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Er0 NPEBOCXOOUTENBLCTBY

rocnognHy bEHbAMUHY HETAHbAXY,

MPEMbEP-MUHUCTPY MOCYOAPCTBA U3PAUJIb

r. Teno-ABuB

YBaxaembliA rocnoguH Mpembep-MuHNCTp!

Mpu3HaTeneH 3a no3mapasneHus ¢ 65-netveM Benmkoi Mobeabl. 310 — Hall 06LLMiA Npa3aHKK.
HarnsgHbIM CBUAETENbCTBOM 3TOMY CTaso Y4aCcTVe B 106MelHbIX TopkecTBax 9 Mast B Mockse
Mpe3unaenTa locynapcraa M3panns L. Mepeca, a Takxe rpynnbl U3pannbCkux BETEPAHOB.

Halwa cssiTas 0683aHHOCTb — 6epexHO XpaHTb NaMATb 0 Tpariieckux cobbiTuax neproaa Bropoii
MMPOBOW BOVHBI 11 O NOABMIE HALLMX HAPOLOB, MMEYOM K MfIe4y MyXECTBEHHO CPaXaBLLVXCH B
pAnax KpacHoit Apmun.

B 31011 CBA3M BCAYeCKoN NoaaepXKM 3aC1yKMBAET MHULMATMBA COOPYXEHUS B U3PanNbCKOM rOpoae
HetaHns HauvoHansHoro Memopuana nobemsi KpacHoi Apmun Ha thalumcTckoi [epmanmedt.
YBEpeH, 3TOT MOHYMEHT — HE3aBMCUMO OT TBOPYECKO KOHLIENUMM €ro au3aiiHa — CTaHeT SpkuM
CVIMBONOM COBMECTHOM 60pb0bI HALLKX HAPOAOB C CUNaMM 313 W Pa3pyLUeHus, NPeAoCTeEpPeXeHeM
MOTOMKaM, HAMOMUHAHEM O HeOMYCTUMOCTV MOBTOPEHWS NOAODHLIX Tpareaui U 1CKaxeHus!
NamsiTh 0 HUX.

Mpegnarato OT pOCCUIACKOM CTOPOHBI BBECTY B COCTAB XKI0PW KOHKYPCA Ha peain3aumio 3Toro
npoekTa Mocna Poccuickoit ®epepauyn 8 focynapctse Mspanns [1.B. CrerHus, a takxe
npencTasuTens Munuctepctea kynbTypsl Poccuiickoit ®epepauvm B.W. NMepdunbesa.

C yBaxkeHnem VR Ionib Ao MR Aoy
Zi {
. MenBepeB

Mocksa, Kpemnb




July 22, 2010

HIS EXELLENCY

MR.BENYAMIN NETANYAHU

PRIME MINISTER OF THE STATE OF ISRAEL
Tel Aviv

Distinguished Mr. Prime Minister!

| am grateful for Your congratulations for the 65th Anniversary of the Great Victory. This

is our common Holiday, as shown by the participation of Shimon Peres, the President

I(\)/}‘the State of Israel, and a group of Israeli veterans in jubilee celebrations on May 9 in
0SCOW.

Our sacred duty is to enshrine the memory of tragic events of the Second World War and
gf (\j/a/_l\our of our peoples who shoulder to shoulder fought heroically in the ranks of the
ed Army.

In this relation, an initiative to build a National Memorial of the Red Army Victory over
the fascist Germany in the Israeli city of Netanya is worth every support. | am convinced
that this monument, irrespective of the creative concept of its design, will become

a vivid symbol of joint struggle of our peoples against the forces of evil and devastation,
a warning to our descendants and a reminder that it is inadmissible to let those events
repeat and to distort the memory of them.

I suggest that the Russian side be Eresented in the jury at the contest for this project's
realization by the Ambassador of the Russian Federation Mr. P.V. Stegny and the repre-
sentative of the Ministry of Culture of the Russian Federation Mr. V.I. Perfilyev.

With respect and best wishes,
Dmitry Medvedev

President of the Russian Federation
Moscow, Kremlin
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MPOEKT MEMOPWAJIA MOBELbI
ApxutekTopsl: C. LLepbakos,
B. Mepcunses n M. HapoaHvukmia

PROJECT OF THE VICTORY MEMORIAL
Architects: S. Shcherbakov
and V. Perfiliev and M. Narodnitskiy

NATIONAL MEMORIAL OF THE RED ARMY VICTORY OVER FASCISM




[pemMbep-MuHncTp TocymapcTea Mspannb
beHbAMUH HeTaHbAxy:

«POCCUA -

BA)XHbIN

CTPATETMMECKUU
NMAPTHEP U3PAUNS»

8 Hos6ps 2010 roga B Uepy-
Ca/MMe npowa KoHgepeH-
LM, NOCBALIEHHAA NaMATU
nepsoro nocna Poccuiickon
®epepaumm B Uspaune Anex-
caHapa bosuHa. OHa oTKpbI-
BaJsia Cepuio MeponpuAaTui no
cnyyato 20-netua gynnoma-
TMHYECKUX OTHOLLEHUI MeXayY
Uspaunem n Poccveit. Ocpyum-
aNbHO OHM ObIIN YCTAHOBNEHI
15 okTa6ps 1991 ropga.

IIpembep-munuctp beHbAMUH
Heranbsxy B IHM IPOBEJIEHUSA KOH-
epeHLMY HAXOWIICS C BU3UTOM B
CIIIA 1 He MOT IPUCYTCTBOBATH Ha
3TOM MeponpuATUX Jn4HOo. OH Ha-
NpaBu  IOCJIAHWE  YYaCTHHUKAM
KoH}epeHIMH, B KOTOPOM 3aABUIL:

«$l TpUBETCTBYIO MpPOBEeHUe
KOH(epeHIUH, TIOCBSAIIIEHHOMN
20-71eTHIO YCTAHOBJIEHUS JUIIJIOMA-
THYeCKUX OTHOLIeHUH ¢ Poccueid.
Ha xoHQepeHIM, OpraHU30BaH-
HOM MUHHUCTEPCTBOM MHOCTPAHHBIX
nen Wzpawns, 6yayT oGCyxaaTbes
MHOT'O4MCIEHHbIE BOIIPOCHI ZIBYCTO-
POHHETO COTPYOHUYECTBA MeXIy
HallMMU rocyzapcrBamu. Poccus
ABJISIETCSA BaKHBIM CTpaTeridecKuM
naprHepoM M3pawna. Mbl cotpya-
HUYaeM BO MHOTUX cdepax, B TOM
yiciie B 06/1aCTH TIOJIUTHKY, SKOHO-
MUKH, HayKU ¥ Ky/IbTypbL. B onHO#
TONBKO 006/MacTW TypU3Ma ecTb
OTPOMHBIIl Tporpecc B HOCTIefHHe
7IBa rofia — C TeX 1op, KaK ObUT OTMe-
HeH BU30BbIi pexxuM. B 2009 rony
W3paunb nocetusnu okoio 400 Toic.
POCCUICKUX TYPHCTOB, U 3TO YKCIIO
cepbe3HO yBennamioch B 2010 rogy.

Prime Minister of the State of Israel
Benyamin Netanyahu:

“RUSSIA IS AN
IMPORTANT STRATEGIC
PARTNER OF ISRAEL"

On November 8, 2010 a
conference dedicated to the
memory of the first Ambassa-
dor of the Russian Federation
in Israel Alexander Bovin was
held in Jerusalem. The confer-
ence was the first in a series
of events in celebration of the
20th anniversary of the dip-
lomatic relationships between
Israel and Russia. They were
officially established on Octo-
ber 15, 1991.

Prime-Minister Benyamin Ne-
tanyahu was visiting USA in the
period the conference was held and

could not personally participate in
the event. He sent a message to the
conference participants, in which he
said:

“I welcome carrying out a confer-
ence dedicated to the 20th anniver-
sary of establishment of diplomatic
relationships with Russia. Numer-
ous issues of bilateral cooperation
between our countries will be dis-
cussed at the conference organized
by the Ministry of Foreign Affairs of
Israel. Russia is an important strate-
gic partner of Israel. We cooperate
in many areas, including politics,
economy, science and culture. In the
tourist sector alone there has been
a remarkable progress in the last
two years since lifting of the visa re-

EcTecTBeHHas M TecHas CBSA3b
MEXJy HallMMU TOCYAapCTBaMU
CWIBHO OKpeIUla Onarofaps M-
JIMOHY PeNaTPUAHTOB, MPUOBIBIINX
B M3pawnib 3a nocinenHue 20 et U3
PYCCKOAI3BIYHBIX CTpPaH, U TPeTb U3
HUX — HEIIOCPeICTBeHHO U3 Poccuu.
S1 yoexzeH, 4To 3Ta CBSA3b MPOLOI-
’KUT KPeIHyTb B CBeTe OBIIMX 3a7ad,
CTOSALLVX Iepe]; HALIVMY CTpaHaMH B
XXI Bexe.

B samBape 2010 roma A moce-
T MOCKBY U TPOBEJ Ba)XKHbIE U
HojiesHple  BCTpeun c IlIpesupen-
ToM JIMuTpueM MezBeneBEIM U
ITpembep-MuHUCTPOM Bagumupom
IIyTyHBIM. MeHs o4eHb 06pazoBa-
JI0, KOrna s y3Hai, 4ro IIpaButesb-
cTBO Poccuu 11aHMpyeT OTKpBITh B
Mockse My3eii mamATé xepTB Xo-

quirements. In 2009 400 thousand
Russian tourists visited Israel and
this number significantly increased
in 2010.

The natural and close link be-
tween our countries has strength-
ened a lot due to a million of re-
patriates arrived in Israel from
Russian-speaking countries that
over the last 20 years, and one third
of them - from Russia itself. I am
convinced that this link will keep
strengthening, in light of the com-
mon challenges that our countries
face in the 21st century.

In January 2010 I visited Moscow
and had important and useful meet-
ings with President Dmitry Medve-
dev and Prime Minister Vladimir
Putin. I was happy to learn that
the Russian Government was plan-

JIOKOCTA, U 51 IPEAJIOKUII CO31aTh B
W3pauine HaLMOHAJIbHBINA TAMATHUK
norubimM conpataMm Kpachoii Ap-
MUH, BOEBABIINM C HALCTaMH.
[TamMATHUK OYZHET YCTaHOBNEH B
Heranuu B 2011 rogy. Memopuan
JOJDKeH OTpaXkaTh KOJIOCCAJBHYIO
6J1aronapHOCTb, KOTOPYIO Mbl HC-
TIBITBIBAaEM K PyCCKOMY HapOZly, Xpa-
6po cpaxaBLIEMYCS U ChIrPABLIEMY
PpeLIAoIIyI0 posib B obene CTpaH-
coro3Hul, Bo Bropoit MupoBoit
BoiiHe. B pspax KpacHoit Apmuu
BOEBAIM IOJMUIUIMOHA €BpeeB, U
HeKOTOpble U3 HUX JI0 CUX 0P JKU-
ByT B M3pawniie. DTOT IaMATHUK Ha
HabepexxHo# B Hetanuu Gyer Tak-
e CUMBOJIM3UPOBATh UX FepPOU3M U
BKJIa/] B CTPOUTENIbCTBO ¥ Pa3BUTHE
Tocynapcrsa M3pannb».

ning to open a Holocaust memorial
museum in Moscow, and I proposed
to build in Israel a national monu-
ment to the lost Red Army soldiers
that were fighting Nazis.

The monument will be installed
in Netanya in 2011. The memo-
rial is to reflect our tremendous
gratitude to the Russian people
who were fighting courageously
and played the decisive role in the
Allied countries’ victory in the
World War II. Half a million of
Jews were fighting in the ranks of
the Red Army, and some of them
still live in Israel. This monument
on the embankment in Netanya
will also symbolize their heroism
and their contribution to the es-
tablishment and development of
the State of Israel”.
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3KOHOMUYeckomy compyoHuyecmasy Asuzdopa JlubepmaHa

eng

Opening speech of Deputy
Prime Minister, Minister of
Foreign Affairs of the State

of Israel, Co-Chairman of the
Israeli-Russian Joint committee
on trade and economic
cooperation Avigdor Lieberman

On the Way to
the Strategic
Partnership

This year Israel and Russia cel-
ebrate the 20th anniversary of
reestablishment of diplomatic
relations. The USSR and the
State of Israel signed the joint
declaration on October 18,
1991 in Jerusalem. But one

year before the Israeli em-
bassy re-opened its doors, the
Representative Office of the
Federation of Trade and Indus-
trial Chambers of Israel in the
Soviet Union already started
its operations in Moscow.

No fantasy writer could have imag-
ined what a great change these 20 years
would make. Let me remind that in 1992
the trade turnover between Russia and Is-
rael was only $20 million, while this year
it reached $2.8 billion. Our experts fore-
cast that in three years the trade turnover
will reach $6 billion. We have managed to
achieve a real breakthrough in this area,
but the potential of Israeli-Russian eco-
nomic relationships is far from exhaust-
ed.

We have set up a productive coopera-
tion with Russia in the area of space re-
search, nanotechnologies, hi-tech. Israel
has developed a unique potential in the
areas of avionics, medical equipment,
agriculture and in many other areas of
science and technology. But in order to
move forward, it is necessary to work-out
issues related to the legal framework of
our cooperation, create the correspond-
ing legislative base, and first of all, sign
an agreement on the mutual protection of
investments.

One cannot overestimate what a great
contribution to development of trade
and economic relationships between our
countries was made by the agreement
between Israel and Russia on lifting visa
requirements, which came into force in
September 2008.

Today 56 flights arrive in the Tel Aviv
Ben Gurion Airport every week from
Russia alone: from Moscow, Petersburg,
Krasnodar. And eight more flights arrive

Hu ozmH nvicatenb-aHTacT He MOT IIPeJCTa-
BUTH ceOe, KaKye OrPOMHBIE IlepeMeHb! IPOU-
3ouayT 3a 311 20 seT. HanmoMmH1o0, 4t0 B 1992 rony
TOBapoobopoT Mexny Mapaumnem u Poccueit
coctaBisi Bcero $20 MIH, a B HbIHENIHEM TOZly
oH ioctur ot™MeTku B $2,8 Mitpz. [To mporsozam
HAIIKX 9KCIIEPTOB, Yepe3 TpH rofa 06beM ToBa-
poobGopora gocturter $6 mapa. Ham ymamoch
H0GHTHCS HACTOSILLErO TPOPBIBA B 3TOI 061aCTH,
HO TOTeHIal U3ParIbCKO-POCCUICKHX SKOHO-
MUYeCKUX OTHOLIEHUH Z1aJIeKO He CYepIIaH.

Y Hac HaJ1aXeHo MPOJYKTUBHOE COTPYAHUYe-
cTBO ¢ Poccreii B 061aCTH KOCMITYECKUX HCCIIe-
NIOBaHUM, HaHOTexHOMOrUM, hi-tech. M3paunb
o0najiaeT yHUKaIbHBIME pa3paboTKaMu B che-
pe aBUOHVIKY, MeIHIHCKOTO 0BOpyLOBaHNs,
CeJIbCKOTO X03AIHCTBA U BO MHOTUX JPyrux 06-
JIACTAX HAYKY ¥ TeXHUKW. Ho 11 Toro, 9T06b!
IBUraThCsl Brepen, HeoOXoAMMO OTpaboTath
BOIIPOCHI [IPABOBOrO 0OeCreyeHust COTPYLHH-
4ecTBa, CO3/laTh COOTBETCTBYIOLIYID 3aKOHO-
HaterbHYI0 0asy W, IpexJie BCero, MOATIMCATh
corJialleHyie 0 B3aMMHOM 3alliTe UHBeCTUINH.
TpynHO nepeoLieHNTh, KAKOM OIPOMHBIH BKJIaZ
B pa3BUTHe TOPTrOBO-9KOHOMUYECKUX OTHOIIIe-
HUJ MeX/y HallMMK CTPaHAMU BHECJIO COIJIa-
IreHre 00 OTMeHe BU30BOIO PEeXHUMa MEeXy
Wspaunem u Poccueii, KoTopoe BCTYNAJIO B
cuny B ceHTa6pe 2008 roga.

Ceropns B asponopt ben I'ypuoH Tenb-ABuBa
eXeHeJIeNIbHO MPUOBIBaeT 56 PeicoB TONBKO M3
Poccun:  Mocksbl, IlerepGypra, KpacHomapa.
U emre BoceMb pelicoB B Diiyar. Mbl BefieM nepe-
TOBOPBI 00 OTKPBITHY [IPSIMBIX peficoB B VI3parib
3 Bpstrcka, Kypcka, HoBocuGupcka.

B 2010 roay B M3pausie no6eiBaio 6omee 550
TBICAY POCCUICKUX TYPUCTOB. Pe3ko yBenmdui-
€51 ¥ IOTOK U3ParIbCKUX TYPUCTOB B Poccuro.

MaptHep TN PO ¥ Partner of RF CCl
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B xoH1e nponwioro roga Ha 3acesanuu Cme-
ITAHHOY KoM¥Iccy ObLia mpuHaATa ITporpamma
COBMeCTHBIX ferictBuii Ha 2011-2012 roasl 1o
peanusalvy MOANKMCaHHOrO paHee Corvamie-
HUSI O COTPYAHUYECTBE B 00/1aCTH TypU3Ma.

I Bcerma roBopuIL, YTO OTHOLLIEHUA Mexzy W3-
pawnsieM 1 Poccueli [O/KHBI BBIATY Ha yPOBEHb
CTpaTernyecKoro mapTHepcTsa. Jlymaro, 4ro ce-
TOfiHs 3TO elre GOJIee aKTYabHO, YeM PaHblIe.
X041y OTMETUTB, 4TO 20 JIeT HA3a, KOIZa TOJIbKO-
TOJBKO OBUTM BOCCTAHOBJIEHBI AMILIOMATHde-
CKMe oTHoLIeHus Mexzly Poccueit u Vizpannem,
TIePBBIM UJIEH0 POCCHICKO-U3PaUIbCKOTO CTpa-
Tern4ecKOro apTHePCTBa BbICKA3asl AJIeKCaHID
BoBuH, X014 B Havasie 90-X rofioB TPYAHO OBUI0
TIOBEPHTH B TONOBHYIO MepCreKTHBy. Y He TOJb-
KO BBICKA3aJI MJIel0, HO ¥ BCEMH CHJIAMH CTI0CO6-
CTBOBAJI 3TOMY ITPOLIECCY.

Poccyist ObL1a ONHOM U3 IEPBBIX CTPaH, KOTO-
past OTKJIMKHYJIACh Ha HaILly IPOCbOY O IIOMOLIY,
Korza Ha rope Kapmenb GymeBan caMmblil Mac-
1ITaGHBIE 0YXap 3a BCIO UCTOpHUIO V3panis.

«PycckuMu  GoraThIpAMM»> Ha3Bala HU3pa-
WIIbCKas Ipecca MPOTHBONOXAPHBIE CamoJie-
b n1-76, criocoOHble 3a OfivH pa3 cOPOCUTD
Ha oyaru Bo3ropaHus 42 TOHHbI Bozbl. Kpome
nByx Wn-76, Poccus ormpasuina B M3pawuib
nBa camornera-amduGuu Be-200, a Takxke OT-
pan crequanuctoB MYUC Bo I71aBe C IJIaBHBIM
BOGHHBIM 3KCIIEPTOM MHHUCTEPCTBA, KOTO-
PBIit KOOPAVHMPOBAJ BCIO PAbOTY POCCHICKOM
aBUarpynnupoOBKY 10 TYIIEHUIO KaPMeJIbCKOTO
noxapa. M 3To Toxe roBOPUT O Ka4eCTBEHHO
HOBOM YPOBHE B3aMMOOTHOLIEHUI Mexzy H3-
pausiem u Poccueii.

Vispaunb rOTOB NPUHATb CaMOe aKTUBHOE
y4acTue B pean3alyy IporpaMMbl MOZIePHU3a-
1y Poccuu. Benymmmu crieniiaanctaMu B U3-
pamibckoM hi-tech ABAIOTCA pyccKOA3BIYHBIE
HEKEHEPBl ¥ MPOrPaMMUCTBL. JIist obIeHus
C HUMU POCCHsIHAM He HYXXHbI I1epeBOUMKU.
OueHb BaXHBIM MOMEHTOM /Uil COTpyAHMYE-
CTBa fABJIAETCA TaKxe To, uyTo Poccus cunbHa
B (yH/IaMeHTaIbHbIX HayKax, a B MI3paue Ha-
KOIUIEH OTPOMHBIH OIBIT KOMMepLMaIA3aluy
Hay4HBIX ZoCTHXeHui. OKOJIO rofa Ha3az, Mbl
OTKpbUIM B MockBe M3paunbckuii VIHHOBa-
[MOHHBII LIEHTpP, KOTOPBIHA CIOCOGCTBYET pas-
BUTHIO U3PaUJIbCKO-POCCUICKOTO COTPYAHMYE-
CTBa B 00J1aCTH BBICOKMX TEXHOJIOTHIA

1 cyuTaro 04eHb BaKHBIM HaJIaZUThb COTPYA-
HuyecTBo ¢ Poccuedt B cdepe cpeniHero 1 Masio-
ro 6usHeca. KpymHblit Gi3Hec He Hy)X/aeTcs B
FOCYAapCTBEHHON MOZ/IEP)KKe, KPYIHble KOM-
[IaHWY CaMU HaXOAAT MapTHEPOB, CAMU 3HAIOT,
C KeM ¥ KaK KOHTaKTUPOBATh, UMEIOT HE00X0-
JUMBle CBA3U B KOPU0pax BaacTu. Heckonbko
JIeT Has3az f MpeIOKUI COBEpPLIeHHO HOBBIM
HIOAXOA — MOJIeJIb COTPYAHUYeCTBa Mexay 13-
pamnem u cyGbektamu Poccuiickoit Denepa-
1uu. [Tonararo, 4TO TAKOrO poja COTpyAHMYe-
CTBO 6bLIO GbI OYeHb 3)PEKTHBHBIM B TaKUX

in Eilat. We are negotiating opening direct
flights to Israel from Bryansk, Kursk, No-
vosibirsk.

In 2010 Israel was visited by 550 thou-
sand Russian tourists. The flow of Israeli
tourists to Russia has increased sharply.

In the end of the last year a Mutual Ac-
tion Plan for 2011 — 2012 for implemen-
tation of the Agreement on Cooperation
in the Field of Tourism, which had been
signed earlier, was approved at a session of
the Joint Committee.

I have always been saying that rela-
tions between Israel and Russia had to be
brought to the level of a strategic partner-
ship. I think today this is even more ur-
gent than before. I would like to note that
20 years ago, at the time the diplomatic re-
lations between Russia and Israel had just
been re-established, the first person who
expressed the idea of the Russian-Israeli
strategic partnership was Alexander Bo-
vin, although in early 1990s it was diffi-
cult to believe in such a perspective. And
he not only expressed the idea, but was

making every effort to contribute to this
process.

Russia was one of the first countries that
responded to our request for help, when
the worst wildfire in Israeli’s history was
raging on the Carmel Mountain.

“Russian Bogatyrs” — this is the how
Israeli media called the Il-76 airtankers,
which were capable of dropping on the hot
spots 42 tons of water in a single round.
Besides two Il-76s, Russia sent to Israel
two Be-200 amphibian aircrafts, as well as
a team of the Ministry of Emergency spe-
cialists led by the Ministry’s Chief Military
Expert, who coordinated all activities of
the Russian aviation group in extinguish-
ing the Carmel wildfire. And this also tells
something about the new quality of rela-
tionships between Israel and Russia.

Israel is ready to take the most active part
in realization of the program of moderniza-
tion of Russia. The leading specialists in Is-
raeli hi-tech are Russian-speaking engineers
and programmers. Russians do not need
interpreters to communicate with them.

Cnesa Hanpago: nepsbili 3amecmumers [Jpedcedamens lNpasumenscmaa PO Bukmop 3ybkos, 3amecmu-
mesib pykosodumens Pocmypu3ma AnekcaHop Padbkos, MUHUCMP UHOCMPaHHBIX den M3pauns Asueoop
Jlubepmat, 2eHepanbHbIL dupekmop MuHucmepcmaa mypu3ma V3pauns Hoas bap-Hup Ha noonucaHuu

cozniawueHus

From left to right: the RF Government First Deputy Chairman Victor Zubkov, the Deputy Head of the
Federal Agency for Tourism Alexander Radkov, the Israeli Foreign Minister Avigdor Liberman and Noaz
Bar Nir, Director General of the Tourism Ministry of Israel, signing the agreement
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cdepax, KaK CelbCKOe XO3SHCTBO, MENUIMHA,
ZIepeBoOOpabaTHIBAIONIAS TIPOMBILLIEHHOCTS,
THMIeBas 1 MHOTHe JpyTye.

3a npouenmue 20 JeT, eACTBUTENBLHO, Cie-
J1aHo HeMalo. S mymaro, HaynHasA ¢ 1948 roza,
Korza Gbuto ocHoBaHO TocynapcTso M3pawib,
MIMEHHO Ceiyac MbI JOCTULJIM CaMOU BBICOKOM
OTMETKY HAIIMX JBYCTOPOHHHMX OTHOLICHMI.
XoTsl MBI He CKpbIBaeM HAIUYUSA OINpesiesieH-
HBIX Pa3HOITIaCHH, CAMOe [TIaBHOE — Mbl MOXKEM
0bCyXIaTh Bce MPOOIEMBI 3a CTOJIOM TTEPEro-
BOPOB, MBI BeZieM OTKDBITbIH IMAJIOT U Ha3bIBa-
eM Bellly CBOYIMY MMeHaMH.

Ho, HaBepHOe, camblil Jy4luii MOKa3aTeb
HPOYHOCTY OTHOLIEHUH — 3TO JjaKe He BCTPedn
Ha BBICIIEM YPOBHE, a YeJioBedeckoe OOIIeHue.
CIeKTaK/IM POCCUICKUX TeaTpoB B M3pauie u
racTPOJIY U3PaUJIbCKUX TeaTPalbHbIX KOJUTEeKTH-
BOB B Mockse u CaHkt-IleTep6ypre, KOHLEPThI
3BE37l POCCHIICKOM 3CTpajibl, HAYYHBIA OOMeH,
O13HeC-KOHTAKThI, TypU3M, KMHO(EeCTUBAI —
BCE 3TO COCTABJIAET PEAIbHYI0 HHPPACTPYKTYPY
OTHOWeHMH Mex 1y V3pawnem u Poccueir. @

EOVHOE HACNEOWE - OBLUEE BYOYLLUEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE
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Another very important thing for coopera-
tion is that Russia is strong in fundamental
sciences, while Israel has accumulated huge
experience in commercialization of scientific
innovations. About a year ago we opened in
Moscow an Israel Innovation Centre, which
contributes to the development of Israeli-
Russian cooperation in the area of hi-tech.

I deem it very important to establish co-
operation with Russia in the sector of me-
dium and small business. Big business does
not need state support; large companies find
partners by themselves, they know them-
selves with whom and how to contact, they
have necessary connections in the corridors
of power. Several years ago I proposed a
quite new approach — a model of coopera-
tion between Israel and subjects of the Rus-
sian Federation. I think this kind of coopera-
tion would be very effective in such areas as
agriculture, medicine, wood processing in-
dustry, food processing and others.

Indeed, a lot has been done over the
past 20 years. I guess it is at this time that
we have reached the highest point in our
bilateral relations since 1948, when the
State of Israel was founded. Although we
do not conceal that we have certain dis-
agreements, the most important thing is
that we can discuss all problems at the
negotiating table. We are conducting an
open dialog, and we call things by their
true names.

But probably the most important indi-
cator of stability of relationships is even
not the top-level meetings, but human
contacts. Russian theatres’ performances
in Israel and Israeli tours in Moscow and
St.-Petersburg, concerts of the Russian
pop stars, scientific exchange, business
contacts, tourism, cinema festivals — these
are the things that constitute the real in-
frastructure of relationships between Is-
rael and Russia. @

LleHTp no pa3euTMI0O MeXAYHApPOJHOro COTPyAHUUECTBA B 06nactu cenbckoro xo3sicrea (CINADCO) npoBoanT ceMUHapbl Noa 3ruAoi U3pauibckoro
MuHucTepcTBa MHOCTPaHHBIX Aen U MUHUCTEPCTBA CeNbCKOro X03AWCTBA U Pa3BUTMA CeNbCKUX palioHOB

The Centre for International Agricultural Development Cooperation (CINADCO) holds seminars under the aegis of Israeli Ministry of Foreign Af-
fairs and Ministry of Agriculture and Rural Development
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Ha homo: npedcmasumenu poccutickux aeponpednpusimuti, KOmopble y4acmaoBaU 8 CeMUHape «IKOMo2UuHeckU YUCMble U 3KOHOMHbIe aepomexHoio2uu Os
numomHukos 8 Poccuuy, M3paunb, 13-25 ¢espans 2011 200a

In the photo - the representatives of agricultural enterprises who took part in the seminar “Environmentally and Economically Friendly Agro-technologies”,

Israel, February 13-25, 2011
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- T'ocnoxa l'onenpep, KaKMMH BaXKHBIMU
BeXaMU XapaKTepu3yeTcs COTPYAHINYEeCTBO
mexnay Poccueit u U3panieM B nociegHue
roabI?

- B niepByo ouepens 5 X04y [ONPUBETCTBO-
BaThb 4MTaTesNefl 3TOr0 3aMedaTelbHOIO0 W3-
NaHUSL ¥, KOHEYHO, Of0OPUTh U MOJIEPKATh
nJiero — [I0Ka3aTh BO3MOXXHOCTH VI3pansid B Tex
cdepax, r7ie COTPYIHUYAIOT HAIIIK CTPAHBL.

DTOT T071 0COOBI, 3HAMEHATENBHBIH /ISt Ha-
mux crpad. B 2011 rogy Poccus u Mspawnib
oTMe4daloT 20-7eTrie BOCCTAHOBJIEHUS JUILIO-
MaTHU4ecKUX OTHOILIeHWH. M Mbl yxe He pa3
TOBOPWJIM O TOM, UTO IIOC/IefIHKe TOfibl — 3TO
BpeMs, KOIZia B3aVMOJIe}iCTBYe MeX/y Halllu-
MU CTPaHAMU MPUOOPETIO XapaKTep PearbHOro
[IapTHepCTBa, U 3TO MapTHePCTBO MBI HaMepe-
HBI TIPOZIOJDKATh.

OTnpaBHOM TOYKOW BOCCTAHOBJIEHUSA JIBY-
CTOPDOHHEr0  COTPYAHMYECTBA  IOCIYKWUJA
Berpeda B Horo-Mopke rmas MU CCCP u Us-
pawuna Bayapaa llesapanazse u lasuza Jlesu.
Hrorom neperoBopoB 30 centsiops 1990 ropa
CTaJi0 TOAMICAHNE COTVIAIIeHHsT O mpeodpa-
30BaHUM KOHCY/BCKUX TPYII B reHepasbHble
KOHCY/IbCTBA. Y’Ke 4epe3 roi OHY IOJy4dIU
cratyc noconbcTB. IToconmberBo M3pauns B
Mockse Bo3zraBus Apbe JIeBuH, a epBbIM CO-
BETCKMM I0C/IOM B M3paune cran AyekcaHzp
BoBUH. DKOHOMHUYECKOe COTPYAHUYECTBO B
90-e roabl He NONYYUIO aKTUBHOTO Pa3BUTHS,
TaK Kak nocse pacnaga CCCP Hayascs nepuoz
npeobpasoBanuii B camoit Poccuu.

AKTUBU3aLKUS IONTUTUIECKUX CBSI3elt Poccru
u M3panna Hadanack ¢ cepenusbl 2000-x ro-

CBA3U

ZIOB, YTO HOBJIUSJIO HA POCT 06'EMOB TOPrOBO-
HKOHOMUYECKOr0 COTpyaHuYecTBa. OfHUM U3
3HAKOBBIX COOBITUI MbI CYMTA€M BU3UT IIpe-
3unienTa P® Bnagumupa IlyTuHa B M3pauns B
arpene 2005 roza.

B 2008 roay 6bU10 MOAMMCAHO COITIAIIEHHEe
006 OTMeHe BU30BOro pexxuma Mexzy W3pau-
sieM u Poccueit, paBuTtenbcTBo M3pawa mpu-
HAJI0 BAXXHOE pellleHue O Tiepesiade B COOCTBEH-
HocTh Poccun 3panusa Cepruesa NoABOPbA B
Hepycanume, TOBAPOOOOPOT MEX/Y HaIIMMU
cTpaHamu iocTHr ypoBHs $2,8 mipz.

Baxnas Bcrpeya npesuzenTtos Vspawna u
Poccun IMumona Ilepeca u [Imurpusa Men-
BezieBa npouwia B asrycre 2009 roza B Couy,
B ¢eBpane 2010 roma B MockBe mpembep-
muHucTpa M3panna benbamuna HeraHbaxy
npuss [pesuzent PO Jimurpuii MezBerieB
u Ilpencenarens IIpaBurenbcTBa Bragumup
ITyTuH. A paHee MAHKUCTP 060pOHBI DxXyx Ba-
PaK Takxe IIPOBeJI IIeperoBopsl ¢ ITyTHHBIM.
Torya ke 6bUIO MOAMICAHO TIEPBOE B UCTOPHH
JIByX CTpaH [J0JITOCPOYHOE COIJIalleHue O BO-
€HHOM COTpyAHUYeCTBe.

HM3pawnib npujaet cTpaTernyeckoe 3Ha4eHue
CBOMM B3aMOOTHoIeHusAM ¢ Poccuiickoi Qe-
Zepanueli, IpMHAMAas BO BHUMAaHMe ee aKTHB-
HOe yJacTHe B AMILIOMAaTHYeCKHX NPoLieccax Ha
bimxaem Bocroxe.

BaxkHble COOBITHSA IPOU3OIILIX U B TOPIOBO-
SKOHOMUYecKoi cdepe. DTO, mpexze Bce-
ro, BO300HOBJeHWe paboThl CMelaHHOM
KOMHUCCHM 10 TOPrOBO-3KOHOMHYECKOMY
coTpyaHudecTBy Mexay Poccueir un  U3-
paunem B nekabpe 2009 roma, MOAMKCAHKE

[locon [ocydapcmsa V3paune
Lopum [oneHdep

Ykpennartb
U pa3BuUBaThb

Mocne Bropoit MupoBoit BoitHbl CCCP oka3an cepbe3Hyio
nopgaepxky B cosganum locypapcrea Uspaunb.
OTHOWeHUA MeXxay 3TUMKU CTpaHaMM pa3BuBanach
no-pasHoMy. bbin nepuog oxnaxxaeHns u HenoHUMaHus.
Ho pykoBopgcTBY CTpaH yaanoch B CBoe BpeMs
npeofoneTb pasHOMacua U BbIBECTU COTPYAHNYECTBO

Ha HOBbII ypoBeHb. 0 NepcneKTUBHbIX HanpaBNeHUAX
pa3BUTUA B3aUMOBBLIFOAHbIX CBA3€eN B pa3Hbix chepax Mbl
nonpocunu pacckasarb YpessbluaitHoro u lMonHomouHoro
Mocna lNocypapctea Uspaunb B Poccum Qoput Nonengep.

eng

The Ambassador
of the State of Israel
Dorit Golender

To Streghten
and Develope
the Links

After the Second World War

the Soviet Union strongly sup-
ported the creation of the

State of Israel. The relation-

ship between the two countries
developed in different ways.
There was a period of cool down
and misunderstanding. But the
countries' leadership managed to
overcome the disagreement and
bring cooperation to a new level
in due time. We kindly asked the
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the State of
Israel in Russia Dorit Golender to
share her point of view on the fu-
ture directions of development
of mutually beneficial relations in
various fields.
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— Mrs. Golender, what milestones can
characterize cooperation between Russia
and Israel in recent years?

— First of all, Iwould like to welcome the read-
ers of this wonderful magazine and, of course, to
encourage and support the idea to show Israel’s
capabilities in those areas where our two coun-
tries cooperate.

This year is special, significant to our countries.
In 2011 Russia and Israel celebrate the 20th an-
niversary of restoration of diplomatic relations.
And as we have already said many times the last
few years is the time when the cooperation be-
tween our countries became a real partnership
and we intend to continue this partnership.

The starting point for the restoration of bi-
lateral cooperation was the meeting of foreign
ministers of the USSR and Israel, Eduard She-
vardnadze and David Levy in New York. The re-
sult of the negotiations on September 30, 1990
was the signing of an agreement on reorganiza-
tion of consular groups into consulates-general.
Only one year later they received the status of
embassies. Israeli Embassy in Moscow was
headed by Aryeh Levin and Alexander Bovin
became the first Soviet ambassador to Israel.
Economic cooperation in the 1990s did not ad-

EOVHOE HACNEANE - OBLLEE BYAYLLEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

vance, as after the collapse of the Soviet Union
Russia commenced a period of transformation.

Intensification of political relations between
Russia and Israel began in the mid 2000s what
influenced the growth of trade and economic
cooperation. The visit of Russian President
Vladimir Putin to Israel in April 2005 is believed
to be one of the milestone events.

In 2008 an agreement on the elimination
of visas between Israel and Russia was signed,
the Government of Israel made an important
decision to transfer the ownership of St. Sergius
Church Jerusalem to Russia, the trade turnover
between our countries reached $2.8 billion.

An important meeting between Israeli and
Russia presidents Shimon Peres and Dmitry
Medvedev took place in Sochi in August 2009;
in February 2010 Israeli Prime Minister Be-
nyamin Netanyahu was hosted by Russian
President Dmitry Medvedev and Prime Minis-
ter Vladimir Putin in Moscow. Earlier Minister
of Defence Ehud Barak also conducted negotia-
tions with Putin. On the same occasion the first
in the history of the two countries long-term
agreement on military cooperation was signed.

Israel attaches strategic importance to its rela-
tionship with the Russian Federation taking into

Y M3pauns u CaHkm-lTemepbypea crnoxusnuce 0cobeHHo mecHble omHoweHus. Ha homo — map Xadiher
Viora fixas u 2ybepramop BaneHmura Mamauenko, 26 utors 2009 200a

Israel and St.-Petersburg has established especially close relations. In the photo - the Mayor of Haifa
Yona Yahav and Governor Valentina Matvienko, June 26, 2009

MEXIPaBUTEIbCTBEHHOTO  COITIALIeHUS O
B3aUMOZENCTBUM B OOJIACTH HPOMBIIILUIEH-
HBIX Hay4HO-UCCTIe0BaTebCKAX U OIBITHO-
KOHCTPYKTOPCKMX paboT B MapTe IIPOLLIOr0
roga. Co3nianue ieoBBIX COBETOB B M3pauie
u Poccu, a Takke mpoBesieHre AByX Gr3Hec-
dopymoB B MapTe B MockBe u B Hosiope 2010
roga B Tenb-ABuBe BBbIBEJIO COTPYAHUYECTBO
Ha HOBBIY ypoBeHb. Busut B V3pannp MuHU-
CTpa NPOMBIIITIEHHOCTH U TOProBau Poccun
Bukropa XpHCTEHKO B OKTAOpe MPOLILIOro

rofia aKTHBM3UPOBAJ COTPYAHUYECTBO B 006-
sactu HUOKP 1 HaHOTeXHOJIOTUH.

- B KaKux HampaBlIeHUsAX OyaeT pasBu-
BaTbCA COTPYAHUYECTBO MEXy CTPaHAMHU
B 3TOT M NOCJIeAyrolye roapbl?

- Ecm roBoputh 0 pasBUTHU TOPTOBO-
5KOHOMUYECKOTO U KyJIBTYPHOTO COTPYAHHYe-
CTBa MeXX/y HaIlVIMU CTPaHAMU, TO 371eCh [ieHi-
CTBUTEJIbHO MHOTO BO3MOXHOCTeH, KOTOpbIe
W3panib u Poccust MOTyT pefjocTaBUThb ApyT

ZpyTY.

account its active participation in the diplomatic
processes in the Middle East.

Important developments have occurred in trade
and economic sphere. This, in the first instance,
is the resumption of work of the Joint Committee
on trade and economic cooperation between Rus-
sia and Israel in December 2009, the signing of an
intergovernmental agreement on cooperation in
the sphere of industrial research and development
activity in March last year. The establishment of
business councils in Israel and Russia as well as
holding two business forums in Moscow in March
and in Tel Aviv in November 2010 has brought the
collaboration to the next level. Minister of Indus-
try and Trade of Russia Viktor Khristenko’s visit
to Israel in October last year promoted the coop-
eration on R&D and nanotechnology.

- In what areas will the cooperation be-
tween the countries develop in this and sub-
sequent years?

— While on the subject of trade-economic
and cultural cooperation between our countries,
there are indeed many opportunities that Israel
and Russia can provide to each other.

Speaking about the plans that we intend
to implement step-by-step starting in 2011,
the strengthening of cooperation in the dynamic
sectors: industry, research and development, in-
novation, agriculture and fisheries as well as in
the areas of outer space, health and medicine
should be noted.

Certain results were achieved in the field of
standardization and metrology, the diamond
business as well as in transportation and tele-
communications. We would like to collaborate in
the film industry, to reach a new level of coop-
eration in the field of ecology. Protection of the

ToBOpAl O MJaHAX, KOTOpbIe Mbl HAMEPEeHbI
OCYIIECTBJIATH [103TANHO, HauuHas ¢ 2011 roza,
CJlefiyeT OTMETUTb YKpeIUIeHHe COTpYAHH4e-
CTBa B IMHAMUYHO Pa3BUBAOIIMXCA OTPACIAX:
HPOMBIIITIEHHOCTH, Hay4HBIX HCCIIeNOBAHUAX
¥ pa3pabOTKaxX, NHHOBALMAX, CEJIbCKOM XO3H-
CTBE 1 PBIOOJIOBCTBE, B 06JIACTH KOCMOCA, 37[pa-
BOOXPaHeH!s U MeJIVLIVHBIL.

JJOCTUTHYTBI ONpefieJIeHHble Pe3yJIbTaThl
B 00JIaCTH CTAaHZAAPTU3ALMK U METPOJIOTUY,
anMa3Ho-6pHUIMaHTOBOM Ou3sHece, B cdepe
TPaHCIIOPTa, TeJIeKOMMYHUKaLWiA. MBI X0Te-
711 GBI HAJIA/IUTh COTPYIHUYECTBO B KHUHOIIPO-
M3BOJICTBE, BBIMTH Ha HOBBIY yPOBEHb B3au-
MOZieHicTBYST B 06JaCTH SKOJIOTHH. 3aliiTa
OKpY’KaIoIlel Cpefibl — 3TO TeMa, aKTyalbHas
BO BCeM Mupe, B TOM 4ucsie B Poccun u 13-
pauie.

B xoHue npomwtoro ropa B Mi3pawuse Ha rope
Kapmesib Npon30MLIIy CUIbHBIE I0XKAPBI, CIIpa-
BUTbCA € KOTOpbIMU nomoria Poccus. Poccuii-
CKYe KOJUIert IPef0CTaBIIA HaM YHUKAIbHBIN
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LHopum lonexdep u lpe3udeqm PO [jmumpuli Medsedes Ha yepeMoHUU BpyYeHUs BepumesibHbiX 2paMom UHOCMPAHHBIMU nociamu 8 Kpeme 8 okmsbpe 2010 200a

Dorit Golender and President Dmitry Medvedev during the Kremlin ceremony of presentation of foreign ambassador credentials in October 2010

camornet-ampubuio Be-200. Ceituac B 3panie
MPOXOZIUT TeHZep Ha MOKYIIKY MOXKapPHBIX CaMO-
JIeTOB, B KOTOPOM IIPUHUMAIOT y4acTHe U Ipo-
u3BOAUTENM aMOUOHHL.

$1 cyuTalo, YTO HAIIMM CTPaHAM HEOOXO/MMO
OOBENMHUTD YCHIUA TI0 IPENOTBPALIEHUIO 1
JIMKBUZALIMH MOC/IEJCTBUN Ype3BblYaiHbIX Ch-
Tyauuil. Tak, HapuMep, B peAJBepuy 3MMHHX
Onumnuiickux urp-2014 B Couu Mbl IJIAaHUPY-
eM aKTHMBHO B3auMOJeiicTBOBaTh ¢ Poccueli B
00JIacTH IPaKIaHCKOM O0BOPOHBI, TPAHCIIOPT-
HO¥t 6e30MaCHOCTH ¥ GOPBGBI C TEPPOPU3MOM.

OnuH n3 Haubolnee SPKUX NPUMEPOB CO-
TPYJHUYeCTBA — 3TO, KOHEYHO, Pa3BUTHE Ty-
pu3ma. 2010 roz 3aBepmmIIcs peKoprom — 550
TBIC. POCCUsAH noceTun VI3pawib. Buicokuii
pesysbTaT TOBOPUT O TOM, YTO CBATasA 3eMist
O4YeHb MHTepecHa MHOTHMM, 0cobeHHO Mepyca-
JIUM — TOPOJ, BCeX pesMruid. Bripodem, To xe
MOXHO CKa3aTh 1 0 KypopTax Mspanns — 371ecb
KaXIbl HaizieT cebe MeCTO /I OTAbIXa IO
Ayle.

4 yBepeHa, 4TO NOTeHIMaJ B3aMOZIeHCTBUA
HaIlUX CTPaH B PA3JMYHBIX cdepax OrpoMeH.
HoBble BO3MOXHOCTH [BYCTOPOHHETO COTpPYA-
HUYecTBa OYAyT paccMOTpeHB! Ha Poccuiicko-
M3pausbckoM $opyme, KOTOPbIH IUTAaHKUPYeTCH
nposecty B 2011 rony B Poccun. EcTb Bee ocHO-
BaHUS CYUTATb, UTO ITOT OpyM OyzeT crocob-
CTBOBATh YKPEIUICHWIO W Pa3BUTHUIO CBSAI3eH,
KOTODBIE YKe CyIeCTBYIOT.

- Kaxue pernonnl PoccuM nposBISOT
HauGonbmmii uHTepec K Wspanimo, u rae
Bam y:Ke yAaioch NoGbIBaTh?

— 51 BeTymuia B CBOIO JIOJDKHOCTD B OKTAGpe
2010 rona v cerofiHs € pafioCTbI0 MOTY CKa3aTh,
YTO IOJIy4aro OOJIbIIOe KOMMYECTBO IpHUIJIALIe-
Hu 13 pernoHoB Poccuu. Cpeny HUX, HaripuMep,
ExarepunGypr, Tomck, Omck 1 HoBocuGupck.
K coxaseHnio, MHe He y71aioch [OKa TaM Mo0bI-
BaTh, HO BU3UT B 5T IOPOJla HAMEYeH Ha MapT.

S nobbiBasa B CaHkt-IletepGypre i BCTPETH-
JIach € 3aMeCTHTeJIeM IybepHaTOpa AJIeKCaHPOM
Bnapumuposudem IIpoxopenko. C 3TuM peruo-
HOM y M3pawia CJIOKUIACh 06pble TpazLiu
COTPYZHAYECTBA KaK B aKafleM4ecKou, TaK U B
nenoBoii cdepax. Tak, B 2009 rozy B Iletep6ypr-
CKOM MeX/IyHapOZIHOM 9KOHOMIYeCKOM opyme
TIPUHSIT yYacTre ObIBIIME MAHUCTp TOPTOBMA U
NPOMBIIUIEHHOCTH beHbAMIUH beH-Dnma3ep, a B
2010 rozy - rnaBa TocymaperBenHoro Gaxka Ms-
panng Cranmu Oumep.

B 3TOM rozmy m3pawmibcKue
KOMIIaHUM TaKXe IUIaHU-
PYIOT TIPUHATb y4acTHe
B OKOHOMHYECKOM
dopyme 1 06CyaUTH
BOIIPOCHI  COTPYA-
HrdecTBa CaHKT-
ITerepbypra c 13-
pauneMBo6IacTU
HNpPOU3BOJICTBA
MeJULHUHCKOTO
oGopynoBaHusi U
pasButus  dapma-

LIEBTHUKH.
Yro KacaeTcsi B3au-
MOJIE/CTBASL ~ PErvioHOB

«WUspaunv -
3mo pe3epsyap
UHHOBayul, Komopbili
nosbicum Hawy
KOHKYPeHmocnocobHocmb

puk Patinxapm,
npe3udeHm «CumeHc Medukan»

Poccun ¢ V3pannem B 11e710M, TO Takue CBS3HU,
KOHEYHO, CyIecTByIOT. Ceifyac Ha ypOBHe 4acT-
HBIX U3PAMJIbCKUX KOMITaHW# pa3pabaTbiBatoT-
¢Sl TIPOEKTHI COTpyAHUYecTBa ¢ KpacHomapckum
1 CTaBpOIOJILCKUM KpasMU B PaCTeHUEBOJICTBE,
JKUBOTHOBOJICTBE, IIEpepabOTKe MOJIOKA, a TAKIKE
paccMaTpHBAIOTCA MPEIOXKeHNS 110 SKCIIOPTY B
VI3pansib poCCUICKOro 3epHa U MyKHL.
Texuonmornu, paspaGoTaHHble W3panniem
BO MHOTMX cdepax, BbI3bIBAIOT HHTEPEC BO
BceM Mupe. Hampumep, Mspanib opranusyer
HeOOJIbIINE IKCIIEPUMEHTANbHbIE  TEIUIMIIBI,
KOTOpble MOJHOCTbIO KOHTPOJIMPYIOTCA Ha-
MUMU CTIe[UaIMCTaMy, MPUe3KaIUMH Ha
MECTO Y OMOTAIOIVIMU B BBIPAIIIUBAHUH Pa3-
JIMYHBIX KyJbTyp. B aT0ii cdepe y Hac ectb
XOpOLIM OMBIT cOTpyAHMYecTBa ¢ Kurtaem u
PAZIOM APYTUX rocyaapcTs. Vispauib
CreliUajM3upyeTcss Ha TOM,
9TOGBI JIIOObIE TTOYBBI Jie-
JIaTh MPUTOAHBIMU IS
BbIpallMBaHUSI ~ TOM
WA WHOW KyJBTY-
pel. B yactHOCTH,
W3paujibCKue CH-
CTeMbI OPOIIeHUs
CUMTAIOTCA  JIy4-
MU B MUpE.
- Pacckaxu-
TEe, MOXKaMyii-
cTa, mnoapoOHee
o paGore ¢oHza
HHUOKP, o mMexa-
HM3Max Nojayu 3asd-
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environment is a topic relevant to all countries
around the world including Russia and Israel.

Catastrophic forest fires happened on Mount
Carmel in Israel at the end of last year, which
Russia helped to cope with. Russian colleagues
provided us with a unique amphibian aircraft
Be-200. Now Israel is holding a tender for the
purchase of fire fighting aircrafts where the Be-
200 manufacturers are also taking part.

I believe that our countries should join efforts
to prevent and eliminate the consequences of
emergencies. For example, prior to the Olympic
Winter Games in Sochi in 2014 we plan to active-
ly cooperate with Russia in the field of civil pro-
tection, transport security and war on terrorism.

One of the most striking examples of coopera-
tion is, of course, tourism. 2010 rounded with a
record: 551 thousand Russians visited Israel. A
high result indicates that the Holy Land is very in-
teresting to many people, especially Jerusalem, a
city of all religions. However, the same can be said
about the resorts of Israel — here everyone can
find a place to relax which will be to their liking.

I'm sure that the potential for interaction be-
tween our countries in various fields is huge.
New opportunities for bilateral cooperation
will be discussed at the Russia-Israel Forum,
scheduled for 2011 in Russia. There are rea-
sons to believe that this forum will contribute to
strengthening and developing the relationships
that already exist.

— What regions of Russia are most inter-
ested in Israel and which of them have you
already managed to visit?

— I took up my post in October 2010 and as
for now I'm happy to say that I'm getting a great
number of invitations from Russian regions.
Yekaterinburg, Novosibirsk, Omsk and Novo-
sibirsk are, for example, among them. Unfortu-
nately, I haven’t travelled there yet but the visits
to these cities are scheduled for March.

I have already visited St.-Petersburg and have
met with the Deputy Governor Alexander Prok-
horenko. This region and Israel have worked out
good traditions of cooperation in both
academic and business spheres.
For instance, former trade
and industry minister
Benyamin Ben-Eliezer
took part in St.-Pe-
tersburg Interna-
tional Economic
Forum in 2009,
andin 2010 it was
attended by the
head of the State
Bank of Israel
Stanley Fischer.

This year, Israeli
companies are also
planning to participate

EMHOE HACNEQWE - OBLUEE BYAYLLUEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

”Israel Is a reservoir
of innovation
that will advance ,,
our competitiveness

Eric Reinhart
President, Siemens Medical

in the economic forum and discuss issues on
cooperation of St.-Petersburg and Israel in the
production of medical equipment and the de-
velopment of pharmaceuticals.

As far as the interaction of regions of Russia
with Israel in general is concerned, such links do
exist. The projects of cooperation with the Kras-
nodar and Stavropol regions are being developed
on the level of private Israeli companies in crop
production, animal husbandry and milk pro-
cessing; at the same time proposals for export of
Russian grain and flour to Israel are also being
considered.

Technologies in many areas developed by Is-
rael stir interest worldwide. For example, Israel
organizes small experimental greenhouses which
are completely controlled by our experts who
come to the place and help in the cultivation of
various crops. We have good experience of coop-
eration with China and several other countries in
this area. Israel focuses on how to make any soil
suitable for cultivation of any crop. Particularly,
Israel’s irrigation systems are considered the best
in the world.

— Could you tell us more about the work
of the R&D Foundation: the mechanisms for
filling the applications, projects’ selection
criteria? Where should those who have in-
ventions and are in need of funding apply?

— At a meeting of the Intergovernmental Com-
mittee it was noted that both sides have organized
a competitive proposal procedure for Russian and
Israeli companies on joint projects which would
be funded by the Russian-Israeli investment fund.
Its creation opened a huge potential for scientific
and technical cooperation for our countries. The
R&D Foundation is a Russian-Israeli organiza-
tion which collects scientific research and engi-
neering applications. In Israel they are submitted
to the office of the Chief Scientist of the Minis-
try of Trade and Industry and in Russia to the
RUSNANO Corporation. Each country collects
a certain number of projects, considers them at a
meeting of the parties and then the most interest-

ing ones are funded.
- How did Israel gain such
high scientific achieve-
ments?

— It’s not a secret
that Israel is the
second country

in the world after

the United States
in the field of in-
novative devel-
opment.  Only
if the American
Silicon Valley is
an example of con-
solidation of a large
number of high-tech

BOK, KpHTepHUsAaX 0To0pa npoekToB. Kyna
clefpyer o0pamarbcad TeM, KTO HMeer
H300peTeHUs M HyXJaeTca B GUHAHCH-
poBanum?

- Ha 3acenanny MexmpaBkoMuCcuy OTMeva-
JIOCh, YTO C 06ENX CTOPOH OpraHK30BaHbl KOH-
KyPCbI 3aABOK OT POCCHICKMX M W3PaMIbCKHUX
KOMITaHUI Ha OCYILeCTBJIHNe COBMECTHBIX IPO-
eKTOB, (PMHAHCUPOBAHUE KOTOPBHIX GyzeT ocy-
IeCTBIIATHCA 3a cueT Poccuiicko-M3panbekoro
MHBeCTHLMOHHOTO QoHna. Ero cospmanue ot-
KpbIBaeT Iepe]l HallMU CTPaHAMU OrPOMHBIN
TIOTeHIMal [ HayYHO-TEXHMYEeCKOro COTPYZ-
HuvectBa. @onpy HUOKP - 3to poccuiicko-
M3PAIbCKas OpraHu3auys, Koropas cobupaer
Hay4HO-UCCTIefIoBaTeNIbCKYe M KOHCTPYKTOPCKUe
3asBKu. B Vi3pauie onu nopatotest B Oduic [nas-
HOT'0 y4eHOro MUHKCTepCTBa IPOMBIIUIEHHOCTH
u Toprosny, B Poccun — B POCHAHO. Kaxznas
CTpaHa COOMpaeT OIpeleeHHOe KOJITYeCTBO
IIPOEKTOB, pacCMaTpUBaeT UX HA BCTpedye CTO-
POH, 3aTeM CaMble MHTEpecHbIe MONy4YaroT Gu-
HaHCUPOBaHYe.

- Kaxk ypanocb U3pauio 106MTHCS CTONBb
BBICOKHX Hay4YHBIX /IOCTHXKEeHHIT?

— Hu anq Koro He CeKper, 4T0 N0 MHHOBALY-
OHHBIM pa3paboTkam M3pawb — Bropasi cTpaHa
BMupe nocsie CIITA. TosbKo ecv aMeprKaHCKas
CHIIMKOHOBAs ZI0NMHA — PAMeD KOHCONUAALN
GOJIBLIOTO KOJIYECTBA BHICOKOTEXHOIOTUYHBIX
KOMIIaHMH B OZHOM MecTe, TO «CHIIMKOHOBas
momnvHa» Vi3pawist — 310 1ab0patopuy yHUBep-
CUTETOB ¥ HAy4HBIX LICHTPOB.

Ecm ropoputh 06 MCTOKAX HAy4yHBIX Ji0-
CTVDKEHUH, TO Hy)KHO BCIIOMHUTD, K 4eMy CTpe-
MWINCh OTLBI-OCHOBaTesn M3pawna. Teomop
Tepryib (1860-1904), akTUBHO TPOABUraBIINIA
UJer0 COBPEMEHHOTO eBPEHCKOro TOCyAapCTBa
Ha Teppuropuy Jpel; Vcpasib, 3aMbICI €ro
He TOJIBKO KaK IOM eBPelCKOro Hapozia, HO ¥ KaK
BaKHEeMLINI IyXOBHBIH, Ky/IbTYPHBIA 1 HAYYHbIN
teHTp. JKenanue nMpeBpaTUTD 3aCylUUIUBYIO ITy-
CTBIHIO B COBPEMEHHOE rOCyZ]apCTBO CTaJIO KII0-
4eBbIM GAKTOPOM B ITOCTIEYIOMINK HAYYHbIX HC-
CJIEJJOBAHUSX U TEXHOJIOTUYECKUX Pa3paboTKax.

CeIbCKOXO03AMCTBeHHBIE MCCIe[0BAHNA Ha-
YyaJrch B KoHIle XIX Beka ¢ ocHoBaHueM B 1870
rofly WKosbl «<Mukse Vicpasib», a IPOOIKH-
JIUCh HA ONBITHOM CTaHLIMHU, OTKPBITOU B Tenb-
Asuse B 1921 roay. ITocnenuss npeBpaTusiack B
KpynHeiimyo B M3paune OpraHu3saLyio cejb-
CKOXO3fIIICTBeHHbIX HccinenoBaHuil (ARO).

Wccnenosanus B 0671aCTU MeULVHLL U 00-
IeCTBEHHOTO 37[paBOOXPAHEHNA HAYaIUCh elle
7o IlepBoii MMPOBOW BOMHBI C OCHOBaHHEM
IleHTpa eBpeiCcKOro 310pOBbs. DTO HalpaBie-
HYe TOMy4UIIO Pa3BUTHE MOCJIe OTKPBITUSA [IPU
EBpelickom yHuBepcutete B Mepycanume VH-
CTUTYTa MUKPOGHOIOTHH 1 Kadep GHOXUMHUH,
GaKTepUOJIOTMK U rurueHsl. Ha ux ocHoBe Obi
CO371aH CaMblil U3BECTHBIN B CTpPaHe LIeHTP Me-
JIUIMHCKUX MCCIIeIOBaHUM «Xazaccay.
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Pa3paboTku BefiyTcs Ha TAKOM YPOBHE, KOTO-
PbIii IefCTBUTEIBHO BHOCUT OTPOMHBIN BKJIAZ,
B MHMPOBYIO MeIMLMHY. 51 y>Xe He FOBODIO O Jie-
KapCTBaX, KOTOPble HAXOAATCA CeTOAHs Ha UC-
TbITAHUAX.

UccnenoBanus B cdepe IPOMBIIIIEHHOTO
MPOU3BO/CTBA ObUM HA4aThl B 30-€ rofibl Ipo-
LIJIOr0 Beka B aboparopusix MepTBoro mMops,
a paGoThI B 0071aCTH (pyHIAMEHTAILHBIX HAYK M
TexHonoruii — B 1924 ropy B Xaiide B TexHuo-
He — VI3panibCKOM MHCTUTYTe TEXHOJIOTHH, B
1925 rony B EBpetickoM yHIBepcuTeTe 1 B 1934
rony B MccienoBaresbCKoM LieHTpe JlaHuass
3uBa, KOTOPBIIT M037IHee ObLT TeperMEHOBAH B
Hayunb1ii uacTATYT BaiinimaHa.

Takum 06pa3oM, K MOMeHTy 0Opa3oBaHMs
TocynapcrBa M3pausb B cTpaHe yxe Obiia €o3-
JlaHa OCHOBA JUISl Pa3BUTUA HAYKH U TEXHUKU.
Ha HauaibHOM 3Talle UCCeS0BaHus ObUIN Ha-
paBJieHbl Ha IPOEKThI TOCYAaPCTBEHHOM BaX-
HOCTH, KOTOpble NOCHYXWIM (yHZaMeHTOM
VIS TIOCTENEeHHOro (pOPMUPOBAHKA KOMMep-
9eCKM OPUEeHTHPOBAHHBIX OTPACyIel MPOMBIII-
JICHHOCTH.

CerofiHsi HU OIMH MOOWJIbHBINA TesleOH He
pabotaet 6e3 4uma, KOTOPBII U306peTeH B Ha-
weii crpane. Cucrema SMS u Skype — 310 Tak-
e M3paniIbCcKue n306peteHus. 51 Mory mepe-
YUCIIATb COTHU TAKUX JJOCTHKEHUH, KOTOPIMU
THOJIb3YeTCA KOK/bIMA 9eJI0BeK, He 3Hasd O TOM,
9TO 9TO U3PaU/IbCKUE NHHOBALUH.

- Kak oGcToAT fena B cepe KyabTypHO-
ro COTpyAHHYeCTBa?

— KynberypHble CBA3M — 3TO MOCT, KOTOPBII
coenuHsAeT Hapozbl. B M3pamne, xak n3Bect-
HO, TIPOXMBAET MHOTO BBIXOZLEB U3 ObIBIIEro
Cogerckoro Coto3a, u3 CHI. IlepBbli IvaBa
npaButenbctBa Vispamns Ben TypuoH 6buT U3
Poccuiickoii umnepuy. MHOIMe W3panibCKue
TIOTUTUKY, TT03TBI, IIMCATeJ ! POIINCh B CTPaHAX
MIOCTCOBETCKOTO TPOCTpaHCTBa. Tak 4TO CBA3Db
IBYX KyJIBTYD HA Ha MAHYTY He TIpeKpaianach ¢
MoMeHTa co3nanna ['ocynapcersa Mspanib.

CeroziHs Ky/bTypa — OJHO W3 [TIaBHBIX 3Be-
HbeB, CBA3BIBAIOIIMX HallM Haponbl. Ha moi
B3IVIAZ, HET TAKOTO POCCUICKOTO TeaTpa, KOTo-
DBIii GBI 3a MOCTIEHYE TOfibI He GbUT Ha racTpo-
nax B V3panse. Y crieKTakiv Bceraa NpOXOAAT
NpY MOJHBIX aHILIarax, MCKycctBo Poccun
[PYHUMAIOT B VI3pante ¢ GOMIbIIMM HHTEPeCOM
n BoofywmesneHneM. Kpome Toro, yxe Hame-
YeHbI FaCTPONIM BelylUX TeaTpoB V3pamna B
Poccuro.

Y Poccun v VI3pausiss OrpoMHbIN NOTeHIMAI
JUI COTPYAHUYECTBA BO Beex cdepax. Hama 3a-
la4ya — pa3sBHMBATb 3TO B3aMMOJEHCTBUE U YKpe-
IUIATD YKe MMeIOIrecs CBA3H. DTOT FOf IIPOKzeT
o fieBu30M: «EziHOe Hacsienvie — obiiee Gymy-
Imee». DTH CJI0BA OJDKHBI CTaTh OCHOBOM 1A
JaJIbHelAIero pa3BUTHA HAlKX OTHOLIEHWI. @

becenosana TatbaHa MapkaHoea

28 ¢heapans 2011 200a no uHULUamuse nocra Lopum [oneHoep 8 Teampe Ha TaeaHKe npoLLIen Beqep, NoCasLLeH-
Hbil BbIX00Y KHU2U «BermepatHsl B0UHbI — LepycauMybly, 8 Komopol ecmb 21asa 0 pexuccepe [Opuu obumose

On February 28, 2011 in the Taganka Theatre on the initiative of the Ambassador Dorit Golender was held a
ceremony devoted to the publication of a book “Jerusalemites War Vieterans” one chapter in which is about

diirector Yuri Lyubimov

companies in one place then the “Silicon Val-
ley” of Israel consists rather of university labs
and research centres.

If we talk about the origins of scientific
achievements we should remember what the
founding fathers wished for Israel. Theodor Her-
zl (1860-1904) who actively promoted the idea
of a modern Jewish state in the territory of Eretz
Israel, planned it not only as a home of the Jew-
ish people, but also as a major spiritual, cultural
and scientific centre. The desire to transform the
arid desert into a modern state was a key factor
in the subsequent research and technological
development.

The agricultural research began in the late
XIX century with the foundation of the school
Mikve Israel in 1870 and continued at the ex-
perimental station opened in Tel Aviv in 1921.
The latter turned into the largest in Israel Agri-
cultural Research Organization (ARO).

The research in the field of medicine and
public health began even before the World
War I after the foundation of the Jewish Health
Centre. This area of focus advanced after the
Institute of Microbiology and Departments of
Biochemistry, Bacteriology and Hygiene were
set up at the Hebrew University of Jerusalem.
The country’s most famous medical research
centre Hadassah was established on their basis.

The studies are conducted at such a level that
really impacts the world medicine. Let alone
drugs that are already being tested today.

The research in the field of industrial pro-
duction was initiated in the laboratories of
the Dead Sea in the 1930s, in the field of basic
sciences and technologies at the Technion, Is-
rael Institute of Technology, in Haifa in 1924,
at the Hebrew University in 1925 and at the
Daniel Ziv Research Centre in 1934, which
was later renamed into the Weizmann Insti-
tute of Science.

Thus, by the time the State of Israel was es-
tablished the country already had a basement
for the development of science and technology.
At the initial stage the research was focused
on the projects of national importance which
served as the foundation for the gradual devel-
opment of commercially-oriented industries.

Today, there are no cell phones that work
without a chip invented in our country.
The SMS and Skype systems are also the Israeli
inventions. I could list hundreds of such devel-
opments which everyone uses without knowing
that they are Israeli innovations.

— How are going the things in the field of
cultural cooperation?

— Cultural relations is a bridge that connects
peoples. Israel, as is known, is home to many
immigrants from the former Soviet Union and
the CIS. The first Prime Minister of Israel David
BenGurion was from the Russian Empire. Many
Israeli politicians, poets and writers were born in
the post-Soviet countries. So the connection be-
tween the two cultures continued without let-up
since the establishment of the State of Israel.

Culture is one of the main links connecting
our peoples nowadays. In my opinion, there is
no Russian theatre which had skipped touring
in Israel in recent years. And the performances
are always sold out; Russian art is received with
great interest and enthusiasm in Israel. In addi-
tion, Israel’s leading theatres are already sched-
uled to tour in Russia.

Both Russia and Israel have great potential
for cooperation in all spheres. Our aim is to
develop this cooperation and to strengthen the
existing contacts. This year will be held under
the motto: “Common heritage — mutual fu-
ture”. These words should serve as a basis for
further strengthening of our relations. ¢

Interviewed by Tatiana Markanova
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Wl [/HOE HACNEQME - OBLUEE BYAYLLEE

UTOI U NEPCMNEKTWBbI

HavgzeM c Toro, 4T0 ZieioBble pOpyMBI, IPO-
iezne B Mapte B MockBe 1 B Hosibpe B Testb-
Asuse B 2010 rozy, — ofHa M3 Ba)XHEUIINX
dopM corpynHudecTBa. OHU J]AI0T MHOTO I10-
JIe3HOro A7ist 06erx cTpaH. 51 Aymaro, 4To Takoi
coro3 npezanpuATuii Poccun u Vizpanuns moxer
rapaHTAPOBATh 3HAYUTENBHBIA POCT TOBAPO-
060pOTa 1 B3aMMHbBIX MHBECTHLIHIL.

Korma A 3aHMMan MOCT MUHKCTDA HAlMO-
HaJIbHOW MHQPACTPYKTYPBI, @ 3aTeM BO3IJIABUII
M¥HHCTEPCTBO NPOMBILITIEHHOCTH, TOPTOBIA
U TpyZ#a, A NpUiaral MakCUMyM YCUINAH A7
YKpeIlleHys1 OTHOLIeHu# Mexay Poccueid u 13-
pansem. Y Terneps A ¢ pafoCThIO IPU3HAO, 9TO
y HaC IPeBOCXO/{HbIe OTHOLIEHVSI.

K mpumepy, A BcTpevanca ¢ AHaTonIMeM
Yybaiicom 13 POCHAHO. OH mnpenmioxun

<<B U3paune xusym
3aMeyamesibHbie 00U.

Mbi uHsecmupyem S4 mapd
8 3aMevamebHyI0 2pynny niodel
u3 M3pauns - u Mbl uHBecmupyem
amy cyMMy € nopa3sumesbHoli

6bicmpomoii

Yoppen baghcpemm,
2eHepanbHbIl dupekmop
u npedcedamesib KOMNAHUU
Berkshire Hathaway

COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

Lenymam Kneccema om «llapmuu Tpyda»
berbsmuH ber-3nuszep:

«Colo3 npeanpuatun -
rapaHTua ycnexa»

B pexabpe 2009 roga CMewaHHas KOMUCCUA NO TOProBO-
3KOHOMMYECKOMY coTpyaHuyecTBy mexay Poccueii n M3pamnem
B0306HOBUNa cBOIO paboty. 3a rog 6bina npogenaHa 6onbas pa-
60Ta - npoBeaeHbI 3acefaHne, BCTPEUM pasfiMuHbIX pabounx rpynn,
npoLio ABa AenoBbIX hopyMa, Co3AaHbl AeN0Bble COBETbI, MOANMU-
CaHbl OCHOBOMONaratoLme cormatueHus. Bo Bcex 3Tux MeponpuaTuax
HEenocpeACTBEHHOE Y4acThe MPUHUMAN 3KC-MUHUCTP NPOMBILLNIEH-
HocTu, Toproeu u Tpyaa beHbamun (Oyap) ben-Inuazep, KoTopblit
ywen B otctaBky 19 axBaps 2011 roaa. HakaHyHe 3toro rocnoguH
beH-3nu33ep, AenyTar u3pamnbCKoro napnameHTa, Aan KCKO3MB-
HOE MHTEPBbIO HALLEMY XXYpHaYy.

00benuHUTH Haly yeunusi B obnactu HUOKP,
WHBECTUPOBAaTb JIeHIM C KaXJOH CTOPOHBI
B 00mue paspaborku. Kpome Toro, B Hosibpe
2010 rona B M3paunib mpue3xain NepBbld 3a-
MECTHUTEJIb MPeMbep-MUHKCTPa Buktop 3y6-
KoB. Korza Mbl cripocuiiu ero, 4To 65 OH XOTel
IIOCMOTpeTb, OH OTBeTW: «KOHe4yHOo, HayyHO-
UCCIIeNI0BATeNIbCKUI MHCTUTYT CeJBbCKOTO XO-
341CTBa». MBI IPOBEIM TaM HECKOJIBKO YacoB.
Poccust oyeHb BakHa Ui Hac. Bo MHoOrmx
cdepax y HaC HaJlXKeHbl XOPOILIVe OTHOLIEHN,
U JUI1 HaC BOXHO YKPEILUIATb 3TOT COK03. BBl MO-
JeTe CPOCUTh 06 9TOM Y JIF06Oro WieHa paBy-
TeJIbCTBA, BCe CKaXKYT TO JKe camMoe. O4eHb BaKHO
paborars BMecTe, 00MEHUBATHCS MHpOpPMAITHEH,
TpUBJIEKaTh BHUMAHNUe JIeJIOBBIX KPYTOB K IPO-
BOZIMMBbIM B M3pawie tenzepam. Ilpencenarens
VI3paninbcko-Poccuiickoro  71elioBoro  coBeTa
Ipara Bpow u conpencenarens coera TeiMy-
pa3 XuxuHauBwi (ben Eryna) MHOrOoe MoryT
czienath co cBoel cropoHsl. K npumepy, Teiimy-
Pas XOpOLLO 3HAeT POCCUICKUH PBIHOK U HeIlI0-
X0 3HAKOM C U3PaUJIbCKVIM.
MBI 3aMHTepeCcOBaHEbI B TOM, YTOObI POC-
CUWCKe KOMIIAaHWM TIPMHAIN ydYacTHe
B Da3BUTHM HAmMX IepuQepuilHbIX
paiioHoB, Takux kak Heres u Tanu-
JIeVt, ¥ OTKPBUTH ObI TAM CBOY Hay4HO-
UCCIIefoBaTeNIbCKUe LIeHTphl.  Bosee
TOTO, MBI OyZieM pajibl, el POCCHii-
CKMe KOMIIaHUHM GY/lyT MHBECTHPOBATH
B TaKWe OTpaciy B K3pause, Kak BO3-
OBHOBJIsIEMast SHEPreTHKa, B CTPOUTEb-
CTBO 3/IeKTPOCTAHLWI, Da3BUTHE TyPUCTH-
4ecKoi HHPACTPYKTYpEL. [/ THBECTOPOB
Hallle PaBUTeILCTBO MHOTO fleflaeT — Mpezio-
CTaBJISIeT CyOCHNHY, CHUXKAET HaJIOTH, TIPAKTH-
vecKd GecruiaTHO IepeiaeT 3eMJII0 B apeH/y.

MbI GyzieM TPHBETCTBOBAThH M MOZIEPKUBATH
JF0OYI0 POCCHIICKYIO0 KOMIaHuUI0 B Vi3parie.

Ilepen  pykoBomCTBOM  MeXIpaBKOMHUC-
CUY, MVHUCTEPCTB ¥ BeZIOMCTB JIByX CTPaH Ha
2011 rox cToMT 3amaya IOJIMCATh COIVIAIIEHVE
06 OTMeHe JIBOMHOTO HAOrooboxeHus. Hyx-
HO TaKKe TPOIOJIKUTH OGCYKJIEHHEe BOIPOCOB
CTaHZIAPTU3ALIUHY U YIIPOLIEHN S HEKOTOPBIX IIPO-
1ie7yp. Mbl 6b1 X0TeNH, YTOGBI IOTOBOPEHHOCTH
mesxy Poccueit u M3pauem B obacti HUOKP
ObLTM PeaM30BaHbI, a HAIIM TIPOEKTHI B 00MIa-
CTH CeJIbCKOTO X03sIMCTBA, BOJHBIX TEXHOJIOTHH,
OTKpBITHS (papMAIIeBTUYECKUX TPENIPUATHI 1
IIPOM3BOZICTBA  ME/UIIMHCKOTO O0GOPYIOBAHNS
Pa3BUBAIIMCH MAKCUMAJIbHO OBICTPO ¥ YCITEIIHO.
Kpome 3t0r0, MBI IOCTapaeMcs IPOJBUraTh UH-
¢dopmarmonHble TexHosoruy (IT).

Ipesuzent [muTpuii MezBeneB 3asBUI
0 co3manuu B Poccun $UHAHCOBOrO LieHTpA.
51 Hazeroch, 4TO ecnu NpaBUTENLCTBO Poccnu
Gyzer TOAepKUBaTh 3TOT IEHTP, 3TO 3aWH-
TepecyeT M3pawibCKUe KOMIIAHWUM U CfieaeT
HaIlle COTPYIHMYECTBO B 0BJIACTH COBMECTHOTO
WHBECTAPOBAHWS ellle Goiee YCIeIIHbIM.

HALLIX OOCTUXEHUA

Y U3pawisi 6bUI0 MHOTO JIOCTIDKEHHMI B
npouuioM rogy. Msl Berymuu B OBCP (Op-
raHM3aLys 3KOHOMUYECKOTO COTPYAHMYEeCTBa
U Da3BUTHs), NPUHSIN TpeCeaTeNbCTBO B
EUREKA (B Poccuy oHa u3BecTHa NHOJ Ha-
3BaHHeM «DBpUKa» — Ped.) DTO KpymnHeiimias B
MUpe U, HaBePHO, CaMast yABUTeJIbHasA HayYHO-
UccIenioBaTeNbckas ImporpamMMa B EBpore.
Jletom 2010 roza I7aBHBIA y4eHBIN Halero
MuHucTepCcTBa MPOMBIIIEHHOCTH, TOPrOBJIN A
Tpyaa Diu Omep 6bUT BBIOPAH HpezceaTesem
nporpamMel EUREKA.
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The Knesset Deputy for the Labour Party Benyamin Ben-Eliezer:

“Union of enterprises
is a guarantee for success”

In December 2009 the Joint Israeli-Russian Committee on trade and
economic cooperation resumed its activities. A lot has been done over
the one year period: there were held a formal session, meetings of vari-
ous working groups, two business forums, as well as business councils

were created and fundamental agreements were signed. Benyamin
(Fuad) Ben-Eliezer, then ex-Minister of Industry, Trade and Labour, who
resigned on January 19, 2011, was directly involved in all these activi-
ties. Just before his resignation Mr. Ben-Eliezer, Deputy of the Israeli
Parliament, gave an exclusive interview to our magazine.

RESULTS AND PROSPECTS

Let me start by saying that the business fo-
rums that were held in Moscow in March and in
Tel-Aviv in November 2010 are one of the most
important forms of cooperation. They are of
great benefit for the both countries. I think such
a kind of Russian and Israeli enterprises union
can guarantee a substantial growth in trade and
mutual investments.

When I held the post of Minister of National
Infrastructure, and then headed the Ministry of
Industry, Trade and Labour, I was making every
effort to strengthen the relationships between

CrefiyeT OTMETUTb, YTO TeMIIbl POCTa 3KO-
HOMMKU M3panis B yerBepToM KBaprase 2010
rofia MPeBbICHIA POTHO3bI NMOYTH BABoe. Co-
[JIaCHO JIaHHBIM IIeHTPanbHOrO CTaTUCTHYe-
ckoro Gropo (LICB), 3a moceaHne Tpy Mecsa
2010 roga BBII M3pawnna ysenuuwnica Ha 7,8%
B FO7IOBOM MCYHCJIEHNH, TOT7a Kak paHee BaHk
W3panna nporHo3uposan poct Ha 4,3-4,6%.
Takum 06pazom, B 2010 rogy TeMITbi pocTa 3K0-
HOMUKH B IIeJIoM cocTaBuwM 5,4%. ITo aTomy
TIOKasaTeso M3pannb omepexaeT BCe pasBU-
Thle TOCYAApCTBa, MPUOIIDKAACH K CTpaHam C
Pa3BUBAIOIIENCA SKOHOMUKOM.

OTzenbHO HY)XXHO INOAYepKHYTh, KaK Mpa-
BUTEJILCTBY YAAIOCh OCTAHOBUTb MHQIIALMIO.
B 2010 rozy ona cocrasuna 3,1%, na 2011 rog
IUIAHUPYETCs COXPAaHUTD ee ypoBeHb B 3%.

C MomeHTa co3panus Tocynapersa M3panib
u 110 2000 rozja 5KOHOMMKA CTPaHbI lepexrBa-
Jla HemnpeKpamawomyiocs uHomsAnMo. B 1983
rozly oHa cocrasuia 191%, a 4yepes roz okasa-
Jlach yxe Ha ypoBHe 445%. Jletom 1985 rona,
Korzia MHQIIAINA yrpoxana A0CTHYb YoKe JeTbl-
PeX3HauHO} BelMYMHbI, IPaBUTeIbCTBO HallM-
OHaJILHOTO €[JMHCTBA 1107 PyKOBOZACTBOM IIIn-
MoHa Ilepeca («ITaptusa Tpyra») ¢ ydacTuem

Russia and Israel. And I am glad I can tell now
that we have excellent relationships.

For example, I met with Anatoly Chubais from
RUSNANO. He proposed to combine our efforts in
the area of R&D, to invest each party’s funds into
joint research projects. In November 2010 the First
Deputy Prime-Minister Victor Zubkov also visited
Israel. When we asked him what he would like to
see, he said: “Of course, the Agricultural Research
Institute”. We spent several hours there.

Russia is very important for us. We have estab-
lished good relationships in many areas, and it is
important for us to strengthen this union. You can

muHucTpa $uHaHcoB Uixaka Mogau (maptus
<«JIvKyn») MTHULMKAPOBAJIA IPOrPaMMy Ype3Bbl-
YaHOW 3KOHOMMYeCKOHN crabmimsanuu. OHa
TPOBOAIUJIACH B COTPYAHMYeCTBe ¢ [ucTanpyTom
(oGbeuHeHweM MPOQCOH3HBIX OPTaHU3AIIHIT)
1 O6berHeHreM IpeIpHHIMATeEN.

C ee IOMOMIBIO YPOBeHb MHGMALMH YITaJ /10
185% B 1985 rozy u mo 21% B 1989-M. B mo-
Cllefylomye Tofbl MHQIAIUA IPOZOJDKAia
CHWXaThCA — B 1997 rony oHa cocrasuia BCero
7%, a B 2000-M cTana Hy7eBOH BIIepBbIe 32 BCIO
UCTOPHIO CTPAHBI. Pe3ysbTaTe fae MpeB3oIy
oxuzianus, korga B 2003 rozty LieHbI CHU3WJINCK,
a MHGIALMA BepBble CTala OTPHLATENbHON —
-1,9%. B 2005 rony undsitus cocraBuia 2,4%,
a B 2006 rozty BHOBb HabIIIO/IAJICS OTPULIATENb-
HbIii ypoBeHb — -0,1%.

W3paunb oTIMYaeTcss yMeHUeM HaxOIWThb
BO3MOXXHOCTU /Il POCTa U NPUHUMATb YHH-
KaJIbHbIE, PeBOJTIOLMOHHbIE PellleHHs. DTO Ipe-
BPATIJIO HAIIly CTPaHy B HOBAaTOpa B cdepe po-
MBILIJIEHHOCTY U Ceidac NpUBJeKaeT LeJbli
MOTOK INPAMBIX HMHOCTPAHHBIX WHBECTULIMN.
Cerozmna mbl TpaTuM Ha HMOKP B 11Ba pasa
Gornbliie, 4eM B OCTalbHOM Mupe, — 4,1-4,3%
ot BBII. B M3pause TbicAYM HEABHO CO37IaH-

ask any member of the Government about it, and
everybody will tell you the same thing. It is very
important to work together, to exchange informa-
tion, to draw attention of business circles to ten-
ders that are being held in Israel. The Chairman of
the Israeli-Russian Business Council Shraga Bro-
sh and the Co-Chairman of the Council Teymuraz
Khikhinashvili (Ben Yehuda) can do a lot from
their side. For example, Teymuraz knows the Rus-
sian market well and has a good idea of the Israeli
market.

We are interested in Russian companies’ partici-
pation in development of our peripheral regions,
such as the Negev and Galilee, and their opening of
Research&Development Centres in these regions.
Moreover, we would welcome Russian companies’
investmentsin Israel in tosuch sectors, asrenewable
energy, construction of power plants, development
of tourist infrastructure. Our Government does
a lot for investors — grants subsidies, lowers taxes,
leases land almost free of charge. We will welcome
and support any Russian company in Israel.

For 2011 our task is, under direction of
the Inter-Governmental Commission, minis-
tries and government bodies of the two coun-
tries, to sign an agreement on elimination of
the double taxation. We also have to continue

MuHucmp NpoMBILLITEHHOCMU, MOpP20B/IL U mpyoa

berbsamur (Dyad) ber-3nuesep nodnucsisaem

coenateHue o HOKP Ha Poccuticko-M3paunbckom

Oenosom ¢hopyme, Mockaa, 22 mapma 2010 200a
Minister of Industry, Trade and Labour Be-
nyamin (Fuad) Ben-Eliezer signs the agree-
ment on R&D at the Russian-Israeli Business
Forum, Moscow, March 22, 2010

HBIX GUPM, MOJIOZIBIX TIPEANPUATHIA, 38 9TO ero
Ha3bIBAIOT CTPAHOM «CTAPTAIOB».

Ha Gupke KOMITAHMI BBICOKMX TEXHOJIOTHIA
HACTIAK nipezcraBiieHo GoJiblie KOMIIAHUH U3
V3pawsisi, 4eM U3 JIo00¥ APYToit CTpaHbl MUPa,
kpome CIIIA.

Ba)xHYI0 POJIb B 9KOHOMUKe CTPaHbI IIPOA0JI-
JKaIOT Urpatb MHOCTPaHHbIE MHBECTULINN. Hs-
pausbCKasd MHAYCTPUS BEHUYPHOTO KaluTaaa
oxBaTbiBaet 70 GOHIOB, KOTOPbIE IPOAOJIKAIIL
NPOLIBETATh Jide B YCJIOBUAX YKeCTOUEHUA
BbIZIa4¥ KPEJUTOB BO BpeMsI MUPOBOTO pUHAH-
COBOT'O KpU3Hca.
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the discussion on standardization and simplifi-
cation of certain procedures. We would like the
agreements between Russia and Israel in the
area of Research&Development to be fulfilled,
and implementation of our projects in the area
of agriculture, water technologies, opening the
pharmaceutical enterprises and production of
medical equipment to be as quick and successful
as possible. We will also try to promote the IT.

President Dmitry Medvedev announced cre-
ation of a financial centre in Russia. I hope that
this project, which is supported by the RF Gov-
ernment, will arouse interest of Israeli compa-
nies, and will make our cooperation in the area
of mutual investments even more successful.

OUR ACHIEVEMENTS

Israel achieved a lot last year. We joined
the OECD (Organization for Economic Coopera-
tion and Development), assumed chairmanship
in EUREKA. This is the world largest, and prob-
ably the most amazing R&D program in Europe.
In the summer of 2010 the Chief Scientist of our
Ministry of Industry, Trade and Labour Eli Opper
was elected Chairman of the EUREKA program.

It is worth noting that in the fourth quarter
of 2010 the rate of growth of the Israeli economy
was almost two times higher than expected. Ac-
cording to the Central Bureau of Statistics (CBS),
over the last three month of 2010 the GDP of
Israel grew by 7.8% (in annual terms), while
the Bank of Israel had earlier forecasted the rate
of growth in the range of 4.3 - 4.6%. The overall
growth rate in 2010 consequently reached 5.4%.
By this measure Israel is ahead of all the devel-
oped states and close to countries with develop-
ing economy.

It should be especially emphasized how suc-
cessful the Government has been in bringing

W3pamnb OCTaeTci MUDOBBIM JIMZEPOM
B MHG)OPMALMOHHBIX, BOZIOOYKCTHUTEJIBHBIX,
CeNbCKOXO3ANCTBEHHBIX TeXHONOruAX. JInau-
Pyer B 06J1aCT! MEIUIIMHCKOTO 060DPYyI0BaHHS,
TEXHOJIOTM OXpaHbl ¥ 0e30MacHOCTH, Tele-
(OHHOIT M COTOBOW CBS3M, MHOPACTPYKTYPHI
u hi-tech. Bo Bcem, 4TO ¢ 3THM CBAI3aHO, MbI
ABJIAEMCS KCIIepTaMu. 5 TakoKe I0JDKeH OTMe-
TUTb, YTO YaCTh HAIIMX JOCTYDKEHUH — 3aCyIyra
TBICSTY MH)XEHEPOB, KOTOpbIe Iprexasy 13 Poc-
cuu ¥ crpad ObiBiero CHI ¥ cramy Hammmu
rpaXIaHaMIL.

MpI cTpeMuMcs OAZIepXKUBaTh HayKy. Eciv Bb
XOTHTe [IPOBECTH VICCTIEZIOBAHYIE B OTIPEZIeTIEHHOM
0071aCTH, HY)XHO OTIPABHUTb IO IIOYTE IHCHMO
W 0pOPMUTS 3a5BKY Yepe3 VIHTepHeT, KOTopast
Gynet paccmotpeHa B Ocduce [aBHOTO yueHOro.
Te POEKTB, KOTOPBIe, 110 HAllleMy MHEHUIO, XOTS
6b1 Ha 30% MMEIOT IIaHC Ha YCIlex, HalyT nop-
ZIePXKY ¥ IOJTy4aT GUHAHCHPOBAHUE.

inflation to a halt. In 2010 inflation was 3.1%, in
2011 it is planed to contain it at the level of 3%.

Since the creation of the State of Israel and
until 2000 the country’s economy had been
suffering from permanent inflation. In 1983 it
amounted to 191%, one year later it reached
445%. In the summer of 1985, when inflation
was risking reaching a four-digit level, the Gov-
ernment of national unity led by Shimon Peres
(Labour Party) with participation of the Min-
ister of Finance Yitzhak Modai (Likud Party)
initiated an emergency economic stabilization
program. It was implemented in cooperation
with Histadrut (Federation of trade unions)
and the Association of Entrepreneurs.

The Program allowed bringing the level of
inflation down to 185% in 1985 and to 21% in
1989. In the subsequent years inflation contin-
ued to decrease — in 1997 it was only 7%, and
in 2000 there was zero inflation, for the first
time in the country’s history. The results even
beat expectations, as in 2003 prices lowered,
and inflation for the first time was negative
amounting -1.9%. In 2005 inflation was 2.4%,
while in 2006 it was again negative at the level
of -0.1%.

Israel is renowned for its ability to find growth
opportunities and take unique, revolutionary de-
cisions. This is what has turned our country into
an industrial innovator and currently attracts a
torrent of foreign direct investments. Our R&D
expenditures today are twice higher than in
the rest of the world — 4.1-4.3% of GPD. In
Israel there are thousands of recently cre-
ated firms, young enterprises, and for
this reason Israel is called “a country of
start-ups”.

On the high-tech NASDAQ Stock
Market, Israel is represented by larger

B 3aK/TI04eHHe X04Yy TPHIVIACHTh POC-
CHICKUe KOMIAHWM TPHHSATH y9acTHe
B YCTENHOM Da3BUTHH COTPYAHMYECTBA.
MBI 7eM PaclIMpeHus B3aUMOBBITOJIHOTO
napTHepCTBa B Gyikaiiimee Bpems. @

number of companies than any other country of
the world except the United States.

Foreign investment continues to play an im-
portant role in the country’s economy. The Is-
raeli venture capital industry includes 70 funds,
which continued to prosper even in the situation
of tough credit conditions during the world fi-
nancial crisis.

Israel remains the world leader in the IT, water
treatment, agricultural technologies. It is a leader
in the area of medical equipment, guard and secu-
rity technologies, fixed and mobile communica-
tions, infrastructure and hi-tech. We are experts
in everything related to these areas. I also have to
note that part of our achievements is due to thou-
sands of engineers who came from Russia and ex-
USSR countries and became our citizens.

We seek to support science. If you want to
undertake a research in a specific field, you
send a letter by mail or make an application via
the Internet, which will be reviewed in the Office
of the Chief Scientist. Projects that in our assess-
ment have at least 30% chance of being success-
ful will receive support and financing.

In conclusion, I would like to invite Russian
companies to take part in successful development
of the cooperation. We expect the mutually ben-
eficial partnership to grow in the near future. ¢

/)

Israel has amazing people.

We are investing S4 billion
in an amazing group of people
from Israel - and we are investing
it at an astounding speed "’

Warren Buffett,
Chairman and CEO
of Berkshire Hathaway

Omkpbimue V3paunbcko-Poccutickozo denosozo ¢hopyma, Tenb-Asus, 18 Hosbps 2010 200a

Opening of Israeli-Russian Business Forum, Tel Aviv, November 18, 2010
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[Ipedcedamenb Accoyuayuu
NPOMBILLIeHHOCMU
W3pauns LLpaea bpow

O6wue
MHTEepecChl

B Hos6pe 2010 roga B roCcTUHU-
ue «XuntoH» B Tenb-ABuBe npo-
wen Il U3pannbcko-Poccuiickuin
penosoii chopyM, cobpaBlumii 60-
nee 100 npepcrasutenein aeno-
BbIX Kpyros M3pauna n Poccun.
CocToAnca KOHCTPYKTUBHbIN
Auanor, HAMeTUIUCb HOBble
HanpasJieHUs COTPYAHMYECTBa.
06 utorax chopyma pacckasbiBa-
eT npeaceaarenb Accoumnauum
npoMbiwieHHocTn U3pauns,
npepcepatens Uspaunbcko-
Poccuiickoro genosoro coseta
Wpara bpow.

Toprosble oTHOLeHuA ¢ Poccuei uMerot nep-
BOCTeIIeHHOe 3Ha4YeHHe 771l BHELIHel TOProBJIH
W3pawis, ¥ 4 yreJsio epBooYepeHoe BHUMA-
HUe YKDEIUIEHUIO JIeJIOBBIX CBSA3el MeXIy Ha-
VMY CTPaHAMH. 51 IIPUBETCTBYIO NIO3UTHBHOE
PasBUTHE JIBYCTOPOHHE! TOProBIX Mexzy M3-
pawsiem u Poccueit B 2010 rony. O65eM TOproB-
J¥ B 3TOM TOfly MOKAa3bIBaeT BIEYaTIAIOLINI
pocT nociie MobaIbHOTrO GUHAHCOBOTO KPU3HU-
ca 2009 roga.

BuziHBI HeIIOXUe pe3ysbTarhl Hallero Co-
TpyaHudectBa. B 2010 rozry ToBapoo6GOpOT BbI-
poc 6osnee yem Ha 30%, 1o mout $1 mipx Ge3
ydera anmazoB ($2,5-2,6 mipz, O JaHHBIM
Poccrata — ped.). Ho a1t iudpbl MOKA3bIBAIOT,
YTO MBI ellle He IOCTUIVIA PeKOPAHOTO YPOBHS
2008 rona, cocraBusero $1,3 mipz ($2,8 mipa
COOTBETCTBEHHO — ped.). TekyIye TeMIIbl pocta
TI03BOJIAIOT HAM [OCTaBUTb LieJIb [IOBBICUTH €r0
B HECKOJIbKO Pa3. Y Hac ecTb BCe /IS BBINOJIHE-
HYs1 JAaHHOM 3a7ia4u.

YCTAHOB/IEHUE
NIBYCTOPOHHMX CBSA3EM

W3pannbcko-Poccuiickuil  [IeioBoi  CoBeT
I03BOJIUT aKTUBU3UPOBATh IBYCTOPOHHUE CBSI-
3U BO BCEX HAIPABJIEHNSAX, YTO LieJIeCO0O6Pa3Ho
¥ BBITOZIHO 17151 06erx cTpaH. B3aumonelicraue
TpeApYHIMaTesIell 06erx CTPaH B COYETaHNH
CO BCeCTOPOHHe! IOAJEeP:KKOHM IpaBUTENbCTB

TOJDKHO cTaTh GOPMYJION YCIENHOro COTPYA-
HHUYeCTBa.

YyacTHUKY [ie70BOro ¢opyMa IpOCIyLIaIU
OTYeT O COCTOSIHAM S5KOHOMMKH U [IePCIIeKTUBAX
ee passButus. MHorue crpaHbl, BKmodas Poc-
cvI0 1 V3pawune, B HacTosllee Bpems IIPeosio-
JIeBAIOT TIOCHeACTBUA Kpusuca. Ho 3Tu sBHBIE
HOJIOXKUTeIIbHbIe TeHZICHIMM HeJb3Sl CYUTaTh
crabuibHbIMEA. OHU GyAyT Pa3BUBATHCS HAPSITY
C IIePeXo/oM K SKOHOMUKe, OCHOBAaHHOM Ha Ylb-
TPacoBPeMEHHBIX TeXHOJOTUAX ¥ MHHOBALWAX.
OrpoMHBI ONBIT Pa3BUTKSl COBPEMEHHOX 3KO-
HOMVKH, UMetoluiics y Vi3pausis, 4pe3Bbl4aiiHo
BaXkHeH Juis Poccuu. Poccniickuil pbIHOK Ipen-
cTaBisieT GOMBIIOH MHTepeC [/t U3PAIbCKUX
OM3HECMEHOB. A MyTh K B3aMMOJIEHCTBHUIO CKJIa-
ZIbIBaeTCs mpoiiie Garofaps Tomy, 9to 1,2 MiH
xureseil VI3pausis rOBOPAT T0-PYCCKU.

Poccuiicko-U3spannbckuii 1 VI3pausbcko-
Poccuiickuii 1ef0Bble COBETHI IOJKHBI ChI'PATh
GOJBIIYIO POJIb BO BCECTOPOHHEM PaCIIMPEHNH
SKOHOMHMYECKOTO COTPYAHMYECTBA /IBYX CTPaH.
3HauMTeJIbHOE YKCIIO0 SKCIePTOB U MpeIpPUHN-
Maresiell IIpeCTaBUIN Ha QopyMe IpaKTHde-
CKY BCe OTPac/v 3KOHOMUKHM VI3panns, Tak 4To
pe3y/bTaTOM [IByCTODOHHUX KOHTAaKTOB, Haja-
JKEHHBIX 3a BpeMsi pabotel Hopyma, HOIKHBIL
CTaTb HOBBIE IJIAHBI COTPYAHUYECTBa. Pasznnd-
HBIMU 00JIaCTAMK COTPYZHMYECTBA 3alMYTCS
CleLyaIM3MPOBAHHbIe TPYIIIIBL, KOTOPbIe GbLI0
peleHo co3narb. CTOPOHBI 06CYAUIN BOIPO-

eng

The Chairman of Manufac
turers’ Association of Israel,
Shraga Brosh

Common Interests

In November 2010 the Il
Israeli-Russian Business
Forum was held in the
Hilton Hotel in Tel Aviv
which gathered more than
100 representatives of the
business communities of
Israel and Russia. There
took place a constructive
dialog and new direc-
tions of cooperation were
set up. Shraga Brosh, the
Chairman of Manufactur-
ers’ Association of Israel
and Israeli-Rissian Busi-
ness Council tells about
the results of the Forum.

The commercial relations with Russia are
of utmost importance of Israel’s foreign trade
and I attach high priority to the strengthen-
ing of business ties between our two coun-
tries. I welcome the positive developments
in the Israel-Russia bilateral trade in 2010.
The trade volume this year shows an impres-
sive recovery after events of global financial
crisis in 2009.

Our cooperation has shown quite good re-
sults. In 2010 our bilateral trade grew by over
30% to nearly $1 billion, excluding diamonds
($2.5 - 2.6 hillion, according to the figures
of Rosstat — editorial note). But these figures
show that we still have not reached the 2008
record level of $1.3 billion ( $2.8 billion corre-
spondingly — ediforial note). The current rates
of growth allow us to set the goal of increas-
ing it several times. We have everything that is
necessary to fulfill this task.

ESTABLISHING BILATERAL LINKS

The Israeli-Russian business council will
make it possible to accelerate bilateral links
in all directions that are expedient and prof-
itable for both countries. The interaction of
businessmen from both countries coupled
with an all-round support of the govern-
ments should become the formula of success-
ful cooperation.
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The participants of the Business Forum were
informed on the state and prospects of the econ-
omy development. Many countries, including
Russia and Israel, are currently overcoming the
crisis. But the positive trends that are evident
cannot be viewed as stable. They will improve
along with transition to an economy based on
state-of-the-art technologies and innovations.
The enormous experience of developing of the
present-day economy that Israel has, is extreme-
ly important for Russia. The Russian market is of
great interest for Israeli businessmen. The road
to interaction is easier owing to the fact that
1.2 million Israel’s residents speak Russian.

The Russian-Israeli and Israeli-Russian busi-
ness councils should play a big role in the all-
round extension of economic cooperation of the
two countries. Many experts and entrepreneurs
at the Forum represented almost all branches
of Israel’s economy, so the bilateral contacts in
the course of the Forum would result in drawing
new plans of cooperation. It has been decided
to set up specialized groups to be engaged in dif-
ferent areas of cooperation. The sides discussed
issues of bilateral trade and economic relations,
and directions of cooperation in such key areas
as industrial R&D, agro-industrial comple, fi-
nances and telecommunications.

Cbl [IBYCTOPOHHUX TOPrOBO-3KOHOMUYECKUX
OTHOIIEHUH W HalpaB/eHui COBMeCTHOH pa-
GOTBI B TAaKUX KJIIOUEBBIX 00JMACTAX KaK Mpo-
MBIIUIEHHBIE  HAYYHO-MCCNIEZI0BATeNIbCKUEe 1
OTIBITHO-KOHCTpyKTOpCcKKe pabotsl (HUOKP),
arpoNpOMBIILITIEHHBI KOMIUIEKC, GUHAHCHI U
TeJIEKOMMYHUKALVY.

YOOBHbIA CTYYAN
N9 0BCY)XIEHUS

Poccuiickyro feneranuio npuHMMana Acco-
nuauus npousBozuteneid Mspauna (AITM).

EOVHOE HACNEOWE - OBLUEE BYOYLLUEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

GOOD OPPORTUNITY TO HOLD
A DISCUSSION

The Russian delegation was hosted by
the Manufacturers’ Association of Israel (MAI).
The MAI plays a significant role in decision-
making in areas such as macro-economy, labour
and foreign trade, both at the level of parlia-
mentary legislation — with the initiation of pro-
posed laws — and at the level of execution versus
the Government.

The MALI is the sole representative body of in-
dustry in Israel. Since its establishment in 1921,
the MAL is recognized as a central force in the
Israeli economy as a whole, and in the industrial
sector in particular. It has a broad membership
of nearly 1.700 companies and organisations in-
cluding private, public, kibbutz and government
industries, that represent about 90% of Israel’s
total industrial production.

The MALI President also serves is the Chair-
man of the Federation of Israeli Economic
Organizations (FIEO), a body encompass-
ing 15 groups that represent virtually all of the
country’s business sectors.

During the Business Forum we discussed in
details the possible ways of stimulating bilateral
trade and cooperating on major economic and

ATIM wrpaer 3HAYWTENBHYIO pOJIb B IIPO-
1iecce MPUHATHSA PeLIeHHil B TaKUX 0OJIACTSX
KaK MaKpO3KOHOMUKA, TPyAOBble Pecypchbl U
BHeIIIHSAS TOPTOBJIA, IPUYeM Y Ha YPOBHe Nap-
JIAMEHTCKOM 3aKOHOIATeJIbHOM WHUIIMATUBBI,
[IPYHMMas NpeJjiaraeMble 3aKOHBI, a TAKXKe Ha
YPOBHE UX peajn3alyy — B NPOTUBOBeC IIpa-
BUTEJIbCTBY.

AIIN - enuHCTBEHHBI NIPeCTaBUTeNb PO-
MbllleHHOCTH B M3pawsne. C MOMeHTa ero
co3ganusa B 1921 rogy AIIY npusHaerca neH-
TpaJIbHOU JBMKYILIeH CUJION KaK B I1eJIOM B U3-
PauIbCKOW SKOHOMUKE, TaK U B IPOMBIIUIEH-

investment projects. We also mapped out a joint
action plan in priority spheres of cooperation.

Israel is an important partner for Russia in the
Middle East. Both nations have common inter-
ests, and we are taking more steps forward to
promote the relationship of the two countries.
The council discussed possibilities of strength-
ening and expanding trade between the two
nations. There are methods of diversifying the
economic ties, which are currently based on
raw materials and energy from Russia and tech-
nological equipment and agricultural products
from Israel, to an economic relationship based
on hilateral investment, encouraging of entre-
preneurship, technological R&D and advanced
industries.

HOM CeKTOpe B YaCTHOCTU. B ee cocTaB BXOAAT
6onee 1700 kOMIaHMIl ¥ OpraHU3aLME, BKIIIO-
Jasi YaCTHble, KOOTIePaTUBHbIe ¥ OCYapCTBeH-
Hble TpeANpUATUS, KOTOpble MpesCTABIIAIOT
0K0710 90% 00111ero 06beMa IPOMBIIIIIEHHOTO
npousBozcTsa Vizpans.

ITpesunent AIIM Taxxe sABIAETCA IIpex-
cenareniem ®Deneparyy U3pamIbCKUX 3KOHO-
Muyeckux opraHuzanuii (PMDO), obbenune-
HUsL, BKIIOYAtoIero B ceGst 15 rpyr, KoTopbie
NPE/ICTABIIAIOT IPAaKTUYeCKH BCE TOPrOBO-
IPOMBIIUIEHHBIE CeKTOPbI 3KOHOMUKH CTPAHBbI.

B xo7ie 11e10B0ro $opyma Mbl oApOGHO 06-
CyIWIM BO3MOXKHbIE IIyTU CTMMYJIMPOBAHUSA
JIBYCTODOHHeld TOPrOBJIM U COTPYJHUYeCTBa B
paMKaX OCHOBHBIX 3KOHOMUYECKUX U WHBe-
CTULIMOHHBIX NTPOEKTOB. MBI TaK)Xe COCTaBUIIN
IUIaH COBMECTHBIX IeWCTBUI B IIPUOPUTETHBIX
cdepax coTpynHUYECTBA.

Vi3pauss sByseTcs BaKHbIM napTHepoM Poc-
cuu Ha Biokraem BocToke. Y o6enx cTpaH ecTb
oOl1iKe MHTePEChl, U MBI CTPEMUMCS Pa3BHBATh
Hai oTHomeHus. COBeT 06Cy/InT BO3MOXKHO-
CTY YCUJIEHUA U PACIIMPEHHs TOPrOBJIY MeXy
IByMA cTpaHamuy. CylecTBYIOT IyTH IpeBpa-
MeHNs SKOHOMHUYeCKUX CBs3eil, KOTOpble B
HAaCTosLIee BpeMs OCHOBBIBAIOTCS HA ChbIpbe U
3HeproHocurensAx u3 Poccuy u TexHosoruye-
CKOM 00OpYZOBaHMM U CelbCKOXO3SICTBEH-
HOM TpoAyKIuK U3 Vi3pansns, B OMHOLeHHble
SKOHOMUYECKME OTHOIIEHWs, OCHOBaHHbIE
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Ha [BYCTOPOHHHMX VHBECTHULMAX, MOOIPEHUH
npennpuauMarenbcrsa, HUOKP u nepenoBeix
OTpacIAX.

Coxpansietcsi 0cobast CBfI3b MeXAy ABYMs
HapoZiaMy U MeXJly JIeJIOBBIMHU COOOIIIeCTBAMK
06enx cTpaH. MBI XOTUM YKpPENUTb U MaKCH-
MaJIbHO KCITIONb30BaTh CBA3KM MeXJy HalluMU
CTpaHaMU B TaKUX 00JIACTAX KaK 3KOJIOTUYECKH
YUCTble BU/IbI SHEPIUH, TeXHOJIOTUH, CeIbCKOe
XO03MCTBO U MHOTUX JIPYTHX.

BYYLUVE NPOEKTbI
W BJIKAVLLME NEPCMEKTUBLI

B cocraB fenerauuy, npuexasmieid B M3-
pauib, BOLUIM IpEANPUHUMATENH, a TaKXe
y4eHble, efjarory, MOJMUTHKY, JIIOOU U3 pas-
JIMYHBIX OTpacjlell MPOMBIIUIEHHOCTH, UMEI0-
II[1ie BO3MOXHOCTb BHECTH BKJIa/] B OTHOIIEHUs
MeXIy ZIByMsi CTpaHaMu. MIX 1enbio Gblia co-
BMeCTHas1 paboTa /yist 06eCTieIeH st HaZIEXKHOTO
corpyznHuyecTsa. [Topa npucTynars K peanusa-
LIUY KOHKPETHBIX [IPOEKTOB.

OmbIT M3PAUIBCKAX OU3HECMEHOB MOXKET
ObITh KCIOJIH30BAH B XO/IE TIOJITOTOBKH K 31UM-
Heit Omummmazge-2014 B Couun. KommyectBo
peaju3yeMbIX COBMECTHBIX IPOEKTOB JOJKHO
PEe3K0 BO3pacTy.

Cy1ecTByeT elle HeUCII0Ib30BaHHbII I0TeH-
[MaJl JUist yBeudeHusi 0GbeMOB U PaCITAPEeHHst
cdepbl Hallero COTPyHUYECTBA, IPEXKTe BCEro
B 00J1aCTH MPOMBINJIEHHBIX WCC/IEI0BAHUN 1
MHHOBaLMi. Bckope Mbl HayHeM (UHAHCUPO-
BaHue coBMecTHBIX npoekToB HMOKP, pas-
paborannbix B POCHAHO BMmecTe ¢ u3pa-
WIBCKVMU IIapTHepamu. S yBepeH, 4TO OIBIT
1 NOTEHIHWAN M3PAUJIbCKUX CIIEINAIUCTOB B
06J1aCTH HAHOTEXHOJIOTHE MOTYT 3HAYMTENBHO
COCOGCTBOBAT OCYIIECTBIEHUIO POCCUACKUX
BBICOKOTEXHOJIOTMYHBIX IIPOEKTOB.

B sHepretyeckoM cexktope OINBIT <«las-
IpoMa» MOXeT ObITh MCIONb30BaH MPHU TPO-
BeZIeHNH Pa3BenKi M pa3paboTKe MPOEKTOB
HepPCIEKTUBHBIX 11eTb(QOBBIX MECTOPOXK/IEHUH
IIPUPOAHOrO rasa M3panss.

Mbi GyzieM IPOZIOTIKATE 3aHUMAThCS IPOEKTa-
MU, HalpaBJIeHHbIMU Ha Pa3paboTKy ra3ocHab-
eHus VI3pauiisa 1 BO3MOXKHOe COTPYJHUYeCTBO
II0 BHYTPeHHeMY paclipezieleHNI0 U3PauyIbCKOro
IIPUPOJHOTO ra3a, a TaKKe ero HKCIOpTa B Apy-
Tve CTpaHbL B TO ke BpeMsl Mbl He OTKa3aIuch
OT IIPOEKTa MpefIosaraeMblx OCTaBOK POCCUI-
CKOTO [IPUPOJHOTO ra3a B Hallly CTPaHy.

MbI cunTaeM, 4TO TaKKe MMeeT GOJbIIOE
3Ha4yeHye COTPYAHUIECTBO B cepe CebCKOro
xo3daiictBa. IToMMMO peanu3aLy COBMeECT-
HBIX MHBECTULIMOHHBIX IPOEKTOB, POCCUICKHUE
(depMbl HUCTIONMB3YIOT COBPEMEHHbIE U3Panb-
CKHe CebCKOXO35MCTBeHHble TEeXHOJIOTUU.
Y4uThIBas MOJNOXUTENIBHYO JUHAMUKY POCTa
IIPOM3BOJCTBA HEKOTOPBIX BUJIOB CeJIbCKOXO-
391CTBEHHOM IpoAyKmy, Poccrst MOXeT cTaTh

There is a special link between the two
nations and business communities of both
countries. We want to strengthen and use in
full measure the ties between our countries in
clean energies, technology, agriculture, and
other fields.

FUTURE PROJECTS AND NEAREST
PERSPECTIVES

The mission to Israel included business-
men, and also scientists, teachers, politicians,
people from various sectors, who can contrib-
ute to the relations between the two nations.
Their goal was to work together and ensure
true cooperation. It is time be begin imple-
menting concrete projects.

The experience of Israeli businessmen can
be useful in the course of preparations for
the 2014 Winter Olympic Games in Sochi.
The number of implemented mutual projects
should rise sharply.

There is still untapped potential for in-
creasing the volume and expanding the
scope of our cooperation, primarily in in-
dustrial research and innovation. Soon we
will start financing cooperative projects in
industrial R&D selected jointly by RUS-
NANO and its Israeli partners. I am confi-
dent that the experience and the potential of
Israeli nanotechnology experts can greatly
contribute to the launch of the Russian
high-tech projects.

Shragd

Ha/IeXXHbIM [I0CTaBIVKOM IIPOAYKTOB IUTAHKSA
B V3panssb.

Donblye Haziex/bl TAKXKe BO3JIATAIOTCA Ha
POCCUICKO-U3PanIbCKOe COTPYAHUYECTBO B
ocBoeHnn Kocmoca. B 2011 rogy mnanmpyer-
C 3aIyCTUTb CHUCTeMy CIIyTHUKOBOW CBSI3H,
pa3paboTaHHyI0 PYCCKUMK 7SI M3PAMJIbCKO-
ro omneparopa. B Hacrosmee BpeMs Mbl BefieM
TIePEeroBOPHI O CO3/IaHNH ellle ONHOTO CIyTHHKA
CBA3U A7 V3pansis.

In the energy sector, Gazprom’s experience
could be used to implement exploration and
development projects at prospective offshore
natural gas deposits near Israel.

We will continue to consider projects aimed
at developing Israel’s gas supply network and
possible cooperation in the internal distribu-
tion of Israel’s natural gas and its export to
other countries. At the same time, we have
not abandoned the project proposed to supply
Russian natural gas to Israel.

We think that agricultural cooperation is
very important. Apart from carrying out joint
investment projects, Russian farms are using
modern Israeli agricultural technology. Given
the positive dynamics in the production of
certain types of agricultural products, Russia
could become a reliable food supplier to Is-
rael.

There are also high expectations for Rus-
sian-Israeli cooperation in space exploration.
In 2011, there is a plan to launch a satellite
communications system designed by Russians
for an Israeli operator. We are currently hold-
ing negotiations on building another commu-
nications satellite for Israel.

These are only some of the issues we dis-
cussed over two days of working together.
The results can be used as a reference point in
our efforts to promote trade and economic co-
operation between Russia and Israel, and also
as a solid foundation for implementing bilat-
eral cooperation projects. @

!,rnh'l‘i =
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DTO JUIIb YacTh BOIPOCOB, KOTOPbIE MbI
ycreny obCcyAuTh 3a /iBa JHA COBMECTHOH
paborbl. Pe3ynbraThl, KOTOPBIX Mbl Z00H-
JIUCh, MOTYT GBITh UCIIOJIb30BAHbI B Ka4€CTBe
OTHPABHOH TOYKY B HAIIUX YCUJIMAX IIO CO-
TeHCTBHIO TOProBO-3KOHOMHYECKOMY  CO-
TpyAHUYecTBY Mexay Poccueii u Vzpausem,
a TaK)Xe B KauyeCTBe IIPOYHON OCHOBBI JUIA
peany3aliy IPOEKTOB JIBYCTOPOHHETO CO-
TpyaHuyectsa. @
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ELIMHOE HACNEQWE - OBLUEE BYAYLLUEE

COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

- Teiimypa3 IOpbeBu4, NOACHHUTE, MO-
JKanyicra, moieMy MMeHHO Bam mpen-
JIOKMJIM  [O/KHOCTh — compericefaTens
H3pannbscko-PoccuiicKoro AenoBoro co-
Bera (MPJC)?

— Jlnst Toro 4T06BI OPraHu30BaTh 3G Pex-
tuBHy0 pabory VPIC, KOOpAMHHUPOBAThH
ero JeictBusi, 6GbUIO HPUHATO pelleHue
Ha3Ha4YuTh NpescenaTens B Mspaune u co-
npezcenatens B Poccun. Ceituac IPJIC Bo3-
[71aBJIfeT yBaXkaeMbll ¥ U3BeCTHBIN B M3-
paune uenosexk — Illpara Bpom, KOTOpBbIi
OTHOBPEMEHHO fABJIAETCA IpezcesaTeneM
Acconpanuy NpOMBIIUIEHHUKOB V3pauis.
VHunuaTvBa MOero HasHaueHUs UCXOAUNIA
OT 5KC-MUHHUCTPA IPOMBIIUIEHHOCTH, TOP-
roBIM U TpyZia benbsaMuHa Ben-Dimasepa u
npezcenarens cosera IlIparu bpoina.

S pomunca B I'pysun, a ¢ 16 et xuBy B
Mockse. LleHTpoM Moeil XM3HM OCTaeTcs

NPEACTABJIAEM COBECEQHUKA

TeiiMmypa3 XuxuHawBWM pOaWICA B ropoge
Kytamcn MpysuHckoii CCP. B 1988 rogy OKOHuMnN
Bcecoto3HbI 3a04HbIAMHCTUTYT TEKCTUNBHOI U fer-
KOii MpoMbiLLneHHocT. B 1991 rogy cran divHaH-
COBbIM [IMPEKTOPOM  Hay“HO-MH(OPMALIMOHHOIO
npeanpuatia «3HAK». C 1993 roga - reHe-
pabHbIi - avpexTop  KommaHm  «MHTtepoyLueH
Metponeym XonguHr». Motom pabotan B8 OAQ
«CnasHedtb-BocTok» B [OMKHOCTV AvpekTopa
JenapTamMeHTa WMHBECTULMIA W compeacedatens
Cosera upexTopos. B HacTosiLLee Bpems — akum-
oHep ¥ npesugeHt 000 «MMATEPO [esenonmeHT»
n conpenceparens  Uspavnbcko-Poccuiickoro
nenosoro coeeta. Akagemvk MexayHapogHoi
akapemnn uHchopmatusaumn. [lokTop 3KOHOMUKY
yHvBepcuteta Afama Cvuta.

(ben Eeyda):

Poccus, koTopas sABJseTca MOeil CO3Ha-
TenbHOU PopuHOM, rme s cocrosiics. MeHs
PEeKOMEeHZI0BAJIM Ha 3TOT IOCT, cuuTas Tocy-
napctBo M3paunb Moelt ucropuyeckoit Po-
JVIHOW U NpUHKMAs BO BHUMaHNe, 4YTO MOU
3HAHUS MEHTAJINTEeTa, O6BIYAEB ¥ TPATUIIMI
TIeJIOBBIX JIFO7Iel 00EMX CTPaH, a TAK)Ke OTIBIT
IIOMOT'YT B peanr3aliuy Liesiel U 3a/1a4, CTOsI-
mux neper Jles0BBIM COBETOM.

- Kak Ha 3acejaHiY KOMMCCHH OLleHHU-
JI1 COCTOSTHHE POCCHICKO-U3PANIbCKUX
TOProBO-3KOHOMUYECKHUX OTHOLIeHUI?

- PykoBozpuTenu KOMUCCUHA [ajay BbICO-
Kyl0 OLIeHKY HBbIHEIIHeMy COTPYZHUYeCTBY
1 HaMeTW/IN NEepCIeKTUBbI pa3BUTUA [IBY-
CTOPOHHUX OTHOIIEHMI B Pa3NIMIHbIX 001a-
crax. Co BpeMeHu nposezienusa B 2009 rony
CeZIbMOT0 3aceflaHus KOMUCCUU POCCUKCKO-
M3pauibCKue TOProBO-3KOHOMUYECKHe
CBSI3U NPOAOJDKAIN Pa3BUBAThCA. DTO NOA-
TBEPXK/IAeTCsI U TIpe/iBApPUTENIbHBIMU LUD-
pamu pocra ToBapooGopora B 2010 rozy.
MBI BUAAUM aKTMBU3ALUI0 KOHTAKTOB MEXAY
JIeJIOBBIMU KpyraMu [ByX CTpaH, ycIem-
HO peanu3yercs IJIaH COBMECTHBIX paboT
WHcTuTyTa cTaHAapToB M3pannisa u poccuii-
ckoro @eziepaqbHOTO areHTCTBA MO TeXHU-
YeCKOMY PeryJIdpOBaHUIO U MeTPOJIOTHN.

- B Kakux 06;1acTIX 9KOHOMHKH NPO-
MOJKUTCA COTpyAHUYecTBO U3paunsa u
Poccuu? U xakue, Ha Bam B3riasapg, or-
paciu HanGolee NepCcneKTUBHbI?

- Ipomenana orpomHas pabora mpa-
BUTEJIbCTB, MUHUCTEPCTB U [IeJIOBBIX CO-
BeTOB HamuxX CcTpaH. Ha 3acenaHusAx Ko-
Mmuccud U Qpopyme ObUTH MOATBEPKAEHbI
OCHOBHBIE  HANPaBJEHUA  COTPyAHUYe-

Conpedcedamenb V3paunbcko-Poccutickoeo
denosoeo cosema Tetimypa3 XuxuHawsunu

«lMo3uTuBHbLIE
thakTopbl
B3auMoOAencTBua»

18 Hos6pa 2010 roaa B Mepycanume coctosnocb BoCbMoe 3a-
ceganve CoBMeCTHOI MeXnpaBUTENIbCTBEHHON KOMUCCUM MO
TOpProBO-3KOHOMUYECKOMY COTpyaHUYecTBY Mexxay Poccuiickoin
Depepaumeit n NlocypgapcreoM Mspannb. YneHbl KoMUCCMKM NpUHANK
y4actue B pabote M3pamnbcko-Poccuiickoro genosoro chopyma,
koTopbiii npowen B Tenb-ABuBe. 0 nepcnekTMBax COTPyAHUYECTBA
MeXay CTpaHaMu — UHTepBbIo conpeacepatens M3pamnbcko-
Poccuitckoro genosoro coseta, npe3ugeHta komnavum «[ATEPO
[JeBenonmeHT» Teiimypa3a XuxuHawsunu.

CTBAa: TOProOBJfA, B3aVMHble WHBECTUIIUH,
HUOKP, MegunyHa 1 KOCMOC, 3HEpreTHKa,
aIIMa3HO-OpPHUJUTMAHTOBbI OU3HEC, TypPU3M.
V3 mepeyHs NPUOPUTETHBIX HAIpaBJIeHUN
1 GBI BBIZEJHI U B3aMOZeENCTBYE B cdepe
CeJIbCKOTO XO03siHicTBa, Ifie M3pauib umeer
TIepefioBble TEXHOJNIOTMU. BiarompusTHbIe
KIMMaTH4YecKye yCI0BUS, TOCTOSTHHBIN IIPo-
I1ecC MOJIepHHU3ALUHU CZleJIali 3TOT CeKTOp B
Vzpanse WMHHOBAUMOHHBIM. OO6Cy)XIanach
IepcleKTVBa BHefpeHuss B Poccuu mepe-
ZOBBIX M3PAUJIBCKUX arpoIpOMBIIIIEHHbIX
pa3paboToK. OIBIT TAKOro COTPYAHMYECTBA
yKe ecTb, ¥ OH UCIOJIb3yeTcsl IPU pa3BUTUH
cBsizeil M3pamnd ¢ pOCCUMIICKUMU peruoHa-
Mu - TartapcraHom, Bamxupueii, PocTos-
CKOi 06sacTbio, CTaBPOMOJBLCKUM Kpaem
u zip. [onyyaer pas3sutre 0OydeHHe WHHO-
BAllMOHHBIM TEXHOJIOTUAM, IpPUMeHsAeMbIM
B CeJbCKOM Xo3siiicTBe W3pawmins, Ha Gase
IleHTpa MeXIyHapOZHOTO COTPYAHMYECTBa
B 00J1aCTH Pa3BUTHS CEILCKOTO XO35HCTBA —
CINADCO. B ¢espaie storo roga B i3pau-
jie Ha 6Ga3e LleHTpa MPOILIN CEMUHAPBI ISt
o4epeHOM TPYNIIbl POCCUMCKUX Clelrau-
CTOB.

TOTOBHOCTb K COTPYZHUYECTBY BbIPA3UIU
rybepHaTOpbl EBpeiickoit aBTOHOMHOU 00-
nactu Asnexkcauzap Bunnukos 1 TaMGOBCKO#
o6mactu Oser BeruH, npubbiBIime Ha Gopym
BO IJIaBe CONMAHBIX fejieraumii. B mexkabpe
2010 roma W3pawnb noceruna jeeranus
CBepasIoBCcKO# 061acTH BO IJ1aBe C ryGepHa-
TOpPOM AJleKCaHAPOM MHUIIApUHBIM.

B cdepe NPOMBINIIEHHOCTH OOMBIIOH
MHTepec IpeACTaBiseT COTPYJHUYECTBO B
pa3BuTuM (dapManeBTUKU U IPOU3BOZACTBA
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Co-Chairman of the Israeli-Russian Business Council
Teimuraz Khikhinashvili (Ben Yehuda):

“Positive factors
of cooperation”

On November 18, 2010, the eighth meeting of the Joint Inter Gov-
ernmental Committee on trade and economic cooperation between
the Russian Federation and the State of Israel was held in Jerusalem.
Members of the Committee took part in the Israel-Russia Business

Forum which took park in Tel Aviv. Co-Chairman of the Israeli-
Russian Business Council, President of the company PATERO Devel-
opment Teimuraz Khikhinashvili gave us an interview, in which he
expressed his views about the prospects for cooperation between the
two countries.

- Mr. Khikhinashvili, would you
please explain why were you chosen as
the person that was offered the position
of the Co-Chairman of the Israeli-Rus-
sian Business Council (IRBC)?

— To make sure that the IRBC operates ef-
ficiently and to achieve better coordination
of its activities, it was decided to appoint a
Chairman in Israel and a Co-Chairman in
Russia. IRBC is headed by a respected and
well-known person in Israel — Shraga Brosh,
who at the same time is the President of the
Manufacturers Association of Israel. I was
appointed on the initiative of the ex-Minis-
ter of Industry, Trade and Labour Benyamin
Ben-Eliezer and the Chairman of the Coun-
cil Shraga Brosh.

I was born in Georgia and have been liv-
ing in Moscow since the age of 16. Russia
remains the centre of my life, which is my

INTRODUCING THE INTE

Teimuraz Khikhinashvili was born in the city
of Kutaisi, Georgian SSR. In 1988 graduated
from the All-Soviet Union Extramural Institute
of Textile and Light Industry. In 1991 he be-
came Financial Director of a scientific and IT
Company ZNAK (“Sign”). From 1993 - General
Director of the Interocean Petroleum Holding.
Then worked for JSC “Slavneft-Vostok” as an
investments department director and Co-
Chairman of the Board. Teimuraz Khikhinash-
vili is currently a shareholder and President of
LLC “PATERQ Development” and Co-Chairman
of the Israeli-Russian Business Council. Mem-
ber of the International Informatization Acad-
emy. Doctor of Economics of the Adam Smith
University.

consciously chosen native land, where I
have succeeded. I was recommended to this
post with the idea in mind that Israel was my
historical homeland and taking into account
that my knowledge of the mentality, customs
and traditions of business people in both
countries, as well as my experience, would
help to achieve the objectives and meet the
challenges that the Council faced.

— How the current status of the Rus-
sia—Israel trade and economic relations
was assessed at the meeting of the Com-
mittee?

— The heads of the Committee gave high
assessment to the current cooperation and
have outlined prospects for development of
bilateral relations in various fields. Since the
seventh meeting of the Committee in 2009,
the Russia-Israeli trade and economic ties
have continued to develop. This is further
re-confirmed by preliminary assessments of
the trade growth in 2010. We see that con-
tacts between business circles of the two
countries are becoming more active, the
joint work plan of the Standards Institute
of Israel and the Russian Federal Agency on
Technical Regulation and Metrology is be-
ing successfully implemented.

- In which sectors of the economy will
cooperation between Israel and Russia
continue? And which sectors have the
highest potential in your view?

— The governments, ministries and busi-
ness councils in our countries have done
a great job. At the meeting of the Com-
mittee and at the Forum the main areas of
cooperation were confirmed: trade, mutual

NPOJYKIMM MEAULVHCKOrO Ha3HaueHWUs.
YuuTbIBas CerofHsIIHee COCTOSTHAE POCCUIA-
CKOro (apMalleBTHIecKOro phiHKa, [IpaBu-
TeJbcTBO PD HareneHO HA MUHUMU3ALUIO
IleH JOpOTOCTOSILIUX JIEKapCTB U WX BbI-
nyck B Poccun. [I11 NHBECTOPOB OHO TOTOBO
IIPeOCTaBUTh COOTBETCTBYIOIME YCIOBHUSA.
KpynHeiimas ¢dapmaneBTideckasl KoMma-
Hus «TeBa», MHOro jier paboramomas Ha
POCCUICKOM pBIHKe, OTKJIMKHYJIACh Ha 3TU
VHMLIMATUBEI U IUIAaHUPYeT co3ziaHue B Poc-
CHUY HOBBIX IIPOU3BOACTB. IIpencraBiseT UH-
Tepec Ans Poccuu M HanaxuBaHue BbINyCKa
MEJIMIIUHCKOTO 060PYIOBaHHsI, B YaCTHOCTH
CTePUJIbHBIX OJAHOPA30BBIX MEIUINHCKUX
HabopOB.

- Kak o6cToAT Aena B 00/1acTH 3Hep-
TreTUKH?

— B aHepreTHKe MPOIOIKAETC 00CYXK/Ie-
HHUe BOIIPOCOB NpuUBJedYeHUs <«la3npoma»
K OCBOEHMIO I'a30BbIX MECTODOXAEHWH Ha
CpenuzeMHOMOPCKOM mienbpe M3pauns, a
Takxe poccuiickoit komnanuu «MTHTEP PAO
EDBC» — K pa3paboTKe MeCTOPOXKIEHUN To-
PpIOYMX ciaHIeB B ycThiHe HereB. Vi3pauib-
CKasi XOJIIUHTOBast KOMINaHus «MaHopum»,
uyieH M3pauibcko-Poccuiickoro [ies0Boro
COBeTa, COBMECTHO C POCCUHCKMMU MapTHe-
paMu IUIaHUpYeT NIPUHATDH y4yacTue B 3Hep-
reTHYecKUX MPOeKTax, paboTra HaJ KOTOPhI-
MU aKTUBU3UPOBANaCh B CBA3U C OTKPBITUEM
ra3oBbIX MeCTOpOXXZieHui B Vizpaure.

Ho 3TuUM HallM KOHTAaKThl He OrpaHUYU-
BAalOTCA. AKTYaJbHBIM OCTaeTCs BOIIPOC CO-
TPyAHUYECTBAa B 0O6NACTH KOCMOCA, CBSI3ML.
Taxxe pelleHO OIpefeNnuTb KOHKpPETHBIE
IPOEKThl AUCTaHLUOHHOTO 30HAUPOBAHUA
3eMiH, TeJIeKOMMYHUKAILUMA ¥ COBMECTHOTO
UCIO/Ib30BaHNS HABUT'AL[IOHHBIX CIIyTHUKO-
BBIX CUCTEM.

ITpuBeny elle OAVH NpUMep YCIELIHOTO
COTpPyAHUYECTBa. B urose nmpouuioro roga B
Cankrt-IleTepbypre Hayan paboTaTh HOBBIN
6710k FOXHOU BOZIOMPOBOIHOM CETH, KOTO-
pyio paspaboraia M3pauMiIbCcKas KOMIAHUS
«Taxan». ITetepGypr nepBbiM B Poccuut co3-
JlaJl ’HHOBALMOHHYIO CUCTEMY YIIpaBJIeHUs
BOZIOCHAG)KeHHEM. DTOT OIBIT 3aCIIyKUBAET
U3y4eHUS U TOBTOPeHMS B JPYTUX Peruo-
HaJIbHBIX leHTpax Poccun.

B 06sacTv HaHOTEXHOJIOTMI MEPEroBoOp-
HBII Tpolecc IpyBe K YCIexy, U Hadanach
IPaKTUYecKasd peaqn3alus COBMECTHOIO
npoekra. IIpoexT no cosganuto B Poccun
NPOU3BOACTBA MOAJIOXKEK A CBETOAUOMOB
U JIPyTUX 3JeKTPOHHBIX YCTPOMCTB IO TeX-
HOJIOTUM W3pauIbCKOM KoMmaHuu Micro
Components monyuun B Jekabpe 2010
roza nepBble MHBECTULIMU B PABHBIX JIOJIAX
or POCHAHO wu BenuypHoro ¢oHza mop
ynpasienueM YK <«VIHHOBaunoHHbBIE pe-
IIeHKs», CO3AaHHOr0 C y4acTheM KamuTania
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investments, R&D, medicine and space, en-
ergy, diamond business, tourism. Out of the
list of priority areas I would also specifically
mention cooperation in agriculture, where
Israel has advanced technologies. Favour-
able climate conditions, continuous process
of modernization have made this sector in-
novative in Israel. Prospects for implementa-
tion in Russia of the advanced Israeli agricul-
tural know-how were discussed. Experience
in such cooperation is already there, and
we draw on it when developing Israeli rela-
tionships with Russian regions — Tatarstan,
Bashkiria, the Rostov Region, Stavropolsky
Kray etc. Another growing aspect of this is
studies in Israeli agricultural innovations on
the basis of the Centre for International Agri-
cultural Development Cooperation (CINAD-
CO). In February this year seminars for the
next group of Russian specialists were held in
Israel on the basis of the Centre.

EMHOE HACNEQWE - OBLUEE BYAYLLUEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

The Governor of the Jewish Autonomous
Province Alexander Vinnikov and Gover-
nor of the Tambov Region Oleg Betin, who
brought along to the Forum and led sizable
delegations, expressed their interest in coop-
eration. In December 2010 Israel was visited
by a delegation of the Sverdlovsk Region led
by the Governor Alexander Misharin.

In the industrial sector there is an interest
in cooperation in development of the phar-
maceutical industry and manufacturing of
medical products. Taking into account the
present condition of the Russian pharma-
ceutical market, the RF Government seeks to
minimize prices for expensive drugs and to
produce them in Russia. It is ready to create
the corresponding conditions for investors. A
major pharmaceutical company Teva, which
has been working in the Russian market for
many years, has responded to these initia-
tives, and is planning to create new produc-

Dum

|
3

tion facilities in Russia. Russia is also inter-
ested in setting up production of medical
equipment, in particular, sterile medical kits
for single use.

- How is it going in the energy sector?

— In the energy sector the discussion is
ongoing as to Gazprom’s engagement in de-
velopment of gas deposits on the Mediter-
ranean shelf of Israel, as well as the Russian
company INTER RAO UES participation in
exploitation of combustible shale deposits
in the Negev desert. The Israeli company
Manofim, member of the Israeli-Russian
Business Council, in cooperation with Rus-
sian partners, is planning to take part in the
energy projects, which have attracted more
attention because of the discovery of gas de-
posits in Israel.

But these are not the only areas where
we have contacts. Cooperation in space and
in communications remains on the agenda.

[Myck Hoso2o brioka 0xHOU B0O0NPOBOOHOL Cemu CoBMeCmHoO C u3pausibckoll koMnaHuel « Taxany. [lemepbype, utonb 2010 200a

The launch of the Southern Water Distribution Network in cooperation with Israeli company Tahal. St.-Petersburg, July 2010

OAO <«Poccuiickas BeHUypHasi KOMIIAaHUSA».
Komnanusi Micro Components Ltd. (MCL)
BHeCJIa B Ka4eCTBe HeMaTepUaabHOrO aKTH-
Ba JIMLIEH3MIO Ha HCMOJIb30BaHUE TEXHOJIO-
run ALOX.

- Kakas poip B 3TOM npoiuecce 0TBO-
JUTCA AeN0BbIM COBETaM?

- Hama nenp — moMo4b KOMIIAHMSAM —
4JIeHaM COBETOB a/JallTUPOBAThCA HA Teppu-

TOpUH Apyroii crpanbl. Kpome Toro, coBetam
HeobXO/IMMO MPHUHATh yYacTHe B CO3AaHUU
GnarONpUsTHBIX YCJIOBMH 71 PasBUTHA
MPOEeKTOB. MBI IPOBENIU KOHCYJbTALMU Ha
ypOBHEe MUHHUCTEPCTB, IPEJJIOXKUB CO3JaTh
U 3apeTHCTpPUpPOBAThb [IeJIOBble COBEThl KaK
IopUzidecKre Tuna — B GopMe HeKOMMep-
YeCKUX IMapTHepCTB. DTa wufed MOJNyYHIa
onobperne. Y IeJOBBIX COBETOB MOJIKEH

OBbITb WCIONHUTEIBHBIA OpraH, CII0COGHBI
OTBETUTh Ha JO6ble BOMPOCHI U OKa3aTh
NPaKTUYeCKYIO TIOMOIIb KOMIAHUAM.

$1 c ONTUMU3MOM CMOTPIO Ha Pa3BUTHE €TI0~
BBIX COBETOB, TaK KaK [IPaBUTEbCTBA M3pans
1 Poccru aKTHBHO VX TTOZ/IEPXKUBAIOT — MBI pa-
GOoTaeM B TECHOM KOHTaKTe ¢ MeXmpaBuTeib-
cTBeHHOM komuccued. Ilpy Takom mozxone
a[IMUHUCTPAaTUBHBIA Pecypc ZOJDKeH OKas3aThb
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It has also been decided to identify specific
projects in Earth remote sensing, telecom-
munications and joint exploitation of satellite
navigation systems.

Let me give you one more example of suc-
cessful cooperation. In July last year a new
segment of the Southern Water Distribution
Network in St.-Petersburg was launched which
was worked out by the Israeli company Tahal.
Petersburg has become the first city in Russia
to create an innovative water management sys-
tem. This experience is worth examining and
duplicating in other regional centres of Russia.

In the area of nanotechnologies the nego-
tiation process has been successful, and prac-
tical implementation of a joint project has
started. The project of setting up production
of substrates for LEDs and other electronic
devices in Russia using the technology of the
Israeli company Micro Components got first
investments in December 2010 in equal por-
tions from RUSNANO and from a venture
fund managed by the Management Compa-
ny “Innovation Solutions” and created with
the participation of capital of JSC “Russian
Venture Company”. Micro Components Ltd.
(MCL) made intangible contribution in form
of a license for use of the ALOX technology.

- What role the business councils
should play in this process?

— Our goal is to help the member-companies
to adapt in the territory of the other country. In

HOJIOKUTeNbHOe BiusAHUe. C OJHOHU CTOpO-
HbI, COKPATATCS CPOKU pean3aLyy IPOeKTOB.
C Ipyroii — fiesioBble COBEThI IOZ/IepXKUBAIOT
OusHec-coobmecTBa. Bce 3TO  T03UTHMBHBIE
(aKTOpb! Pa3BUTHS HAIIKX JIEJIOBBIX COBETOB.

- Kak OGyayT BeICTpauBaThCs BallH OT-
HomleHHA ¢ ToproBo-mMPOMBINIJIEHHON
nanaroii P®?

- B Poccuu B HacTosiiee BpeMs [1efiCTByeT
173 TeppuTopuainbHble nanatel 1 TIIII PO, B
ToM uuciie 81 manara cyobexroB Denepanun
1 93 masiaThl MyHUIIMITATBHBIX 00pa30BaHuid,
o6bemuHsoNmue 6osee 47 ThIC. OpraHU3AIU
U VWHIUBUIYaJbHBIX IpeIpUHUMATeNeN.
Ynenamu TIIII PO gnsatorca 207 cor030B U
accoruanuii penepanbHoro ypoHs, 500 pe-
TMOHABHBIX OU3HEC-aCCconUaLi.

Cucrema TIIII P® sBnsercsi obbenu-
HAWOLIed CUJIOM U XOpOolleil IUIOLafKON
IJI1 YCTAHOBJIEHUSI [IeJIOBBIX KOHTAKTOB.
Poccuiicko-Vi3paunbckuii  1eJIOBOM  COBeET
ObLI CO37IaH B TOM YKCJIE U I10 MHUIMATHUBE
TIIII PO, 6bia OKa3aHa MpaKTHYeCcKast mo-
MOIIb B MPOBEJIEHMH [IBYX HALINX (1)0pyMOB.
YuuThiBasi BO3PACTAOIIYI0 pOJb OM3HEC-
coobmectBa BO Bcex cpepax 3KOHOMHKH,
V3pannbcko-POCCUICKUI  [1eJIOBOM  COBET

addition, the councils should participate in cre-
ating favourable conditions for development of
the projects. We carried out consultations at
the ministerial level at which we proposed to
set up and register business councils as legal
entities — in the form of non-profit partner-
ships. This idea was supported. The business
councils should have an executive body capable
of responding to any questions and providing
practical assistance to companies.

I am optimistic about the development of
business councils, since the governments of
Israel and Russia actively support them — we
are working in close contact with the Inter-
Governmental Committee. With such an ap-
proach the administrative resource should
play a positive role. On the one hand, the
implementation delays for the projects will
be shorter. On the other hand, the business
councils are supported by business communi-
ties. All these are positive factors for develop-
ment of our business councils.

- How will your relationships with the
RF Chamber of Commerce and Industry
be organized?

— There are 173 territorial chambers and
the RF CCI, including 81 chambers of the
subjects of the Federation and 93 chambers
of municipal units Currently operating in
Russia. They bring together 47 thousand of
organizations and individual entrepreneurs.
207 unions and associations of the federal

IIPOJO/KUT AKTUBHOE B3aMMOJENCTBUE C
ToproBo-npomellieHHoN nanatol Poccun
U ee PerrOHaIbHBIMU [TAJIaTaMHU.

— Kakue, Ha Bam B3risj, BaKHbIe CO-
ObiTs B 2010 rogy TaK:xke cnocoGCTBO-
Ba/I Pa3BUTHIO B3aMMOBBITOAHOTO CO-
TPyAHUYECTBA?

— Kpome Ha3BaHHBIX Bblllle BCTped, K Ta-
KAM COOBITUSIM MOXHO OTHECTH TIEpPBBIA B
WCTOPHUH IByXCTOPOHHUX OTHOIIEHU! BU3UT
B V3pausb B cepenrHe OKTSOpS MUHUCTPA
[IPOMBIIUIEHHOCTY W TOProBiau BukTopa
XPHUCTEHKO. DTOT BU3UT CTaJl NPOJOIKEHN-
eMm cornamenusas o HWUOKP, noanucasHHoro
HallMU CTPaHAaMM B MapTe 3TOrO roja Ha
nepBoM ¢opyme B Mockse. Bukropa Xpu-
crenko mnpuHAn IIpesuzent Tocymapcrsa
Wspanis IInmon Ilepec.

Jenerauus BO I7laBe C POCCUUCKUM MHU-
HUCTPOM BCTPETU/IACh C €r0 M3pPaubCKUM
komteroi BeHbAMuHOM BeH-Diuazepowm,
[I0CEeTHJIa KOHIIepH aBUALIMOHHOM IIPOMBIII-
nexHoctn «Taacuss ABuput» U dapmales-
TUYEeCKyl0 KommnaHuio <«Tesa». Ha saBoge
«TeBa» B Mepycamume BuxTop XpHUCTEHKO
06Cynu ¢ reHepasbHbIM qupektopom Ilno-
MO SIHaeM BO3MOXHOCTb CTPOMUTEJIbCTBA

level, 500 egional business associations are
members of the RF CCL.

The system of the RF CCI is an integrating
force and a good mechanism for establishing
business contacts. The RF CCI was among
those on whose initiative the Israeli-Russian
Business Council was established, it provided
practical support in carrying out two our fo-
rums. Taking into account the increasingly
important role that business communities
play in all sectors of the economy, the Rus-
sian-Israeli Business Council will continue to
actively cooperate with the Chamber of Com-
merce and Industry of Russia and with its re-
gional chambers.

- In your view, what important de-
velopments in 2010 also contributed to
building up mutually beneficial coopera-
tion?

— Besides the two mentioned meetings,
among such developments I would mention
the first in the history of our bilateral rela-
tions visit to Israel in mid-September of the
Minister of Industry and Trade Victor Khris-
tenko. This visit was a continuation of the
agreement on R&D, which had been con-
cluded by our countries in March this year at
the first Forum in Moscow. Victor Khristenko
was granted audience with the President of
the State of Israel Shimon Peres.

The delegation led by the Russian Minister
met with his Israeli colleague Benyamin Ben-

babpuku O TPOU3BO/CTBY MeIUKAMEHTOB
Ha TeppuTopuu Poccum. Vitorom Bu3UTa B
U3paWIbCKUA 0GOPOHHBIM KOHIIEPH «ABHa-
IIMOHHAs IIpOMBbINIIeHHOCTh> (IAI) cTa-
JIO MOANKCAaHMe KOHTPAKTa C POCCHUICKUM
KOHIIEpHOM «O6OpPOHIPOM» O COBMECTHOM
TIPOU3BOACTBE OECHMIOTHBIX CaMOJIETOB.
Y4acTByS B 3THUX BCTpeuax, s Bujes HHTepec
K COTPYIHUYECTBY C 00€HX CTOPOH.

- Kakue oduumanbHbie BU3UTHI, 00-
MeHbl Aelleraliis MU MeXJy HamiMHU
cTpaHamMu Hame4arorcs B 2011 rogy?

— B koHue QeBpans MUHUCTP HayKu U
TexHosornn M3pamna [lanusns Tepiuko-
BUY Brepsble nocetus Poccuro. OH nposen
BCTpEYM C MUHUCTPOM 06pa30BaHUsA U Hay-
ku P® Anppeem @ypceHKO, AUPEKTOPOM
Poccuiickoro ¢ponza pyHnaMeHTaIbHBIX UC-
cnefoBaHuii BaguMom IITaXHOBBIM, @ TaKxke
BCTpeUy C JIUZepaMy eBpeicKuX OOIIKH.

ITo muany MeXnpaBKOMUCCHY TPOJOIDKAT-
cA [BYCTODOHHME KOHCYJbTAallUM SKCIEePTOB
HaJl COIIAIIeHNsAMHU O MOOIPEHNN U B3auM-
HOM 3alUTe KalMTaJOBJIOXEHUH, a TaKXe O
TIeHCOHHOM 00ecrieyeHn: (CTPaXOBaHUM).

Hameuen o6MmeH gesnerauusimMu V3pa-
UJIbCKOTO HALIMOHANBHOTO areHTCTBA IO
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ype3BbplyaliHbIM cutyauussMm (NEMA) u
MYC Poccuu ansi o6CyxaeHus nyTei co-
TPYZHUYECTBA B OOJIACTH INpeAOTBpalle-
HUA W JIMKBUJALUHU YPe3BbIYalHBIX CHU-
Tyanuil. COCTOUTCSA 4eTBepTOe 3aceflaHue
pabodeil Tpynmel [0 CTaHAAPTU3ALUU U
METDPOJIOTHH.

B nporokorne 3acenanusa MexnpaBKkoMuc-
CHY HAaIUIO OTPaXKeHUe U MpPe/IoXeHNe U3-
PauIbCKOM CTOPOHBI O MpoBefieHnu B 2011
rofly ByCTOPOHHUX NIeperoBOPOB IO MOBO-
Ay nozpnvcaHuss PUHAHCOBOrO IMPOTOKOIA
mexny Poccuiickoit @eneparueit u l'ocynap-
crBoM M3panib.

OuepenHoe 3acefaHue MexpaBKoOMHC-
cuu npovizeT B Poccuu. I1o 1MHUY [1e10BBIX
COBETOB 3allJIAHMPOBAHO INPOBeleHue Tpe-
Thero Poccuiicko-V3panibckoro [1enoBoro
¢dopyma B 2011 roay B Poccuu. Yaactue mMapa
Mocksbt Cepresi CoOstHIHa NpHAAo Gbl Be-
COMOCTb U CTajJi0 Gbl UMITYIbCOM Pa3BUTHS
MHOTOCTOPOHHUX IIpOrpaMM M IIPOEKTOB
M3pauIbCKUX TpeANpUHMMATeNed Ha Tep-
puropu MockBbl. MOCKBa — KpyIHeNIINH
IIPOMBIIIUIEHHBIN ¥ Hay4uHbI! LeHTp Poccuny,
1 y HAac eCTb peajbHble MepCleKTUBbI s
paciIMpeHust B3aUMOJIeCTBUS.

Kak BuzuTe, COTPyAHUYECTBO MeXy Ha-
MU CTPpaHaMH BBIXOAWT Ha HOBBIM ypo-
BeHb. S yBepeH, 4TO CKOPO Mbl yCJIBIIIUM O
HayaJle peaju3alyu IPOeKTOB POCCUMCKUMHU
¥ U3DauIbCKUMU KOMNaHUAMU. @

Ooro: Cepreit [youH

Ad

EMHOE HACNEQWE - OBLUEE BYAYLLUEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE
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Eliezer, visited the Aircraft Industries Corpo-
ration Taasyia Avirit and the pharmaceutical
company Teva. At the Teva factory in Jeru-
salem Victor Khristenko discussed with the
CEO Shlomo Yanai the possibility of building
a pharmaceutical factory in Russia. The visit to
the Israeli defense corporation Aerospace In-
dustries (TAI) resulted in a contract concluded
with the Russian Oboronprom corporation re-
garding joint production of drones. As a per-
son who participated in all these meetings, I
saw interest in cooperation on both sides.

- What official visits, exchanges of
delegations between our countries are
scheduled for 2011?

— In the end of February the Minister of
Science and Technology of Israel Daniel
Hershkowitz concluded his first visit to Rus-
sia. He had meetings with the RF Minister
of Education and Science Andrey Fursenko,
Director of the Russian Foundation for
Fundamental Research Vadim Shakhnov,
as well as a meeting with leaders of Jewish
communities.

Under the framework of the Inter-Gov-
ernmental Committee, bilateral expert con-
sultations on the agreements on promotion
and mutual protection of investments and
on pension coverage (insurance) will be
continued.

It is also planned that the Israeli Na-
tional Emergency Management Authority

TR

(NEMA) and the Russian Ministry of Emer-
gency will exchange delegations to discuss
ways of cooperation in the area of preven-
tion and management of emergency situ-
ations. The fourth meeting of the Working
Group on Standardization and Metrology
will be held.

The protocol of the Inter-Governmental
Committee meeting also reflected the pro-
posal of the Israeli side to hold in 2011 bi-
lateral negotiations as to signing a Financial
Protocol between the Russian Federation
and the State of Israel.

The next meeting of the Inter-Govern-
mental Committee will be held in Russia.
Under the framework of the business coun-
cils it is envisaged to hold the third Russia-
Israel Business Forum in 2011 in Russia.
Participation of the Moscow Mayor Sergey
Sobyanin would add weight and provide
momentum to development of multilateral
programs and projects of Israeli business-
men in the territory of Moscow. Moscow is a
major industrial and scientific centre of Rus-
sia, and we have real prospects for enhanc-
ing cooperation.

As you see, cooperation between our
countries is expanding to a new level. I am
sure that we will soon hear about beginning
of implementation of projects by Russian
and Israeli companies. ¢

Photo by Sergey Gubin
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(nesa Hanpago: nocon PO 8 M3paune Memp CmeeHud, MUHUCMP NPOMBILLIEHHOCMU U mop2ossu Poccuu Bukmop Xpucmetko, lNpe3udeHm locydapcmaa M3pausib
LLumoH [Mepec, 3KkC-MUHUCMP NPOMBILLTEHHOCML, Mop2osu u mpyda M3pauns beHbamur (Dyad) beH-ua3ep, eeHepanbHbIL dupekmop MuHUCMepCcmBa NPoMbILL-
JleHHocmu, mopaosu u mpyoa V3pauns LLiapor Kedmu, conpedcedamerns VBpaunbcko-Pocculicko2o 0enoso2o cosema Telimypas XuxuHawsuu

From left to right: the RF Ambassador Petr Stegniy, the Minister of Industry and Trade Victor Khristenko, ex-Minister of Industry, Trade and Labour Benyamin
(Fuad) Ben-Eliezer, Director-General of the Ministry of Industry, Trade and Labour Sharon Kedmi, Co-Chairman of Israeli-Russian Business Council Teimuraz

Khikhinashvili
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[nasa mop2080-3K0HOMUYECK020
npedcmasumenbcmaa V3pauns 30yapo LLmelHbyk:

«YcnoBusa co3paHbl -
K AeUCcTBuio!»

AKTUBHaA [eATeNbHOCTb NPaBUTENIbCTB, IKOHOMUYECKMX OpraHu3auuin U ae-
noBbIx Kpyroe B 2010 rogy npueena K yBenu4eHuo ToBapoobopota Mexay
Poccuein n Uspaunem. MNopsectn utorn n pacckasartb 0 NepcnekTMBax ero
AanbHenwero pocta Mbl NONPOCUNN [1aBy TOProBO-3KOHOMUYECKOro npef-
ctaButenbcTea M3pauna B Poccun dayapaa WreiiHbyka.

- Focnopus IITeitHGYK, KAKOBBI pe3yiib-
TaThl paboTsl B 2010 roxy?

— ToproBo-3KOHOMHYECKHe OTHOLICHUSA
MeX/ly HallUMU CTPaHaMU IPeOfI0NeNIN BIIHs-
Hye MUpoBoro Kpusuca 2009 roga. 06 sTom
CBUZETEJIECTBYET POCT TOBApooGOpoTa, HO-
crurmuii B 2010 roay ypoBHs $2,5-2,6 Mipa
U TMpUOTU3UBIIMICA K PEKOPAHBIM JJAHHBIM
2008 ropa ($2,8 mipz). Poct mo cpaBHeHHMIO
¢ nokasarenamu B $1,7 mipz B 2009 rozy co-
crasun 30%.

CrHeKTp B3aMMHBIX MOCTaBOK [OCTaTOYHO
mupokuit. IIpy 3TOM U3PaUNIBCKUN 3KCIIOPT
cocrasut $ 0,9 mipz, a umnopt — $1,7 mipa.
CrpykTypa UMIIOpTa GOPMUPYETCS CIIeAYIOLIIM

006pa3oM: IPOZIOBOJILCTBEHHBIE TOBAPBI U CeJIb-
X03CBIpbe COCTaBNAIT 33%, MALINHEL, TEJIEKOM-
MYHHUKALFIOHHOE, MeUIIHCKOe 000pyLOBaHHe
Y TPaHCIIOpTHBIE cpencTBa — 30,4%, IponyKLys
XUMHUYeCKOU IPOMBILIIEHHOCTH — 28,3%. Jlons
METaJIJIOB U M3JeJIUI U3 HUX cocTasiser 2,8%,
JIparolleHHbIX KaMHeld U MeTalnoB — 2%, Tek-
CTWJISL, U3MIENMiA U3 Hero, 00yBu — 1,6%.
OcHoBHyl0 fomo B umnopre u3 Poccumn
TIO-TIPEXXHEMY COCTABIISIOT HeTenpORyKThI
(47.8%) u HeoGpaboraHHble anmasbl (31,1%).
YIenbHBIA BeC MPOAOBOJILCTBEHHBIX TOBAPOB
Y CeJIbX03ChIPbs COCTABIIACT 6,2%, METaNJIOB U
M3JIENIA M3 HUX — 5,9%, MaIIvH, 060PyI0BaHuUs]
Y TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB — 5,6%, ApeBecrHbI

eng

The Head of Trade and
Commerce Mission of Israel
Eduard Shteinbuk:

“Conditions

are provided -
react!”

Vigorous activity of the gov-
ernments, economic organiza-
tions and business circles in
2010 led to turnover increase
between Russia and Israel. We

asked the Head of Trade and
Commerce Mission of Israel

in Russia Eduard Shteinbuk

to sum it all up and to tell us
about the prospects of further
growth.

U 1IeJUTI0I03HO-OyMaxHbIX usnemmidi — 1,9%,
HPOAYKLUMY XUMHUYeCKOW NPOMBIIUICHHOCTH —
1,4%. HemanoBaxHOH COCTaBAIOIIEN UMIIOP-
Ta GbUTH 3epHOBbIE (TIIEHUIA ¥ MECTHH), HO B
B34 C 3acyxoii B 2010 rofly MX OCTaBKH 3Ha-
YUTEJIbHO COKPATUIIHCh.

- Kakue npoayKThl MUTaHUS MO ObI
NOCTaBJIATh poccHiickue Komnanuu? U no
KaKHUM NMO3UIHUAM BO3MOXXHO yBe/Id4YeHHe
nocrasok u3 Uspaunsa?

— B V3pausie neproanyecku mo 06beKTuB-
HBIM [PUYVHAM OLIYIIAeTCs HeXBaTKa TeX WK
WHBIX NPOAYKTOB UTaHusA. K IprMepy, oceHbo
TPOILIIOTO TOfia U3PaNIbTAHE VCTIBITHIBAIA He-
JOCTaTOK CIMBOYHOTO Maciia, KOTOPBIA BO3HUK
13-3a COKpaILeHNs] Ha/loeB 1 XXUPHOCTH MOJIOKa
T0CTIe KapKoro JieTa U OCeHu. B Takux curya-
IUAX BBO3 Macjla pa3periaeTcsl, O4HaKO B 3TOM
CJIy4ae eCTb Apyrast CIOXHOCTb — MacJIo, IIPOM3-
Be/ICHHOE 33 IPaHMLIeH, He ABJIAeTCA KOIePHBIM.
B HOSIGpE MPOILIOro rofia MUHKICTEPCTBO CeJlb-
CKOTO XO3AJCTBA Pa3pelinyIio UMIIOPTHPOBATh
Avua. 11 Toro 4ToObl He IOIYCTUTH POCTa LieH
Ha JleQUIITHbIE TOBAPbI, TOCYAAPCTBO CHIDKAET
WM OTMeHsIeT BBO3HbIe MONLTHHBL MHbOpMa-
LIMI0 O HeXBaTKe IIPOZYKTOB MOXHO IIOJY4YUTh B
Acconparyy npoMbIuieHHUKOB W3panis, Qe-
Jilepalyy TOProBbIX TanaT M3pauid, a Takxke B
uspanibckux CMI.

ToBopst 06 yBeMYeHHH MOCTaBOK U3 M3pau-
JIf1, XO4y HallOMHUTb, YTO B HOSIGpe MPOILIOro
rofa GObUT [OZNMMCAH KOHTPAKT HA IOCTAaBKY B
Poccuro MopkoBy 1 kapToderns.
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COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

VHTepecHO! mo3uLyel, Mo
KOTOPOM BO3MOXHO YBe-
JINYeHue TOCTaBOK, MO~
XeT CTaTb W3paniib-
CKoe BMHO. B mapre
2010 roma cemb
U3DPauIIbCKUX BUH
HONyYunIu  Ye-
ThIpe 30JI0Tble U
TpU  cepebpsiHbie
Harpazel Ha Iipe-
CTHXKHOM Mexny-
HapOZIHOM KOHKypCe
BuHa Bakxa B Mazgpu-
ne. IIpu 3ToM u3panib-
CKHMeé BHHHbIE KOMIIaHUH
COPeBHOBAJIUCH C BeTepaHaMu
BUHOZIenA U3 ABcTpuy, I'epmanuy,
Wrannu, @pannuy, Yumm.

B oxTsa6pe B BenrKoOpUTaHIH Ha €)XeroTHOM
KoHKypce nyummx BuH Decanter World Wine
2010 (7151 BUHOZIEJIOB 3Ta LiepeMOHMs, IPOXOZiA-
1mas B JIOHZOHe, ABJIsAeTCA 4eM-TO Bpoze «Ocka-
pa» Ui KUHeMaTorpagucToB — ped.) TAaBHOM
CeHcalyel CTaio NMPUCYKIeHNe TIepBoro pusa
B HOMMHAUMK <JIydillee Cpemy CaMbIX Z0pO-
TMX BUH» U3pawibcKoil Mapke Kayoumi Single
Vineyard Shiraz 2008. OHa mpou3BefeHa Ha
crapeliieii BUHozenbHe «Kapmeinb». Kpome fo-
porux BuH, «KapMesnb», BbIIyCKAIOL[as CerofHs
15 MiIH GYTBITOK B TOJ, MOXET IIPEAJIOXKUTD He-
JIOpOrie BUHA, a TAK)KE BIHA «Py4HON PaboThI».

- Ha Kakux BbICTaBKaX, KOH(QepeHIHIX,
Ha Bam B3z, MOJKHO O3HAKOMHUTBCS CO
BCeMH HOBBIMH M NepefOBbIMH TEXHOJIO-
rUaMH?

— 51 GBI BBIZENAIT HECKOJIBKO 3HAYMMBIX MEpo-
npuATUiA. BO-TIepBBIX, X04y NOA4EPKHYTh, YTO B
cdepe pa3paboTKu BOAHBIX TexHOJOrMIA W3pa-
Wb ABJIATCA MUPOBBIM izepoM. He ciyyaiino
KaX/ble 7IBa rofja camasi aBTOPUTETHAs MeXKIy-
HapO/iHasi BBICTABKA B 3TOM 06/1aCTH TPaIULIMIOH-
HO TIPOXOZIUT B HOsI0pe B M3pawe. B aTom romy
6-1 MexnyHapoiHas BbICTaBKa U 3-1 MexzyHa-
ponHas koudpeperuusi WATEC Israel 2011 mipoit-

« Uspauns
pacnonazaem sceM
Heobxo00umMbiM 0ns moao,
umobbi bbimb 0CHOBHbIM U2POKOM B
obnacmu buomexHonozuti, 8 moM 4ucne
6o2amcmaom kadposbix pecypcos,
npekpacHol yHusepcumemckou
cucmemoli, MOWHbIMU MEeXHON02UAMU
u be302080poyHoli noddepkKoli

npasumenbcmsa
Hokmop Jlu b3bucc,

npe3udeHm u pykosodumesib
«Powe ®apma Pecepy»

zet B Tenb-ABuse ¢ 15 mo 17
HOsIOps. Ha Hee cbe3xa-
eTCs Cepbe3Hbli COCTaB
YYaCTHUKOB — JeJie-
raiuy - oQuIraIb-

HbIX U [eJIOBbIX

KPyTOB CO BCero

MUpa, TIpefcTa-

BUTEIM MYHULN-

TIAJINTETOB M BO-

JokaHanoB. Tak,

B 2009 romy ee
nocetw1o 20 ThICAY
CIeLaIuCcToB U3 94
CTpaH MUpa.

Ha npowmioii BbICTaB-

Ke ObuM menerauuy U3 Poc-
CUH, HO, K COXaJICHUIO, TOJIbKO B
KadecTBe roceTurenieil. XoTd f yBepeH, 4ToO B
Poccnu ectb pa3paboTKH B 310 0671aCTH, /10-
cToiiHble BceoOuiero BHUMAaHWSA. OCHOBHBIE
pasfenbl BBICTaBKA — BOJHBIE TEXHOJIOTHH,
BO30OHOB/ISiEMasi 9HEprusi, 9KOJIOTUYECKUA
KoHTpoJIb. Kak 1 B mpezbiziymve ropl, Gyzer
OTKDBIT TaBAJIbOH MHHOBALI.

BragenbliaM IOBeJIMPHBIX CeTell M Marasu-
HOB II0JIE3HO IIOCeTUTH 8-10 MeXIyHapOooHyo
BBICTABKY IOBEJMPHBIX YKpalleHWd U Opui-
smanToB JOVELLA 2011, koTopas IpoizieT B
Tenb-ABuBe 5 1 6 urons. B Hell npuMyT ydactue
Gosnee 200 U3PAMITBCKUX 1 3aPYOEKHBIX KOMITA-
HUW, BIEpBble OyeT 0GOpYyIOBaH OTAENbHbINA
«BpumaHToBbI NaBUIbOH». B M3pauie ecTb
ZOCTaTOYHO MHTepecHas MPOAYKLUA 10 KOH-
KyPEHTOCIIOCOOHBIM LieHaM, HO OHa Ipe/Ha-
3HaYeHa He Ju1g Gopmara AVCKayHTePOB, a [
CpefIHero Kacca 1 BhIIIe.

3HAKOBBIM COOBITHEM CTaHeT —IPOBeie-
Hue 10-ii MexayHaponHON KoH(epeHLUH
ILSI-BioMed Israel 2011, koTopasi mpozeT ¢
23 mo 25 masi B Tenb-ABuBe. DTa KoHpepeH-
U CTalla TPaiWLMOHHBIM MEeCTOM BCTpeuM
POMBIIUIEHHBIX W HAYYHBIX KPYTrOB I/ISPaI/IJIH
¥ 3apyGexHbIX cTpaH. OHa [aeT BO3MOXKHOCTb
MIO3HAKOMUTBCSA € HOBEHMIIMME pa3paboTKaMu

Mex0yHapooHsili koHgepeHy-3an Ha sbicmaske WATEC Israel 2010, Tenb-Asus
International conference hall on the WATEC Israel 2010 exhibition, Tel Aviv

eng

— Mr. Shteinbuk, what are the results of
the work in 2010?

— Trade and economic relations between
our countries have overcome consequences
of world crisis of 2009. The evidence is that
the turnover increased up to the level of $2.5-
2.6 billion in 2010 and approached the record
data of 2008 ($2.8 billion). Growth amount-
ed to 30% in comparison with indices of 2009
amounting to $1.7 billion.

The range of mutual deliveries is wide
enough. At that the Israeli export will amount
to $0.9 bilion, and import — $1.7 billion.
Import structure is formed in the follow-
ing way: food products and agricultural raw
materials form 33%, machines, telecommu-
nication and medical equipment, transport
vehicles - 30.4%, products of chemical indus-
try — 28.3%. The share of metals and metal
products amount to 2.8%, jewels and precious
metals — 2%, textiles, textile products, foot-
wear — 1.6%.

Basic quota of import from Russia still comes
to oil products (47.8%) and natural diamonds
(31.1%). The share of food products and agri-
cultural raw materials amounts to 6.2%, metals
and metal products — 5.9 %, machines, equip-
ment and transport vehicles - 5.6%, wood and
pulp-and-paper products — 1.9%, products of
chemical industry — 1.4%. An important im-
port component was grain (wheat and meslin),
but in connection with drought in 2010 grain
import considerably reduced.

- What food products could Russian
companies deliver? And in what spheres
increase of deliveries from Israel is
possible?

— For some objective reasons there is some-
times a shortage of different food products
in Israel. For example, last autumn Israelis
lacked butter as a consequence of reducing
of milk yield and fat content after hot sum-
mer and autumn. We permit butter import in
such situations, however in this case there is
a complexity — butter produced abroad is not
kosher. Last November the Ministry of Agri-
culture permitted to import eggs. In order not
to allow rise in prices for scarce products the
state reduces or cancels import duties. Infor-
mation about shortage of goods and products
can be received in Industrial Association of
Israel, Federation of Israeli Chamber of Com-
merce and also in Israeli mass-media.

Speaking about increase in deliveries from
Israel, I want to remind that last November
there was signed a contract to import carrots
and potatoes to Russia.

Israeli wine can also become interesting if
talking about import growth. In March 2010,
seven Israeli wines were awarded four gold
and three silver medals at prestigious Interna-
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tional wine contest Bacchus in Madrid. At that,
Israeli wine companies competed with veterans
of winemaking from Austria, Germany, Italy,
France, Chile.

The award of the first prize to wine Kayoumi
Single Vineyard Shiraz 2008 in nomination “The
Best Most Expensive Wine” created the main
sensation at annual competition of the best wines
Decanter World Wine 2010 in Great Britain in
October (For wine makers this ceremony, which
takes place in London, is something like “Oscar”
for cinematographers - ediforial note). The wine
was produced at the oldest Israeli winery Carmel.
Except expensive wines Carmel, which produces
15 million bottles per year today, can offer inex-
pensive wines and also “hand-made” wines.

— At what exhibitions and conferences
is it possible to see new and advanced
technologies, according to your opinion?

- I would mark a few significant events.
First of all, I want to underline that Israel is the
world’sleader in the sphere of elaboration of wa-
ter technologies. It is not by accident that every
two years in November the most authoritative
international exhibition in this field tradition-
ally takes place in Israel. This year the 6th In-
ternational exhibition and the 3rd International
conference WATEC Israel 2011 will take place
in Tel Aviv from November 15 till November 17.
Important participants will take part in it — del-
egations of official and business circles from all
over the world, municipalities and water canals
representatives. So, 20 thousand experts from
94 countries of the world visited it in 2009.

There were delegations from Russia at last
exhibition, but, unfortunately, only as visitors.
Though, I am sure that there are researches in this
field in Russia which are worth general attention.
Basic exhibition divisions are water technologies,
renewed energy, ecological control. As it was ear-
lier, innovations pavilion will be opened.

It will be useful for owners of jewelry networks
and stores to visit the 8th International exhibition

y/4 .
Israel has everything
needed to be a major player

in biotechnology, including the
wealth of human capital, wonder-

ful university system, strong

technologies and the full ,,

support of the Government

Dr. Lee Babiss
President and CEQ,
Roche Pharma
Research

17-5 sbicmaska Agritech Israel 2009, Tenb-Asus

17th exhibition Agritech Israel 209, Tel Aviv

of jewelry and diamonds JOVELLA 2011 which
will take place in Tel Aviv on July 5 and 6. More
than 200 Israeli and foreign companies will par-
ticipate in it, “The Diamond pavilion” will be pre-
sented there for the first time. There are products
that are interesting enough and have competitive
prices in Israel, but they are intended not for dis-
counter’s format but for middle class and higher.

The 10th  International  Conference
ILSI-BioMed Israel 2011 held in Tel Aviv from
May 23 till May 25 will become a momentous
event. This conference became a traditional
meeting place for industrial and scientific circles
of Israel and foreign countries. It gives a chance
to get acquainted with the newest workings out
in the field of medicine, pharmaceutics and bio-
technologies.

The exhibition Agritech Israel 2012, which is
held one time in three year in Israel, will take
place in Tel Aviv from May 15 till May 17, 2012.
It offers a possibility to see all innovations in
the field of agrotechnologies. I advise those,
who wish to start introduction of advanced
Israeli experience already this year, to visit the
same exhibition which will take place in Lima,
Peru, from May 4 till May 6 or in Mumbai, In-
dia, from September 6 till September 8.

I believe Russian wine importers would like
an exhibition IsraWinExpo 2012 which will take
place from February 21 till February 23, 2012. It
was very successful in 2011. Also I would rec-

ommend to visit the 4th International exhi-
bition Eilat-Eilot Renewable Energy on

renewed energy in Eilat next February.
Certainly, many people are interest-
ed in the question of real estate acqui-
sition in Israel. I would recommend to
follow the information on the web-site
of Israeli Embassy in Russia in order
not to miss the real estate exhibition
which last time was held in Moscow in
December 2010.
— Israel is the leader in the field of
water technologies and renewed energy.
What is the basis for this success?

B 00J1aCTH MeIMLVHBI, papMalieBTUKH, O1OTeX-
HOJIOTHH.

BeictaBka Agritech Israel 2012, mpoBozumast
pa3 B Tpu roja B Vzpause, npoiizier B Tenb-
Asuse ¢ 15 no 17 masa 2012 roga. OHa paer
BO3MOXXHOCTb YBUJIETb BCe HOBMHKU B 00Ja-
CTU arpoTexHosoruid. TeM, KTO eJlaeT Ha4aTh
BHeZIpeHe NepefioBOro M3PauybCKOro OIIbITa,
COBETYIO IIOCETUTD 3TY JKe BBICTABKY, IPOBOAI-
MyI0 € 4 110 6 Mast B JIume B Ilepy, unuc 6 1o 8
ceHts6ps 2011 rona B Mymbae B MHauu.

PoccuiickuM uMIoprepaM BHMH, Ha MOH
B3[JISJ, IIOHPaBUTCA BbicTaBKa IsraWinExpo
2012, xoropas cocrourcs ¢ 21 no 23 ¢epas
2012 ropa. B 2011 rozy oHa mpoiia ¢ 60bImM
yerexoM. Takke yxe B ¢eBpae Ciefyromero
rofla PeKOMeHZIyI0 MOCeTUTh 4-10 MexayHa-
ponnyto BeicTaBKy Eilat-Eilot Renewable Energy
B Di1aTe 110 BO30GHOBIIIEMON SHEPTHHL.

BesycrioBHO, MHOTHX HHTepecyeT BOIPOC
nproOpeTeHns HeIBIKMMOCTH B M3paure.
1 6bI peKOMeH/I0BAJT CTIeUTh 33 MHpOPMaLyeit
Ha caite IToconbcrBa TocynapcrBa M3pauss B
Poccuy, 1 TOro 4ToGBI He IIPOIYCTUTDH BbI-
CTaBKy HeIB)XMMOCTH, KOTOpasi B MPOLLIbIHA
pas mpoxozua B iekabpe 2010 roa B Mockse.

- W3pamnb - nupep B 001aCTH BOJHBIX
TEeXHOJIOTHii ¥ BO30OHOBJIs1eMO¥ SHEepreTH-
KH. A 4TO JIeXUT B OCHOBE 3TOro ycrnexa?

— DKOHOMHKY BCeX CTPaH MUpa Ha4MHAIOT
CTaJIKUBAaThCsA C HEXBATKOM BOJIBI, KOTODYIO yKe
HasbiBatoT HepTbi0 XXI Beka. Mbl cMOIIIH U3-
BJleYb TOJIb3y U3 CBOUX CKY/HBIX BOJHBIX pe-
cypcos. biaropaps noggepxke ITpaButenbCTBa
HM3pannb cTan LEeHTPOM BOJHBIX TEXHOJIOTHA.
Eme B 2008 roay KaGHHETOM MHHHCTPOB GbUT
npuHAT <«IIpoeKT 1o pa3paboTKe U BHEIPEHUIO
TEXHOJIOT U /1151 peliieHust po6ieM BOZHBIX pe-
CypCcoB» €O CPOKOM peanu3sanuu ¢ 2009 o 2011
rozi. Jyist peanu3ariuy poeKTa GbLI0 BbziesIeHO
93 muH 1mekesnel. CpezcTBa BbIIETISIUCH He Ui
3aKyIKK 06OPYZOBAHKS, @ UCKITIOYUTENBHO Ha
pa3paboTKy TEeXHONOTWH W CTPOTO KOHTPOJIHU-
POBAJINCE.

JJaHHBI/ IPOEKT IpeflyCMaTPUBAET, B 4aCTHO-
CTH, yBeJIM4eHNe 0ObeMOB ONPECHEHUS BOJBL,
WHTEHCHBHOE ee ouuileHre U 3¢deKTHBHOe
HCTI0JIb30BaHMe OUYMIIeHHOU BoZbL. B 3TO0M Ya-
CTY MOXHO TOBOPHUTB O Pe3yJIbTaTax — B AllIKe-
JIoHe paboTaeT caMblii HONBIIOI B MUPe OIpe-
CHWTeJIb MOPCKO# BOZBI, 3aBOJ elrie GOJIbIIero
obbema crpourtcs B [Tanbmaxume.

OT/MMYHBIX Pe3yJIbTaTOB MBI IOCTUITIN B BO-
Z00YKCTKe, FOOWBIINCH BBICOKOTO MpPOLIEHTa
VICTIOJIb30BaHUsT 0GOPOTHOMN BOIBI B CEILCKOM
xo3siictBe. OH cocTasiseT 75% OT 061LIero Bo-
IonoTpebneHus.

CrneziyeT OTMETHTb, YTO MUD CTaJKUBAETCS
U ¢ mpolbneMaMy TIOTePH BOABI M CTapeHwst
uHdpacTpykTypl. I B 3TOi ObnacTH HaM
eCTb YTO NPeJJIOKUTh BOLOKaHanaM. Bropoi
roz noapsAA uspawibckasd komnanua TaKaDu
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8th International of jewelry and diamonds JOVELLA 2010

Ha BcemupHOM 3KOHOMHUYeCKOM (opyme Mo-
JydaeT 3BaHMe <«IIMoHepa TexHonoruii XXI
BeKa» 3a pa3paboTKy ¥ LIMPOKOe BHeZpeHHe
IPOrpaMMHOr0  obecriedeHus I MOHHTO-
pUHra ceTeid pacrpezeneHus Boabl. IIporpam-
Ma O4eHb IOKasi, JIErKO HacTPauBaeTcs, po-
CTa B MCIOJIb30BAHMY, He TpeGyeT N3MeHeHusI
ceTeil MK [OTOJIHUTESIBHOTO 060pPy/OBaHMS.
BBICOKOTEXHOIOTMYHAS CHCTEMa MOXKeT BJIBOe

eng
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There
are two major environ-

mental factors that brought us
to Israel and have allowed us to
expand here dramatically. One is the
educational infrastructure and the
availability of talented workforce.
The second is the positive attitude
of the Government that gy

we have seen over 30 years

Dr. Craig R. Barrett
Chairman of the Board of
Directors, Intel

— Economies of all world countries start facing
shortage of water resources which are already
called the oil of the XXI century. We have man-
aged to benefit from our poor water resources.
Thanks to the Government support, Israel be-
came the centre of water technologies. In 2008
the Cabinet accepted the “Project on elabora-
tion and introduction of technologies to solve
the problems of water resources” to be imple-
mented during the period 2009 — 2011. There
were allocated 93 million shekels for project im-
plementation. The funds were allocated not for

COKPATHUTh BpeMsi, HeoOXoIuMoe Z1jisi 0OHapy-
JKeHUs yTeUKH BOZIBL.

Bo300HOBIIsIeMast SHepreTHKa TaKKe CTaja
NIPUOPUTETHOM OTpacibio xo3siictBa. B 2008
TOfly IPaBUTEILCTBO M3pawid Hadano ocy-
IIeCTBJIATh HAIMOHAIBHYIO MPOrpaMMy pa3BU-
TUS TEXHOJIOTHI AJIbTEPHATMBHBIX UCTOYHUKOB
sHeprui. Ee Liesbio sABnfeTca coxpanenue 3a M3-
pansieM [lepefjoBbIX [O3ULIMI HA MUPOBOY apeHe.

equipment purchase, but only for elaboration of
technologies and were strictly supervised.
This project provides, in particular, in-
crease in volumes of water desalination,
its intensive purification and effective use
of purified water. It is possible to say
about the results — the world’s biggest
reverse osmosis unit works in Ash-
kelon, one more even larger factory is
under construction in Palmakhim. We
have obtained excellent results in wa-
ter purification, having achieved high
percent of use of recirculating water in
agriculture. It amounts to 75% of total
water consumption.
It should be noted that the world faces prob-
lems of water losses and infrastructure aging.
And we have what to offer to water canals in this
field. For two years in succession, Israeli company
TaKaDu has been conferred the rank of “Pioneer
in technologies of the XXI century” for elabora-
tion and wide introduction of the software for
monitoring of water distribution networks at the
World economic forum. The program is very flex-
ible and easily adjustable, easy-to-use and doesn’t
demand changes in networks or additional equip-
ment. The hi-tech system can halve the time nec-
essary for detection of water leak.
Renewed energy has also become a priority sec-
tor of economy. In 2008 the Government of Israel
started introduction of the national program to

Haiy KoMIaHuy 110 BbIpaGoTKe BO30OHOBJIsIE-
MOW 3HEpruy CYMTAIOTCS NEePBOIPOXOALIAMU B
reJIMOTEXHUKE U reOTEPMAJIbHBIX TEXHOJIOTMAX.
VIMeHHO NO3TOMY £ peKOMEHZIOBaJI IOCellieHre
BEIyIIIIX BHICTABOK B 3THX 0G/IACTSIX.

- Kakwue, na Bam B3rnsj, CymecTBYIOT
HepellleHHbIe BONPOCHI, ABJIAI0IMeCcs mpe-
NATCTBHEM ISl pacliipeHds W yrayoie-
HHUs COTpyAHMYecTBa Mexay HM3spauiem u
Poccueii B pa3HbIx cdepax?

— B mocJie/iHyie TO/bl MbI BUZIUM, YTO BCe GOJTb-
11te ¥ 6OJTbIIIe BOIPOCOB, KOTOPBIE CTOAT MEX/Y
HalllUMU CTPaHaMU B TOPrOBO-3KOHOMUYeCKOH
coepe, pemratorcsi. B yactHocTH, B Mapte 2010
rofa GbUIO TIOAMKCAHO cOrnalieHie B chepe
HUMOKPa. Ero peanu3anys Hadanach C CO-
BMeCTHOTO (pMHaHCHPOBaHHs IIPOEKTOB.

Cpeny BOIIPOCOB, KOTOPbIE CTOAT Ha IIOBECTKE
nHsi, nopaboTka u noanucanrie CornaureHust o
3auTe uHBeCTULME. OHO MOTJIO ObI YCKOPUTD U
YIPOCTUTb psAZl IPOEKTOB. TeMaTuka A0CTaTO4-
HO CJI0KHas, UAyT NIeperoBOphl MeXy U3panusib-
ckuM MuHpuHOM 1 MuHskoHOMpaseutusi PO,
TIOHATHO, YTO pellleHWe aHHOTO BOIpoca Io-
JIOXUTENIbHO CKAXKEeTCsl Ha MHBECTULMSAX C 0be-
ux cTopoH. Ha Mo B3114171, OfHOM U3 OCHOBHBIX
po6JieM HepeaM30BaHHOTO TOTEHITHATIA MEX-
7y HALIMMY CTPaHaMU U JIeJIOBbIMY KPYTaMy SIB-
JISIeTCs HeIOCTaTOuHasl MHOPMUPOBAHHOCTb.

develop technologies of alternative energy sourc-
es. Its purpose is to preserve the advanced posi-
tions of Israel on the world stage. Our renewed
energy production companies are considered to
be pioneers in heliotechnology and geothermal
technologies. That is why I recommended visiting
of leading exhibitions in these fields.

- What wunresolved questions pose
obstacle to enlargement and intensification
of cooperation between Israel and Russia in
different spheres, according to your opinion?

— In recent years we see that more and more
questions which stand between our countries
in trade and economic sphere are being solved.
In particular, the agreement in R&D sphere was
signed in March 2010. Its implementation was
started by joint financing of projects.

Among issues on the agenda are completion
and signing of the Agreement on investments pro-
tection. It could speed up and simplify a number
of projects. Subject-matter is complicated enough.
There are negotiations between the Israeli Minis-
try of Finance and the Ministry of Economic De-
velopment and Trade of the Russian Federation.
It is clear that solving this question will positively
affect investments from both parties.

I think that one of the basic problems of un-
tapped potential between our countries and
business circles is insufficient awareness.

The Israeli business circles don't have suffi-
cient information about Russian regions. Until
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Y M3pannbCKUX 7eNOBbIX KPyroB Malo HMH-
dopManMy O POCCHHCKUX perroHax. [lo 1mo-
CJIefHET0 BpeMeHU HAllM OTHOIIEHWS ObUIH
He W3pawnp-Poccusa, a Mspamnb—Mocksa,
Uspawnb—Cankt-IletepOypr. BesycioBHo, cu-
Tyanus ynydmaercs. C OZHOU CTOPOHBI, BCe
Gorblire ¥ GOJbIIe M3PANIIBCKYX JEOBBIX KpY-
TOB MHTEPECYIOTC POCCUVCKMMU DeTMOHaMU,
C JIPyTO# CTOPOHBI, CAMH PETMOHBI HAYMHAIOT
NIPOABNIATH aKTUBHOCTb. B npomwiom rogy Ms-
pawib TOCETWIM TPU [elerallid BO IJaBe C
ryGepHaTopamu EBpelickoil aBTOHOMHO# 06-
niacty, CBepIoBckoii v TaMBOBCKO# obiacTeil.

TTocrie BU3KTA TAKUX Jiefieraluii 06s3aTebHO
IIPOUCXOZIUT OTBETHBIM BU3UT JleJleraliiyl JieJio-
BBIX KDyroB K3pamis /Ui NPOZO/DKeHHS KOH-
TaKTOB ¥ OOGCYX/IEHWsI HAYaToOro /iajora. DTo
cBOe0OpasHblil MaxXOBHK, KOTODBIi 3alycKaer
pabory. Mbl BUIMM MOJIOXKUTENbHYIO TeHZeH-
IO 1 HaZieeMCs, YTO OHa Gy/eT POROIKATHCA.

[InanupyeM fasbHellee pacmyperue chep
COTPYZAHMYECTBA B CTOPOHY pernoHoB. B 2010
rOfly MBI 3a/la/li BBICOKUI TeMIT MHOTUM IPO-
I1eccaM, 1 970, 6e3 COMHeHH, [OBNIUSIET Ha POCT
toBapoobopora. Illupokoii uHGOPMUPOBAH-
HOCTH CHOCOOCTBYEeT ¥ IPOBEZeHNe ZIeNOBBIX
(GopymMOB, W37jaHVe CIeNUaTbHBIX BBIIYCKOB
xypHaina «Ilapraep TIIIT P®», nocesAmeHHOro
POCCHICKO-U3PaIbCKOMY COTPYAHUYECTBY.

recently our relations were not Israel-Russia,
but Israel-Moscow, Israel-St.-Petersburg. Cer-
tainly, the situation is improving. On the one
hand, more and more Israeli business circles are
getting interested in Russian regions, on the oth-
er hand, regions themselves start to show activ-
ity. Last year, three delegations led by governors
of the Jewish Autonomous Region, Sverdlovsk
and Tambov Regions visited Israel.

After visits of such delegations there is nec-
essarily a return visit of Israeli business circles
delegation to maintain contacts and continue
discussion of started dialogue. It is a kind of fly-
wheel which starts up the work. We see a posi-
tive tendency and hope that it will continue.

We plan further expansion in cooperation
towards regions. In 2010 we set high pace
for many processes, and it will certainly in-
fluence the growth of goods turnover. Wide
awareness is also supported by business
forums, edition of special magazine issues
“Partner CCI RF” devoted to the Russian-
Israeli cooperation.

- Probably, first of all you mean investment
cooperation?

- Yes, indeed. Actually a number of infra-
structural projects are planned in the near-
est future in Israel. We invite any competent
foreign companies to participate in tenders.
There is already tender victory experience of
a Russian company. After two unsuccessful

- HaBepHoe, Bel uMeeTe B BUAY Ipexae
BCEr0 HMHBECTUIHOHHOE COTPyAHMYe-
CTBO?

— [Ma, meiicTBUTeNbHO. JIeo B TOM,
yro B M3pawnse B GivKaiiliee BpeMsi
IUIAHUpyeTcs Lenblii psAx uHOpa-
CTPYKTYPHBIX IIPO€KTOB. MBI Ipu-
rianaeM Jrobble  KOMIIETEHTHbIE
WHOCTPaHHbIe KOMIIAHMM K yda-
cTuio B TeHzepax. OmbIT 06Gens! B
TeHJepax POCCUICKOW KOMIIaHUeH
yxe ectb. Kommanua <«Mocmerpo-
CTPOW» MOCJIe ABYyX Hey[a4yHbIX MO-
nelTok Jierom 2010 roma nobumach
ycrexa ¥ COBMECTHO C W3PauIbCKOM
KOMIIaHVell «MHMHpaB» BbIUIpana TeH-
Jiep Ha CTPOMTENIbCTBO YYaCTKa CKOPOCTHOM
xeJiesHo jioporn Tenb-ABuB — Mepycammm.
IIpoekt croumoctbio $180 MJIH IUTaHUpYeTCs
peau30BaTh 3a TPU C HOJIOBUHOX rozia. Mel
OXHJaeM ydactve B TeHZepax U Apyrux AuHa-
MUYHBIX KOMIIAHUM C 60I‘aTI>IM OIIBITOM, TAKUX
Kak «[asnpom» u «PXK]I».

B cBere mocyenHUX TparM4eckux COObITHI B
asponopTy JJoMOzeoBo 10 KaKMM-TO OMpeze-
JICHHBIM BOIIPOCaM U3PamIbCKUI OIIBIT MOXKET
GbITh MHTEpECeH. B 70-e rompr M3panss cros-
KHYJICA ¢ Ipo6IeMOi 3aXBara U yroHa camore-
TOB TePPOPUCTAMH, HO ee YAAI0Ch PelnTb. MbI

attempts of company Mosmetrostroy it suc-
ceeded in summer 2010 and together with
the Israeli company Minrav won the tender
for building a segment of the high-speed
railway Tel-Aviv — Jerusalem. It is planned to
implement $180 million project for three and
a half years. We also expect participation of
other dynamic and experienced companies in
tenders, such as Gazprom and Russian Rail-
ways.

In the light of recent tragic events at the Do-
modedovo airport, Israeli experience can be

VBpaunbckas 8bicmaska BuHa IsraWinExpo 2010

((Cyu{ecmeyfom
0sa 2nasHbix hakmopa,

Komopble npusenu Hac 8 U3paunb
u Komopble no38oaunu Ham dobumscs
30ecb 3HaYUMEJIbHbIX YCNEexos.

epabili pakmop - Hanu4ue

uHhpacmpykmypbi 06pazosaHus u

manaHmauBbix Kaopos.

Bmopoli ¢pakmop - no3umusHbIl knumam,
C030aHHbIii 20Cy0apcmBoM, Komopbili Mbi
Habndaem yxe bonee 30 nem

Jokmop Kpetiz P. bapemm,
npedcedamesib cosema
oupekmopos «MHmen»

HALIY CI0CO0 3aIUTUTh CTPaTernyeckre 06b-
€KTBI, TPAHCIOPT, OGIeCTBeHHbIe 3aHS ¥ JKH-
Jible fioma. ITOHATHO, YTO pa3HUIia ecTb — BCe-
Taky V3panib MeHblle 1o pasmepam. Ho, Bue
BCAKOTO COMHEHHS, YTO KacaeTcsl KOHLEILNH,
€CTb TeMbl /1151 B3AUMHOTO 0OMeHa OIIbITOM.

Kax Buanm, nose Ans B3auMOZENCTBUA Jie-
JIOBBIX KDYrOB IIMPOKOE, YCJIOBHA CO3[aHBI,
NPaBUTEIbCTBEHHAA TIOAJePXKKA KMeeTCd —
K neiicteuio! @

interesting in some certain aspects. In the 70s
Israel faced the problem of skyjacking by terror-
ists, but we managed to solve it. We have found a
way to protect strategic objects, transport, public
buildings and apartment houses. It is clear that
it makes a difference — Israel is smaller in size.
But, no doubt, as for concepts there are themes
for mutual experience exchange.

As we see, interaction possibilities for busi-
ness circles are great, conditions are provid-
ed, governmental support is available, time to
react! ¢

Israeli wine exhibition IsraWinExpo 2010
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cTparerusa pocra

4 mapTa B MOCKOBCKOM LleHTpe MeXxxayHapogHoV TOprosau co-
croanca VI cbe3g ToproBo-npoMbiwneHHon nanatbl Poccuiickoit
®epepauun. B pabote cbesga NpuHANKU y4yacTe npeactaBuTeNnu
Apmunuctpauum Mpesugenta PO, ®epepanbHoro Cobpanus, uc-
NONIHUTENbHOW BNACTU, 06LEeCTBEHHbIX OpraHu3auuii, okono 500
AeneraTtoB OT TeppUTOpUanbHbIX TOProBO-MPOMbILWIEHHbIX Nanart,
KOMMep4eCcKux opraHu3auuii, CO30B, accouuaumin u apyrux
o6beguHeHwnii npegnpuHuMarteneit — ynedos TN PO.

Ha ouepentom cbesme TIII 6butu 3a-
CHIyIIAHbl OTYETHbIE [OKJIaAbl IPe3UzIeH-
ta TIIII P® u peBU3NOHHOM KOMHUCCHUH,
COCTOSAJIOCH IPUHATHE HOBOW pelaKLuu
YcraBa, a Takxke 06CyX/JaIKUCh IPHOPUTET-
Hble HalpaBJeHusa aeareabHocty TIIIT PO
Ha 2011-2015 roasl. Kpome Toro, 4 mapta
COCTOSUTICh BBIOOPHI HOBOTO Ipe3uzeHTa
TIIIT P®. Ha stom nocry Esrenus Ilpu-
MaKoBa CMeHUJ Bulle-npe3uzneHt TIIII PO
Cepreii KaTbipuH.

Vxon IIpruMakoBa He CTaJl HEOXUAAHHO-
ctpio. OH PyKOBOAMJ MajaToi fBa Cpoka
HOZApSAA, U He3ajoyuro Ao cbe3na EBreHuit
IlpumakoB caM o6paTuici K KoJleram

¢ mpocb60oii He BBIIBUraTh €ro KaHAUATy-
Py Ha [Ipe3ueHTCKU OCT.

OTkpelB 3acenanue, npesuzpent TIIIT
Eprennii IIprMakoB NpefoCTaBUs CJIOBO
pykoBoauTenro AzxmunHuctpauuu Ilpesu-
nenta P® Ceprero HapbIIIKUHY, KOTOPBIH
3ayuTan npusercrsue Jmurpua Menseze-
Ba. HapbINIKMH BBICOKO OLIEHWII JeATeNlb-
HoCcTb EBrenus IlpumakoBa Ha nocTy npe-
3ugenTa TIIIT P® u Beipa3us yBepeHHOCTh
B TOM, 4To ITajmara HpOJOXUT aKTUBHO
COZIeMICTBOBATh [UAJIOTy MeXJAy Trocynap-
CTBOM U GH3HECOM.

Beictynas mepes coGpaBummucs, Cep-
reii HapbIIKMH TaKxe IMOAYEPKHYJT BO3-

the Strategy
of Growth

On March 4 the VI Congress
of the Russian Federation
Chamber of Commerce and
Industry was held in the
Moscow World Trade Centre.
Representatives of the Ad-
ministration of the President
of the Russian Federation,
Federal Assembly, executive
branch of power, NGOs, and
about 500 delegates repre-
senting territorial Chambers
of Commerce and Industry,
business entities, unions, as-
sociations and other business
alliances - members of the
RF CCI took part in the Con-
gress.

MaptHep TNN PO ¥ Partner of RF CCl

Nel (30), mapt/march 2011



31

pacraromyo ponb IlanaTbl B yCTaHOBIIe-
HUM MeXIYHAapOIHBIX JIeJOBBIX CBA3eH CO
crpanaMu CHT u ganbHUM 3apyOexbeMm.
«3a TmocjefHee JecATUJeTAe aBTOPUTET
[Manatel B Poccun u 3a pyGexoM 3aMeTHO
BBIPOC, — OTMETHUJI IJlaBa AIMUHUCTPALUN
ITpe3sunenTa. — Y B 3TOM HalpaBJieHUU ce-
Pbe3HBIM IOACIIOPbeM CTalu JIeJIOBble CO-
BeTbl, paboratoinue nox sruznoit TIIIT PO».

ITocne toro kak Cepreii HapbllIkuH 3a-
KOHYMJ CBOW0 peub, EBrenuii IIpumaxos
ornacun npusetctsue Ipencenarens Ilpa-
BuTenbcTBa PO, B koTopom Brapumup Ily-
TUH Nop4depKHyJ, 4To TIIII PO cumraerca
OfIHMM W3 Haubojiee aBTOPUTETHBIX 00b-
elMHEeHU!, TIPe/ICTABJAININX WHTepechl
npearnpuHUMaTeIbCTBA.

B npopomxeHue 3TON MbIcau EBreHuit
ITp¥MaKoB BBICTYIHJI C OTYETHBIM JOKJIA-
IOM U HaMeTWJ AJA CBOero IpeeMHHUKa
IUIaH JeACTBUI Ha GIVKANIIYIO MepCrek-
TuBy. IIpuMakoB cOKycHpOBajJ BHHUMA-
HUe KOJUIer Ha HeCKOJNBbKUX KIJYeBbIX
MOMEHTaX.

I'maBHas 3azmaga, xKotopyro Ilamara pe-
mana u OyzeT pemaTb, — 3TO COZEHCTBUE
MHHOBAllMOHHOMY DAa3BUTHI0 5KOHOMHKHU.

eng

The ordinary CCI Congress heard the reports
from the RF CCI President and the Auditing
Commission, adopted a revised version of the
Charter and discussed priority areas of the RF
CClI activities for 2011-2015. In addition, a new
RF CCI President was elected on March 4.
Sergey Katyrin, RF CCI Vice-President, took
over this post from Evgeny Primakov.

Primakov’s retirement was not a surprise.
He had been managing the Chamber for two
terms in a row, and shortly before the Congress
Evgeny Primakov himself asked his colleagues
not to nominate him for the next term.

Having opened the session, the CCI Presi-
dent Evgeny Primakov gave the floor to the
Head of the RF President’s Administration
Sergey Naryshkin, who read the welcoming
message from Dmitry Medvedev. Naryshkin
expressed a high assessment of Evgeny Prima-
kov’s achievements as the RF CCI President,
as well as his confidence that the Chamber
would continue to actively contribute to the
dialog between the state and the business.

Addressing the Congress participants
Sergey Naryshkin also emphasized in his
speech the increasing role that the Chamber
has been playing in establishing international
business relations with the CIS countries and
the “far abroad”. “Over the last decade the re-
nown of the Chamber in Russia and abroad
has grown considerably”, said the head of the
President’s Administration. “And highly in-

W rnaBHBIM CTHMYJIOM K 3TOMYy [OJDKHA
CTaTb PbIHOYHAsA KOHKYPEHLM:A, KOTOpas B
Poccun BeipaskeHa c1a6o. IMEHHO T03TO-
My ITanara npesncrasuina B MUHIKOHOMpa3-
BuTHA P® cBOY 3aMedaHNs U IpeJIOKeHUS
no npoexkry Crparernu WHHOBALMOHHOIO
passurus Poccuu no 2020 ropa.

B TedeHne Heckonbkux et Ilamara He-
OZIHOKPATHO CTaBMJIa BOIPOC O HEOGXOAH-
MOCTH OOHYJIUTh TAMOKEHHbBIE TTONUITUHbI 1
cHaTbh HJIC Ha BBO3 BBICOKOTEXHOJOTAUYHO-
ro obopynoBanusi. Ceifvac JUIIb He3HAYH-
TeJbHAs YacTb BBO3UMOTO 00OpPyAOBaHMUS
OTBe4YaeT BCEM COBPEMEHHBIM CTaH/apTaM.
B GOJIBIIMHCTBE CIy4aeB 3aKymaloTCs fie-
IIeBble U yCTapeBIIve CTaHKH, a 3TO, 6e3y-
CJIOBHO, 3aKJaJiblBaeT OTCTaBaHUe Ha HbI-
HelllHeM 3Tare pa3BUTHUS.

B oruetnsiii nepuog TIIIT Poccuu ypens-
Jia GOJIbIIIOE BHUMAHME CO3/IaHUIO B CTPaHe
6II&I‘OHpI/IHTHOI‘O WHBECTULIMOHHOI'O KJ/IU-
Mmara. B 6yayiiem yCHIeHHIO TPUTOKA HHO-
CTpaHHBIX MHBECTHUILHE OyzmeT croco6CcTBO-
BaTh HOBBINA GOH], MTOCPENCTBOM KOTOPOTO
TOCyZapCTBO IOAEIUT C MHBECTOPAaMU BCe
NOTeHI[MaJbHble PUCKU B COOTHOLIEHUU
50 Ha 50%.

strumental to this process have become Busi-
ness Councils operating under the framework
of the RF CCI".

After Sergey Naryshkin finished his speech,
Evgeny Primakov read welcoming message
from the Chairman of the RF Government,
in which Vladimir Putin stressed that the RF
CCI was regarded as one of the most respect-
ed organizations representing interests of the
business community.

Fully in consort with this idea Evgeny Pri-
makov presented his report and outlined a
near-term action plan for his successor. Pri-
makov drew his colleagues’ attention to sev-
eral key areas.

The main task that the Chamber has been
performing and will continue to perform is
that of contributing to innovative develop-
ment of the economy. And the main driver
for that should be market competition, which
is poorly pronounced in Russia. This is why
the Chamber presented to the Ministry of
Economic Development of the Russian Fed-
eration its comments and proposals to the
Strategy for Innovative Development of Rus-
sia for the period until 2020.

For several years the Chamber has repeat-
edly been raising the issue of setting customs
duties to zero and exempting from VAT im-
ports of hi-tech equipment. At present, only
a small portion of imported equipment meets
all modern standards. In the majority of cases

MPEL
HOBOI0 NPE

TABJIAEM
SUWAEHTA TN PO

Cepreii Katbipu

Pogunca 2 oktabps 1954 ropa B Mockse.
OkoHuKn MOCKOBCKWi4 aBTOMOOUIBHO-[LOPOXHBINA
uHcTuTyT M Wkony MexayHapogHoro 6usHeca
MIMMO M Poccum.

C 1979 roga - Ha KOMCOMOIbCKOI pabote B Mo-
CKOBCKOM  QBTOMOOWIbHO-[OPOXHOM  MHCTUTYTE,
3atem B MockoBckoM ropogckom komutete BJIKCM.
B 1990-1991 rogax - reHepasbHbii OMpekTop
o6beauHeHns «MoCKOBCKMIA CTyAEHUECKUA OTPSI».
MpuHMMan akTvBHOe y4yacTvie B CO3LaHUW W CTa-
HoBneH ToproBo-NpoMbILLNeHHoN nanatbl Poc-
cnickoit Oegepauym, yupeauTenbHbIi Cbesg Ko-
Topoit coctosncs 19 okTabpsa 1991 roga.

B 1991-1992 ropax — Ha4anbHWK [MaBHoOro ynpas-
nenva TN PO, ¢ 1992 roga - BuLe-NpesvaeHT,
uneH npasnexus TN PO.

0gHO M3 OCHOBHBIX HampaBneHuin  LesTenb-
Hoctn Cepres Katblpua B TNM PO - ko-
opavHaums pabotel C  TEppUTOPUAIbHBIMU
TOProBO-MPOMBbILLIEHHBIMU NaaTaMy, COlo3amu,
accoumaLmsaMm 1 SpyrMn 06 beaUHEHUSMM NpeL-
MpUHUMaTesel, opraHv3aums B3auMOdencTana C
OpraHamy 3aKOHOAATENBHON U UCMONHUTENBHOM
BNACTV PETMOHOB CTPaHbI.

0fHOBPEMEHHO OH BbIMONHSIET hyHKLIMM, CBA3aH-
Hble C MexayHapogHow geatensHocTbto TIM PO,
ABNAACH BULe-npe3vaeHToM Wrano-Poccuiickoi
TOProBo¥i nanatsl, NepBbLIM 3amMecTuTeneM npea-
ceparens Poccuifickoro HauMOHanbHOr0 KOMM-
Teta No TUXOOKEAHCKOMY 3KOHOMMYECKOMY CO-
TPyAHUYeCTBY.

Ceprelt KaTblpuH — uneH KOMMCCUM MO TeXHWue-
ckomy perynuposanuio Mpasutensctea Poccm u
06wectBeHHoro CoBeta no passuTAIO Manoro
CpeaHero npeanpuHuMatenscTea npu lpeacena-
Tene Coseta Qepepaumm OegepanbHoro Cobpa-
Hus Poccun.

C 2006 roga KatblpuH — 3aMecTuTenb cekpetaps,
uneH Coseta 06LectseHHoit nanatbl PO.
HarpaxpeH opgeHom [pyx6bl, memanamn «3a
TpyAoBYto Aobnectby, «B namsaTs 850-netus Mo-
ckBbI», «B namatb 1000-netns KasaHu».
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cheap and outdated machine tools are being
procured, and this certainly lays the ground
for a lag at this stage of the development.

In the reporting period the CCI of Russia
has been paying a lot of attention to creating
favourable investment climate in the country.
In the future the inflow of foreign investments
will be further encouraged by a new foun-
dation, whereby the Government will share
all potential risks with investors at the ratio
50/50.

Business councils have been created under
the Chamber, and they are currently successful-
ly operating. They represent a bilateral mecha-
nism established at the level of businesses and
playing an important role in developing Rus-
sian economic relations with foreign countries.
One can say that business councils, which al-
ready exist in the number of more than 60, are
becoming a necessary complement to inter-
governmental committees.

In the reporting period the CCI of Russia
signed contracts with such commercial en-
tities as Rostekhnologii, Russian Railways
(“RZhD”), VTB, Sberbank of Russia, Ros-
selkhozbank, Russian Development Bank.
In addition, agreements with various govern-
ment bodies have been signed: with the Min-
istry of Economic Development of the Rus-
sian Federation, RF Ministry of Emergency

Toproso-nj
najara
Den

NTOBO-NPOMBILLICHHAS

EMHOE HACNEQWE - OBLUEE BYAYLLUEE
COMMON HERITAGE - MUTUAL FUTURE

INTRODUCING THE NEW RF CCI PRESIDE

Sergey Katyrin

Born on October 2, 1954 in Moscow. Graduated
from the Moscow Automobile and Road Institute
and from the School of International Business under
the Moscow State Institute of International Relations
of the Russian Ministry of Foreign Affairs.

From 1979 a Komsomol (Young Communist League)
official in the Moscow Automobile and Road Institute,
then in the Moscow City Committee of VLKSM (All-
Union Leninist Young Communist League). In 1990~
1991 was the General Director of the “Moscow
Students Brigade”.

Sergey Katyrin took an active part in creating the
Chamber of Commerce and Industry of the Russian
Federation, the Constituent Congress of which was
held on October 19, 1991.

In 1991-1992 was the head of the RF CCl Main
Directorate. From 1992 - Vice-President, member
of the RF CCI Executive Board.

One of the main areas of Sergey Katyrin's
responsibilities in the RF CCl is coordination with

temitorial chambers of commerce and industry,
unions, associations and other business alliances,
and ensuring cooperation with legislative and
executive authorities of the country’s regions.

At the same time, he exercises functions related
to the RF CCI international activities; he is Vice-
President of the Italo-Russian Chamber of Commerce
and First Deputy Chairman of the Russian National
Committee for Pacific Economic Cooperation.
Sergey Katyrin is a member of the Russian
Government Commission on Technical Regulation
and the Pubic Council for Development of Small
and Medium Business under the Chairman of the
Federation Council of the Federal Assembly of
Russia.

Since 2006 Katyrinisa member and Deputy Secretary
of the Public Council of the Russian Federation.
Sergey Katyrin is awarded the order of “Friendship”
and medals “For Labuor Merit”, “In Honour of the
850th Anniversary of Moscow”, “In Honour of the
1000th Anniversary of Kazan".

Situations, Accounting Chamber of the Rus-
sian Federation, Rosreestr (Russian Regis-
ter), Federal Customs Service, RF Ministry of
Internal Affairs, General Prosecutor’s Office
of the Russian Federation, etc.

Pykosodumernb AdmuHucmpayuu lpe3udeqma PO Cepaeli HapbilukuH

3a4uman npugemcmaue [mumpusi Medsedesa

Ehe Head of the RF President’s Administration Sergey Narishkin
read the welcoming message from Dmitry Medvedev

In summarizing the Chamber’s achievements
in 2010 and in conclusion of his speech, Evgeny
Primakov emphasized the importance of CCI
initiatives in the country’s economic life. ¢

Alexander Bondar

B HacToAmMI MOMEHT yCIelrHo paboTa-
IOT [leJIOBbIe COBETHI, CO3laHHble py ITana-
Te. OHY IPEACTaBIAOT CO6OH ABYCTOPOH-
HUA MexaHW3M, 00pPa30BAHHBINA HAa YPOBHE
IpeAllPUHUMATeNIeld U UTPAIOLIUN BaXXKHYIO
poNb B Pa3BUTUM 3KOHOMHMYECKUX CBA3eH
Poccui ¢ 3apy6exxHbIMA cTpaHaMi. MOKHO
CYUTATh, YTO JIeJIOBBIe COBETHI, YUCIIO KO-
TOPBIX yKe cerofiHs npesbimaeT 60, cTaHO-
BSTCS1 HEOOXOZIMMBIM JIOTIOJTHEHHEM K MeX-
NPaBUTENIbCTBEHHBIM KOMUCCHSAM.

3a otuetHnlii nepuoz TIIIT Poccum nog-
nycaaa JOroBOPhI C TAKUMHU KOMMeDYeCKHU-
MU CTPyKTypaMu, Kak <«PocTexHosorum»,
PXX]I, BTB, C6epbank Poccuu, Poccenbxos-
Gank, Poccuiickuii 6ank pasutusi. Kpome
TOro, GBUIM TTOANKCAHBI COIJIALIEHHUs C Pa3-
HOOOPa3HBIMK TOCYJAPCTBEHHBIMU CTPYK-
Typamu: MuHsKoHOMpassutusa P®, MYC
P®, Cuernoii nanaroii P®, Pocpeectpom,
DenepasibHOM TAMOKEHHO# CIyk060i1, MB]]
P®, Tennpokypatypoit PO u T.1.

ITonBoasa uroru gearenbHOCTH TOproso-
IpOMBILIIeHHOM nanatel B 2010 rozy u
3aBepllas CBOe BBICTyIUIeHWe, EBrenmii
IIprMakoB MOAYEPKHYI 3HAYUMOCTb WMHU-
puatuB TIIII B 3KOHOMHUYECKON >KM3HU
cTpaHbl. @

Anexcanap boxgapb
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BPEMA KOHKPETHbIX AEN
TIME FOR REAL ACTIONS
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3aMecTuTenn NnpeMbep-MUHUCTP cTp pas-
ButuA Heresa u Fanunen CunbBa oM

Cmp. 34
Munuctp TpaHcnopra u 6esonach
Ucpasns Kay
Cmp. 37
MUHKCTP HALMOHANBLHOM MH(PPACTPYKTYPbI
Y3u Nlanpay

Cmp. 40

CoBnapeney koMnanunm «MaHohum»

a goporax

eng 1imT
Vice Prime iﬂinister, Minister

+ of the Negev and the Galilee S
- |

'l"MinistLjd’f Transportation and

~ Yisrael Katz
P 3700,
Minister of National Infrastruc
P 40 :
Co-owner of the Manofim Comp
Abram Nanikashvili

P 42
Aspam Hannkauwsnnm Mayor of Ashdod Yehiel Lasri
Cmp. 42 P 46
Map ropopa Awpoaa Uxuane Nlacpu Deputy Mayor of the Ashdod City Vladimir
Cmp. 46 Gershov
3amectutens mapa Augoaa Bnagumup lepuwos P 49
Cmp. 49

[enezayus Tambosckoli obracmu 80 2nage ¢ 2ybepHamopom Onezom bemuHbIM (8 yeHmpe) ¢ HoBbIM NApmHEPoM U3 MBpaurs, eeHepanbHuIM dupekmopom AGRO-Vector Group
Jasudom @paze (2-U creaa) Ha VBpaunbcko-Poccutickom demosom chopyme, Tenb-Asus, omesb «XunmmoHy, 18 Hosiopsa 2010 200a

Delegation of the Tambov Region headed by Oleg Betin (in the centre) together with the new Israeli partner, CEQ of the AGRO-Vector Group David Frage (2nd on the left) at
the Izraeli-Russian Business Forum, Tel Aviv, the Hilton Hotel, November 18, 2010
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TIME FOR REAL ACTIONS

3amecmumenb npembep-
muHucmpa CunbsaH LLlanom:

«[lpuoputeTnl
U3MEHUTUCbY»

WU3paunbckoe npaButenbCcTBo
3aABuNo 06 U3MEHeHUU Ha-
LIMOHANBHbIX NMPUOPUTETOB M
HauMHaeT pa3BuTue nepudepuii-
HbiX 30H. [porpamma passutus
Heresa u lanunen HanpaeneHa
Ha CoKpaLieHue paspbiBa Mexay
LIeHTPanbHOMN YacTbio CTPaHbI U
3TUMK Tepputopusamu. 0 6yay-
wem Heresa n Manunen B cBOMX
BbICTYN/IEHUAX Ha KOHhepeHLmaxX
HeOo4HOKpaTHO pacckasbiBan 3a-
MeCTUTe/Nb NPeMbep-MUHUCTPA,
MUHUCTP pPervoHanbHOro coTpya-
HUYeCTBa, MUHUCTP pa3suTua He-
reBa u lanunen Cunbeax LWanom.

eng

Vice Prime Minister
Silvan Shalom:

“The priorities
have changed”

The Israeli Government
announced the change

in national priorities and
begins the development of
peripheral areas. The Ne-
gev and the Galilee de-
velopment program aims
at bridging the gap that
exists between the central
part of the country and
these territories. Silvan
Shalom, the Vice Prime
Minister and Minister

of the Development of

the Negev and the Galilee,
attending the conferences
spoke about the future of
the Negev and Galilee.

When Silvan Shalom was delegated to develop
the Negev and Galilee he set a goal of attracting
new citizens to these territories. The new forces
influx with the 300 thousand people should
significantly strengthen the community of both
regions. The question of employment for newly
arrived will be prior and essential. Therefore, the
Government sets the task of economic develop-
ment of the Negev and Galilee, to attract invest-
ment for enterprises creation and expansion.

THE RANGE OF MEASURES

Building the roads, improving of infrastruc-
ture, industry progress, tourism, education,
health care will contribute narrowing the devel-
opment gap with other country’s regions.

Infrastructure projects are an important com-
ponent of any development. It is planned to con-
tinue working on projects to provide drinking
water and save the Dead Sea. The Israel Ministry
of Regional Cooperation along with neighbor-
ing Jordan will deal with these projects.

Transport infrastructure will be developed
by expanding the Highway 6 from the north-
ern Cabri junction to the southern Negev, as
well as due to the railway construction to Eilat.
The Israeli Government decided to build a new
international airport. The Eilat airport accepts
both local and international flights, but this is
not enough. According to forecasts, the tourists’
flow only to the Dead Sea will reach one million
and a half people in 2011.

Korpa CunbBany Ilanomy mnopy4mnu 3a-
HUMarbca passutveM Heresa u laymnen, on
TMIOCTaBUJI CBOEH LIeJIbI0 MPHBJIEYeHNe HOBBIX
JKUTeJlell Ha 3TU TepPUTOPUH. IIPUTOK HOBBIX
cu 1o 300 ThIC. 4esI0BEK [J0JKEH CYLIeCTBEH-
HO YKDEIUTh UX CO00II1ecTBO. JIist BHOBb IIpH-
ObIBIIMX [ePBOOYEPENHBIM ¥ eCTeCTBeHHBIM
Oyzer Bompoc TpyHoycTpoiictBa. [loatomy
IPaBUTEJIBLCTBO CTABUT 3aiady SKOHOMUYECKO-
ro pa3sutua Heresa u l'anvien, npusiedenns
VHBeCTULIVI B CO37laHVe U DaCIIMpeHue Jes-
TeJIbHOCTH IIPeANPUATUHN.

KOMINEKC MEP

CoKpalleHUI0 paspblBa C APYTUMU pe-
TMOHAMH CTPaHbI 10 YPOBHIO Pa3BUTUA GyzeT
CIIOCOGCTBOBATh CTPOUTENBCTBO ZIOPOT, YIyd-
IleHue MHQPACTPYKTYpPHI, IIpOrpecc B IIPO-
MBINIIEHHOCTH, TypU3Me, cdepe 06pa3oBaHuUs,
MEIUIIMHCKOM OO CITy>KUBAHHH.

VH}pacTpyKTypHble IIPOEKThI — BaXHAA
cocTaBiAmImas noboro pasputud. IlaHu-
pyeTcs IPOZOIDKUTh PabOTy HaJ| IIPOeKTaMH
obecreveHusi MUTbEBOI BOZIOM 1 COXPAHEHHs]
MepTBOro MOpsi. DTUM GyeT 3aHMMaThCs
MUHHCTEPCTBO PErMOHAIBLHOIO COTPYAHU-

The projects in solar and wind power genera-
tion will also develop. The Ministry of Develop-
ment of the Negev and the Galilee is working on
the creation of a renewable energy centre.

The new settlements are also created. The
most important task is to make the young peo-
ple come and stay in the Negev and Galilee.
The Government plans to provide people with
grants, payments, special mortgage programs to
make these areas more attractive.

Animportant the Negev and Galilee industrial
zones modernization program is being worked
out together with the Ministry of Industry,
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yectBa VI3pannsa BMmecte ¢ cocenHell Mopaa-
HUeN.

TpaHcrnoptHass MHQPPACTPYKTypa MOJYYUT
pasBuTHe 3a C4eT pacmmpeHus mocce N26
oT ceBepHoro mepexona Kabpu 1o 10kHOrO
HereBa, a Takxe 6Jaromapsi CTPOMTENbCTBY
JeJle3HOW Aoporu 7o Diinara. M3paunbckoe
IIPaBUTeEJIBCTBO IPUHSAIO pellieHre O CO3IaHUN
HOBOT'O MeX/IyHapOJHOTo asponopra. B Ditna-
Te yXe CyIlecTByeT a3poIopT, KOTOPBIA IpH-
HMMaeT MeCTHble U MeXJyHapOZHbIe peichl,
HO 3TOr0 HefloCTaTO4YHO. ITo IporHo3am, MoToK
TYPUCTOB TOJIBLKO Ha MepTBoe Mope B 2011 roxy
TOCTUTHET [I0JIyTOpa MUJUIMOHOB YeJIOBeK.

Takke MONy4aT pa3BUTHeE MPOEKTHI B 00-
JIACTH COJTHEYHOM M BETPOBOW 3JIeKTPO3Hep-
reTukd. MuHucrepctBo passutusa Heresa u
Tanisen paGoTaeT Hajl CO3aHMEM IIEHTpa BO-
30GHOBJISIEMBIX MCTOYHUKOB SHEPTHH.

Benercst paboTa Haji CO3/[aHMEM HOBBIX T10-
ceneHnid. [7aBHOM 3ajaueil ocTaeTcs 3akpe-
IUleHre MoJoibix Jofiell B Herese u Tanuinen.
IITO6I)I TMOBBLICUTDL TIPUBJIEKATEJIbBHOCTL 3TUX
TepPPUTOPHIA, TOCYIapCTBO pa3paGaTbiBaeT Cu-
CTeMy CTI/IHBHI[I/Iﬁ, I'PaHTOB, ClieliaJIbHbIE ITIPO-
IpaMMbl UIIOTEKU.

CoBMeCTHO ¢ MUHUCTEpCTBOM IIPOMBILILTIEH-
HOCTH, TOPrOB/IM M TPyZAA co3zaeTcs Gombuast
[IporpaMMa MOZIEPHU3ALMK [IPOMBIIIIEHHBIX
30d HereBa u Tanuen. Bonmee mompoGHO co
BCEMU ITPOeKTaMK Pa3BUTHS TePPUTOPUIL MOXK-
HO 03HAKOMUTbCS Ha OUIMATBHOM caiiTe Mu-
Hucrepcrsa passuTua Heresa u Ianuien.

COEPA N4 UHBECTULIMA

Jna passurns Typusma B Herese u Taymnen
€CTh MHOTO (haKTOPOB. DTH PaliOHbI H0TaThI YHH-
KaJIbHBIMU HCTOPHYECKIMH IOCTONPYMeYaTelb-
HOCTSIMH, COXPAHSIOT CBOE KYJIBTYpPHOE U Pelli-
TMO3HOE HAC/ENUe, CBOeOOPasHbIi MPUPOTHBII
naHmmadT U MATKUE KIMMaT. [IpaBUTeNbCTBO
yKe IIPUHSJIO PellleHrie TOMOYb TIPeATPUATUAIM
Masioro 6u3Heca B CTPOHTENbCTBE OTeJIeH.

Commerce and Labour. More details on all
the projects of territorial development can be
found on the official website of the Ministry of
Development of the Negev and the Galilee.

THE SPHERE FOR INVESTMENTS

There are plenty of factors favourable for
tourism in the Negev and Galilee. These areas
are rich with unique historical sights, preserve
their cultural and religious heritage, unique
natural scenery and mild climate. The Gov-
ernment has already decided to help small
businesses in the hotels construction there.

The plan positioning Eilat as an interna-
tional tourist sports city has been approved.
A large-scale renovation and sports facilities
construction for the European and World
championships will be implemented. A plan
for multi-purpose sports facilities building in
18 cities in the Negev and Galilee is also ap-
proved. Among the cities participating in the
program are Kiryat Gat, Akko, Eilat, Safed
and Sderot.

Regarding tourism development in general, it
is important to mention that the Interministerial
Commission, bringing together the Ministry of
Tourism and the Ministry of Development of the
Negev and the Galilee has worked out a special
investment program for the necessary infra-
structure development. It is expected to invest
over 40 million shekels into various projects,
such as the fortress of Safed, Nahariya prom-
enade, the centre of Bedouin culture, the route
of peace in Eilat.

SUPPORTING SPORTS

The Ministry of Tourism is also engaged into
golf tourism development in Eilat. First of all,
new golf fields are to be built.

Cycling tourism is very popular worldwide,
and the appearing of many new cycling routes
will contribute to Israel’s popularity increase. In
addition, a national cycling promotion program
popularizes this kind of leisure activities among
youth, and discovers unprecedented potential
for strengthening the periphery, Negev and Gal-
ilee, in particular.

In summer of 2010, the Intergovernmen-
tal Committee approved the five-year cycling
promote plan presented by Stas Misezhnikov,
the Minister of Tourism. The implementation
of this large-scale national program is esti-
mated at 100 million shekels and includes the
creation of special infrastructure: 4900 km of
diversed biking trails, service bases for repair
and maintenance, health centres, information
centres, the necessary communications and
much more.

Also the Ministry considers the Golan Heights
promising for the tourism development. This
natural and historical reserve is a national trea-
sure. Its history is connected with the places of
Galilee which are saint both for Jews and Chris-
tians. It is essential to fully develop tourism in
Golan and lake Kinneret, build new villages for
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BPEMA KOHKPETHbLIX LEJI
TIME FOR REAL ACTIONS

YTBepx/ieH IUIaH, HAalpaBJeHHbIM Ha MO3U-
LMOHMPOBaHNe DHJaTa KaK MeXIyHapOLHOTO
TyPUCTHYECKOTO CHOPTUBHOIO ropofa. 37ech
TpoiizieT MaciuTabHast peKOHCTPYKLHS U CTPOU-
TeNbCTBO CIIOPTUBHBIX OGBEKTOB ISt [IPOBeE/ie-
HUA YeMIMOHaToB EBpornisl 1 Mupa. YTBepxeH
IUIaH CTPOMTENIbCTBA MHOTOLIEJIeBBIX CHIOPTHB-
HbIX I710a70K B 18 ropozax Heresa u I'anunen.
Cpenyu ropofioB, y4acCTBYIOLIMX B IpOrpamme,
Kupbst-Tare, Akko, Diinat, Ldpar u Criepor.

Yr0 KacaeTcsl pa3BUTHA TYPU3Ma B LIeJIOM, TO
MexXMUHHCTepCKast KOMHCCHSA, 00beIMHAIOmAs
MunucTepcTBO Typu3Ma U MUHKCTEPCTBO 110
passuruio Heresa u Tanuyen, yxxe pa3paboTaia
CIIeLIMaTbHYI0 KHBECTULOHHYIO IPOrpaMmy
Z7sl pa3BUTHUSA BCel HY)XHOIM MHPPACTPYKTYPBL.
B pasnuunble 0GBEKTHI, HAMPHMEP KPEoCTh
Lidara, HaGepexxHyro Harapu, [eHTp KyIbTy-
PpbI GeNyrHOB, IOPOTY MEpa B Dijiate, IIpe/ro-
JIaraeTcs BJIOKUTD CBbIIe 40 MIIH IeKesIel.

NOAAEPXKA CMOPTA

MVHHUCTepCTBO TypH3Ma TaKXe 3aHMMaeTcs
pasBuTueM roibd-Typrsma B Ditnare. B mep-
BYIO O4epeb OyZyT CTPOUTHCS HOBbIE OIS LIS
3TOTO BUJA CIIOPTA.

BesocunesHbIA TYpU3M MOJb3YeTCs OTPOM-
HOW IIONYJIAPHOCTBIO BO BCEM MUPe, U TIOAABJICHYE
MHOXECTBA HOBBIX BeJIOCUIICAHBIX MapIIPyTOB
nobasut W3pawio nonynsipHocty. Kpome Toro,
HallVOHAJIbHAsA MPOrpaMMa COZICVCTBUA BeNo-
CTOpTy TNpefycMaTpuBaeT W IOMYJSIPU3ALMI0
3TOTO BU/ia IOCYTa CPeIv MOJIOZEXKH, OTKPBIBAeT
HeBHJIaHHbIE TOPU30HTBI I7IAl YKPeIleH!s [epu-
depuy, B yactHocTH HereBa v [ammiien.

Eme nerom 2010 roga MexnpaBuTeIbCTBeH-
Hasd KOMHCCUA YyTBepAWsa IpelCTaBIeHHBIN
MHHUCTPOM Typu3Ma CTacoM MHUCEXHUKOBBIM
NATWIETHUN IUIaH COZIeMCTBUSL BeJIOCIIOPTY.
Peanu3anusa 3Toi HallMOHAJIBHOM KpyIHOMAc-
1TabHOM TIporpaMMeI orieHuBaercst B 100 MiH
1IeKesei ¥ BKIOYaeT B ce0st CO3AaHue Crey-
anbHOM mHPpacTpykTyps:: 4900 KM pasHo-
06pa3HBIX BEJOCHIIENHBIX TPACC, CEPBHCHBIX
a3 Mo PeMOHTY ¥ OGCIyKUBAHMIO, MEIUIAH-
CKMX TIyHKTOB, 11eHTPOB MH(pOpMaluy, HeobXo-
IYMble KOMMYHVKALY X MHOTOE ZIPyToe.

Tax>ke MepCIeKTUBHBIMY /Il Pa3BUTUA Ty-
pu3Ma MuHucTepcTBO cuurtaeT T'onaHckue Bbl-
COTBL. DTOT NPUPOAHBIN 1 UCTOPUYECKUH 3a110-
BEJHUK — HAI[MOHAJIbHOE J0CTOSIHNUE, UCTOPUS
KOTOPOTO CBSI3aHa CO CBATBHIMU KaK /IS eBpeeB,
TaK ¥ i Xpuctran Mectamu Taisen. Heo6-
XO/IUMO BCceMepHO pa3BUBaTh Typu3M Ha ['ona-
Hax ¥ o3epe KuHepert, CTpOUTb HOBbIe ZlepeBHU
ANl TYPHUCTOB, YKPeIUISTb MHQPPACTPYKTYpY,
BKJIaZIbIBaTh CPEZICTBA B OZTOTOBKY npodeccu-
OHAJIbHBIX THZ0B. B TedeHue Omkaimmx JIByX
JIeT TYpPUCTHYeCKoe BeJIOMCTBO HaMepeBaeTcs
MHBECTHPOBATh B 3TOT paiioH Gosee 10 MiTH 1ire-
KeJlei.

[l yBeMueHus MOTOKA TypUCTOB [ammee
OKa3bIBAeTCsS TIOMOIIb B NPOBefieHUH (ecTu-
BaJleil. B KoHIle OKTAGPs — Havase HOAOPS BO
Bpemsi cbopa ypoxas MpoxoauT «OJIMBKOBBIH
¢ectuBanb»>. ITomyNsIpHBIM B IOC/IENHYE TO/IBI
cran Takxe «DecTHBasb BUHA».

KOHOEPEHLIUA B TANIUIEE

ITo naunyaTuse MuHUCTpa pa3surus Heres
u Tanunen CunbBana [llanoma B nexabpe 2010
rona B ['anmiee cocrosnach KOHQepeHIys, Ha
KOTOpO#t BbLTH 3asiBNEeHO 00 M3MeHEeHHH Ha-
LMOHAbHBIX NPUOPUTETOB. Ee BaXHOCTH A
Pa3BUTHA TePPUTOPUI MOAYEPKUBACT COCTAB
y4acTHUKOB. OTKpBUT KOHQepeHIUIo mpe3su-
nenrt [lumow [Tepec. Cpenu y4acTHUKOB BbLTH
npeMbep-MUHUACTD benbamuH HeraHbaxy,

eng

tourists, strengthen the infrastructure, and
invest in professional guides training. Within
the next two years the travel administrative
agency intends to invest more than 10 million
shekels into this area.

The assistance in various festivals is provid-
ed in order to increase the flow of tourists to
the Galilee. In late October — early November
the Olive Festival is held during the harvest.
The Wine Festival has become rather popular
over the last years.

THE CONFERENCE IN THE GALILEE

Due to Silvan Shalom, Minister of Develop-
ment of the Negev and the Galilee, initiative
the national priorities were announced to be
changed during a conference held in the Gali-
lee in December 2010. The participants em-
phasize its importance for the development of
theterritories. President Shimon Peres opened
the conference. Among the participants there
were the Prime Minister Benyamin Netanya-
hu, Finance Minister Yuval Steinitz, Minister
of Industry and Trade Benyamin Ben-Eliezer
and Ariel Attias, Minister of Construction.

In his speech Silvan Shalom told about the
program assisting young families in buying
the first flat at the periphery using the mort-
gage. The Government has not only created
conditions for investors of this program, but
as we can see, allocates considerable funds for
its implementation as well. ¢

munucTp $uHancoB IOBanp IlltaitHuI, ME-
HUCTP NPOMBIIUIEHHOCTH ¥ TOProBiu BeHbs-
MUH BeH-Bnus3ep 1 MUHUCTD CTPOUTEILCTBA
Apwuans ArtHac.

B cBoem BbicTyruienun Cuibbad Illanom
paccKaszan O MporpamMme IOMOIIY MOJIOABIM
CeMbsM, NPUOOPETAIOUM IIEPBYI0 KBAPTHDY
II0 MITIOTeKe Ha Neprdepun. IIpaBUTebCTBO He
TOJIBKO CO3/JaJI0 YCJIOBKA JUISl THBECTOPOB MPO-
rpaMMBl, HO, KaK MbI BUZIIM, U CAMO BbleJIseT
HeMaJTble CpeJICTBa Ha ee peamusanuio. @
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B3AUMHbIWA UHTEPEC

B HazemHoM TpaHcniopre M3panna nmpoucxo-
ZAT ceitdyac Gonmbuve n3MeHeHUA. ExxeronHsle
VHBECTHLMY [IPAaBUTENbCTBA B 3Ty 00J1acThb 10-
crurator $2,5-3 mapa. Kpome toro, B peBparne
2010 roza npaBuUTeNbCTBO M3pausis ono6puio
PE30ITIOLIHIO O Pa3BUTHUH [OTIONHUTENILHOM PO-
(uUIIbHOI MHBECTULMOHHON TporpaMmbl «He-
tuBel Vicpasnb» Ha nepuop 2010-2020 rozos.
[enpro 3TO MPOrpaMMBl SBJIAETCA Pa3BUTHE U
MOJIepHU3aLHA TPAHCIOPTHON MHQPACTPyKTy-
pbl, 9TOGHI Neprdepust crana GIKe K [EHTPy
cTpaHbl. [l JaHHOM NPOrpaMMbl JIONOJHU-
TeJbHO BBIZETAT $7 MIIPZ K yoKe 3aIIaHUPOBAH-
HOMy OFO/KeTy Ha Pa3BUTHE TPAHCIIOPTA.

MesxyHapoZHble THBECTOPBI MOTYT IPUHATh
y4acTye B CJIe[yIOIUX U3PaUIbCKUX IPOEKTaX:

1) cTpouTensCTBO KeNE3HOW ZOPOTH
xa-DMeK, coefiuHsoLIel ropona Xaiida u
Beiit-Illean: nporHo3upyemast o61mas CTou-
Moctb — $1 mipa. TeHzepbl TOKHBI GBITH
OnyO0JIMKOBAHbI B TeYEH¥e 3TOTO TOJa;

2) CTPOUTEJILCTBO HOBOH AMeKTpUUIpOBaH-
HOU ’KeJle3HOZIOPOXKHOM BEeTKHU, COeAVHAIOIIeH
ropona KapmMuanb 1 AKKO: IporHo3upyemasi 06-
1iast cTouMocTb — $850 MitH. TeHepbI IOHKHBI
ObITb OITyO/IMKOBAHBI B TeYeHHe ITOTO 'O/1a;

3) mpozneHue TPaHC-U3PAWJIBCKOTO IIOCCE
(N26) Ha ceBep. DTOT IPOEKT BHeZPSETCA Ha
ycnoBuAx COII (CTpoUTeNbCTBO — HKCILTyaTa-
1Us — Tepefiada), IPU 3TOM TOAPSAAYUK HeceT
OTBETCTBEHHOCTD 3a CTPOUTENbCTBO, 3KCILTya-
TALMIO U TEXHUYECKOe 0OCITyXKUBaHYe IOPOTH B
tevyenue 30 seT. [Tpoesy 1o mocce MIaHAPyeTCs
criesaTh IIaTHeIM. O6INas CTOMMOCTD IIPOEKTa

MuHucmp mpaHcnopma u
be3zonacHocmu Ha dopoeax
Wcpasnb Kay:

«[puBercTByeM
napTHepoB»

MuHucTepcTBO TpaHcnopTa u
6e3onacHoOCTM Ha goporax npuga-
eT 6onbwoe 3Ha4YeHne COTpyaHU-
4YeCTBY MeXAY HaluMKU CTpaHaMmu
B obnactu TpaHcnopta. OHo nog-
AepXuBaeT pajg KanutanoeMKux
BbICOKOTEXHOMOMMYHbIX NPOEKTOB
1 NpUBETCTBYET yYacTUe B HUX
Poccuu. MNporpammam passutus
TPaHCMOPTHOW MH(PACTPYKTYPbI
B U3paumne nocesweHo BbICTY-
nJieHne MUHUCTPA TpaHcnopTa u
6e3onacHoCTM Ha goporax
Ucpasna Kaua.

ouenusaercs B $750 muH. M3-3a TOro, 4TO TaK-
e IJIaHUPYeTCs MIOCTPOUTD HECKOIbKO TOHHe-
Jeit, I3pausiio MoXeT [oTpe6oBaThest IOMOIIb
WHOCTPAHHBIX CIIelanvcToB. TeHzep Ha JaH-
HBII TIPOEKT — MEX/IyHAPOHBIM, 0ObsBIIEHHE
0 TEepPBOM 3Tarle JO/DKHO GbITh OMyGIMKOBAHO
B OJipKaiiniee BpeMms;

4) mpozyenvie mocce N26 B F0KHOM HarpasJie-
HuY. IIpoeKT $UHAHCHPYeTCs U3 roCyAapCTBeH-
Horo Groypkera. IIporHosupyemast obmasi CTou-
MocThb otleHuBaetcst B $200 miH. TeHzepsl, Kak
OXUIaeTcs, OYZyT NpeCTaBIIeHb! B 3TOM FOy;

5) CKOpOCTHas »Xeje3Hasg Zopora B DIJAT.
DTOT MPOEKT NPaBUTENbCTBO OCYLIECTBIIAECT B
pamkax nporpammbl «Hetuseit Vicpaanbs. Jlo-
pora, OT/INYAIIAsACA CJIOXHBIMUA MHXeHEePHO-
SKCIUTyaTalIOHHBIMY XapaKTePUCTUKAMHU, CBSI-
KeT LIeHTP CTPaHbI C CAMOH F0XKHOM TOYKOM Ha
noGepesxbe KpacHoro mMopsi — ropoziom Ditjiar.
JInHuA GyzEeT MCIONB30BaThCS VIS ACCAXKUP-
CKUX U TPY30BBbIX NEPeBO30K. DTOT KaInTasIo-
€eMKHI1 IPOeKT olleHnBaeTcs B $2 Mipz.

B crenyromeM necsinetyy GyzyT pa3BUBAaTh-
sl JIOTIONHUTENIbHBIE TPAHCIOPTHBIE MPOEKTHI,
TaKye Kak CTPOUTENbCTBO B paiioHe DiiaTa
HOBOTO a3DOIOPTa, KOTOPBIH OyeT MPUHIMATh
KaK BHyTPeHHNe, TaK ¥ MeX/TyHapO/IHbIe PEHiChl.
Kpome TOro, miaHupyetcs NMPOJIOKUTb HOBYIO
JKeJle3Hyl0 JZI0pory, KOTopas IepecedeT BOC-
TOYHYIO YaCTh CTPaHbI ¥ IPOK/IET NapasieNbHo
TPaHC-U3PAaMIbCKOMY IIOCCE, CBA3BIBAIOIIEMY
LIeHTp U CeBep. DTa eJle3HOZ0POXKHAA JIMHUSA
TpefiHa3HaYeHA [VIABHBIM 00pa3oM /Jist IepeBo3-
KV TPY30B, ¥ B OyZyIIleM IO IyTH ee CIIef0BAHKA
TJITAHUAPYeTCA MOCTPOUT BHYTPEHHUI MOPT.
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Minister of Transportation
and Road Safety Yisrael Katz:

“We welcome
partners”

The Ministry of Trans-
port and Road Safety
gives special attention

to the cooperation be-
tween Russia and Israel
in the field of transport.
It is promoting a num-
ber of capital-intensive
high-tech projects and
welcomes Russian partici-
pation. The publication of
Minister of Transportation
and Road Safety Yisrael
Katz covers the Israeli
transport infrastructure
development programs.

MUTUAL INTEREST

There are big changes happening now
in the surface transport in Israel. An-
nual government investment in this field
reaches $2.5-3 billion. Furthermore, in
February 2010 the Government of Is-
rael approved a decision to advance an
additional dedicated investment plan
Netivei Israel for the years 2010-2020.
The aim of this plan is to develop and
upgrade transport infrastructure to
draw the peripheral areas closer to the
country's centre. The budget for this
plan is additional to the budget already
allocated for the transport, and reaches
$7 billion.

The projects Israel considers open to
international involvement are:

1) construction of HaEmek railway,
linking the cities of Haifa and Beit She'an.
Projected total cost at $1 billion. Tenders
are to be published during this year;

2) construction of a new electrified
railway track linking the cities of Carm-
iel and Acre. Projected total cost at
$850 million. Tenders are will be pub-
lished during this year;

3) extension of the Cross Israel High-
way (Highway 6) northwards. This proj-
ect is being promoted as a BOT project
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BPEMA KOHKPETHbLIX LEJI

MUHICTEPCTBO TPAHCIIOPTa IPU/AET 60JIbIIOE
3HaueHNe CTPOUTEJILCTBY CKOPOCTHOH eJle3HOM
noporu B Mepycanmum (nmuHus Al). Ceityac oco-
GeHHO Ba)KHO 3aKOHYHTb ITPOEKT B CPOK. CTpou-
TeJIbCTBO 3TOH JKeJe3HOW ZIOPOrH — IIpUMep Co-
TPYZHAYECTBA MeXIyHAPOIHBIX 1 M3PAMJILCKUX
KOMITAHWH, KOTOpble 3aHHMMAIOTCS OObeKTaMy
uHpactpykTypsL. [Ipy BEIOOpE MOAPSIIUKOB B
KalKUTaJ0eMKUX IIPOEKTaX YIUTBIBAOT B IIEPBYIO
ouepe/b GUHAHCOBOE 0becrieveHrie KOMIIAHUU U
OIBIT PabOTHI 110 MPOUITIO.

WHHOBALIUN
B 10POXXHOM CTPOUTEJIbCTBE

Hamm TexHudeckue CTaHAapThl BeleHNs 10~
POXXHBIX PaboT MO3BOJSAIOT TAKXe KCIIONb30-
BaTb BTOPMYHOE ChIPbe (HEIPUTOHYIO JUIA U~
ThbS1 BOZIY, 301y U LITAK, M3MeJIbYeHHOe CTEKTIO).
Bce 5T0 MPUMEHSAIOT 471 U3TOTOBJIEHNS BepXHe-
ro c71ost MOKpbITUs. Crapblil mepepaboTaHHBbIH
acanbT UeT Ha HYXKHUI IOPOXKHBIH CTI0M.

HenaBuo coBmecTHO ¢ MUHKCTEPCTBOM
OXPaHbI OKPY’KaIOILeH cpesibl Mbl HAYa/Iu B Ka-
4ecTBe KCIIepHMeHTa 106aBIIATh KaydyKOBYIO
KPOIIKY B acasIbTOBbIe CMeCH. DTy Pe3HHOBYIO
KPOIIKY ITOJIy4al0T U3 OTPabOTaHHBIX MKH. Jl0-
GaBreHve Kayuyka B acasbT ZODKHO yBeJH-
YUTb CPOK CITYXKOBI IOKPBITHS.

Yr0 KacaeTcsi BO30GHOBIISIEMbIX HCTOYHUKOB
SHEPryH, TO Mbl CeiYac MbITaeMcs IPUMEHUTD
TEXHOJIOTUH, KOTOpble ObUTH pa3paboTaHbl B
COTPYAHMYECTBe C KOMIIaHuel «/IHHOBaTex» 1
TexunoHoM (V3pauyibCKUM HWHCTUTYTOM TeX-
Hosoruil). Vinesi B TOM, 4TOGBI [IOJIy4aTh 371eK-
TPUYECTBO OT MalIWH, KOTOpbIe IIPOEe3KaroT
1o 1mocce. /71 3TOro MOJ AOPOXKHOE MOJIOTHO

YCTaHABJIMBAIOTCS TIbe303JIEKTPUYECKre TeHe-
paropbl. HecKoJIbKO 3KCTepHMEeHTOB, KOTOpbIe
ObUTM MPOBEJIEHbI HA JIEHCTBYIOMINX aBTOMO-

TIME FOR REAL ACTIONS
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(build - operate — transfer), with the con-
cessionaire responsible for its construc-
tion, operation and maintenance for a pe-
riod of 30 years. The highway is planned as
a toll highway. The total cost is estimated
at $750 million. Because the multifaceted
alignment incorporates tunnels it requires
the involvement of international tunnel-
ling experts. The tender is international
and the invitation to the first round is to
be published in the nearest future;

4) extension of Highway 6 southwards.
The project is financed from the state
budget. The total cost is estimated at
$200 million. The tenders are expected to
be published this year.

5) high-speed railway to Eilat. This proj-
ect is being promoted by the Government
as part of the Netivei Israel plan. The proj-
ect, characterized by complex engineering
and operational features, will link the cen-
tre of the country with the southernmost
point on the Red Sea coast (the city of
Eilat). The line is intended to carry pas-
sengers and freight. This capital-intensive
project is estimated at $2 billion.

The next decade should see the advance-
ment of additional transport projects, such
as the construction of a new airport in
the Eilat area that will receive both domes-
tic and international flights. Also there are
plans to construct a new railway along the
eastern side of the country in parallel to the
Cross Israel Highway, linking the centre to
the north. This rail line is intended mainly
for freight and in the future an inland port
is planned for construction at the location
alongside its alignment.

The Ministry of Transport places great
importance on advancing the high-speed
railway to Jerusalem (line Al). It is espe-
cially important to complete the project in
time. The project is an example of incor-
porating international and Israeli compa-
nies to carry out an infrastructure project.
As a rule, the basic criteria for choosing
a capital-intensive project are the financial
security of the companies and their rel-
evant professional experience.

INNOVATIONS
IN ROAD CONSTRUCTION

Our technical specifications for road
works allow to use recycled materials for
paving works, including non-potable wa-
ter, flyash and bottomash, crushed glass
in surface asphalt mixtures. The recycled
asphalt is used in base layers.

Recently, in collaboration with the Ministry
of Environment Protection, we have initiated
extensive research on the use of crumb-rub-
ber in asphalt mixtures. The crumb-rubber
for this process is produced from worn-out
tires. Research into asphalt modification by
crumb- rubber has high potential, primarily
due to improved pavement durability.

If concerning the renewable energy
we are conducting an innovative study
of a technology developed in collabora-
tion with the Innowatech Company and
the Technion (Israel Institute of Technol-
ogy). The idea is to get energy from the
weight of vehicles on roads, using piezo-
electrical generators installed under the
roads. Several experiments that tested the
technology were conducted on “live” roads
and railway lines, and have substantiated
the theoretical and laboratory findings.

Another offspring of this technology
is an advanced, accurate, yet low-cost
Weight-In-Motion sensor (IWIM) en-
abling dynamic weighing at any speed.

ISRAELI KNOW-HOW
FOR RUSSIAN MARKET

Israel has an amount of know-how and
transport projects that can improve the
road situation. Our experience may be
useful in Russia as well.

For example, recently the Ministry ad-
vanced two projects that combine public
transport use encouragement and ad-
vanced fee systems — the Fast Lane to Tel
Aviv from the Ben Gurion airport, and
Carmel Tunnels.

The Fast Lane project includes not only
toll highway but also free public transport
and road side parking places on the way
between Tel Aviv and the airport. The aim
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Ncpasnb Kay Ha omkpbimuu Hogol dopoau k dpy3ckoll casgmbiHe — 2pobHule Mimpo, mecms Mouces. fanunes, 22 ¢pespans 2011 200a

Yisrael Katz opening new road to the Druze sacred place - the tomb of Jethro, Moses’ father-in-law. Galilee, February 22, 2011

OWJIBHBIX U JKeJIe3HbIX JI0POrax, MOATBEePAMIA
TeopeTHYecKrie pacyeThl U 1abOPaTOPHbIE UC-
CJIe[OBaHUS.

Bo Bpemst pa3pabOTKU 3TO# TEXHOJIOTUM T10-
SIBUIIACh WJiesi CO3AaHus pyroro npubopa. Tak
Ha3bIBAEMBIii «BeC B IBUXKEHUH», TOUHBIH U He-
ZIOpPOTOi M3MepUTeNbHBIN [aT4MK, I03BOJISAET
Ha JT060¥ CKOPOCTH B3BENIMNBATH ABTOMOOHIIH.

N3PAUNBCKUE PA3PABOTKU
N9 POCCUIACKOIO PbIHKA

B U3zpausie ectb LeJblil psii pa3paboTOK U
TPAHCHIOPTHBIX MPOEKTOB IO YIYYIIEHUIO CH-
Tyaluy Ha joporax. Hai ombIT MOXeT GbITb
none3eH ¥ Poccun.

Harpumep, HeaBHO MUHHCTEPCTBO TpaHC-
NOpTa 3aIyCTUJIO /iBA MPOEKTa, KOTOpbIe CO-
4eTalOT B cefe MOOIIpeHye KCIOMb30BaHMS
OOIIECTBEHHOTrO TPAHCIOPTa U COBPEMEHHble
cucTeMbl Omnarhl, — «CKOPOCTHasA 10oca» B
Tenb-Asus u3 asponopra ben I'ypuon u «Kap-
MeJIbCKU# TOHHENIb> Yepe3 Xaiddy.

ITpoekt «CkopoCTHas MOJOCa» — 3TO He
TOJIBKO IUIATHAS MArkCTPasb, HO M GecIuiaTHbIe
OOMIECTBEHHbIIl TPAHCIIOPT ¥ TieprQepHitHbie
aBTOCTOSIHKM Ha NyTU Mexay Teab-ABUBOM U
aspornopToM. Iesb 3aK/1r049aeTcs B COKPALLeHUN
YKC/a aBTOMOOWIIEH, Bbe3KAIOMINX B LEHTD
ropozia. B nonosnHeHue Kk MHQPACTPYKTYPHBIM

Y TEXHOJIOTMYeCKUM MepaM TaKKe MpPUHMMA-
I0TCSL Pery/ATHBHbIe Mepbl. Harpumep, Henas-
HO GbUIO 3ampelieHo COBepIIaTh MOe3JKH Ha
TSDKEJIbIX TPaHCIIOPTHBIX CPEACTBaX IO ABYM
OCHOBHBIM TpaccaM, ofiHoi — B Mepycanum, a
npyroi — B Tesb-ABUB B OIpe/ieJIeHHbIe 4aChl.

KapMenbckuil TOHHeNb — 3TO CKOPOCTHAst
Tpacca, 0 KOTOPOM MOXHO mepecedb Xaidy
BCEro 3a BoceMb MUHYT. OHa TOXe IIaTHAs 1
TI03BOJIIET OTYACTU Pasrpy3UTh MarvcTpanu
ropoza.

Mb!I orpaHIYeHBI B pecypcax, B TOM YUCIe B
3eMJle, BbIeJIsIeMOM [l YCTPOWCTBA aBTOMO-
GIUTBHBIX ZIOPOT, PA3BSI30K U 3KeJe3HBIX IOPOT.
B 6rmikatiiiie rofisl yrop 0/bKeH ObITh ¢iefaH
Ha WCIIO/Ib30BaHKe CHCTEMbI OOIECTBEHHOTO
TPaHCIOPTA, TAKOTO KaK LIMPOKOKONEHHbIN U
Y3KOKOJIeHBI TOPOACKOM TPaHCIOPT U CKO-
POCTHBIe aBTOBYCEL.

TocymapctBo V3pamnb mprzaer Gombiioe
3HayeHUe TIPYBJIEYEHHIO MEXIYHAPOJHbIX
KOMIAHUiA, OCOGEHHO POCCHACKUX, ST CO-
BMECTHOM peayu3aliy pPasiudHbIX IPOEK-
TOB MO CyXOIYTHBIM, MOPCKUM ¥ BO3/ITHbIM
nepeBo3kaM B Mspawmne. MbI IIPUBETCTBYEM
COTPYAHMYECTBO M3PAIbCKUX U POCCHICKHX
MHQPACTPYKTYPHBIX KOMIAHWH Ha W3pauib-
CKOM PbIHKE U C7ieflaeM BCce BO3MOYKHOE /IS ero
TO/yIepaHus U IPOABMkKeHus. @

of this project is to reduce the number of
vehicles entering the city centre. In ad-
dition to infrastructure and technology
measures, regulative measures are also
utilised. So, recently heavy vehicles have
been prohibited from travelling on two
major traffic arteries, one to Jerusalem
and another to Tel Aviv.

The Fast Lane is a highway which al-
lows to cross Haifa just in eight minutes.
It is also a paid road and helps to unload
the city highways.

The State of Israel is limited in resourc-
es, including land that can be allocated for
the paving of roads, interchanges and rail.
In the coming years, emphasis must be
placed on using public transport systems
such as heavy rail, light rail and BRT.

The State of Israel places importance on
attracting international companies, and in
particular Russian companies, to take part
in various types of projects in Israel involv-
ing land, sea and air transport. We welcome
cooperation between Israeli and Russian
infrastructure companies in the Israeli mar-
ket and will do our best to maintain and ad-
vance such cooperation. ¢
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PA3BUTUE
ANbTEPHATUBHOW 3HEPTETUKU

Ha 3acepanum B KoHLe aHBapa 2011
rofia NpPaBUTEIbCTBO NPHUHANO pele-
HHe O CHYDKEHUM WCIOJNb30BaHUA Hed-
TH B TPAHCIOPTe W J[PYTUX OTPACIAX.
Dblna mpuHATa cHennaabHas MPorpaMma,
10 KOTOPO¥ B TeyeHue Girkaimmx 10 et
Oyzer BbieneHo 1,5 mupa mekeneii. Emte
10 Mipz miaHupyeTcsa NpUBJeYb B Kave-
CTBe MHBECTUIUH.

BricTynmass Ha 3acefaHuu, IIpeMbep-
MUHUCTP beHbsAMuH HeTanbaxy oT™MeTHI,

eng

MuHucmp HayuoHabHoU uHgpacmpykmypsl ¥Y3u flaHday

NyTb

K 3HepreTuyecKkon
He3aBUCUMOCTM

MpaButenbcTeo M3pamna Ha rocyaapcTBEHHOM YPOBHE NpUHUMaeT
n chMHaHCMpyeT NporpaMMbl pa3BuTUA 3HepreTukun. MaBHas uenb -
MCNONb30BaHME IKONTOMMYECKU YUCTBIX TEXHONOMUIA U COKpaLyeHue
3aBUCMMOCTM CTPaHbl OT UMNOPTA YINEeBoAOpOAoB. X0TA, BO3MOX-
HO, U3pannb ckopo caM CTaHeT 3KCnopTepoM rasa.

yro I'ocymapcTBo M3pauinb AOKHO CTATh
MHUDOBBIM JI/IepOM B cdepe HCIOJb30-
BaHMA  aJbTePHATUBHBIX HCTOYHHKOB
9Hepruu. «B 3TOM A BMXY HaIMOHAJb-
HYIO U CTpaTeru4eckylo Iejb, TaK KaK 3a-
BUCUMOCTb OT HepTH MPUBOAUT TaKKe K
MHUPOBOM 3aBUCHMOCTH 3aNajHBIX CTPaH
OT 3KCIIOPTepPOB 3HEPTrOHOCHUTeNell U Ha-
HOCHT yaap mo Ge3omacHoctu W3pawuis.
HecoMHeHHO, YTO 3TO Take BpegHO /A
OKpYyXKalolllel CpeAibl».

I'maBa npaBUTeIbCTBA NOAYEPKHYI, YTO
«/3pannb — MasneHbKas cTpaHa ¢ 0OJb-
UMK JOCTH)KEeHUsIMU B cdepe HayKw,

Minister of National Infrastructure Uzi Landau

The Way to Energy

Independence

The Government of Israel approves and funds energy de-
velopment programs at the state level. The main goal is

to use green technologies and to reduce the dependence
on the hydrocarbons import. But maybe soon Israel will
itself start exporting natural gas.

DEVELOPMENT
OF ALTERNATIVE ENERGY

During a session in late January 2011
the Government decided to reduce us-
age of oil in transportation and other in-
dustries. A special program was adopted
under which 1.5 billion shekels are to be
allocated over the next 10 years. Another

10 billion are planned to attract as invest-
ment.

While addressing the meeting,
Prime Minister Benyamin Netanyahu
noted that Israel should become a world
leader in this field. “I see this as a national
and strategic goal, since the dependence
on oil also leads to the global dependence

II03TOMY CJefyeT 3a/lefiCTBOBATb BCe HC-
ClIeZloBaTeNbCKIe U TEXHOJIOTMYeCKUe pe-
CypCBI, YTOOBI IPEBPATUTDb OCYAAPCTBO B
Jvzepa B 00JaCTH aJbTePHATUBHBIX HC-
TOYHUKOB SHEPTUN».

Mecsinem paHbile, B KOHIle ZAeKabps
2010 roza, MpaBUTEIbLCTBO 0A0OPUIIO HO-
BYIO IPOI'PaMMy 10 YCTAaHOBKE COJTHEYHBIX
Garapeit Ha Kpblmax 3ganuil. [LnaHupyer-
cst, uro K 2020 romy 10% morpebisiemMo-
ro 3JeKTPUYecTBa JODKHO MOCTYNaTh U3
BO300OHOBJIIEMBIX HUCTOYHUKOB 3HEDIHUH,
B TOM YHCJIe OT COJIHLIA. B HacTosAmee Bpe-
M Ha UX JI0JTf0 ipuxoautcs Bcero 0,5%.

OcTraercs TONBKO YIIPOCTUTD IIPOLIEAYPY
NOJIy4eHUs pa3pelleHUN Ha UX YCTaHOB-
Ky. Jlesio B ToM, 4To GoJiee-MeHee OBICTPO
OKyMarTcsi TONbKO GaTapen ¢ 6GOJbIION
MOITHOCTBIO. A Ha MX YCTAHOBKY HYXHO
HoJiy4aTh ClenuanbHyio 6ymary. ITo Ho-
BBIM KBOTaM, UCIOJIb30BaHUE B YACTHBIX
ZIOMax COJIHEYHBIX Oarapeil MOI[HOCTHIO
1o 4 kBt He Gyzmer orpaHnumMBarhcs. Ha
O6IIeCTBEHHBIX yUPEKAEHUAX, TMPeK/e
BCEro INKOJIaX, MOXHO YCTaHaBIMBaTh
cosiHeuHble nlaHenu 0 30 MBT, Ha npen-
npuATHAX — 1o 50 MBT.

FA30BAfAl PEBOTIOLINA

W3pausb HAKOHEL-TO IlepecTan ObITb
CTpaHO#, 06esleHHOU HNPUPOAHBIMHU pe-
cypcamu. HeaBHO B menbdoBOI 30He B
paitone Xaiidbl OBIIO OTKPHITO Cpasy He-
CKOJIBKO MeCTOPOXJeHW# rasa. «Jlesua-
TaH», caMoe KpyIHOe U3 HUX, MO OleH-
KaM, COZepXUT KaK MUHUMYM 453 mipn
KyOOMeTpOB rasa.

VY3u Jlanzay, BBICTyNIask Ha TOP)KeCTBEH-
HOW IIePEMOHMH B YeCTb INOJKIIOYeHUs
ropozioB Xaii¢ckoro mobepexbsi K LeHTpa-
JIM30BaHHOW CHCTeMe MPUPOAHOrOo rasa, oT-
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METHJI, 9TO Telephb OH He TOJIBKO MHHKCTD
MHQPACTPYKTYPLI, a GAaKTUIECKU MUHHUCTP
HPUPOAHBIX pecypcoB. Jlaunzay cooOmw,
4r0 MuHKCTEpCTBO MHPACTPYKTYpHI rO-
TOBUT HACTOSIIYIO <Ia30BYI0 PEBOJIOLIUIO»,
OTKPBIBAIOIIYIO [Iepe CTpaHoi Gecrpere-
ZeHTHbIe BO3MOXKHOCTH.

«OTHBIHE MBI MOXeM CTaTh He3aBHCH-
MBbIM 3HEpreTHYecKUM TOCYAapCTBOM, He
TOJIbKO [IOTPEeBIISATE, HO U TOCTABIATH Ia3 B
Ipyrue cTpaHbl», — 3asBuiI JlaHzay, BbIpa-
3MBIINI HAZEX/AY Ha TO, YTO U3PAKUIBCKYIO
SHEePreTUKY XAYT GOJIbLINe [IepeMeHbL.

U «mepBast J1aCTOYKa», MO CJIOBAM MH-
HUCTpA, — YaCTHas 3JIeKTpocTaHuus «Jlo-
pazn» B Amikesone. OHa GyzeT paborars Ha
[PUPOHOM ra3e 1 ZOJKHA BbIPabaThIBATh
npuMepHO 8% 0T 06Iero o6bema mpous-
BOZCTBA 3JIeKTPOIHepruu B Vizpause.

Ha oTkpbITMM 3J€KTpPOCTaHUMUA Y3U
Jlanpay 3sasasun: «IloABienue Ha 3Hep-
reTHYeCKOM pBIHKE YacTHBIX IPOHM3BO-
IuTenel — mpouecc Henpoctoi. Ho Hame
MUHKCTEPCTBO CZeaeT BCe BO3MOXKHOE
IJI TOTO, YTOOBI MaKCHUMaJbHO 0bJer-
YUTh NpPeANPUHUMATENSIM BO3MOXHOCTh
COOPY)KeHHsI YaCTHBIX 3JIeKTPOCTAHIM.
Ha Moii B3rJ1sifi, 3TO TOT IyTh, KOTOPBI B
pe3ynbTaTe NMpUBeNeT HAC K SHepreTude-
CKO#l He3aBUCHMOCTH>. @

of Western countries on energy resources
exporting countries and endangers Israel’s
security. Apparently, it’s also bad for the
environment”.

The Prime Minister emphasized that
“Israel is a small country with great
scientific achievements and therefore
should make maximum use of all re-
search and technological resources to
turn the state into a leader in alternative
energy sources.”

A month earlier, in late December 2010,
the Government approved a new program
on installation of solar panels on roof
tops. By 2020 10% of consumed electricity
is planned to be received from renewable
energy sources, the sun being one of them.
Currently, they account for only 0.5%.

But the procedure for obtaining per-
mission for their installation still needs
to be simplified. The fact is that only high
capacity batteries pay off more or less
quickly. And for their installation a special
document is needed. According to the new
quotas the use of up to 4 kW solar panels
in private homes will not be restricted. At
public institutions, especially schools, up
to 30 MW solar panels can be installed, at
production units — up to 50 MW.
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Kapma wenbghosbix MecmopoxdeHuli 2a3a u Hegpmu

A map of shelf gas and oil fields

GAS REVOLUTION

Israel has finally ceased to be a coun-
try deprived of natural resources. Sev-
eral gas fields at once have recently been
discovered in the shelf zone in the Haifa
area. “Leviatan”, the largest of the discov-
ered fields, is estimated to contain at least
453 billion cubic meters of gas.

When speaking at a ceremony that marked
the connection of the Haifa coast cities to the
centralized natural gas system, Uzi Landau
noted that he was no longer the Minister of
Infrastructure only, but a de-facto Minister of
Natural Resources as well. Landau told that
the Ministry of Infrastructure was preparing
a real “gas revolution” that will open to the
country unprecedented opportunities.

“From now on we can become an inde-
pendent energy state, not only consume,

but also export gas to other countries”,
stated Landau, who expressed the hope
that the Israeli energy sector was on the
verge of a big change.

And the “first robin”, according to
the Minister, was the private Dorad power
plant in Ashkelon. It will work on natural
gas and is expected to generate approxi-
mately 8% of the total electricity produced
in Israel.

At the power plant opening ceremony
Uzi Landau said: “Private producers en-
tering the energy market is not an easy
process. But our Ministry will do all it can
to make the possibility of building private
power plants by entrepreneurs as easy as
possible. In my view, this is the way that
will ultimately lead us to the energy inde-
pendence”. ¢
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Abram Nanikashvili, co-owner of the Manofim Company:
“We believe in success”

The Israeli-Russian Forum has brought together in a single venue
business circles from the two countries. During the three days of
the Forum its participants had a number of meetings and tenta-

tively identified potential new areas of mutually beneficial coop-
eration in Russia and Israel. Abram Nanikashvili, co-owner of the
Manofim Company, shared with us his impressions of the Forum.

- Dear Abram, to what extent are
such meetings useful? Does the business
community currently need Business
Councils?

— I am co-owner of a number of Companies,
including Manofim, which is a member of
the Israeli-Russian Business Council. I have
accepted the invitation to take part in the
Business Forum with a great pleasure. We are
considering active participation of the Chamber
of Commerce and Industry of Russia and
Business Councils of both countries in all the
projects as consultants. Establishing business
connections is a necessary part of relationships
between the two nations.

— Tell us more details about the Manofim
Company.

— Manofim is a real estate development
company, whose shares are traded on the
Israeli Exchange. It is in the list of the top 100
leading companies of Israel. The high rating
gives advantages and the possibility to attract
financing from major banks and insurance
companies.

Manofim is active in a number of areas.
The main area is construction of large trade
centres and office buildings, which we then
offer for rent. Among our office buildings I
would specifically mention two that are very
well known in the world. One is Lipstick Tower,

Cosnadeney koMmnaHuu
«Maropum» Aspam
HaHukawsunu:

«Mbi
BepuM
B ycnex»

U3paunbcko-Poccuiickuii hopym
cTan nnowaaxKkon ansa BCTpey
LeNoBbIX KPYroB ABYX CTpaH.
3a Tpu gHA ero y4acTHUKU
npoBenu pag BCTPeY U CMOMK
HaMeTUTb HOBble HanpaBneHus
ANA pa3BUTUA B3aUMOBLIroa-
Horo 6usHeca B Poccun u U3-
paune. CBoMMu Bne4vatTneHnaMu
ot chopyMa c HaMu nogenunca
coBnagenew komnaHun «MaHo-
thum» Aspam Hanukawsunu.

— YBakaeMblii ABpaM, HacCKOJbKO MO-
Jie3HbI Takue BcTpeun? Hy>KHbI 1M cerogHs
Ou3Hecy JeI0BbIe COBEThI?

— 41 coBnazienel] HeCKOIbKUX KOMIIAHWM, B
YacTHOCTH KoMmmaHuu «MaHodum», Kotopast
ABJsAeTCcs 4ieHoM M3paunbcko-Poccuiickoro
nesoBoro coseta. C GOMBIINM YI0BOJIECTBHEM
NIPUHAJ IpUIJIalleHVe IPUHATh ydacTue B Jle-
JI0BoM opyMe. MbI paccMaTprBaeM akTUBHOE
ydacTue TOproBO-IPOMBIIUIEHHOM —IIaJIaThl
Poccuyt U [IEJIOBBIX COBETOB O0EMX CTPaH BO
BCeX IIPOeKTax B KauecTBe KOHCYIbTaHTOB. Ha-
JIaKVBaHue Ou3HeC-CBA3el — 3T0 HeobxonuMas
YacTh OTHOIIEHUHN JBYX HapOZAO0B.

- PacckakuTe nmoapoGHee 0 KOMIAHUM
«Manodum».

- «MaHo¢pum» — 3TO JieBeJionepcKas KoM-
IIaHuA, aKLUM KOTOPOM TOPIYIOTCA Ha M3pa-
WIbCKO# Oupke. OHa BxoauT B crucok 100
JIAZMPYIOUX KoMnanuii Vi3pauis. Belicokuii
PEUTHHT JlaeT MPerMyLecTBa ¥ BO3MOXHOCTD
TIpUBJIEKaTh GUHAHCHPOBAHUE KPYIHBIX OaH-
KOB U CTPAaXOBbIX KOMIIAHHUH.

Y «MaHo¢um» MHOTO HampaBJieHUi Jes-
TeJIbHOCTH. OCHOBHOE — 3TO CTPOUTENIBCTBO
KPYIHBIX TOPTOBBIX U OQUCHBIX LIEHTPOB, KO-
TOpble MBI 3aTeM cAaeM B apeHfy. M3 yucia
Hamux OQUCHBIX 37aHKMI 51 Obl BBIIEIMI /Ba
OueHb U3BECTHBIX 3/1aHMA B MUpe — 310 Lipstick
Tower mIoImazbio 65 THIC. KB. M, KOTOpOe pac-
TIOJIOXKEHO Ha 5-# aBeHIo, HA MaHxeTTeHe, B
Hbio-Mopke. OHO BXOAUT B JIECATKY CaMbIX
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65 thousand sq. m. in area, located on the 5th
Avenue, Manhattan, New York. It is one of the
ten tallest buildings in the USA. The second one
is the Comerica Bank Tower in Dallas - a 136
thousand sq. m. office building.

- You actively work in Kazakhstan. How
is your project in Astana going?

— Manofim has started implementation of a
72 ha “microdistrict” real estate development
project. The site is located not far from the
Presidential Palace and the Central Square.

Under this project, 3 million 120 thousands
sq. m. of real estate will be built, of which
residential estate will account for 1 million
400 thousand sq. m. able to host 25 thousand
habitants. This is a very big project even
by world standards; it envisages not only
construction of residential buildings, but
also that of offices, hotels, trade centres,
schools, kindergartens. According to the
Astana Development Plan, the city population
currently equal to 700 thousand people in
five years should reach as much as 1 million
250 thousand. This project is very important
for the capital of Kazakhstan; this is why the
Government is watching it closely. We have
already built two buildings in Astana, office is

Bbicokux B CIIIA. Bropoe — oducHBIi LEHTp
Comerica Bank Tower miomaznpo 136 ThIC.
KB. M B [lannace.

- Bel akTHBHO paGotaer B Ka3axcrane.
Kaxk npoasuraeTcs Baul NpoexT B AcTaHe?

— «MaHo(p¥M» IPHUCTYIII K peai3aliu mpo-
€eKTa 3aCTPOMKY MUKPOpaliOHa IUIOIa/iblo 72 ra.
DTa IIOIaZKa PaCcToIOKeHa HelaieKo OT Ipe-
3UZEHTCKOTO IBOPLIA Y LIeHTPAIbHOM IUIOLIAN.

B pamkax mpoexTta Gyner BO3BEIEHO 3 MIIH
120 ThiC. KB. M IUIOLIA/Ie#, U3 HUX XUJIOH HOHZ —
1 mitH 400 TBIC. KB. M, paCCINTAHHBIN Ha 25 THIC.
KUTeNeH. DTO 04eHb GOBINON IPOEKT NaXKe MO
MUPOBBIM MaciiTabaM, OH IpefycMaTprBaeT
CTPOUTENIBLCTBO He TOJIBKO JKUJIBIX ZIOMOB, HO 1
0Q¥ICOB, FOCTHHHLI, TOPTOBBIX LIEHTPOB, IIKOJI,
neTckux canos. IIo many pasButvst ACTaHbI
HaceJleHVe rOpO/ia, KOTOPOe CeTrOfHs COCTABIIA-
er 700 TbIC. YeJI0BEK, Yepe3 MATh JIeT A0/DKHO
IOCTUTHYTH 1 MITH 250 ThIC. DTOT IPOEKT OYeHb
BaXKeH /A cTonmibl KasaxcraHa, mo3ToMy Ha-
XOZIUTCSA TIOJ, KOHTPOJIeM INPAaBUTEeNbCTBA. MBI
yXKe TOCTPOMJIM JiBa 37laHHA B ACTaHe, TaM
pabotaet oduc. Xo4y 3aMeTHTb, YTO MbI CaMU
paspabaTbiBaeM U peajn3yeM BCe IPOEKTEL.

- Kakue nepcrieKTUBHbIE HaNpaBJeHUs
BbI BBIGpaiH 7Sl pa3BUTHS CBOEH KoMIa-
Huu B U3paune?

- «Mano¢um» Brazeer 25% aKuuii KoMma-
Huy Shemen, koTopas, B CBOIO O4eperib, MeeT
JULIEH3MI0 Ha Pa3paboTKy HedTAHOro U raso-
BOTO MeCTOpoXZeHus «Men Amzon», pacro-

located there. I want to mention that we design
and implement all projects by ourselves.

— What promising areas of development of
your company in Israel have your chosen?

— Manofim has a 25% stake in the Shemen
Company, which in turn holds the license for
development of the “Med Ashdod” oil and gas
field located off-shore, 16 km off the coast of
Palmachim.

The advantage of the field is that it is located
close to the shore; it will suffice to lay gas and

=
—

N
E
|
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—

oil pipelines. In the port of Ashdod all the
infrastructure is already in place, including
storage reservoirs. Moreover, we will be using
almost all the extracted hydrocarbons in our
own power plants; therefore there will be no
need to additionally build gas liquefaction plants
to facilitate their further transportation.

To implement the project for creation of
generation capacity, we have set up a company
Tripel-M. It already hasa license for construction
of two gas turbine power plants, 400 MW each:

Hebockpeb Lipstick Tower 8 Hoto-Viopke sbicomoti 8 34 3maxa npuHadnexum KoMnaHuL «MaHogumy

The Lipstick Tower skyscraper, which has 34 floors, is owned by Manofim
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JIOKEHHOTO B MOpe B 16 KM OT 6epera HarpoTHB
[Tanpmaxum.

IIpenmymecTBa 5TOr0 MeCTOPOXIEHUS B
TOM, YTO OHO HaxomuTcs GiM3Ko K Gepery,
ZOCTATOYHO OYZEeT MPOJIOXUTH BETKY ra3o-
u HedTenpoBonoB. B mopty Auinoma yxe
uMeetcs: BcsA HMHOPACTPYKTypa, pe3epBya-
pBI 1A XpaHeHus. Kpome Toro, mo4ru Bechb
06beM JIOBBITHIX YITIEBOLOPOIOB MBI Hyzem
HCIO/Ib30BaTh CaMM Ha CBOUX 3JIEKTPOCTaH-
LUAX, IO3TOMY He IIPUZIETCA JOIOTHUTEIBHO
CTPOUTD 3aBO/IBI [0 CVKEHHUIO ra3a AJif ero
TPaHCIIOPTUPOBKHU.

Yr0o6bI OCYILIECTBIISTH IPOEKT 110 CO3aHHI0
FeHepHpPYIMUX MOIIHOCTeH, MBI CO37alH
kommanuio Tripel-M. OHa y»ke UMeeT JuieH-
3HI0 Ha CTPOUTEJILCTBO JIBYX ra30TyPOUHHBIX
3JIeKTPOCTaHIMY B palioHe o3epa Kuneper u
B bepryse o 400 MBT kaxnas. Kpome Toro,
MBI [UIAHUPYeM 3aHATBCSA COTHEYHOU DHepre-
THUKOH. Y3Ke [IOJTy4YeHa JIMLeH3KsI Ha YCTaHOB-
Ky COJIHeYHbIX Garapeil Ha KphIIaX IOMHHI-
LeHTPOB.

- IMoyemy Bbl pemmiy aKTUBHO 3aHM-
MaTbCs SHepreTH4eCKMMHU MPOeKTaMu?

— JTo cuX op NPOU3BOZACTBOM 3JIeKTPO3HEPriun
3aHMMAJIACh TObKO OIHA TOCYAapCTBEHHAst KOM-
naHus — «uspawibckuil «<PAO EDC». Heckomb-
KO JIeT Ha3aj| NPaBUTEJIbCTBO IIPHHANO 3aKOH
U paspellwio NPOU3BOAUTb 3JIEKTPOIHEPTHIO
YaCTHBIM KOMITaHUAM. ECTb IIPOEKT, 110 KOTOpo-

TIME FOR REAL ACTIONS

My K 2020 rofy 4acTHbI CEKTOP I0JDKeH IIPOM3-
Bozuthb 20% OT 0611ero oGbema. Y rocymapcrso
C0371aeT XOpOIIMe YCJIOBUsA Ul WHBECTOPOB.
Tripel-M mnnaHupyer mpuBieYs K YYacTHIO B
3TOM MPOEKTE POCCUICKHMIT «OBOPOHIPOM», KO-
TOPBII BBITYCKAET ra30TypOUHBL JIe/I0BO# COBET
OKa3bIBaeT MOMOIIb B YCTaHOBJIEHUN KOHTAKTOB
MeX/ly KOMITaHUSAMH.

- B Kakux HanpaBJieHMSIX pa3BUBaeTcs
Bam 6usHec B Poccun?

- B Poccum y Hac HeCKOJIBKO Harpasiie-
Huil. OfHO U3 HUX — WHTEpHeT-TPOBAMJWHI.
OcyimecTBneHreM 3TOro MPOEKTa 3aHUMAeTCs
O6nenuHenHast cereasi Kommanusi (OCK), B
Kotopoit paborator 100 yesoBek. B HacTosimee
BpeMs OCK yxe perictByer B Eiicke, Kponot-
KuHe, Maiikone, Tumomescke, Tuxoperke u
Tyance. Ham ynanoch CHU3UTH eXeMeCA4HyI0
aboueHTCKyto 1wiaty 0 700 pybieit v B IATH
pa3 MOBBICUTb CKOPOCTh. I103TOMY MOSBUIIOCH
04eHb MHOTO eJIal0LINX, y HAC eCTh JINCT OXKH-
nauwst 10 6000 moTpeGuTeneit, a MbI IOIKITO-
yaeM B MecA1]| TobKo 800.

YuuThbIBas xKejlaHue NpaBUTeNbCTBa Poccun
pa3sBUBaTh BLICOKME TEXHOJIOTMU W CO3/{aBaTh
pabourte MecTa Ui MOJIOABIX TaJaHTIMBBIX
y4eHBIX, IPOrPaMMKCTOB, MbI C POCCUICKAMU
TNapTHepaMy CO37ajy ellle KoMnaHuio <«Ilneii-
dacr», noAKpeIIeHHy0 YaCTHBIMU UHOCTPaH-
HBIMM MHBECTULMSAMH, KOTOPBIE YXKe COCTaBH-
11 Gosbine $15 MIH.

eng

in the Kinneret Lake area and in Bertuva. In
addition, we are planning to engage in the
solar energy sector. A license for installation
of solar batteries on the roofs of shopping
centres has already been obtained.

- Why have you decided to actively
engage in energy projects?

— Until now, the whole production of
electric energy has been concentrated in a
single state-owned company - the Israeli
analogue of RAO UES. Several years ago
the Government adopted a law and permitted
production of electric energy by private
companies. A project exists, according to
which by 2020 private sector should produce
20% of the total. And the Government creates
good conditions for investors. Tripel-M is
planning to engage in this project the Russian
company Oboronprom, which produces gas
turbines. The Business Council is providing
assistance in establishing contacts between
the companies.

- In which directions is your business
in Russia developing?

— In Russia we are doing a number of things.
One of them is Internet providing. This project
is being implemented by the United Network
Company (OSK), which employs 100 people.
OSK already operates in Yeisk, Kropotkin,
Maykop, Timoshevsk, Tikhoretsk and Tuapse.

Topeoabili yeHmp «3onomoli BasunoHy, Mockaa, npocnekm Mupa, 211, kopn. 2. lpoexm komnaruu «TATEPO [JesenonmeHm»

Shopping centre “Golden Babylon”, Moscow, Prospect Mira, 211, bld. 2. PATERO Development project
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We have managed to lower the monthly
subscription fee to 700 rubles and to five times
increase the speed. For that reason, lots of people
now want to connect; we have a waiting list with
up to 6000 consumers’ names in it, while we can
connect only 800 people a month.

Takingintoaccountthe Russian Government’s
willingness to develop hi-tech industries and
create jobs for young talented scientists and
programmers, we have set up another company
with our Russian partners — Playfast, with
support of private foreign investments that
already amounted to more than $15 million.

The technology developed by our
specialists allows fast downloading of
programs and games from Internet. With
what normally takes 10-12 hours being done
in just 10-30 minutes. Our technology opens
big opportunities for development of the
e-trading in this segment.

Our programs are already being used by
owners of the world leading online stores. In
Singapore the Government has set up a special
grant to incentivize our opening a branch there.
But in Russia we do not use public funds.

Incooperation with the T.B.F. Development
Company we are also building the unique first
in Moscow hotel complex, which includes
hotels of different classes of three brands -
Ibis, Adagio, Mercure, which they will be
operated by a French company Accor.

The fourth project — PATERO Clinic - is
a diagnostics centre, which will be equipped
with the most advanced tools. In this project
out partner is PATERO Development which
constructed many projects of different
complexity both in Russia and abroad.
Among those is the biggest in Moscow and in
Eourope shopping centre “Golden Babylon”
on Prospect Mira. PATERO Development is
a serious partner with good reputation. The
PATERO Clinic is in this shopping centre.

There is a category of patients who prefer
to be treated abroad. Our goal is to transfer
the diagnostics to Russia, but to carry it out
using innovative methods. Modern means of

TexHosoruy, pa3paboTaHHbIe HALIMMY CIie-
[MAJIMCTAMH, T03BOJISIIOT OBICTPO 3arpyxarhb
[IporpaMmsl 1 urpel u3 MurepHera. Ilpudyem Ha
T0, 4TO 00BIYHO 3aHnMaeT 10—12 yacos, Tpeby-
ercsa 10-30 munyT. Haia TexHOI0IMA faeT K-
POKHe BO3MOXHOCTH JUISl Pa3BUTHSA SJIEKTPOH-
HO¥ TOPrOBJIU B 3TOH cepe.

Hamm nporpaMMsl ysxe UCTOJb3YIOT BllazieNb-
Ibl BelyIMX MHUPOBBIX HHTEPHET-Mara3nuHOB.
B CuHrarnype npaBUTeIbCTBO BBIAEIUIIO CHIELH-
QJIbHBII TPAHT, YTOObI MbI OTKPBUIA TaM CBOW
¢unman. Ho B Poccuut MbI He TIpUBIIeKaeM rocy-
JapcTBeHHOe (PMHAHCHUPOBAHUE.

«[TATEPO Knuruk» 8 mopaosoM yeHmpe «3onomoli BasunoHy, Mockaa, npocnekm Mupa, 211, kopn. 2

PATERO Clinic in the shopping centre “Golden Babylon”, Moscow, Prospect Mira, 211, bld. 2

communication allow doing the preparation
work on site thus saving the patients’ time
and money. Moreover, out clients may be
permanently observed there.

I would like to separately mention that my
reliable partner both in Russian and in foreign
projects is my friend Teimuraz Khikhinashvili
(Ben Yehuda).

- What kind of positive experience, in
your view, can we borrow from Israel?

— In Israel, the Chief Scientist plays a big
role. It is not just a single person, but rather a
whole body - the Office of the Chief Scientist.
He has a budget of several hundred million
dollars a year that he can use to support
private initiatives. The Office specialists
decide who and which projects should be
supported. This kind of support is important
not only for developers, but also for outside
investors: for them this is a sign that such
projects have the potential.

There are problems in all countries: in
Israel, in America, in Europe. This is not a
big thing; we only need to employ the right
people and work. We believe that our projects
in Russia will be successful. ¢

COBMECTHO C  KOMIAHHeH

«T.B.F.

Development» MbI cTpouM IepBbIii B MockBe
YHUKAJIbHBI TOCTUHUYHBIA KOMILIEKC, KO-
TOPBIN COCTOUT U3 TOCTUHUL] Pa3HOTO Kiacca
Tpex 6pennos — Ibis, Adagio, Mercure, orepa-
TOPOM B KOTOPBIX OyzieT hpaHIy3cKasi KoMmna-
HUSA AcCCOr.

Yergeproiii mpoekT — «[TATEPO KimHuk» —
IVarHOCTUYECKUH IIeHTP C CaMbIM COBpeMeH-
HbIM 000pyZOBaHUeM. B 3TOM npoexTe HammM
naptHepoM BbicTynaer Komnauusa <I[TATEPO
JleBernonMeHT», KOTOpas peajin30Bajla MHO-
IO MPOEKTOB Pa3HOM KaTeropuu CIOKHOCTH B

Poccuu 1 3a pyGeskoM, B TOM 4nciie B MockBe
NIOCTpOU/IA caMblil KpynHbIi B EBpomne Topro-
BbIH LIGHTP B 4epTe ropofia — TOProBbIi LIEHTP
«3omoToii BaBWiOH», pAaCIONOXEHHBIH Ha
ITpocnexre Mupa. «ITATEPO JlesenionmeHT» —
Cepbe3Hblii IIAPTHEP C XOpOLled /eJ0BOX
pemnyTanyei. VIMeHHO B 3TOM TOPTOBOM LieH-
Tpe pacIosaraeTcss AUArHOCTUYECKUA LEHTP
<«ITATEPO Knuauk».

JleJio B TOM, 9TO €CTh KaTeropusi GONMbHBIX,
KOTOpbIe Jleyarcs 3a rpanuied. Hama nemb —
NIepeHeCTH AMArHOCTUKY B Poccuio, HO poBo-
IUTh ee C KCIOJb30BaHWEM HMHHOBAIL[MOHHBIX
MeToziuK. COBpeMeHHble CpefiCTBa KOMMYHUKA-
IUY TI03BOJIAIOT IPOBECTH TIO/ITOTOBUTENIbHBIN
TpoLiecc Ha MecTe ¥ COKOHOMUTB BpeMs U Cpesi-
CTBa MalueHToB. KpoMe TOro, Haly KIHEHThI
MOTYT IOCTOSTHHO HAOJIOAAThCS B LIEHTPE.

OTzaenbHO X04y OTMETHTb, YTO BO BCEX BbI-
IIeyKa3aHHbIX IpoekTax B Poccuy u 3a pyGe-
JXOM MOMM Ha/IeXXHbIM [TapTHEPOM fIBJIACTCS
Mo# apyr Teiimypad XuxwuHamsumu (Ben
Eryna).

- Kakoil moJ10;kuTe IbHbIN ONBIT, Ha Bam
B3IJI5171, MOXKHO NlepeHATh B U3pauie?

- B M3pawusne Benuka posb [maBHOrO yye-
Horo. To ecTb 3TO He IPOCTO YeJI0BeK, a Lie-
nasi crpykrypa — Oduc [maBHOro y4yeHoro.
Y Hero ecTb OIOZKET B HECKOJIbKO COT MUJI-
JIMOHOB JI0JIIAPOB B IOJ] Ha MOA/IePKKY 4acT-
HbIX nHUNMatuB. Crenuanuctel Oduca pe-
IIAIOT, KOMY U B KAKUX IPOEKTaX IIOMOTaTh.
Takas mozmep:KKa BakHa He TOJNIBKO paspa-
6oTYrKaM, HO M CTOPDOHHMM HHBECTOPaM:
JUISl HUX 3TO CUTHAJ, YTO B TaKUX MPOEKTAX
€CTb TTOTeHIIHaJl.

ITpo6GneMsl ecTh B KaX/0¥ cTpaHe: i B M3pa-
we, u B AMepuKe, 1 B Poccun. DT0 He CTpallHo,
HY>KHO IIPOCTO IIPaBIJIbHO NOAOKUPATh Kazipbl U
paboTaThb. MBI BEpHM B yCIIeX HAlllNX IPOEKTOB
B Poccrn. @
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Il BPEMA KOHKPETHBIX JEJ
TIME FOR REAL ACTIONS

M3p Awododa Wxusne flacpu:

«Mbl X0TUM

CTaTb U3PanibCKOM
LisBeruapueny

Awpgop - nATbIM No BenuunHe ropop M3paunsa, pacnonoxxeHHblit B K)xHoM
OKpyre cTpaHbl Ha nobepexbe CpegusemMHoro mMops, B 30 KM K tory oT
Tenb-ABuBa. losiBneHne nepBoro nNoceseHMs Ha 3TOM MecTe gaTupyer-

ca XVII B. go H. 3. Alwwgoa - 0gMH M3 CaMbiX APeBHUX rOpoAoB B MUpe.

OH 13 pa3 ynomuHaetcs B bubnuu. B pasHble nepuogbl ropog 6bin 3aceneH
thunuctuMnaHaMm, nspannbTAHaMK, BU3AHTMILLAMK, KPECTOHOCLLAMKU U apa-
6amu. CoBpemMeHHbIlt Awgon 6bin ocHoBaH B 1956 rogy Ha necyaHbiX Xon-
Max Hefaneko oT ApeBHero ropoaa. Ctatyc ropoaa 6bin npucBoeH Awgony
B 1968 rogy, Korga oH UMen nnowagb npuénusutenbHo 60 KB. KM, a ero
HaceneHue coctaBnano 20 Tbic. YenoBek. B Hawwm gHM M3ap ropoaa, pokTop
Mxuanb Jlacpu nposogut nocnegosatenbHy0 NOAMTUMKY pa3sutua Awgopa.

OECATUNETUE AKTUBHOIO POCTA

CeroziHsl Amziof — BTOPOM IO BelWYKHe
MOPCKOH nopT M3pauns u O4VH U3 KpyIHek-
IIUX CPeAN3eMHOMOPCKMX NHOpTOB. Yepe3
Hero npoxogut 60% MOpPCKHX Ipy30B, IO-
CTyNammux B CTPaHy, HOPT MOXeT NPUHU-
MaTh okosio 200 Kopabireit u 6osee 200 ThiC.
[accaxupoB B rofi. 13 mopra Ha 3KCIOPT
OTIIPABJIACTCA NPOAYKLMA XMMHUYECKUX 3a-
BOZIOB MepTBOro Mopsi — noram (kap6oHaT
Kanus), u3 paiioHa Herea — ¢ocdartsl u
CeJIbCKOXO03AMCTBeHHAA IPOAYKIHSL.

IMopt Amizroza 6bUT CYIIECTBEHHO MOZIEp-
HU3UPOBaH B IIOCJIEJHUE TOAbl U Temepb
MOXeT [PUHMMATb TPy30Bble KOpabin

Panamax. B nopToBO#i 30He Takxe pPacroso-
KeHbI OQUCH HECKOJIBKUX CYAOBBIX KOMIIA-

eng

Mayor of Ashdod Yehiel Lasri:

“"We want to become
an Israeli Switzerland”

Ashdod is the fifth largest city in Israel, located in the South-
ern District of the country on the Mediterranean coast, 30 km
south of Tel Aviv. The first documented settlement in Ashdod
dates to the XVII century B.C. Ashdod is one of the oldest cit-
ies in the world. It is mentioned 13 times in the Bible. At vari-

ous times the city was settled by Philistines, Israelites, Byz-

antines, Crusaders and Arabs. Modern Ashdod was established
in 1956 on the sand hills near the ancient town. Ashdod was
incorporated as a city in 1968 when its land-area was approxi-
mately 60 sq. km. with a population of 20 thousand people.
Today, Mayor Dr. Yehiel Lasri is pursuing a consistent develop-
ment policy of Ashdod.

A DECADE OF RAPID GROWTH

Today Ashdod is the second largest
seaport of Israel and one of the largest
Mediterranean ports. It is accounting for
60% of incoming sea cargo, the port can
receive about 200 ships and more than
200 thousand passengers per year. The
port handles export of the production of

chemical plants from the Dead Sea — pot-
ash (potassium carbonate), and phos-
phates and agricultural products from
the Negev region.

The port of Ashdod has been substantially
upgraded in recent years and now can accept
Panamax cargo ships. In the port area vari-
ous shipping companies’ offices as well as
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HUIA, 3IEKTPOCTAHIHA «DIIKOIb A» U yTOJb-
HBIY TEpMUHAIL.

MsHe, kaK M3py ropoza, XoTenoch Obl OT-
METUTb SKOHOMUYECKYI0 U 0OIeCTBEHHYIO
3HAQYMMOCTb PAa3BUTUA allJJOICKOTO MOp-
Ta. DTO Ype3BbIYAMHO BAXXHO [JIA TOPOZa U
BCEro perroHa. BeesieHMe HOBOrO IpHUYaia
U Pa3BUTHe Ha3eMHBIX TeDPPUTOPUI IMOPTa,
KpOMe BCero Ipoyero, Co34acT COTHA HOBBIX
paboyYmx MeCT.

HenaBro KomMmaHusa 1o passBuTHIO 1OP-
T0B M3pawnsd M MyHULUIANUTET Alfozaa
MOAMUCANN COIJalleHne MO PasBUTHIO Ce-
BEPHOM 4YaCTH MOPTa U CO3[aHUI0 HOBOTO
IPy30BOTO IprUYana «JUTaH» HA TEPPUTO-
puu B 1700 nyHamoB*. B cTpoUTeNIbCTBO
IJIaHUPYeTCs MHBeCTUPOBATh 3 MIIPZ Lie-
KeJieil. BBl yperynupoBaH Iieblil psj BO-
IIPOCOB, KaCaMUXCA NMOLUUIMH U HaJoroB,
KOTODBIe ZI0JIrOe BpeMs Mellajy 3aKIiode-
HUIO IOTOBODA.

ITpoeKkT ocCyIecTBIsAeTCA Ha OCHOBE
NOJTOCPOYHOrO IJIaHA CTPOUTENbCTBA U
MOZIePHM3aLUU alIJO/CKOrO0 MOpTa, KO-
TOPBII B CBOEM 3aKOHYEHHOM BH[e GyzeT
3aHUMaTb TeppuTopuio B 5000 AyHaMOB.
IIporpamMma, KpoMe BcCero CKa3aHHOTO,
BKJIIOYaeT CO3/jlaHKe HOBOTO Bbe3/ia B IIOPT,
a TaKKe cepbe3Hoe yiydlleHue BCei TpaHc-
IIOPTHOM CUCTeMBI PaiiOHa.

Cornarmenue npejmnonaraet co3jaHue co-
BPEMEHHOT0 I'Py30BOro NpHUYaja, pa3BUTHe
ZOpOr ¥ WHXEHepHbIX MHQPACTPYKTYp, a
TaK)Xe CO3[jJaHe HOBOTO >KeJe3HOJOPOX-
HOTO TIyTH [ TPY30BbIX MepeBo30K. IIpo-
rpaMMa IO Da3BUTHI0O Ha3eMHOM 4YacTH
HOpPTa AaCT Cepbe3HbIi TOMYOK SKOHOMUYe-
CKOMY Pa3BUTHIO AIlIgoza U GIu3Jexammx
PanoHOB.

BypHoe pa3sBuTne Ampoza Ha4vajaoch B
90-e rozbl MPOIMILIOTO BeKa 1 ObIJIO CBsA3a-
HO C IIpUe3/I0M PelaTpUaHTOB U3 ObIBIIe-
ro CCCP, KOTOpPBIX B TOpPOJ NPUBJIEKAIN

* eduHuya usmMepeHus Ha bauxHem Bocmoke, pasHas
1000 k8. m.

Eshkol A power station and a coal termi-
nal.

I, as mayor, would like to point out the
economic and social significance of the
Ashdod port. It is extremely important for
the city and the entire region. Launching
of the new berth and development of land
within the port, among other things, will
create hundreds of new jobs.

Recently the Israel Ports Company and
the Ashdod Municipality signed an agree-
ment on developing of the northern part
of the port and create a new cargo quay
Eitan on a 1700 dunam* territory. 3 bil-
lion shekels are planned to be invested
into the construction. Several questions
relating to fees and taxes that had hin-
dered the conclusion of the contract long
for a long time were settled.

The project is based on a long-term
plan for construction and moderniza-
tion of the Ashdod port, which would oc-
cupy an area of 5000 dunams in its final
form. What is more, the program includes

* unit of measure in the Middle East equal 100 sq. m.
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the creation of a modern gate complex, as
well as significant improvement of the
transport system of the area.

The agreement involves creation of a
modern cargo terminal, roads and engineer-
ing infrastructure, as well as building a new
cargo railway. Port’s superstructure develop-
ment program will give a serious impetus to
the economic development of Ashdod and
the surrounding areas.

Large-scale growth of the city began in
the 90s of the last century with the massive
arrival of immigrants from the former So-
viet Union who were attracted by relatively
inexpensive housing and employment op-
portunities. Today, Russian-speaking Israe-
lis make up one third of the population of
Ashdod. They work in urban structures as
well as in the field of science and culture.
Many are engaged into business. Over the
past 10 years the population of Ashdod
has nearly doubled and now amounts to
230 thousand people.

Much attention is paid to ecology in Ash-
dod. For example, the entire industrial area
is isolated from residential areas and divid-
ed into three zones — light industry, heavy
industry and the northern industrial zone.

TOURIST ATTRACTIONS

In the future we are planning to estab-
lish the Lakhish Park; the necessary infra-
structure to turn this part of the Lakhish
River into a tourist centre has been creat-
ed. The construction of the embankment is
nearly completed; it will pass along almost
the entire west side of the city. The new
Ashdod Yam city park with magnificent
amphitheatre and fountains is planned to
be laid out on the hill of Givat a-Tilim. The
strand will become “the South Riviera” —
a tourist centre, including hotels, youth
hostels, a resort village and beach leisure
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OTHOCUTEJIbHO HeZlOpOToe >KUJbe U BO3-
MOXHOCTb HaiiTu paboty. CeromHsi pyc-
CKOTOBOpSIINe U3PaujbTSHE COCTABIAIOT
TpeTh HaceseHus Amnona. OHU paboTaoT
U B TOPOJCKHUX CTPYKTypax, U B obiacTu
HayKH, KyJIbTypbl. MHOrue 3aHHMawoTCA
yacTHBIM Ou3HecoM. Hacenenue Ampgozna
II0YTH yABOWJIOCH 3a mnociennue 10 jet u
ceriuac cocraByseT 230 ThIC. YeJIOBeK.
Bonbmoe BHMMaHHe B AIIJOZe MBI
yrenseM 3Kojnoruu. Tak, HanpuMep, BCA
[IpOMBILIJIEHHAsA TePPUTOPUS H30JIUPO-
BaHa OT >KUJIbIX PAallOHOB M IOZleJieHa Ha

facilities. Seven sea beaches offer 8 km
of clean place for swimming and upscale
beach service. The ancient fortress city is
also planned to be renovated and turned
into an open air museum.

The beautiful beaches of the city attract
more and more people who want to spend
a holiday by the sea. A special yacht termi-
nal can accommodate up to 500 ships.

The construction of the marina is being
completed, the development of the shore-
line is underway - luxury housing, shop-
ping areas, offices and hotels are being
built.

Despite the development plan envisaged
the development of tourism, real growth in
this area did not come off at first. Today,
Ashdod earned the reputation of a stable
and well-planned city, where environment
protection is cared for. Only after that the
city was able to begin the rapid development
of tourism, and now we can see how Ash-
dod is gradually becoming a tourist gem of
the south of Israel.

Welcome to Ashdod! €

TIME FOR REAL ACTIONS

TPU 30HBI — JIETKOM, TSAXKeJION NPOMBILI-
JICHHOCTU U CeBEepHOW IPOMBIIIJIEHHON
30HBIL.

TYPUCTUHECKUE LIESIN

B OGyaymem niaHWpyeTcsA CO31aTh INapK
«Jlaxuur», yxe co3zaHa BcA HeoOxozumas
UHOPACTPYKTypa AJist TOrO, YTOGBI TIpeBpa-
TUTb 3Ty 4acTh peku JIaXuil B TypHCTHYe-
CKMH LIeHTP. BIu3uTca K 3aBepIieHuIo CTPo-
UTEJIBCTBO HabepesKHOi, OHA POMIET TOYTH
II0 BCeld 3amafiHoM 4yacTu ropoja. Ha xonme
T'vBaT a-TuauM IIaHUPYeTCs CO3/aTh HOBBIN

TOPOZCKOY NapK AIIZIOA-IM C BeIUKOJIeIIHBIM
am¢ureatrpoMm u Qonrtanamu. IIpubpexHas
nonoca crtaHeT «lOHOH puBbepoi» — Typu-
CTUYECKUM IIEHTPOM, BKJIIOYAIOIIUM OTelH,
MOJIOZIe)XHble TOCTUHULBI, KypPOPTHYIO Ie-
PEBHIO ¥ COOPY)XeHNU [T OTAbIXA Ha IJIKe.
CeMb MOPCKHMX IUISKEH NPOTAXEHHOCTBHIO
8 KM IIpefyIaraioT YucThle MecTa Ans Kyma-
HUS U BBICOKOKJIACCHBIE IUIKHBIE YCIYIH.
JIpeBHIOI0 KPemocTh ropoga Takxe cobupa-
I0TCA OTPECTaBPUPOBATh, IPEBPATHUB €€ B M-
3€i1 10J] OTKPBITHIM HEOOM.

IIpexpacHble IJISHKU TOPOZA NPHBIEKAIOT
Bce 60JIbIIe TeX, KTO XO4YeT IPOBECTH OTITYCK
y Mops. CrieliuajibHbI{ OPT, IpejHa3HaAYeH-
HBI{ JUI IXT, MOXKET BMECTHTb 0 MOJyThI-
CSYH CYZOB.

CrpoutenbcTBO OYXTHI [JISL AXT U JIOKOK
OBITIO 3aKOHYEHO, W Telephb IPOJOIDKAeT-
csl pasBuTHe GeperoBoil JIMHUN — CTPOUTCS
3JIUTHOE JXUJIbe, TOProBble IIomany, odu-
Cbl, TOCTUHUIIBL.

HecMmoTps Ha TO, 4TO B IPaZioCTPOUTEIb-
HOM IlJIaHe NpeAyCMaTpUBalOCh pa3BUTHeE
TYpHU3Ma, peajbHOro pocTa B 3TOH 06J1aCTH
CHayasa He noiyuwiaock. K Hacrosmemy
BpeMeH! AIof; 3aciyXWU1 penyTanuio
CTaOMIIBHOTO ¥ OTJIMYHO CIJTAHUPOBAHHO-
ro TOpoza, e 3aboTATcs 06 oXpaHe KO-
soruy. ToJIBKO 1OCIIe 3TOr0 TOpoj CMOT 3a-
HATBCA YCKOPEHHBIM Pa3BUTHEM TYpPH3Ma,
¥ Telephb MbI BUAUM, KaK [IOHEMHOTY AIl-
ZOZ CTAHOBUTCS TYPHCTUYECKOH KeMUyXKHU-
Ho 1ora M3pauns.

Jlo6po moxanosars B Amon! @

MaptHep TN PO ¥ Partner of RF CCl
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3amecmumerib
M3pa 20poda Awooda
Bnadumup lepuwios:

«lMoBblWIEeHUe
KayecTBa
XXU3HU -
OCHOBHa#A
3agava»

Awpgopn OTHOCMTCA K YMCNY HEMHOIMX ropoaos M3pawns, pa3BuBaBLIMXCA B
COOTBETCTBMM C reHepanbHbIM NAHOM, KOTOpbIi 6bin NpUHAT ewe B 1965
roay. B HeM 6binK NpefycMOTpeHbl CO34aHNE HOBbIX TPAHCMOPTHBIX CXEM
¥ Mepbl MO 3aluTe OKpYyXXalowei cpefbl C pacyeToM, 4to ropoa byaer
pacwupATbCA, a ero Hacenenme pactu. 0 6ygywem passutum Awgoga un
AEATeNbHOCTU MYHULMNANbHBIX BNacTell pacckasbiBaeT 3aMecTuTeslb Mapa,
npeacepatens Komnanum no passutuio ropoga Bnagumnp lepuos.

Bnagumup Tepmios Taxxe ABisercsa npeg-
cefiateseM KOMUCCHHU TI0 CTPOUTENBCTBY CO-
LUAaJbHOTO JKUNbfA, YIEHOM KOMHUCCHU IO
3aCTpolike ropofa, Aupektopom B Cosere
pErMoHaIbHOTO YIpaBleHusA IO OXpaHe
OKpyXKarolllel cpefibl, pyKOBOAUTEJIeM IIPO-
eKTa MyHULWITaJIbHAX MHULINATUB B ACCOLIU-
anuu npennpuHrMarenei Mspamna (AIIN).

Braronosy4due xuTesneil ropozia HANPAMYIO
3aBUCUT OT 3apIJIaT ¥ YPOBHA 3aHATOCTH.
ITosTOMY NONUTHKA M3PHU NPeXJie BCero Ha-
IpaBJieHa Ha CO3/jaHie HOBBIX PabOYMX MECT,
Belb He CeKpeT, YTO cefiyaC MHOTHe XUTeNH
Amisiofia BhIHYKIEHBI €34UTh Ha PaboTy B co-
cefiHMe ropozia.

06 ynydieHuy CUTyaluy FOBOPUT CTaTHU-
cruka CnyxObl TpymoycTpoiicTBa: 6e3pabo-
THIa B AljioZie cHu3uiach Ha 20% B iekabpe
2010 ropa no cpaBHeHuto ¢ aBrycrom 2009-ro.
ITpu 3TOM B Apyrux ropogax HOxHoro oxpy-
ra Te e IOKa3aTell CHU3WINCh B CPefHeM
ToJbKO Ha 10%. Taxxe B Awjoze 1o cpas-
HEeHMIO C [POIUIBIM F'OZOM MOSBUIOCH GOJIb-
me pabounx mect. Eci B oKkTssGpe-zekabpe
2009 rona 6bUIO0 CO3MaHO 0KOJIO 750 paboumnx
MecT, TO 3a TOT e 1eproz 2010-ro — yxe 950
(tpupoct 28%). 1 3T0 TOJBKO NepBbIe IIary.

3HAUWTeNbHBI BKJIAA B OSTOT MpOLECC
BHOocuT Kommanusa o passutuio Amzjona
(XAIIA), npencenaresnieM KOTOPOH 5 ABIISIOC.
OnHO ¥3 HaTIpaBeHui B paboTe Hameid Kom-
[aHNY — TIOATOTOBKA U 0GYCTPOMACTBO 3eMelb-
HBIX IIJIOIIA/IOK B CeBEPHOU NPOMBIIIEHHON
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Deputy Mayor
of the Ashdod City
Viadimir Gershov:

“"Ultimate aim -

the inhabitants’
prosperity”

Ashdod is one of those
few Israeli cities which
have been developing

in accordance with the
general plan approved

in 1965. It stipulated
creation of new transport
schemes and measures to
protect the environment
with expectation that
the city will enlarge and
its population will grow.
Deputy Mayor, the Chair-
man of the City Develop-
ment Company Vladimir
Gershov narrates about
Ashdod future develop-
ment and activity of
municipal authorities.

30He Amona, rae GYAyT MOCTPOEHbI HOBbIe
npennpusATHsi. Paborats Ha HUX GyIyT Mpeskie
BCEro CIeUaIMCThl U3 YMCIAa MECTHBIX JKUTe-
nert. Ha cerogHsAMIHUN 1eHb TaM UMeeTCs elle
TPH TepCreKTUBHBIX y9acTKa /Ui MPOMBIII-
JIEHHOTO CTPOWTENbCTBA, M MBI JleJlaeM Bce
BO3MOXHOE, YTOObI 3eMeNbHOEe YIIpaBJeHHe
VI3pausis BBICTaBUJIO UX Ha IPOJAXKY.
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BPEMA KOHKPETHbLIX LEJI

HanowmHro, 4to B cBoe BpeMst Kommanus 1o
pasBuTHiO Amzozia mprobpena HEeCKONBKO
3eMeJIbHBIX y4acTKOB. Ha 0fIHOM 13 HUX ce-
roaHst paboTaeT KOMIIaHus «SIKup Taacuers,
Ha JpyroM pAacHOJIOXWIOCh MNpefnpuATHe
«Maxcuma». Kpome TOro, Mbl BezieM Iepero-
BOPBI € 3eMeJIbHBIM yIpaBJeHUEeM 10 «pa3-
MODO3Ke»  JIOIIOJIHUTENIbHBIX ~ 3eMeJIbHBIX
iomazer B pasmepe 700 1yHaMOB B paiioHe
HOBOW CeBepPHOU NPOMBIIIEHHO! 30HBbI.

ITepcrieKTUBHOI cepoit 171l MHBeCTUPOBaA-
HUfA CTAHOBUTCSI CTPOUTENIBCTBO OTeJlel. B ro-
pozie ectb HeboJbliye rocTuHuIbl Ha 30-40
MECT, HO 3TOro HeJ0CTaTo4yHO. B Gimikaiiniee
BpeMs MbI OTKDbIBAaeM MepBBIA MATU3BE3/04-
HbI/ OTesb. MIHOCTpaHHbIE MHBECTOPHI MOTYT
IPHUHATH yYacTre B TOXOOHBIX poeKTax. 51 co-
BETYI0 06paTUTHCS K HAM B MyHHUIIUIATUTET, MbI
[IOMOYKeM BbIGPATh MecTa Zist Gy/IyIero oTes
¥ nogGepeM HapTHepa AJ1s CTPOUTEIIBCTBA.

Kak wien npasnenusa Accounanuu npep-
npuHuMareneii V3paund xody o6paTHTh
BHYMMaHUe ellle Ha OfHO HAmpaBJeHHe CO-
TPyJHUYECTBA B OONACTH TypHU3Ma MeXJy
Hammmu crpaHamu. C 2010 roga Acconuma-
Ly OpefnprHUMaresieid Mspauns coBMecT-
HO ¢ MMUHHCTEPCTBOM Typu3Ma peaju3y-
eT npoekT «Typusm B W3pause. OCHOBBI
NpeANpUHAMATe]IbCKOM  [IeATeJIbHOCTH |
yrnpaeieHue Gu3HecoM B cdepe Typu3Mas.
ITpoexT npeanonaraeT NpoBefieHNe KypcoB,
ceMHHapoB U KoHdepeHIMI KaK I MecT-
HBIX NpeANpUHUMATeNeld, TaKk U A 3apy-
GexxHbIx. OcoObIii MHTEpeC MpeCcTaBIIseT
COTPYAHUYECTBO C POCCUHCKUMU TypoIiepa-
TOpPaMH, NOCKOJIbKY JAaHHBIN KypC coyeTaer
o0y4eHue TpeInpPUHUMATENTLCKOM JleATelb-
HOCTH B cdepe TypusMa M OOUIME aHAIHU3
TypUCTHYeCcKol otpacau W3pawnd. B 2011
rofy AIIM BriepBble OTKpPBLIBAET 3TOT KYpC B
MHTEPAaKTUBHOM QopMaTe NpU IOALEpPKKe
caiTa www.israturizm.com.

®oro: bopuc beneHkuH

TIME FOR REAL ACTIONS
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Vladimir Gershov is also the Chairman
of the Commission for social housing, the
member of the Commission on city con-
struction, the Director of the Regional
Council on environmental protection,
the member of Association of entrepre-
neurs of Israel.

Inhabitants’ prosperity directly depends
on salaries’ and employment level. There-
fore, first of all, the city council policy
is devoted to new job formation. It is no
secret, that at the present moment many
Ashdod inhabitants go for work to neigh-
bouring cities.

The statistics of Employment service
says that the situation is improving: un-
employment in Ashdod decreased by
20% in December 2010 in comparison
with August 2009. At that, figures in
other cities of the Southern district de-
creased only by 10% on average. In com-
parison with the last year the quantity of
job positions in Ashdod increased. If in
October-December 2009 there were pro-
vided about 750 job positions, there were
already 950 for the same period in 2010
(28% growth). And these are only first
significant steps.

Important contribution to this process
is made by the City Development Com-
pany (HAPA) and I am its chairman. One
of our Company’s working directions is to
prepare and to arrange ground platforms
in the northern industrial zone of Ash-
dod where new enterprises will be built.
Chiefly, specialists from Ashdod will work
there. At the present moment there are
available three more perspective sites for
industrial building, and we do our best to
make Land management of Israel to offer
them for sale.

I want to remind that in its time the Ash-
dod City Development Company acquired
some ground areas. Today the Yakir Taasiet
Company occupies one of them; the other
is taken up by the Maxima Enterprise. Be-
sides, we carry on negotiations with Land
management to “defrost” some additional
ground areas at the rate of 700 dunams
near new northern industrial zone.

Hotels building becomes a perspec-
tive sphere for investment. There are
small hotels for 30-40 places in the city,
but that is not enough. We are opening
the first five-star hotel in the nearest fu-
ture. Foreign investors can participate in
similar projects. I advise to address to our
municipality and we will help to choose a
place for a future hotel and to find a part-
ner to build it.

As a member of the Board of Associa-
tion of entrepreneurs of Israel I want to
draw your attention to one more way of
cooperation in the field of tourism be-
tween our countries. Since 2010, Asso-
ciation of entrepreneurs of Israel together
with the Ministry of Tourism have been
implementing the project “Tourism in Is-
rael. Bases of entrepreneurial activities and
business management in tourism sphere”.
It is planned that courses, seminars and
conferences, both for local businessmen
and for foreign ones are to be offered with-
in the project bounds. Cooperation with
Russian tour operators will be especially
interesting because this course combines
entrepreneurial activity training in tour-
ism sphere and general analysis of tourist
industry of Israel. In 2011 for the first time
the Association opens this course online
with the assistance of the website www.
israturizm.com. @

Photo by Boris Belenkin

MaptHep TNN PO ¥ Partner of RF CCl

N1 (30), mapt/march 2011



w
[TAPTHEP TIIITP® % PARTNERTPP RF

NUAEPbI UHHOBALIUA
 LEADERS IN INNOVATIONS

rus 1 y

= eng

MunucTp Hayku u TexHonorum Uspamna npodpeccop Minister of Science and Technology of Israel Prof.
Aanunans lepukoBuy ) Daniel Hershkowitz

Cmp. 52 P 52

AupexTop LlenTpa noaaepXxxm muBecruuuii MuHucrep-

Director of Investment Promotion Centre at the
CTBA NPOMBILIIGHHOCTH, TOproBau U Tpyaa Paxens Po3ii

Ministry of Industry, Trade and Labour Rachel Roei

Cmp. 55 4| 2 58
JmpexTop MeaguumHcKkoro yeutpa «lin6a» Apu Wamuc Director of the Sheba Medical Centre Ari Shamiss
Cmp. 58 P 58

AupexTop no meguuure Manor Medical Group aoxTop Medicine Director of the Manor Medical Group, Dr.
Anexcanpp KaneBckuit Alexander Kanevsky
Cmp. 61 PGl

Cosnadeney komnaHuu «MaHogpumy Aspam HaHukawsunu, npedcedamens Accoyuayuu npombituneHHocmu M3pauns LLipaea bpouw, conpedcedamens M3paunbcko-
Poccutickozo denogoeo cosema Tetimypaz XuxuHawsunu (ber E2yda), denymam KHeccema om «[Tapmuu mpyday berpsmuH beH-3nuesep, V3paunbcko-Pocculickuli
denosoli chopym, Tenb-Asus, 17 Hosibpsi 2010 2oda

Co-owner of the Manofim Company Abram Nanikashvili, Co-Chairman of Israeli-Russian Business Council Teimuraz Khikhinashvili (Ben Yehuda), Knesset Deputy for the
Labour Party Benyamin Ben-Eliezer at the Israeli-Russian Business Council, Tel Aviv, November 17, 2010
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LEADERS IN INNOVATIONS

- T'ocnoaun I'eplIKOBMY, KaKOBa poJb

Ballero MUHHCTEPCTBA B KOOPAUHALUH
YCUJIMII N0 yAy4YlIeHHUIO YCJIOBHIl co-
TpyZAHH4YecTBa Mexkay Poccueii u U3pa-
WJieM B 00JIaCTH HayKU U TEXHOJIOTHH?

— MUHHCTEPCTBO HAyKH U TeXHOJIOTUU
W3pauns oTBedaeT 3a BBIIIOJIHEHUE U IpaK-
THYeCKOe IpPUMeHeHre OQUIMAIBHBIX CO-
[7alleHud, NOANMUcaHHBIX TocyAapcTBOM
W3paunp U JPYyrUMU CTpPaHAMH, a TaKXke
MeX/JyHapOAHbBIMH U MHOI'OCTOPOHHUMHU
OpraHu3anusaMy B 00JaCTH HAayKU U TeX-
Hosoruu. Halle MUHHUCTePCTBO TaKxke OCy-
IECTBJISIET KOHTPOJIb paboTsl ISA — U3pa-
ninbckoro KocMuyeckoro AreHTcTBa.

Tax>Ke MBI COZIEHICTBYeM YKpPeIUIEHUIO OTHO-
meHnii W3paunsa u Poccuiickort Denepanum
B Hay4HOI U TEeXHOJIOTMYecKoi cdepe, cTpe-
MUMCS IOJZIepKUBATh COTPYIHIIECTBO B [IOJI-
HOM 06beMe. B paMKax JaHHO# IpOrpaMMbl B
2005 rony Mbl BMecTe ¢ Poccuiickum ®onnom
(yHIAMEHTaNbHBIX KCCNIEOBAaHUM IOAIH-
cami MeMOpaH/iyM O B3aMMOIOHMMAHUU B
LeJX MPOABIKEHNUSA COBMECTHBIX HAy4HO-
UCCIIefIoBaTeIbCKUX IIPOEKTOB, KOTOpbIe pa3-
pabaTbIBAIOTCS yUeHBIMU 00enX CTPaH.

- Bbl He MoriM GbI pacckasaTth Gonee
NOZPOGHO 0 COTPYAHMYECTBE Balllero M-
HHUcTepcTBa U Poccuiickoro @onaa QyH-
JaMeHTaJbHBIX UccnenoBanuii (POPHN)?

— HecomHenHo, M3pannb cuuraer B3au-
MogzeiictBue ¢ Poccuiickoit Denmeparnueit

MuHucmp Hayku u mexHonoauu Vi3pausis,
npogeccop [laHusnb [eplikosuy:

«MbI roTosbl
K noaonucaHuio
cornawieHua»

MpoueHT uspamnbTAH, 3aHMMAKOLWMNXCA HAYYHbIMU U
TeXHONornyeckumu paspaborkamm, a Takxe gonsa 3TMx
nccnepgosanuii B BBl ctpaHbl 0gHM U3 caMbiX BbICOKMX B
mupe. Mpu 3T0M NpoMbiweHHOCTb 3¢hheKTMBHO UCNONb3yeT
Hayu4Hble n3obperteHuns. MHTepecHo, YTO YHMBEPCUTETbI
WU3paunsa Takxe peructpupyiot 60nbLioe KOAU4eCTBO
MaTeHTOB Ha cBou u3obpeteHuns. O pa3BUTUM HayKKn ABYX
HaluMX CTPaH pacCKa3biBaeT MUHUCTP HAYKU U TEXHONOMUK
U3pauna, npodeccop [anuanb Mepwkosuy.

eng
OJHUM M3 CaMbIX NPUOPUTETHLIX HAIIpaB-

neHu#l B chepe MexIayHapONHOTO COTPYA-
HUYeCTBA ¥ PaCIIMPeHUs Hay4YHBIX U TeX-
HOJIOTMYeCKUX CBfi3el. Benp poccuiickas
HayKa U y4eHble 6y1arofaps CBOeMy OIBITY
3aC/Iy)KUBAIOT [Iy6OKOT0 YBaXKEHMUSI.

Ha nepBo#l cTafuu COBMeCTHOM Huccie-
J0BaTeJIbCKOM MporpaMMbel Mspauna wu
POOU B 2006-2008 rogax 6bu10 Mpodu-
HAaHCHUPOBaHO Oosiee 27 COBMECTHBIX IPO-
eKTOB B 00JIaCTH MaTeMaTHKH, Fe0JIoruy 1
reodusuKy, a Takxe QU3UKA U MaTepua-
JIOB C yJIy4IleHHbIME CcBOicTBamMu. OBt
Oro/KeT, 3aTpayeHHBIA Ha HepByl0 ¢asy
COTpyAHMYeCTBa, cocTaBua $1,6 MMILINO-
Ha, GUHAHCUPOBaHUeE BBIIO pacrpesiesieHo
paBHBIMHU JOJSIMH MEXAy oberMu CTpa-

Minister of Science and
Technology of Israel

Prof. Daniel Hershkowitz:
“We are ready
to signing an
agreement”

The percentage of Israeli people
involved into scientific and tech-

Hamu. Bropasa cragusa, 2009-2010 rozsl,
BKJIIOYasIa B ce6si 16 COBMeCTHBIX Hay4HO-
HCCIIeZIOBATEIbCKUX TPOEKTOB B 00JIaCTH
HAHOTEXHOJIOTHIA M BO306HOBIISEMOM SHEP-
ruu. Brogxker B $1,2 Muwiinona puHAHCH-
POBAJIC B PABHOU CTeNIEHU ABYMS CTOPO-
HaMu. B 06enx MpoBeeHHbIX COBMECTHBIX
IIporpaMmax IpOBOAMJICS KOHKYPC 3asIBOK.
Pe3ynbTaThl COTPySHUYECTBA MEXAY pOC-
CUACKUMM ¥ W3PaUIbCKUMHU yYeHbIMU
ObLIM MPU3HAHBI YCIIEMIHBIMA.

- Kakue coBMecTHbIe IPOEKThI GyayT
peanusoBanbl B 2011-2012 ropax? Pac-
CKa)KuTe, MOoXKalyiicra, Oojlee HeTaabHO
0 MpPOeKTax B 061aCTH HAHOMATEPHAJIOB

nological researches as well as
its share in the country’s GDP are
among the biggest in the world.
And industry successfully uses
the scientific know-how. It's in-

teresting that Israeli universities
get patents for many their inven-
tions. The Minister of Science
and Technology of Israel Prof.
Daniel Hershkowitz talks about
the development of science in
two our countries.
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« HayuHbie uccnedosaHus
u ux docmuxeHus - bonbuwe
He abcmpakmHas udes
usmennekmyanog. HoiHe — 3mo
yeHmpanbHbIll hakmop 8 XXU3HU
Kak0020 YUBU/IU30BAHHO20

Hapooa.

Hasud beH lypuoH,
00UH U3 ocHosamerell U nepabill
npembep-muHucmp focydap-
cmaa M3paurnb

Y HaHOTeXHOJIOTMH [JA NMpPHMeHeHH: B
BBIYUC/IMTENIbHOI TeXHHKe, WHTEpHeT-
TeXHOJIOTHAX M CyNepKOMIbIOTepax,
a Taxxe o corpyaaudecrse c POCHAHO.

— Jlns TpeTbeit pa3bl B3BAUMHOTO COTPYA-
HuvecTBa Poccuu m Mi3pawnns, 3aniaHupo-
BaHHOM Ha 2011-2012 ropsl, HAa paccMmo-
TpeHue GbUIM [IpeCTaBieHbl He MeHee 50
COBMECTHBIX Hay4YHO-MCCIIeA0BATeNbCKUX
IPOeKTOB B cdepe MPOrpecCHBHBIX Ma-
TepUaJoB U HAaHOTEXHOJIOTWH, a TaKXe B
0671aCTH  UCCIIeOBAaHUK KOTHUTHBHCTHU-

— Mr. Hershkowitz, what is the role
of your Ministry in coordination of
efforts to enhance cooperation be-
tween Russia and Israel in the field of
science and technology?

— The Ministry of Science and Tech-
nology of Israel is responsible for imple-
menting and putting into practice the
official Agreements signed by the State
of Israel with other countries and inter-
national and multilateral organizations
in the fields of science and technology.
Our Ministry is also in charge of ISA, the
Israeli Space Agency.

As such, we have seen ties to promote
and enhance Israel’s scientific and techno-
logical relations with the Russian Federa-
tion, and seek to carry on doing so to their
tull extent. Within this framework, a Mem-
orandum of Understanding was signed in
2005 with the Russian Foundation for Basic
Research, to promote joint research projects
between scientists of both countries, work-
ing side by side on joint ventures.

— Could you tell us more about the
cooperation between your Ministry
and the Russian Foundation for Basic
Research (RFBR)?

— Indeed, the State of Israel placed
the Russian Federation among its highest

Ky, VHTepHeTa CleAyIOmero IOKOJIEeHN
U cymepkoMnbiotepoB. Ceifuac obe Haum
CTPaHbl HAXOAATCA Ha 3aKJIIOYUTEIHHOM
JTale PacCMOTPEHMS IIPesIOXKEHHBIX
IIPOEKTOB, BCTpeda coBMecTHOro Komu-
TeTa 110 OLleHKe IIPeJIoKeHUH IpoIua
B ¢eBpane B Uepycanume. Tekymuit
GrOIKeT, B KOTOPBIN 00e CTpaHbl BHe-
CyT paBHOLIEHHbIE JOJIM, COCTaBJIseT
$1,2 munnnona. OH pefHa3HAYeH IS
¢uHaHcupoBanus okomo 10-15 co-
BMECTHBIX MCCJIEJOBATEILCKUX PABOT.
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- Kakue MmeponpusTus, npoBoOAMMbIe
Noj, BallUM NaTpPOHa)KkeM, MOTYT moce-
THTb POCCUNCKHe y4YeHble U Npeanpu-
HUMAaTeJIun?

- Hame MuHHCTEPCTBO He IUIaHUPOBAJIO
OpraHM3alLMI0 KPYNHbIX MeponpuATuii B 2011
rofy, KpoMe yxe yCIelHo nposeseHHon Kon-
¢epenimu 1o xocmocy. OfHAKO UL POCCHHA-
CKOTO JIeJIOBOIO COOOIIECTBA, CTPEMSIIErocs
Gostee TOAPOBHO TO3HAKOMHTECS C PA3JIAIHBI-
MU COBPEMEHHBIMHU TeXHOJIOTUAMH, 1 PEKOMEH-
ZYI0 TIOCETUTh TPX KPYIHENIINX MeXyHapOs-

Mpumensiemble B CLUA nateHTbl M M306peTeHMs 3 pacyeTa Ha MWUIMOH HaceNeHus
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Resource: Report on global competitive ability of International economic forum, 2008-2009

priorities in international cooperation and
the enhancement of scientific and techno-
logical ties, as a result of the high prestige
and expertise Russian science and scien-
tists have justly earned.

At the first stage of the joint research
program between us and the RFBR, during
the years 2006-2008, not less than 27 joint
projects were funded, in the fields of math-
ematics, geology and geophysics as well as
physics and advanced materials. The total
budget of this first phase of cooperation
amounted to $1.6 million, equally funded
by each country. The second stage in 2009-

2010 included 16 joint research projects in
the fields of nanotechnology and renewable
energies, with a total joint, equally-funded
budget of $1.2 million. In both joint pro-
grams Calls for Proposals were held. The
results of cooperation between Russian and
Israeli scientists were proved successful.

- What joint projects will be imple-
mented in 2011-2012? Please tell us
more about the projects in the field of
nanomaterials and nanotechnology in
computing, Internet technologies and
supercomputers, and about the coop-
eration with RUSNANO.
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(nesa Hanpago: 0-p 3su KannaH, dupekmop ISA, Xax-Xak [JopoeH, enasa ESA u muHucmp lepuukosud,
Ha nodnucaHuu coanatuerusi Mexady ESA u ISA, VBpaune, sHeape 2011 2.

Left to right - Dr. Zvi Kaplan, Director of ISA, Jean-Jacques Dordain, Director of General of ESA, and
Minister Hershkowitz at the signature of the agreement between ESA and ISA, Israel, January 2011
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— For the third stage of mutual Russia-
Israel cooperation, which is due to be
implemented during 2011-2012, not less
than 50 proposed joint research projects
have been submitted for consideration, in
the areas of advanced materials and nano-
technology, and also in the fields of cog-
nitive science research, next generation
Internet and supercomputing. We are at
the final stage of the evaluation process on
both sides, and the meeting of the evalua-
tion joint committee was held in the end of
February in Jerusalem. The current budget
amounts to $1.2 million equally funded by
both partners, and it will include between
10-15 joint research ventures.

- What events (conferences, sym-
posiums) held under your patronage
would be useful to visit for Russian sci-
entists and the business community?

— Our Ministry is not scheduled to orga-
nize any further major events for this year
2011, apart from the successful Space Con-
ference we recently held. However, for the
sake of the Russian business community,
eager to meet the state-of-the-art differ-
ent fields of technology, I strongly suggest

and recommend to pay a visit to three ma-
jor events to be held in Israel with highly
international prestige: BIOMED (biotech-
nology and medical devices - May 23-25
2011); WATEC (water management, pro-
cessing and recycling; irrigation and desal-
ination solutions — November 15-17, 2011)
and AGRITECH (agricultural machinery
and equipments, greenhouses, fertilizers
and biotechnology — May 15-17, 2012). I
assure you that Russian businessmen will
not be disappointed to take part in any of
these big events, but instead they are going
to meet the last word and the main world
representatives regarding each of those
important fields of technology.

- In your opinion, what are the
perspectives for expansion of col-
laboration between Russia and Is-
rael in the field of science?

— The development ties between
both our countries are expanding per-
manently. Apart from the permanent
cooperation I previously detailed, we are
glad that last year there was a constant
approaching between both Russian and
Israeli space agencies, and we are now

HbIX MepOIpUATHs, POXoAAmuUX B Vizpause:
BIOMED (GuoTexHONOrMA Y MEeIULIMHCKYe
ycrpoiictBa — 23-25 mas 2011 ropa); WATEC
(ympaBJieHve BOIHBIMU pecypcamit, 0GpaboTka
U YTUIM3ALMs, UPPUraLys U JleMUHepaniusa-
uust — 15-17 Hosbps 2011 roga); AGRITECH
(cembCKOXO3SICTBEHHOE  000pyIOBaHKe, Te-
IUTHIIBI, yI0Openust u GroTexHomoruy — 15-17
Mas 2012 roza). YBepsio Bac, YTO pOCCHIiCKUe
GM3HECMEHBI He Pa304yapyloTcs, MPHHSB y4a-
CTHE B JIIOOOM U3 3TUX TPAH/IMO3HBIX COOBITHIA,
a HAoOOPOT, YBUIAT MNOCJIE[HKE TeH/eHIINH,
BCTPETATCA CO CIeLMaJUCTaMU MUPOBOIO
YPOBHS B JJaHHBIX BOXKHEHIINX 0BIacTsX.

- Kaxkue, Ha Baw B3riaz, cymecTBy-
0T NepPCNeKTHBBI [0 PaCIIMPEHUI0 CO-
TpyAHU4YecTBa Mexay Poccueit u U3-
paunieMm B 061acTH HayKu?

— CBA3M MeX/ly HallUMM CTPaHaMu IO-
CTOSIHHO pacmupsanTca. Kak s rosopun
paHee, IOMUMO IIOCTOSIHHOTO COTPYZAHUYE-
CTBAa MbI PaZibl OTMETUTh, YTO B MPOIIJIOM
rOZly HaJlaXXMBauCh 6oJiee TeCHble KOHTAK-
Thl M@XJy POCCUICKAMU U U3PAUIbCKUMU
KOCMUYeCKUMU areHTCTBAMU, U Tellepb Mbl
OIN3KYU K IOAIIMCAHUIO COTIAlleHus B OIm-
JKatimem Oynyiiem.

HayuHble ¥ TexXHOJOrM4Yeckue CBS3U
Mmexny Poccuiickoii @enepanueii u M3pau-
JileM MOCTOSIHHO Pa3BHUBAIOTCS, Mbl Oynem
CTPeMUTbCS MPOJODKUTE 3TO MJIOAOTBOP-
HOe COTPYZHMYEeCTBO MeX/ly HAallMMU CTpa-
HaMM ¥ B IOCJIe/lytolue roapl. @

close to reach an agreement which is to be
signed in the very near future.

The scientific and technological ties
between the Russian Federation and the
State of Israel are improving permanently,
and we seek to continue this fruitful coop-
eration between our two countries in the
following years. @

”Scientiﬁc
researches and achievements
are no longer abstract ideas of
intellectuals. Nowadays it is a

central factor in the life of any
civilized nation "’

David BenGurion,
one of the founders and the first
Prime Minister of the State
of Israel
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BAXHbIE KOMIMOHEHTbI

V U3pauns yxe HaKOMAICS GOTaThIid OMBIT
CO3LAHUA DHIHKOB M IOJYYeHUS INPUOBLIHN
OT BHe[peHWs WHHOBALWMH, KOTOpBbIe IOJO-
JKUTENIbHO BIIMAIIOT Ha JKM3Hb BO BCEM MUpe.
Tpy/HO IHpencTaBUTh COBPEMEHHbI Mup Ge3
IP-TefiepoHny, M300PETEHHON KOMITaHWeH
VocalTec, TexHoJOrMM CKatus IaHHBIX ZIP,
paspaboranHo#t B nHCTHTYTe TexXHUOH, Quer-
Haxormrens Disk-on-Key, cozmaHHOro Kom-
naHveid M-Systems, WM CUCTeMbl KalleIbHOTO
OpOILIeHHNs], BIIEPBbIE NPe/CTABIeHHOM KOMIIa-
Hueii Netafim. Kak Vi3pausio ynaetcst ocraBaTh-
Cs1 JIVZIEPOM B Pa3JIM4HBIX 00JIACTAX, BKIIOYAs
YUCTble TEXHOJIOTWH, COBPEMEHHOEe CeJIbCKOoe
X03I/ACTBO, GHOJOrMYecKie Hayku, UHbOpMa-
IIMOHHBbIE TEXHOJIOTUH, CPENCTBA CBA3N U 066'
CrieYeHrie HAIMOHATBHOMN 6€30MacHOCTH?

VYenex M3pamnad 3aBUCAT OT HECKOJIBKUX
Ba’XKHBIX KOMIIOHEHTOB, B X YUCJIE:

Hupekmop LleHmpa noddepxku uHBecmuyuu

Paxenb Po3l

CrpaHa yauBuUTeNbHbIX
BO3MOXXHOCTEN

TexHonormyeckme KOMNaHUM U UHBECTOpPbI MUPOBOro MacwTaba
npoknagbiBaloT nyTb B U3paunb. Hanpumep, amepukaHckas
Cisco npuobpena geBATb M3PanIbCKUX KOMMAHWIA.

A n3BecTHelwKin 6u3HecMeH munnmnapaep YoppeH badder,
KOTOPbIM AEeCATKU IeT He NOoKYnaa UHOCTPAHHbIE KOMMaHUK,
Hapywmn cBoi nNpuHuMn usberanus puckos u B 2006 rogy
CTan BnagenbueM u3paunbCckoin kopnopauum 3a $4,5 mnpa.
Yro Tak nputarueaet nHeectopos? 06 3ToM pacckasbiBaeT
avpekTop LleHTpa nogaepxku uHsectuumini Muiucrepcrea
NpOMbIWIEHHOCTH, ToproBnaun u Tpyaa Paxens Posii.

— Hay4Hble WCCIIENOBAHMS U Pa3paboTky, a
TaKxe 3QQeKTUBHOEe B3aNMOJIEHCTBYE MEX/y
HAYYHBIM COOGIIECTBOM 1 PA3IUIHBIMK OTPac-
JIIMU TIPOMBbILLIEHHOCTH;

— CI0COGHOCTH OMEpaTHBHO PearupoBaTh
Ha M3MEHEHWs PhIHKA U ONpEeNATh Gyayiwye
N0TPe6GHOCTH, YCTaHABIMBATL U PELIATh MPO-
GreMbl B I7106aIbHOM MaciiTabe B pa3anIHbIX
OTPACIISIX IPOMBIIIIEHHOCTH;

— TeXHUYeCKasi KBaMUKALHs H3PanIbCKUX
MEKEHEpOB, KOTOPbIe MOIYT HAMTH pelleHue
CJIOXKHBIX U Y3KOCIELMAbHBIX 3a/[aY;

- rubKasi cucTeMa 3aIycKa CTapTamoB, KO-
TOpast [OKPEIUISeTCS] MOILIHOM CeThI0 BeH-
YyPHBIX KAIUTAIOB U TEXHOJIOTMYECKUX HH-
KybaTOpOB.

MBI nipeziiaraem Bam yOeUTHCS, ITO TEXHO-
JIOTUYeCKUe [IOCTIDKeHNsl B Vi3pawse JKu3He-
CcrocoGHble, YHUKAIbHbIE, TBOPYECKHe, CIIOXK-
HbI€, HO I[IABHOE — HaJle)XHBIE.

nagHbIl y4erbil V3pauns Enu Onnep Ha KoHpepeHyuu «38puka» 8 Eaponelickom napsameHme,
13 wona 2010 200a

The Chief Scientist of Israel Eli Opper at the EUREKA conference in the European Parfiament, July 13, 2010
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Director of Investment
Promotion Centre
Rachel Roei

A Country
of Wonderful
Opportunities

Technology companies and global
investors make up their way to
Israel. For example, American
Cisco bought nine Israeli com-
panies. Famous businessman
Warren Buffett, who hasn't been
buying foreign companies for
tens of years, broke his law of

risks avoiding and in 2006 be-
came an owner of Israeli corpora-
tion for $4 billion. What attracts
investors so much? Tells Director
of Investment Promotion Centre
at the Ministry of Industry, Trade
and Labour Rachel Roei.

IMPORTANT COMPONENTS

Israel has a long track record of market-
creating and profit driving breakthrough
innovations which have positively impact-
ed life worldwide. It is difficult to imagine
a world without IP Telephony invented by
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IMABHAA 3AJAYA -
NoMo4b UHBECTOPAM

W3pansb mMMeeT camyro BBICOKYIO B MUpe
KOHLIEHTPALMIO HOBBIX KOMIIAHWI Y aKTHBHO
[IpYBJIEKaeT MHBeCTOpOB. IlooBKHA BenyImx
MeX/IyHapPOIHBIX KOPHOpALHH yke IIPHoOpey
HeZJaBHO CO3/IaHHble KOMIIAHUM WMJIM OTKPbUIMA
371eCb CBOM MCCJIEIOBATENIbCKME LIEHTPLIL.

«VaBectviy B Mi3pansie» — 3TO LIEHTP CO-
NeMCTBUAA MHBECTULIMAM MUMHUCTepCTBA IpoO-
MBILIJIEHHOCTH, TOProBIv M TpyAa Mspauns.
OH paboTaer IO MPUHIUIYY <«OJHOIO OKHA»,
TPefioCTaBAA MOJHBIA CHEKTP YCIYT A7 UHO-
CTPaHHBIX KOMITaHU! ¥ YaCTHBIX JIUL, KOTOPbIe
3aMHTepPecoBaHbl B MHGOpMALU O NPAMBIX
MHBECTULIMSAX U BO3MOXXHOCTH CO3[jaHUSl CO-
BMECTHBIX NpeanpusATyAil B M3pauie.

CrnenpmanbHas rpynna «Vasectuuyu B W3-
pansie> pabOTaeT B TECHOM B3aMMOJEHCTBHI
¢ 35 xoMMepuecKuMH aTTanle MuHHCTepcTBa
IIPOMBIIUIEHHOCTH U TOPIOBJIY 110 BCEMY MUPY.
Takum 06pa3oM yCTAaHABIMBAIOTCSA M Pa3BHBa-
OTCS1 OTHOIIEHHsI ¢ WHOCTPAHHBIME OH3HeC-
MeHaMH C y9eTOM KOHKPETHBIX MOTPeOHOCTe
Ka)X/J0r'0 MHBECTOPA WX (pUPMBIL.

Lientp BemeT «HbIOTeK» — HALMOHAILHYIO
[IPOrpaMMy, KOTOpas AOJDKHA YKDelWTb JIU-
nepcTBO 3pausid B HOBEMIIMX TEXHOJIOTHAX
006paboTKi BOABI M HCIONb30BaHUM BO306-
HOBJIIEMBIX UCTOYHUKOB 3Hepruu. «HbroTex»
HalleJleHa Ha yBeJM4YeHre 3KCIopTa B 3THX 00-
JlacTAX. B paMkax nporpaMMbl Ha MyHUALIUIIATIb-
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VocalTec, ZIP compression technology de-
veloped at the Technion Institute, Disk-on-
Key memory created by M-Systems, or drip
irrigation pioneered by Netafim. How does
Israel manage to stay on top of technology
in a variety of sectors, including cleantech,
agrotech, life sciences, information technol-
ogy, communications and homeland security
among others?

Israel’s success hinges on several important
elements, including:

— intensive R&D as well as strong synergies be-
tween academia and different sectors of industry;

— an ability to quickly respond to market de-
mands and identify future needs as well as to
determine and provide solutions to global needs
across different industries;

— the technological skill of Israeli engineers,
who focus on sophisticated and niche-specific
solutions;

— a flexible systems of start-up underpinned
by a solid network of VCs and technological in-
cubators.

We invite you to see that Israel’s technologi-
cal breakthrough are sustainable, unique, cre-
ative, sophisticated, and the most important
secure.

Hemeukas komnaHus Deutsche Telekom omkpoem 8 YHusepcumeme beH ypuoHa caoro nabopamopuio.
Ha ¢homo crieda Hanpago: 3kc-MuHUCMP Cas3U Apaam [UPLLI3OH, pekmop yHugepcumema npoc. Asual
bpasepmat, 2eHeparnbHelli dupekmop Deutsche Telekom Kadi-Y8e Puke u u.o. pekmopa yHusepcumema
npog. Puska Kapmu

German company Deutsche Telekom will open its laboratory at the Ben Gurion University. In the
photo from left to right: ex-Minister of Communications Avraham Hirshson, Outgoing President
of BGU Prof. Avishay Braverman, CEO of Deutsche Telekom Kai-Uwe Ricke and Acting President of

BGU Prof. Rivka Carmi

HOM M HAalMOHAJILHOM YPOBHE BBIZIENIAKOTCA
3HQUUTeJIbHbIE CPEZICTBA HA BHEAPEHHe HOBBIX
TEXHOJIOTU Ha BOZOOYKCTHBIX COOPY)KEeHUAX.
Haxoser, IleHTp conieicTBUS UHBECTULIUAM
KOOpAMHHpYeT paboTy MHOCTPAHHBIX KUHO- U
TeJIETIPOZIFOCEPOB, KOTOPbIe XOTAT BOCIONb30-
BaThbCs1 KOMGOPTHBIM KIuMaToM Vi3pawid, ero
IIPYBJIEKaTeIbHBIMYA HAJIOTOBBIMU JIbTOTAMU U

THE MAIN GOAL IS TO HELP
THE INVESTORS

Israel has the world highest concentration
of new companies and actively attracts inves-
tors. Half of all international corporations have
already bought start-up companies or opened
their research centres here.

Invest in Israel is the Investment Promotion Cen-
tre of Israel’'s Ministry of Industry, Trade and La-
bour. The Centre serves as a full-service “one stop
shop” for foreign based companies and individuals
who are interested in investigating direct investment
and joint venture opportunities in Israel.

The dedicated team of Invest in Israel works
hand-in-hand with the Ministry of Industry
and Trade’s 35 commercial attaches worldwide
to contact and cultivate relations with foreign
investors, thus catering to the specific needs of
each investor or company.

Invest in Israel leads Newtech — a national
program for enhancing Israel’s position as
a global leader in cutting edge water technolo-
gies and renewable energy. Newtech aims to
boost Israeli exports in those fields and allocates
significant funds for implementation of new
technologies in water treatment facilities both at
the municipal and national level.

pasHoOGpasHbIM JaHAmadTOM 75 HpOBeZe-
HUS ChEMOK.

NbrOTbl U TPAHTBI

HoBbIM HMHBeCTOpaM IPeNoCTaBIAIOTC pa3-
HOOOPa3Hble JIbIOThL. FI3panyibCKui apiaMeHT
(KrecceT) HelaBHO YTBepAW/ PEBOMIOLMOHHO
HOBBIIf 3aKOH O NOOLIPEHNN KaIUTAJIOBIIOXKe-

Finally, the Investment Promotion Centre
serves as a focal point for foreign film and TV
producers who seek to take advantage of Israel’s
comfortable climate, attractive tax incentives
and diverse landscape for their productions.

PRIVILEGES AND GRANTS

There is a wide variety of incentives for new
investors. The Israeli Parliament (Knesset) re-
cently approved the revolutionary new law for
the encouragement of capital investments di-
rected at supporting the industrial sector with a
wide range of special programs.

Under the new law, corporate tax will gradually
be lowered so that by 2015 companies located in
the centre of the country will pay just 12%, while
those located in the priority area, in Israel’s north
or south, will pay only 6%. The dividend tax for all
eligible companies in all areas will be set at 15%.

Companies located in priority areas will also
be eligible for investment grants of 20% of an
approved investment plan. Any industrial com-
pany that exports part of its production is imme-
diately eligible for benefits under the law.

The Ministry of Industry, Trade and Labour
has also launched an incentive program that will
grant up to 45% of labour costs to firms which
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HUU, KOTOPBII HalpaBJieH Ha MOAZIepXKKY Ipo-
MBIIUIEHHOTO CeKTOPa ¥ BKJIIOYAeT LIeNIbIi KPyT
CrenyasbHbIX IPOrpaMM.

B cOOTBeTCTBUY € HOBBIM 3aKOHOM HaJIOT 6y-
ZieT nocTeneHHO cHXatbcs. K 2015 rogy ansa
KOMITaHUM, PaCIONOXeHHBIX B LIGHTPe CTPaHbl,
OH cocTaBuT 12%. B TO e Bpems Npeanpusi-
THSL, KOTOpble HAXOZATCSA B IPUOPUTETHBIX 00-
JACTAX — HA ceBepe WK fore KI3pawnd, — 6yzayT
IIaTUTh Bcero 6%. Haor Ha nuBUIEHbI JJIS
KOMIIaHUM, OTBEYAIOIUX COOTBETCTBYIOIIM
TpeGOBaHyAM, BO BCEX pernoHax Oyzer ycra-
HOBJIeH Ha ypoBHe 15%.

Komnanuy, pacronoxeHHble B IIPHOPUTET-
HBIX 00MacTsx, OYAyT TaKKe MMeTh TPaBo Ha
VHBECTALVOHHBIe TPaHThHl B pa3Mepe 20% ot
yTBEP)KIEHHOTO TJiaHa WHBecTuimil. Jlobast
IIPOMBIIUIEHHAS KOMIIAaHWS, SKCIIOPTUPYOIast
YacTb CBOEY IPOAYKLWY, B COOTBETCTBUM C 3a-
KOHOM Cpa3y ke II0Jy4aeT IPaBo Ha JIbIOThL.

MUHUCTEPCTBO NPOMBILIEHHOCTH, TOPTOB-
JIZ U TPyZa TaKXe Hayaso IIPOrpaMMmy CTHMY-
JMPOBaHUs, KOTOpast OyZeT MpenoCTaByIsATh
TPaHT B pa3mepe 710 45% OT 3aTpar Ha OIIaTy
TpyAa ¢pupMaM, KOTOPbIe OTKDPBIBAIOT LIEHTPbI
HUOKP Ha ceBepe u tore U3zpawns. Jlrobast
KoMIMaHusi ¢ o6oporoM cBbine $100 miH, B
KOTOPO#t KaK MUHIMYM 15 paGOTHUKOB, GyzmeT
MMeThb MPaBO Ha CyOcuauu. B crucok y4acTsy-
IOIMX B IIpOrpaMMe PerMoHOB BOMAYT Takue
HIePCIIeKTUBHBIe TePPUTOPUH, KaK, Halpumep,
HOBEHINHNIA BBICOKOTEXHOJIOTMYHBINA MapK OKO-
10 Yausepcutera ben I'yprona B Besp-Illese,
MPOEKT KOTOPOTO ceiyac pa3pabaThIBaeTes.

ITpaBuTenbCTBO MPEACTABUWIIO elie  OfHY
MHULUATHBY, KOTOpasi GyZeT crocoGCTBOBATH
YCKOPEHHOMY Da3BUTHIO HH(QOPMALMOHHOH
oTpaciu B M3paune. IIpoekT HampassieH Ha
TpyBJedeHre OOMbIINX (HUHAHCOBBIX KOMITA-
Huii v 6aHKOB 1 co3nanus entpos HUOKP B
W3pawte. Bnactu GyayT B HepHoz 0 TATH JieT
BO3MelaTh PUHAHCOBBIM KOMIAHUAM 710 50%
CPEZCTB, KOTOpbIE Te TPATAT Ha 3apIUIaTy pa-
6otHKKOB cBoux otrenoB HOKP.

W HaxoHen, ofHAa U3 IPOrpaMM CTUMYJIA-
pOBaHUA, Mpe/IaraeMblXx MMHHACTEPCTBOM,
npezfycMarpuBaeT rpaHTel neHtpam HHOKP,
NPeflOCTaBIIAIONIUM BBICOKUM ypOBEHb 3apa-
GOTHOI MIaThl, HprMepHO B 20 THIC. IIeKeeit
($5 ThIC.), ¥ GONBIIMM HPENNMPUATHAM Ha Ce-
Bepe WY oTe CTPaHBbI, KOTOpble NMeEIOT Gotee
100 4enoBex B wmrare. [Iporpamma npeziaraet
YeThbIpeXJIeTHUH IPAHT, HOKPBIBAIOIIUIA B Cpefl-
HeM 25% 3aTpat paboTtozaTesis Ha 3apabOTHYIO
IUIaTy KaXKZA0Tr0 HOBOTO COTPYAHMUKA.

BEAYLLIAA POJIb TNTABHOIO YHEHOIO
Oduc I'maBHOTO yueHoro Ipi MuHKCTEpCTBE
NPOMBILITIEHHOCTH, TOPTOBIM YW TpyAa HeceT
OTBETCTBEHHOCTD 3a OCYILeCTBIICHUE MOJIUTUKA
NPaBUTEJILCTBA 110 TOOIIPEHUIO U MOAZepXKKe
[IPOMBILUIEHHBIX HCCIeOBaHi 1 paspabo-

establish R&D centres in the north and south of
Israel. Any firm with revenues above $100 mil-
lion, and which employs at least 15 people will
be entitled to the grant. The entitled regions will
include attractive locations such as a leading
edge new high-tech park under development
near the Ben Gurion University of Beer Sheva.

The Government also introduced another
initiative to encourage the rapid development
of an information intensive industry in Israel.
To attract large financial services companies
and banks to set up R&D centres in Israel
the Government will reimburse up to 50% of
the workers’” wages at the financial companies’
R&D units for up to five years.

Finally, an incentive program offered by the
Ministry provides employment grants for R&D
centres that pay high-level monthly salaries of
about 20 thousand shekels ($5000) and for large
enterprises employing at least 100 workers in the
north or south. The program offers a 4-year grant
scheme covering on average 25% of the employ-
er’s cost of salaries for each new employee.

THE CHIEF SCIENTIST'S LEADING ROLE

The Office of the Chief Scientist (OCS) of
the Ministry of Industry, Trade and Labour
is responsible for implementing the govern-
ment’s policy of encouraging and supporting
industrial research and development in Israel
through the Law for the Encouragement of In-
dustrial R&D. The OCS provides a variety of
support programs that operate on an annual
budget of about $300 million. This is spent on

TOK B II3panse B paMKaX 3aKOHAa O MOOLIpe-
HUM IPOMBIILTeHHbIX [leHTpoB HUOKP. Oduc
I'1aBHOTO y4eHOro MpefoCTaBIsAeT Pa3IuyYHble
IPOrpaMMbl  [IOJZIEPXKKH, T[OLOBOM GHOmKeT
KOTOpBIX cocTaBnisieT okosio $300 muH. [JaH-
HbIe CPeZICTBA NpefHa3HaYeHbl I IPHIMEPHO
1000 mpoexToB, ocymecTBisieMbix 500 KOM-
naHuAMu. biaropapsa atum nporpammam Ms-
pauiib NIPeBpaTUIICS B CaMblil KPYIHBIHM LIEHTD
TIpe/IPUHIMATEIIBCTBA B cepe BHICOKUX TeX-
HOJIOTHIA.

InaBHast nporpamma Oduica [maBHOro yde-
Horo (ponx HVIOKP) HampaBieHa Ha mof-
ZIePXKY HCCIIefoBaTeNbCKUX IIPOEKTOB W3-
PauybCKUX KOMIIAHWH, IpejJiaras rpaHThbl Ha
oIpeieJIeHHBIX YCIIOBUAX B pazmepe 710 50% ot
yTBepXIeHHbIX pacxonos Ha HOKP.

Pamo4Has mporpamMMa Mo COIENCTBHUIO ITIO-
OabHBIM OpraHM3alMsAM B HAyYHBIX HCCTIENO-
BAHUAX U OIBITHO-KOHCTPYKTOPCKKX pa3pabot-
Kax, npensaraemasi Opucom [aBHOrO yaeHoro,
TOOMIPSIeT COTPYAHITYECTBO B 06JIACTH IPOMBILI-
neHHbIx 1eHTpoB HUOKP Mexay MexayHapoz-
HbIMU Kommanuamy (MHK) 1 u3pansibckuMu
crapran-komnanuamMu. MHK 3ra mporpamma,

approximately 1000 projects undertaken by
500 companies. These programs have helped
to make Israel a major centre of high-tech en-
trepreneurship.

The main OCS program (the R&D Fund)
supports R&D projects of Israeli companies by
offering conditional grants of up to 50% of the
approved R&D expenditure.

The Global Enterprise R&D Cooperation
Framework offered through the Office of the
Chief Scientist encourages cooperation in in-
dustrial R&D between multi-national com-
panies (MNCs) and Israeli start-ups. This
framework essentially serves as a vehicle for
MNCs to gain access to local companies and
thereby increase their local activity. Multi-
nationals that have so far taken advantage of
this program include Oracle, Microsoft, IBM,
Intel, GE, HP, Merck, Alcatel-Lucent, Coca-
Cola and others.

Furthermore, Israel has developed a highly
dynamic and vibrant Financial Services IT sec-
tor. In order to capitalize on the capabilities
of this sector the Ministry of Industry, Trade
and Labour has devised an innovative support
program directed at foreign Multi-National
financial and banking corporations. The min-
istry will support R&D initiative conducted by
the financial institution (directly or via sub-
contractor).

Finally, the Government has established
a fund in partnership with private investors that
focuses on biotechnology firms at early stages
of product development. ¢

IO CyTH, IIOMOTAeT IOJNyYUTh ZIOCTYI K MecCT-
HbIM KOMITQHHSIM, TaKiM 00pa3oM yBeludrBasi
VX PerroHaJIbHblE IpenCTaBUTENbCTBA. Cpenu
MEXIYHAPOIHbIX KOPIIOpALii, KOTOpble YiKe
BOCIIOJIb30BAJIUCh  IIPEMMYIIECTBAMY  JIAHHOU
nporpammsl, Oracle, Microsoft, IBM, Intel, GE,
HP, Merck, Alcatel-Lucent, Coca-Cola u spyrue.

Kpowme Toro, M3panss pa3sBrBaet BecbMa ui-
HAMUYHBIN U TIpeyCreBaromuil ceKTop MHpOp-
MAlMOHHbIX TeXHONOTUi B cepe GUHAHCOBBIX
yoiyr. JIis Toro 4To6bl MAKCMMAJIbHO UCIIONb-
30BaThb BO3MOXHOCTH 3TOTO CeKTopa, MuHH-
CTEPCTBO NPOMBILIJIEHHOCTH, TOPrOBJIU U TPYAa
pa3paboTao MHHOBALMOHHBIE IPOrPaMMBI,
HallpaBJ/IeHHbIE Ha MOAAEPXKY WHOCTPAHHBIX
MHOTOHALOHAJIbHBIX (PMHAHCOBBIX ¥ OAHKOB-
CKMX Kopriopauuit. MuHucTepcTBo Gyner moa-
nepxuBath nHUMaruebl HYIOKP, ¢ koTopbiMU
BBICTYIAIOT (PUHAHCOBBIE YUpeX/eHus (Hero-
CpEIICTBEHHO KJIH Yepe3 CyOoapsaIMKOB).

HakoHel, IpaBUTEJILCTBO COBMECTHO C YaCT-
HBIMY WHBECTOPaMU CO3Hano (OHH, KOTOPbIH
HalleJIeH Ha paboTy ¢ KOMIIAHUAMY, 3aHAMAI0-
IMMKCS OMOTEeXHOJIOTHAMY, HA PAaHHUX CTajiU-
AX pa3paboTKy mpofykTa. ¢
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LEADERS IN INNOVATIONS
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Director of the Sheba Medical
Centre Ari Shamiss:

“We offer
medical treatment
and our knowledge”

Everybody knows about the
effectiveness and high quality
of medical care in Israel. And
the reason is that every year
the Government allocates sub-
stantial sums to create com-
fortable conditions for doctors
and patients, as well as to new
research projects. The country
is the leader in the area of
medical innovations that hos-
pitals immediately implement
into practice. And hence is the
healthy population. By the high
life expectancy (82.2 years

for females and 78.5 years for
males) Israel is second after Ja-
pan. What else has the Israeli
medicine managed to achieve?
Doctor Ari Shamiss, Director of
the Chaim Sheba Medical Cen-
tre, answers this question.

[upexmop meduyuHckozo yeHmpa «lLuba» Apu Llamuc:

«lpepnaraeM
neyeHue
U HALUN 3HAHUA»

BceM usBecTHO - neueHue B M3paunne 3chcheKTMBHOE U KAYeCTBEHHOE.

A BCe NOTOMy, YTO NPaBUTENbLCTBO €XEroAHO BbiAenseT 3HauuTe/bHble
cpencTBa Ha co3gaHue KOMOPTHLIX YCI0BUM ANA Bpayei U NaLmeHToB,
a TaKXe Ha HOBble Hayu4Hble uccnegoBanusa. CtpaHa nuaupyet B obna-
CTWU MeAULIMHCKNX JOCTUXEHUN, KOTOpble 60/bHULBI Cpa3y Xe «b6epyT Ha
BoopyxxeHue». OTcioaa u 3g0poBoe HaceneHue. o NpoAoIKUTENBHOCTH
Xu3Hu (82,2 ropa y xeHwuH n 78,5 net y MyxuuH) U3paunb 3aHumaer
BTOpoe MecTo nocne flnoHuun. Yero ewe yaanocb foCTMYb M3pansibCKOM
mMeauumHe? Ha 3T0T BONpoC oTBEYaeT AUPEKTOP MeAMLIMHCKOrO LieHTpa
uM. Xauma LLin6a pgokrtop Apu Lamuc.

Dear friends!

Yes, this is exactly the way we call every-
body who seeks our help.

The best Israeli clinics today employ
doctors who received education back in
the Soviet Union. Excellent school back-
ground permits their successful integration
into the system of Israeli medicine. They
have successfully mastered the most recent
techniques and gained the right to work
as doctors in our clinics. Today we can of-
fer modern treatment techniques to foreign
patients, and our knowledge — to medical
specialists.

CHAIM SHEBA MEDICAL CENTRE

Before I turn to the topic of new medical
techniques, I would like to describe briefly
our Centre.

The Sheba Medical Centre at Tel
Hashomer was founded in 1948. It is a part
of the Faculty of Medicine of the Tel Aviv
University. In our work we apply cutting-
edge techniques in diagnostics, treatment
and care. This leading multidisciplinary
centre is the largest not only in Israel, but in
the whole Middle East. The Sheba clinic’s
patient capacity is 1990 beds; it consists of
120 medical units with 900 doctors in staft.

Sheba is a medical treatment and, at the
same time, a rehabilitation centre. More
than one million patients are received, and
more than two million medical screenings
and examinations are made here every year.

The first in Israel surgery on an open
heart, artificial heart transplantation, and
the first surgery on a baby patient with

Hoporue zpy3ps!

[la, IMeHHO TaK MbI Ha3bIBaeM BCEX, KTO 06-
palaeTcs K HaM 3a OMOIIBIO.

Cerozina B JIy4IINX KIWMHUKAX M3pawns pa-
GOTAIOT BpayH, MOMyIHBIIHE 06PA30BaHME ellle
B CoBeTckom Coro3e. BenkosiernHas IoJroToB-
Ka MO3BOJIAET UM C yCTIeXOM MHTEerpUpOBaThCsA
B M3PaWJbCKyl0 CHCTeMy MequuuHbL OHHM C
YCIIeXOM OCBOMJIM CaMble HOBble METOIUKU U
TIOJIyYMJIM TIPaBo paboTarh Bpadamu y Hac. Ce-
TOZIHA MBI TOTOBBI NPE/UIOKUTH MHOCTPAHHBIM
naLreHTaM COBpeMeHHbIe CIIOCOBb!I iedeHnst, a
MeVLHCKAM CTelyaIiCcTaM — Hallli 3HaHWA.

MEAULIMHCKUIA LIEHTP
WM. XAUMA LLINBA

TIpex/e YeM HayaTh PacCKa3 O HOBBIX Bpa-
4eOHbIX METOIMKAX, 51 Obl XOTeJ KPaTKo OIH-

CaTb Hall LIEHTP.
Menvmmsckuit 1ientp <«Iluba> Tenb-xa-
IMMomep ocHoBaH B 1948 rogy. OT0 4acTh Meny-
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MPEJCTAB/IIEM COBECEHUKA

Apn Wamuc - BbINYCKHUK MeuLMHCKOrO
thakynbTeTa M3PaUNbCKOro TEXHOMOMMYECKO-
ro yHuBepcuteta TexHWOH, Cneuuanuct no
yNpasfeHuI0 cucTeMamy 34 paBOOXPaHEHNS,
Tepanuu W aBMaUMOHHON MepguumHe. Wme-
eT CTeneHb [OKTOpa MeAuUMHbI, CTeneHb
MarucTpa rocyfapCcTBEHHOTO — YNpaBfieHWs
[apBappackoro  yHuBepcuteTa.  [Mpoxogwn
06yueHue B LIKO/E aBMUALMM M KOCMOCA ame-
puKaHckoro ¢hnoTa, CAyXua MaBHLIM Bpa-
yom BBC MW3pauns, pemobunuszoBancs B
2000 ropgy B umMHe NONKOBHMKA pe3epsa. Yu-
TaeT NeKUMM Ha MeguUMHCKOM (hakynbTeTe
Tenb-ABMBCKOro yHMBEpPCUTETA.

1mHCKoro Qakysbsreta Tesb-ABMBCKOTO YHH-
BepcuteTa. B cBoell paboTe MBI HCHONb3yeM
COBpEMEHHBIE OCTYKEHUA B 00J1aCTH IUarHo-
CTHKY, JledeHHs: U yXofia 3a GONbHBIMU. DTOT
BeMylIUiA MHOTONPOMUIBHBINA LEHTP CaMBbIi
GoIbIIoiA He TONMBbKO B Vi3pawie, HO 1 BOOGIe
Ha Brokaem Boctoke. Kinvika «I1u6as pac-
cyutada Ha 1990 koek, Bkmodaer 120 otnesne-
HUIA, B KOTOPBIX paboratoT 900 Bpayeil.

«Illnba» — 3TO OIHOBPEMEHHO JIeYeOHBIH 1
peabuUTalMOHHbIN IeHTp. CIofa eXerofHo
obpamatorcst Goee MIIIMOHA MALMEHTOB U
HpOBOAUTCA G0JIee ABYX MUJIIIOHOB MeZILIVH-
CKMX IPOBEPOK 1 aHAJIU30B.

IlepBas B M3pawsie onepanys Ha OTKPBITOM
cep/ilie, Mepecajika MCKYCCTBEHHOTO cepAua U
TepBasi olepalys Y MajeHbKOIO IHallleHTa C
TIOPOKOM Cep/iia ObUIM TIPOBE/IeHbI B HAIlEM
IleHTpe. 37iech Xe POJWJICS MepBblil peOeHOK,
3a4aThlll B pe3y/bTaTe UCKYCCTBEHHOIO OIIO-
TIOTBOPEHUSI.

Y Hac pacnosararoTcs LEHTP COBDPeMeHHbIX
MEIMLIIMHCKAX TeXHOJOTUH, LeHTPhbI UCCIeNo-
BaHUA paKa U Mo3ra. B kmHMKe He pa3 ompo-
GoBaJIi HOBBIE TeXHOJMOTHK U (apmarieBTHYe-
CKYe IPOJYKTEL, /JaBasi TeM CaMbIM UMITYJIbC A7
Pa3BUTHSA ITUX U300PETeHuUA 1 OTKPBITHIL. Mbl
TECHO COTPY/JHIYaeM C TAKUMU apMalieBTiye-
CKMMH KOMIIaHUAMY, KaK, Harpumep, «TeBa».

BbICOKMIT KpenuT A0BepHs NOATBEPXKAAeTC
TeM, YTO Y HAC JIeYaTcs MOMUTHYeCKHe 1 0be-
CTBeHHbIe Nuzepb! U3 U3paund, Poccun, CIITA
U IPYTHX CTPaH.

Kosneram-pauam u3 Poccun Gymer uHTe-
pecHo y3Hatb, 4TO B meHTpe «IIIuba» Takxe
eCcThb yHHUKaIbHOe yueGHOe OTZHeNeHue, T[7e
NPUMEHSIOT HOBble TEXHOJNOTUM MeAWLVH-
CKOM CMMYJALNY, HAallpMep Tak Ha3bIBaeMble
«pOOOTHI-TIALEHThI».

B cramguu co3naHus ceifyac COBpPeMeHHBIN
y4e6Hblii LieHTp paguoTepamuu. Kpome Toro, B
«IITnGa» yxe paboTaeT BhICIIAS KO MEMIH-
LIMHCKUX cecTep W IIKozia (3HOTepaneBToB.
Harnia KTMHVKA CITYXKUT Y4eOGHBIM LIEHTPOM JUIst
U3PaIbCKUX CTYZIeHTOB, a TaKXe IIpefnaraeT
NpPOrpaMMbl /i1 WHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB-
Me/IIKOB U Pa3HOOGpa3Hble MeIULIMHCKIE Kyp-
Cbl ¥ CeMHMHAPBL.

cardiac malformation were carried out in
our centre. It is also where the first baby
conceived through artificial insemination
was born.

We host a centre for modern medical
technologies, centres for cancer and brain
research. The clinic has repeatedly been in-
volved into testing new technologies and
pharmaceutical products, thus proving im-
petus to development of these discoveries
and innovations. We closely cooperate with
such pharmaceutical companies as Teva, for
example.

The high level of trust is confirmed by the
fact that we treat political and public leaders
from Israel, Russia, USA and other countries.

Our doctor colleagues from Russia will
be interested to know that the Sheba Centre
also has a unique education division, where
they apply cutting-edge medical simulation
techniques, for example, the so called “robot
patients”.

A modern radiotherapy training centre is
now being set up. In addition, a higher school
of nurses and a school of physiatrists already
work at Sheba. Our hospital serves as a train-
ing centre for Israeli students; it also offers
programs to foreign students in medicine and
various medical training courses and semi-
nars.

NEW SALVAGE
FOR LEUKEMIA PATIENTS

Leukemia, or the blood cancer, is very
difficult to treat. And, unfortunately, it is
one of the most widespread forms of can-
cer diseases not only among adults, but also
children.

Today, the leukemia is healed by transplan-
tation of the bone marrow, with the lion’s
share of time, effort and resources having to
be devoted to the search of an appropriate
donor. Nevertheless, our medical profession-
als have become one of the world’s leaders by

the level of accuracy of diagnostics and treat-
ment of this form of cancer, having attained
the efficiency up to 80%.

Doctors of the Sheba Medical Centre in
cooperation with Israeli scientists have de-
veloped a brand new medication, which has
made a revolution in the treatment of leuke-
mia. Practical studies have proved that due
to the use of this medication 40% of patients
were clinically recovered, and in the rest of
patients the leukemia entered a prolonged
remission.

The name of the drug is not yet being dis-
closed. Its only disadvantage is its high price:
the full course of treatment takes one year and
costs patients approximately $40 thousand.
We currently work on making the new cancer
medicine more affordable.

HOPE FOR THE HEPATITIS C
PATIENTS

Another serious diagnosis is hepatitis.
Especially difficult to treat is its C genotype,
which accounts for 70% of those suffering
from hepatitis. The difficulty is that it pro-
gresses without manifesting itself in any
way. A patient may learn about the diagno-
sis only at a planned medical examination or
when the tissues have already been totally
damaged and the liver cirrhosis or cancer
has developed.

INTRODUCING THE INTE

Ari Shamiss graduated from the Faculty of
Medicine of the Israel Technology University
Technion; he is a specialist in healthcare
systems management, therapy and aviation
medicine. He holds the degree of Doctor in
Medicine, and MPA from Harvard University.
He studied in the US Naval School of Aviation
and Space, served as the Israeli Air Force Chief
Medical Officer; retired in 2000 in the rank of
colonel in reserve. Gives lectures in the Faculty
of Medicine of the Tel Aviv University.
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NINAEPLI MHHOBALIUIA

LEADERS IN INNOVATIONS

HOBOE CMACEHWE OT JIENKEMUW

JlefikeMusl, I PaK KPOBH, OYeHb IIJIOXO
MOJIAeTCs JIEYeHUI0. A Beflb, K COXKaJIeHHUIO,
3TO OfIVIH M3 CAMBIX PaCHpOCTPaHEeHHbIX BUIOB
PaKOBBIX 3a00JIEBAHHI HE TOJBKO Y B3POCIIBIX,
HO 1 y leTell.

Ha ceromHsAmHWI ZieHb JIedeHue JIeHKeMUun
OCYILIECTBJIAETCA IyTeM Ilepecafiki KOCTHOTO
MO3ra, pIYeM JIbBUHYIO ZIOI0 BpeMeHH, CHIT
Y CPEeICTB OTHMMaeT IOWCK HYKHOTO ZI0HOPA.
TeM He MeHee Halll METUKK CTaJId OMHUMU U3
TIePBBIX B MUpe I10 YPOBHIO TOYHOM IUarHOCTH-
KU ¥ JIEYEHHS 3TOTO BHJIa PaKa, T0OMBIINCE 3¢h-
dexruBHOCTH 710 80%.

JlokTopa MenuIuHCKoro tieHTpa «IiGa» co-
BMECTHO C M3DPaWIbCKUMK YIeHbIMU pa3pato-
TaJlil COBepIeHHO HOBBIN Mpenapat, KOTOPBIH
COBEpIIMJI PEBOJIIOLMIO B JIEYeHUH JieKeMUH.
ITpakTidecKre HCCIeNOBaHUA JI0Ka3aju, 4To
Grnarozapsi TPYMEHEHHIO JAHHOTO Mperapa-
TOM ¥ 40% GOJIBHBIX HACTYTIHJIO KITMHITIECKOE
BBI3/IOPOBTIEHNe, @ Y OCTAJbHBIX MaIMeHTOB
JeliKeMus Tlepeliya B CTa/IUI0 JIUTeIbHOM pe-
MHCCHH.

Ha3BaHue mpemnapata MoKa He pasIvialiaer-
csl. ENVHCTBeHHBII ero MUHYC — BbICOKad LieHa:
HOJIHBIN KypC JieueHUs] 3aHUMaeT OIWH TOX U
00XO/IUTCS MalieHTaM TpUMepHO B $40 Thic.
Ceityac MbI paboTaeM Hajl TeM, YTOObI CeNaTh
HOBOE JIEKAPCTBO OT paKa 6oJiee JOCTYIHBIM.

HAOEXOA A1 BONbHbIX
FENATUTOM C

JIpyTM Cephe3HBIM [IMarHO30M SIBJISIETCS
renatuT. OCO6EHHO II0XO OAAAETCS JTeYEHUIO
ero resotu C, Ha I0JIF0 KOTOPOTO TIPHXOJIUT-
cs1 70% 3aboeBINX rermatuToM. TpPyIHOCTb
B TOM, YTO Pa3BMBAETCs OH 0e3 KaKux-mbo
nposiBiieHunid. TTaleHT MOXKET y3HaTh O Jra-
THO3€e TOJNBKO BO BpeMs IUIAHOBOrO 06CIe-
JIOBaHWsI WM KOTZIA TKAHHU Y)Ke TIOJ[BEPIJIHCh

TOTaJIbHOMY TIOPaXeHUIO U PasBUJICA LUPPO3
WY PaK MeYeH!.

BonbHbM renatutom C Ha3HA4aroT G0bLIVE
103b! MHTepdEPOHA B PA3JIYHbIX KOMOUHAIH-
AxX. OnHaKo 3QeKTHBHOCTb TAKOTrO JieYeHHsI
He npeBblmaer 50%. Kpome Toro, oHO nMeeT
TEJTBIHA Psifi TOOGOYHBIX 3P HEKTOB.

Ho nagmexna ecte. B M3pawie co3gaHo u
NPOXOAWT MOCIeHNe KIMHWYeCKUe WCIbl-
TaHAA HOBOE JIEKAPCTBO, KOTOPOE [OJDKHO
YMeHbUIUTb 0604HbIe 3 deKThI 1 YBeNUINTh
a¢dexrrBHOCTS Nevenus 110 80%. TocyrapcTBo
yKe BBIJIEJIMJIO CPeJCTBA Ha CepuiiHOe IPOU3-
BOJCTBO IpemapaTta. Bo BTopoM mnosyroguu
2011 roaa nepBble IAPTUH JIeKapCTBa IOCTYIIAT
B KJIMHUKYU W3panss.

A npusesn nuwb ABa npuMepa. Ho onu goka-
3bIBAIOT, HACKOJIBKO BBICOK YPOBEHb MeIULIUHBI
B V3pauie. [ToaToMy Bce GorbIiie TAIEHTOR U
Bpayeil U3 PasHbIX CTPaH MHpPa NPHE3KAIOT K
HaM 3a [IOMOII[bIO U TIOBBINIEHNEM KBaIMpUKa-
. ¢

Patients suffering from hepatitis C are
prescribed high doses of interferon in vari-
ous combinations. But the effectiveness of
such treatment does not exceed 50%. In ad-
dition, it has a whole range of side effects.

But the hope is there. A new medicine has
been developed and is undergoing final clin-
ical studies in Israel. This medicine should
reduce side effects and raise the effective-
ness of treatment up to 80%. The state has
already allocated funds to mass production
of the drug. In the second half of 2011 the
first lots of the medication will be delivered
to Israeli clinics.

I have outlined only two examples. They
do prove, however, how high the level of
medicine in Israel is. This is why more and
more patients and doctors from different
countries of the world come to us seeking
help or desiring to upgrade their qualifica-
tions. @
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[Hupexmop no meduyuxe Manor Medical Group,

dokmop AnekcaHop KaHesckuu

HoBble BO3MOXXHOCTU

AUArHOCTUKU

MU3paunbckue Bpaum - HacTosAwme
npoceccuoHansl. Ho He Bonwwe6-
HUKU. Hy)XHO NOMHUTb, YTO TONbKO
PaHHAA OUarHOCTUKa U ceoeBpe-
MEeHHOoe JieYeHne NPUBOSAT K Bbl-
3a0posnexHunio npaktuyecku B 100%
cny4aes. [lo3ToMy U3paunbckue
Bpayn peKoOMeHAYIoT BCEM He3aBU-
CUMO OT COCTOSIHUA 3[0POBbA €Xe-
rogHoO NpoxoauTb 06CcnegoBaHue Mo
nporpammMe «chek-up». OHo 3aHu-
MaeT Bcero 5-6 yacoB u nossonser
MONIHOCTbI0 NPOBEPUTb BECb Opra-
Hu3M. Ho, no cnoBam pupekrtopa
no MmeguumHe Manor Medical Group,
pokTtopa Anekcanapa KaHesckoro,
3TO [aNeKo He eAUHCTBEHHOE U3-
paunbckoe u3obpeteHne B obnactu
MeULMHCKOW AUarHOCTUKM.

HOBBIE N CTAPbIE METOAIbI
O0BCNIEAO0BAHUA

O6BIYHO 214 06CIIeZI0BaHUA COCTOAHUA IEYeHI
¥ BBISABJIEHVIS TeTaTHTa, O)KUPEHHs1, TOKCHIeCKO-
IO TOp&)XeHHS WM LMppOo3a MPOBOAAT GHOXH-
MUYeCKHe UCCTIeJOBAHNUS KPOBH, Y/IbTPa3ByKOBOE
UccrenoBanye Wi 6uoncuo. Ho y Kaxnoro u3
3TUX METOZIOB eCTh HefIoCTaTKU. Harpymep, jaH-
HBbI€ YIBTPa3ByKOBOI0 00C/IENOBAHNSA 3aBUCAT OT
MOIIHOCTY aIIaparta 1 KBaIM$UKaLY JOKTOPa.

CaMbIM TOYHBIM METOZIOM CYHMTAaeTcs GHOI-
cus. OHa TO3BOJIAET TOHATh, KaK IIPOTeKaeT
BOCHAJINTeIbHBIN WIH [eCTPYKTUBHBIN ITpOLIecc,
HO 7iaeT MpeZCTaB/eHVe JIUIIb O JIOKAJILHOM
y4actke nedenu. bruoncus — 310 Gone3HeHHAA
TpOLIeNypa, IOITOMY CJIOXKHO B3SITh 06PA3LIbI
HEeCKOJIbKUX Y4acTKOB.

NPEACTABJIAEM COBECEAHUKA

Anexcangp KaneBckuii vmeer 16-netHuii OnbIT
paboTbl B pa3paboTke MeauuUMHCKOro o6opyno-
BaHuA. Kpome Toro, OH MpaKTUKyloLwmii Bpay C
20-neTHM cTaxeM. V3o6petarens v paspabotunk
MEAVLIMHCKVX AVarHOCTU4eCKVX TexHonorvi, KaHes-
CKWI UIMEET BOCEMb MEX[IyHApOAHbIX nareHToB. OH
ABTOP Hay4HbIX CTarTeil B U3BECTHIX MEXyHAPOA-
HbIX MEOMLMHCKUX XypHanax. [penogasaternb Ha
Kypcax nocrieaunioMHoro 06pa3oBaHus Ayist Bpayent
11 NIEKTOP Ha MeXAYHAPOAHbIX HAYUHBIX M MeVLIMH-
CKuX KoHrpeccax. AnekcaHap KaHeBckuid Taioke 3a-
Befosan KmHnKoi «PAH» Ha MepTaom Mope.

I

HepeqncneHHLIe MeTOoAbl JUATHOCTHUKU HC-

TI0JIb3YI0TCS U3PAIbCKUMHU JOKTOPAMU TOJIBKO
JIOTIOJIHUTEIbHO. OCHOBHBIE CIIOCOOBI OLEHUTh
cocTosiHvie meyeHn — FibroMax u FibroScan.
[luarHoCTHKa MPOBOAWTCS HA 0Gase YHUBEp-
CUTETCKUX KJIMHHUK, PACIOJIOXeHHbIX B Tesb-
Asuse u Hepycanume.

FibroMax — 3TO TecT-IMarHOCTHKa KPOBH,
C IIOMOIIbI0 KOTOPOM MOXKHO BBISIBUTb, KaKOU
TIATOJIOTMYECKUH TIPOIecC IIPOTeKaeT B TKAHAX
mevyeH! (BOCIIaJieHNe, HEKpO3 WM JiereHepa-
1Us1), @ TAKKe OLleHUTS ero crazuio. FibroScan —
MarHUTHO-pe30HaHcHas 3nacrorpadus — y4u-
ThIBaeT U3MEHEHHUS 3MaCTUYHOCTH TTeYeHOYHBIX
TKaHe# ¥ 71aeT BO3MOXHOCTh OGHAPYKUBATH BH-
DYCHBIe TelaTyTBbl, OXXUPeHe U IIPPO3 MeYeH .

JocroBepHoctb MetozioB FibroMax u Fibro-
Scan gocruraer 98-100%. Kpome Toro, stn
MeTozibl abCOMTHO 0e360/1e3HeHHb], HeMHBa-
3VBHBI, HE TPEOYIOT CITENMAIBHOM MOATOTOBKH
narenTa. Ha mpoBezieHye JaHHOTO 06Cieo-
BaHUsA yxomuT He Gonee 20 muHyT. CeronHs
FibroMax u FibroScan B M3pausie ucrosb3ytoT
KaK /IS I0CTaHOBKY [IEPBUYHOTO IarHo3a, TaK
U JUIA OLIEHKH IMHAMUKY JIeYeHHSI.

MPOrHO3 N ANATHOCTUKA PAKA
Hu nns Koro He CeKkpeT, YTO U3PaUIbCKUe
ZOKTOpA BBIIIIM HA COBEPIIEHHO HOBBIH ypo-
BeHb B JIEYEHHH OHKOJIOTMYeCKHX 3aboJeBa-
HUM. YKe TOAXOAUT K KOHIy TeCTHpOBaHUe

eng

Medicine Director of
the Manor Medical Group,
Dr. Alexander Kanevsky

New Possibilities
for Diagnostics

Israeli doctors are true profes-
sionals. But they are not ma-
gicians. One should remember
that only early diagnosis and
treatment lead to recovery in
nearly 100% of cases. There-
fore, Israeli doctors recom-
mend everyone to undergo
annually the “chek-up” medi-
cal examination regardless of
their health status. It takes
only 5-6 hours and allows to
run a full test of the entire
body. However, according

to Dr. Alexander Kanevsky,
Director of the Manor Medi-
cal Group, it is not the only
Israeli invention in the field of
medical diagnostics.

NEW AND OLD METHODS
OF EXAMINATION

A typical survey of liver and identification of
hepatitis, fatty liver, toxic damage or cirrhosis
include biochemical blood tests, ultrasound
or biopsy. But each of these methods has its
disadvantages. For example, ultrasound data
depend on the capacity of the scanner and
doctors’ skills and experience.

The biopsy is considered to be the most ac-
curate method. It gives an insight into inflam-
matory or destructive process progression,
though only of a localized area of the liver. The
biopsy is a painful procedure that is why it’s
difficult to take samples from several areas.

All those diagnostic methods are used by
Israeli doctors only as an addition. The main
ways to assess the condition of a liver are
FibroMax and FibroScan. The diagnosis is
carried out in university clinics of Tel Aviv and
Jerusalem.

FibroMax is a diagnostic blood test, which
can be used to identify liver tissues patho-
logical processes (inflammation, necrosis or
degeneration) as well as to evaluate its stage.
FibroScan, amagneticresonance elastography,
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NNIEPH! MIHHOBALIUI

HOBOTO amnmapara [Js [JUarHOCTHKU paka
koxu. B 2011 rogy 3armiaHMpOBAaHO yCTaHO-
BUTb €r0 B OHKOJIOTMYECKUX KJIVHMKAxX M3pa-
und. B 4em NpUHIMNUANBHOE OTIMYKE 3TOTO
anmnaparar

Ananusupys sHepreTUyecKoe roje, OH BbIAB-
JfeT YYaCTKU BBICOKOYACTOTHOTO W3NTy4eHHA.
[TockonbKy pakoBas KJIETKa MMeeT CBOWCTBO
OBICTPO /IEITUTHCS, BBIZIENISs IIPY 3TOM OOJbIIOe
KOJIMYeCTBO 3HePrUH, TOKaIU3aLys 04aroB Bbl-
COKOYACTOTHOTO M3/IydeHHs 1 OY/IeT CBI/IeTeNb-
CTBOBATh 00 OHKOIATOJIOTHH. DTOT MeTox 06e-
CIe4YrBaeT PAHHIOKO IMAarHOCTUKY PaKa KOXU U
MMeeT MaKCMaJIbHO BBICOKYIO Ha CerofiHs TO4-
HOCTb — 92%.

DTo HCCIenoBaHKe He TpeOyeT Kakux-1mbo
WHBa3uil WM [JPYTMX TPaBMATUYECKUX [O-
BDPEX/ICHU MOTeHLMAIbHO ONACHOTO y4acTKa.
ITosToMy fiaXke TIpH BBISIBIEHUM OHKOIATOJIO-
TUW CPOKY IIPOBE/IeHNS ONepaTMBHOIO BMella-
TeNbCTBA He GYAYT CTOJMb KPUTHYHBIMU. A 3T0
03HauaeT COBEPIIEHHO HOBble BO3MOXKHOCTU
KaK JUIA ZIOKTOPOB, TaK U /A MTaleHToB. Pan-
Hee 11 6e30MacHoOe BbIABIEHNe PaKa KOXMY 3Ha-
YUTEJIbHO YBEIMYMBAET ILIAHCHI ITaI€HTa Ha
BbI3/I0pOBJIEHHE.

TYPU3M C NNEYEBHBIMU LIENIAMU

Kopnopauust Manor Medical Group 3anu-
MaeTcsi pa3pabOTKOM U [TOCTaBKaMU COBPEMEH-
HBbIX Jle4eOHO-AMarHOCTUYeCKUX MpUOOpPOB.
Kpome 3TOro, MbI OpraHu3yeM MeULUHCKUH
TyPHU3M.

K Ham obpaimatorcs Te, KTO He MOXET IOJy-
4UTh KayecTBEHHOe JieYeHue B CBOeH CTpaHe,
a CaMOCTOAITEJIbHO €XaThb JIEYUTHCA 3a Pybex
II0 PasHbIM NPUYMHAM He XodeT. Mbl pabora-
eM C JIyYIIMMU K3PAuIbCKUMU KIMHUKAMU —
IIIuGa», «AccyTas, «xunos». Oreparys mpo-
BOZWTCA B TOM MEJULMHCKOM LIeHTpe, KOTOPbIH
MMeeT BCe HeoBXOIMMOe JIJIs 3TOr0 060pyIoBa-
HUe, a B Gpurajly Bpadeil MOTYT BOMTH Camble
OTIBITHBIE CHIEIAIHCThI U3 APYTHX GOMBHHLL,

KpoMe TOro 4To HAIIM KJMEHTbI NOJy4aroT
BCe caMmoe JIydllee, YTO MOXXET IHPEUIOXKUTH
coBpeMeHHas MenuiyHa Vi3panis, Hama KoM-
MAHUS.  OCYIIECTB/ISIET CTPAxXOBaHMe yCIiexa
XUPYPrudeckoid omeparyi. OHO TapaHTHpPyeT
OecriaTHOe JiedeHye TPH OCTIOXKHEHUSX Wi
[pOBeZieHIe MOBTOPHOI Omepaluy B CiIy4ae,
eCIIY ITepBast He /1aJla XeJIaeMOro pe3yJbTara.

Kak mnpaBuso, obmiasi CTOMMOCTb JiedeHHst
[0 Hallleii mporpamMMe MONyYaeTcss MeHbIIle,
4eM 4Yepe3 MEeX/yHapOAHbIE OTIENbI TOCyAap-
CTBeHHBbIX GONMbHUI VI3pamis. MeauimHCKin
TypH3M, KOTOPBIA MBI OPraHM3yeM, OKa3bIBaeT-
cs Ha 30-50% nernesre, yeM B I'epManuu, AB-
crpuu u IlIBefinapuu.

Xouy TMOMYEPKHYTh, YTO MPAKTUKYIOIIUE
BpaYM U CTyZeHThI 13 Poccuu Takke MOTYT 3a-
Ka3aTh KypC MOBBIMIEHUS KBAMMUKAIMK 1O
moboii crienuanbHoCTH. O

LEADERS IN INNOVATIONS

eng

registers changes in the elasticity of the liver tis-
sue and makes it possible to detect viral hepati-
tis, fatty liver and cirrhosis.

The reliability of FibroMax and FibroScan
methods reaches 98-100%. In addition, these
methods are totally painless, non-invasive and
require no special preparation from the patient.
It takes no more than 20 minutes to conduct this
check. Today in Israel FibroMax and FibroScan
are used both for establishing the initial diagno-
sis and evaluating the therapy dynamics.

PROGNOSIS AND DIAGNOSTICS
OF CANCER

It’s not a secret that Israeli doctors stepped
up at an entirely new level of cancer treatment.
The testing of a new device for skin cancer di-
agnosis is nearly over. There are plans to install
it in oncology clinics in Israel in 2011. What is
the substantial difference of this device?

It identifies high-frequency radiation areas
by analyzing the energy field. Due to the fact
that the cancer cell divides very quickly releas-
ing a lot of energy, the localization of the cen-
tres of high-frequency radiation would indicate
of the cancer pathology. This method provides
early detection of skin cancer and has the high-
est possible accuracy for today — 92%.

This study does not require any invasive or
other traumatic injuries of a potentially danger-
ous site. Therefore, even if cancer pathology is
identified the timing of surgical intervention is
not so critical. And this means entirely new pos-
sibilities for both doctors and patients. Early and
safe detection of skin cancer greatly increases
the chances of the patient’s recovery.

TRAVELLING FOR TREATMENT

Manor Medical Group Corporation is en-
gaged in developing and supplying advanced

INTRODUCING THE INTE

Alexander Kanevsky has 16 vyears of
experience in the development of medical
equipment. In addition, he has been practicing
for 20 years. As the inventor and developer of
medical diagnostic technologies Kanevsky has
eight international patents. He is an author of
scientific articles in well-known international
medical journals. He is an instructor at the
courses of postgraduate education for doctors
and a lecturer at international scientific and
medical congresses. Alexander Kanevsky is also
in charge of the RAN clinic at the Dead Sea.

medical diagnostic devices. In addition, we are
organizing medical tours.

People who cannot get quality treatment in
their country and for various reasons do not
want to go for treatment abroad on their own
turn to us. We work with the best Israeli hospi-
tals — “Sheba”, “Assuta”, “Ichilov”. The proce-
dure is performed in the medical centre which
has all necessary equipment, and the team of
doctors can be made up of the most experi-
enced specialists from other hospitals.

Besides our customers receive the very
best that modern Israeli medicine can offer,
our company maintains insurance of the suc-
cess of surgery. It guarantees free treatment
in case of complications or conducting re-
operation if the first surgery failed to reach
the desired result.

Typically, total cost of treatment on our
program is less than through the interna-
tional departments of public hospitals in Is-
rael. Medical tourism which we organize is
30-50% cheaper than in Germany, Austria
and Switzerland.

Iwould like to emphasize that practicing doc-
tors and students from Russia may also order
extension courses in any branch of study. €
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Murucmp mypusma V3pauns Cmac MucexHukos:

«Typusm -
nyTb NO3HAHUA
KYNbTYPbI»

M3paunb npuBnekaet TYpMCTOB YHUKaNbHbIMU apXeonormyeckuMm, Kynb-
TYPHBIMU U PENUrMO3HLIMU 06bEKTAMU, APKUM CONTHEYHLIM CBETOM U
coBpeMeHHbIMU KypopTamu Ha CpeausemHom, KpacHom, MeptBOM Mope

n o3epe Kunepert (Fanuneiickoe mope). Xots gonsa typusma B BBI co-
ctaBnset okono 3%, ee nobasneHHasa crtoumoctb gocturaet 85%. B 2010
rogy B chepe TypusMa HanpaMyio 66110 3aHATO 96 ThiC. paboTHUKOB, a
KOCBEHHbIM 06pa3oM - ele HeCKoNbKO COTeH ThicA4v. Bknapg Typuctuye-
CKOW MHAYCTPUM B rOCYAapCTBEHHYIO Ka3HY B 2010 rogy oueHuBaeTcs B
$33 mnpga, uto Ha 9% 60nblue NO CPABHEHMIO C NPeAbIAYLLUM FOL0M.

0 pa3suTtum TypusMa B M3paune B 6nvxaiiumne roabl U B3aUMOAEACTBUM C
Poccueit pacckasbiBaeT MUHUCTP TypusmMa Uspauns Ctac MucexxHukos.

- lF'ocnopyH MM CeXXHUKOB, pacCKaKu-
Te, MOKadyiicTa, 0 mpomeameM 3acesa-
HUM CMelIaHHON KOMHMCCHH.

— Bocbmoe 3acemanme CMelIaHHOW KO-
MHCCHU IO TOPrOBO-3KOHOMHUYECKOMY CO-
TPyAHUYeCTBY Mexy Poccueit u Mspaunem
cocrosioch 18 Hosibpst 2010 roma B Uepy-
canume.

Xouy 0060 TOUEPKHYTh, YTO 3aceaHue
IIPOILJIO B OYeHb TeIlJION U JpyKeCTBEeHHOU
armMocdepe. BOJBIIMHCTBO yYaCTHUKOB 3a-
celaHMA C U3PaUJIbCKOW CTOPOHBI ITpeKpac-
HO BJI3fIeI0T DPYCCKMM SfI3BIKOM, IO3TOMY
ZieJIeranuy CMOTJIN JOCTATOYHO JIErKO ¥ Obl-
CTPO HACTPOUTBHCS HAa HENPUHYXKIEeHHBIH,
HO OYeHb MPOAYKTUBHBINA pabouuii naj.

Y4yacTHUKU 3acefjlaHUs PAacCMOTpeNu Co-
CTOSIHUe JIBYyCTOPOHHEH TOPrOBJIU U C Y[O-
BJIETBOPEHMEM OTMETUIIN YCHIUS 00enx
CTPaH, KOTOPBIe IPUBEJIH K BOCCTAaHOBJIEHUIO
II0Ka3areJieid IByCTOPOHHel Toprosiu B 2010
Oy TIOC/Ie HEraTHBHOTO BIMSHUSA 17100ab-
Horo ¢uHaHcoBoro Kpusuca B 2009 rozy, a
TaK)Xe KOHCTaTUPOBAJIY HaJu4Ke [OTeHua-
J1a pocTa ToBapoobopoTa.

- HackoibKO HIHPOKO 06CYyXAanach
Ha 3acejaHHH TeMa COTPyAHHMYeCTBA B
cdepe Typuzma u npunsaroii IIporpam-
MbI pa3sBUTHA Typu3Ma Mexay Poccuei
u U3paunem?

- CotpynHnyectBO B 006JacTH Typu3Ma
CerofiHs JMHaMUYHO pa3BuBaeTcs. B pamkax

MepornpuATHii CMelaHHOH KOMUCCHH OBLIO
TIPOBeZieHO BTOPOe 3acesiaHue paboyeii rpym-
Bl [I0 TYPU3MY.

Cnenyer oTMeTHUTBb, 4To B 2010 rogy Hay
cTpaHy nocetuso 550 ThIC. TypucTos u3 Poc-
cun. Micxons u3 BaXHOCTH POCCUIACKOTO Ty-
PUCTUYECKOro MOToKa /A Vi3panis, s BO3-
JIOXUT O0BS3aHHOCTH IJIaBbl M3PaUJIbCKON
JieJleralli Ha TeHepajibHOro JIMPeKTopa
MunuctepctBa TypusMa Hoasa bap-Hup.

K MoeMy ynoBieTBOpeHMIO, POCCHICKAs
CTOpOHA ObUIa TIpeACTaBeHa HA TAKOM JKe
BBICOKOM YPOBHe JieJleranjyieii Bo I71aBe C 3a-
MectuTeneM pykosozauTens PenepaabHOro
areHTCTBA O TypU3My AJleKcaHApoOM Pazib-
KOBBIM. DTO elle pa3 INOJYepKUBAET BaK-
HOCTb U3PanIbCKOTO HANlPaBJIeHus [JIs POC-
CUNCKUX TYPUCTUYECKUX KOMIAHUH.

Ha 3acefannu 6bU10 paccMOTPEHO COCTOS-
HUe COTPYAHMYeCTBA B O0OJACTH TypU3Ma.
Hano cka3atb, 4TO TypUCTUYeCKUIl 0OMEH I1o-
KasblBaeT BIIeYaT/IALIee Pa3BUTHeE B OCTIEN-
HUe HeCKONBbKO JieT. [[pyHMMas BoO BHUMaHue
MMeIOIUICA OTeHLIaJ, Mbl HAMEDeHbI Jjajiee
Hapaly¥BaTh IOTOK TYPUCTOB MeXIy ABYMs
CTpaHaMH, IpeJIarast HoBble HalpaBJeHHUs.

[lna Gonmee NOJNHOrO pasBUTHA 3TOrO MO-
TeHIMasa Obuia Bhipabotana IIporpamma co-
BMeCTHBIX JeiicTBuil Ha nepuoz 2010-2012
TOZIOB, COITIACHO KOTOPOii 0coGoe BHUMaHVe
OyZieT yHeNeHO CIIEAYIOMUM MepPONPUATHAM:
THOOIIPEHNIO NaJIOMHMYECKOTO TypU3Ma, B3a-

Minister of Tourism of Is-
rael Stas Misezhnikov:

“Tourism
is a way to
understand

the culture”

Israel attracts tourists by unique
archaeological, cultural and
religious objects, bright sun-
shine and modern resorts on the
Mediterranean, the Red and the
Dead Seas and at Lake Kinneret
(the Sea of Galilee). Although
the share of tourism in GDP is
around 3%, its added value
amounts to 85%. 96 thousand
workers were directly em-
ployed in tourism in 2010 and
hundreds of thousands more
indirectly. The contribution of
tourism to the state treasury in
2010 was estimated at $33 hil-
lion which totals a 9% increase
over the previous year.

This is an insight on the
development of tourism in
Israel in the coming years and
cooperation with Russia by
Minister of Tourism of Israel,
Stas Misezhnikov.
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MMHOMY y9aCTHIO B TyPHCTHYECKUX BBHICTABKAX,
00y4eHHIO epcoHaa Ajis TyPUCTUIeCKOM VH-
JIyCTPHH, COTPYAHMYECTBY B 061acTH 0Gecrede-
Hust GE30TIACHOCTH B TYPUCTHAYECKO#A cepe.

- Kakue eme cdepsl coTpyaHUIecTBa
B 00J1aCTH Typu3Ma 006CyKAATNCh?

— IIpexze Bcero, Te chepbl, AUHAMUYHOE
pa3BUTHE KOTOPBIX HEIIOCPE/ICTBEHHO BIIUSA-
eT Ha pa3BUTHe Typu3Ma. B mepByio odepesn
3TO TPAHCIOPT.

Ha 3acemanuu GbIIO BBIPAXKEHO YIOBJIET-
BOpeHHe POCTOM aBHAIMOHHBIX NepPeBO30K
Mmesxay Poccueit u U3pannem. OGCyRaamnch
BOIIPOCHI, Kacaromuecs IpUMeHeHNs CIeIH-
aJIbHBIX Mep 0e30MacHOCTH U3PaMIbCKUMHU
aBMAKOMIAHUAMU B asporoprax Poccuii-
cxoit @enepanu, v ObLTN OTpe/eNeHbl Ha-
[IpaBJIeHUs] COTPYZHUYECTBA /IS pelleHus
3TOro Bonpoca no 31 mapra 2011 roga.

B mensax mopzepkaHMsA XOPOLIMX B3aMMO-
OTHOIIEeHHUH B 06JIaCTH IPaXKIaHCKO# aBUAIIUK

eng

- Mr. Misezhnikov, could you please
tell us about the held meeting of the In-
tergovernmental Committee.

— The eighth meeting of the Joint Com-
mittee on trade and economic cooperation
between Russia and Israel took place in Jeru-
salem on November 18, 2010.

I would like to emphasize that the meet-
ing was held in very warm and friendly at-
mosphere. Most participants from the Israeli
side spoke fluent Russian, so delegations
could quite easily and quickly set up for a un-
constrained, but very productive and work-
ing mood.

The participants of the meeting reviewed
the state of bilateral trade and noted with sat-
isfaction the efforts of both countries which
led to the restoration of the indicators of bi-
lateral trade in 2010 after the negative impact
of the global financial crisis of 2009, and also
acknowledged the potential growth in the
turnover.

- Was the issue cooperation in
the sphere of tourism and the adopted
Tourism Development Program between
Russia and Israel a subject for a wide dis-
cussion at the meeting?

— The cooperation in tourism today is rap-
idly developing. As part of the Joint Commit-
tee the second meeting of the working group
on tourism also took place.

It should be noted that 550 thousand tour-
ists from Russia visited our country in 2010.
Given the importance of the Russian tour-
ist flow to Israel, I appointed Noaz Bar Nir,
Director General of the Tourism Ministry, as
the head of the Israeli delegation.

6bUIO pereHo u36eraTb MPUHATHS OLHOCTO-
POHHUX pellleHUi, KOTOpble OBl PeNnATCTBO-
BaJIY COXPAHEHHUIO U Pa3BUTHIO BO3ZYIIHOTO
COOBMIEHNST MEXY ABYMS CTPaHAMHL.

BbUTM [OCTUTHYTBI NPAKTHYECKUe JI0rOBO-
PEHHOCTH O Mepax YIIydIIeHUs KOOpAWHALNH
ZeATeNIbHOCTH OpraHM3alyi, KOTOpbIe Ipen-
CTaBJIAIOT VHTEPECh POCCHMCKUX U W3paWib-
CKVIX [IeJIOBBIX KPYTOB, BKITIOYast 06MeH MHpOp-
Marpeit 06 y4acTHu B BHICTABKAX U SPMapKax.

- Kakue HoBble HanmpaBJeHHs B pas-
BUTHH Typu3Ma, Ha Bam B3risaz, OyayT
nepcneKkTHBHbIMH? Kakue 00beKThbI
HHQPPACTPYKTYpbl IUIAHUPYETCA NO-
CTPOMTD B CBSI3H C pa3paGoTKOil HOBBIX
MapIIpyToB?

— Hama 11es1b — yBeJIMYUTD TYPUCTHYECKUH
IIOTOK B Hallly CTPaHy A0 4 MJIH 4eJOBeK K
2012 rozy 1 1o 5 MJH — K 2015-Mmy. IToaTomy
MBI BbIzejIsieM 0oJiee IIONyMUJUIMAapAa LieKe-
neit (okomo $150 miH) Ha 2011-2012 rozsl

To my satisfaction, the Russian side was
represented at the same high-level by the
delegation headed by Alexander Radkov,
Deputy Head of the Federal Agency for
Tourism. This once again stresses the im-
portance of the Israeli trend for Russian
travel agencies.

During the meeting the status of coopera-
tion in the sphere of tourism was reviewed.
It should be said that the tourism exchange
shows an impressive growth in the past few
years. Taking into account the existing po-
tential we intend to further strengthen the

ZJIS1 IPOBeJIeHNs] MapKeTUHIOBOW MpOrpam-
MBI 10 IPUBJIEY€HUIO TYPHUCTOB.

B Gmpkaiiive rogsl Hama MapKeTHHrOBast
nporpaMMa Io-TIpeXXHeMy OyZeT OCHOBaHa
Ha NO3ULMOHNPOBaHuK M3panna kak CeATON
3emim C uLeHTpoM B HMepycaimme. B pamxax
3TO# TPOrpaMMBI OyAyT 3amyIieHsb HoBble PR
KaMITaHUY, TIPOMYT CeMUHAPBI A7IA TYPUCTHAYe-
CKMX areHTCTB. B 0OCHOBHOM /JaHHasi MapKeTHH-
roBasi mporpamMma GyzieT KacaThCsi IPUOpHTeT-
HbIX HanpasieHuit: CIIA, Poccust, Tepmanus.
ITpu 3TOM MBI yeJIMM [JOCTaTOYHOe BHUMaHUe
Y Pa3sBUTHIO HOBBIX MJIM OTHOCUTENIBHO HOBBIX
211 Hac peIHKOB — ITonbmy, bpasuiny, Maann
Y YKpavHbl.

ITpy 3TOM eCTeCTBeHHO U JIOTUYHO, C TOYKU
3peHus Pa3BUTHA MHQPPACTPYKTYPbI, YAEIATh
OCHOBHOE BHMMaHHe COXPaHEHWIO, PeKOH-
CTPYKUMM ¥ Pa3BUTUIO COOCTBEHHO CBATBIX
MecT B Mepycanume, B er0 OKPeCTHOCTAX, a
TaK)Xe Ha ceBepe Haueil cTpaHbl Takxe 6y-

flow of tourists between the two countries
through offering new touring directions.

For the better potential development
a Partnership Program for the period 2010-
2012 has been worked out, according to which
special attention will be paid to the following
activities: promotion of pilgrimage tourism,
mutual participation in tourism exhibitions,
training of personnel for the tourism indus-
try and cooperation on the security issues in
the sphere of tourism.

— What other spheres of touristic coop-
eration were discussed?
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— Above all, those were the areas which
rapid development directly affects the devel-
opment of tourism. Firstly, it is transporta-
tion.

Satisfaction with the growth of air trans-
portation between Russia and Israel was ex-
pressed during the meeting. Issues concern-
ing the use of special security measures by
Israeli airlines in the airports of the Russian
Federation were discussed and directions of
cooperation in solving this issue were identi-
tied until March 31, 2011.

In order to keep up good relations in
the field of civil aviation it was agreed to
refrain from taking unilateral decisions that
undermine the maintaining and development
of air services between the two countries

Practical agreements on measures aimed at
improving coordination among organizations
representing the interests of Russian and Is-
raeli business communities were achieved,
including the exchange of information about
the participation in exhibitions and fairs.

- In your opinion, what new trends in
tourism development could be perspec-
tive? What infrastructure facilities are
planned to be built due to the develop-
ment of new routes?

— Our goal is to increase the flow of tour-
ists to our country up to 4 million by 2012
and up to 5 million by 2015. Therefore, we al-
locate more than half a billion shekels (about
$150 million) in 2011-2012 to conduct a mar-
keting program to attract tourists.

In the coming years, our marketing pro-
gram will still to be based on the position-
ing of Israel as the Holy Land with the cen-
tre in Jerusalem. New PR campaigns will be

« U3paunb pacnonazaem

0bpazosaHHoli aHz2noz2osopswyel

paboueli cunoti, modbmu,

msaz2omerowuMu K 3anadHoll Kynbmype,
komopoie nubo >unu, nubo pabomanu
3a epaHuyeli. MHo2ue pabomHuku 8 -
Uspaune maioke snadeom HeCKo/IbKUMU
UHOCMPAHHbIMU A3biKaMuN)

Matiikn E. lTopmep,

lpogbeccop yHusepcumema butuon
Vunbsm Jloperc, busHec-wkona

yHusepcumema [apsapd

Cmac MucexHukos ¢ M3pom XaumoM Llypu 8o 8pemst noceweHus 300napka 8 20pode Kupusim-MouykuH

Stas Misezhnikov and Mayor Haim Zuri during a visit to the Zoo in Kiryat Motzkin

launched, seminars for travel agencies will
be held as part of the program. Basically, this
marketing program will address the priority
areas: the U.S., Russia and Germany. We will
pay enough attention to the development of
new or relatively new markets such as Poland,
Brazil, India, and the Ukraine as well.

It seems natural and logical that as far as
infrastructure is concerned the main focus
should remain on preservation, reconstruc-
tion and development of holy places as such
in Jerusalem and its suburbs and also in the
north of our country. The adjacent areas will
also be transformed including the establish-

7ieT peobpakaThCs U MPUJIEraromasi K HiUM

TEpPPUTOPHsL, BKJIIOUAsl CO3MaHKE TYPUCTH-

YECKMX IIEHTPOB, JIOPOT, HAIMOHAJb-

HBIX MApKOB U T.I. MbI BbIIENMM Ha
9TU Lies oKoyio 300 MIH Iexeei

($80 mitH) B GrmrpKaiiIve 1Ba roza.

- IlmaHupyere Jid BbI CTPO-
HUTEeNbCTBO HOBBIX TIOCTH-
HHUII?

Koneuno, Ham Heo6Xxo-
JIMMO YCKOPEHHBIMU TeMIIaMU
pelmarb BOIPOC PaCcCeIeHUs
MPUOBIBAIOIIKX K HAM TYPUCTOB.
Ha ceromus Mbl uMeeMm 45 ThIC.

TOCTUHUYHBIX HOMEPOB. C y4eTom
IUTAHMPYEMOTO POCTa TypHCTHYe-

CKOTO TIOTOKA 3TUX HOMEPOB Oyzer

SIBHO HeocTarouHo. I1o HammM pac-

Jeram, JUIsi pacCeieHusi 5 MJIH TYPUCTOB

M CO3/IaHMS TOJIHOIIEHHBIX YCIOBHH [IJIst

oTZIbIXa HEeoOXoaMMO B GiivsKaiiniee Bpemst

ment of tourist centres, roads, parks, etc. We
will allocate about 300 million shekels ($80
million) for these purposes in the next two
years.

- Do you plan to build new hotels?

- Of course, we need to solve rapidly the
problem of accommodation for arriving
tourists. Currently we have 45 thousand ho-
tel rooms. Taking into account the planned
growth of the tourist flow the number of these
rooms will be insufficient. According to our
calculations, for accommodation of 5 mil-
lion tourists and creation of a good rest en-
vironment another 20 thousand hotel rooms

NIOCTPOUTS elle 0K0I0 20 ThIC. TOCTUHUYHBIX
HOMEPOB, 3 HUX KaK MUHUMYM II0OJIOBUHY — B
Hepycanume.

Heo06x0MMO TaKXke CTPOUTh, PACIIUPSTh
U MeperuiaHupoOBaTh OTeNIU Ha MoOepexxbe
MeprBoro u lanumeiickoro Mopeit u cob-
crBeHHO lanunen. K konny 2011 roga nuia-
HUPYeTCsl OTKPbITAE NPUMEpPHO 3 TbIC. TO-
CTMHUYHBIX HOMEPOB 110 BCeil CTpaHe.

DTO, KOHEYHO, XOpOIIO, HO KaracTpodu-
4yeckd Majo. I yBenuueHUs TOCTUHUYIHOTO
¢bonza Mbl BeizieNsieM 0KoJ10 900 MITH LiteKereit
($250 miH). DU cpezicTBa GYIyT MepesiaHb B
Ka4ecTBe TOCYIapCTBEHHBIX Cybcuauii B G-
JKallye Ba roZia KOMIIaHUAM, TOTOBBIM CTPO-
WTh TOCTUHUYHBIE KOMITIEKChI. YUUTBIBAsA, YTO
TOCyapCTBEHHAs CyOCHIMS CEerofiHs COCTaB-
nsiet 20% 0T ce6eCTOMMOCTH FOCTUHHUIIBI, MBI
coGupaeMcst TIpKBJIeYb, TAKAM 06GPa30oM, OKO-
JIO MWUIMApAa JONJapoB JIONOJHUTEeNbHBIX
WHBEeCTULMYI B TOCTUHUYHBIN CEKTOP.
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should be built in the nearest future and at
least half of which should be in Jerusalem.

It is also necessary to build, expand and
re-plan hotels on the shores of the Dead
and the Galilee Seas and in Galilee it-
self. By the end of 2011, about 3 thou-
sand hotel rooms are planned to be
opened across the country.

Certainly it is fine but not
enough. We appropriate about
900 million shekels ($250 million)
to increase the hotel room stock.
These funds will be transferred to
the companies ready to build hotel
complexes as public subsidies over
the next two years. Given that the
government subsidy now comprises
20% of the prime cost of a hotel, we're
consequently going to attract around a bil-
lion dollars of additional investments to the
hospitality sector.

— What new touring products are Israe-
li travel agencies planning to offer?

- A number of potential touring prod-
ucts have emerged recently. For example, it
is medical tourism which became possible
thanks to the high level of medical and health
services provided in Israel. Culinary tour-
ism is also developing because Israeli wines,
without exaggeration, are striving to gain the
worldwide lead today as many of them exceed
even the famous French collection wines.

We are implementing a state program
to create a network of bicycle trails and
lanes by 2014, worth 100 million shekels
(about $30 million). Golf courses are planned
and created at hotel complexes in the centre
of the country and in Eilat.

- Kakue HOBble TypUCTHYeCKHe Mpo-
AYKTbl MIAHUPYIOT MPEAJOXUTh H3pa-
HIIbCKHe TYPUCTHYEeCKHe KOMIIAaHUHU?

- B nocnennee Bpems NOABUICA DAL Tep-
CIeKTUBHBIX TYPUCTHYeCKUX MPOoAykToB. Ha-
[pyMep, MeIUIMHCKUNA Typyu3M, KOTODBIH
CTan BO3MOXKeH Oyaroziapsi BHICOKOMY ypOB-
HIO MeJIMLIMHCKUX U 03[0POBUTEJIBHBIX YCIIYT,
IpefocTaBiaAeMblx B M3pawne. Passusaet-
C KyIMHAPHBIA TYpHU3M, Bellb U3DaMJIbCKUe
BHHA, (€3 NpeyBeMYeHus, BEIXOAAT CerofHs
Ha IepBble MecTa B MHMpe, BO MHOTOM IIPeBOC-
X0z 3HAMeHUTbIe QPaHITy3CKUe KOJUIEKIMOH-
HbIe BUHA.

MBI oCyILIecTBifAeM TOCyJapCTBEHHYIO
IIPOrpaMMy IO CO3/JaHUI0 CeTH BeJIOCHIIeNl-
HBIX TpPacC U 1opoxek K 2014 roxy obimeit
croumocTbio B 100 MiH Imekeneit (OKoOJO
$30 MmiH), 3arUIaHUPOBAHBI U CO3MAOTCSA
noJist 7 rofbda NpU FOCTUHUYHBIX KOM-
IUIEeKCax B LIeHTpe CTPaHbI U B DIare.

“\srael has a better-
educated workforce with
native English speakers who

have strong cultural affinities to

the West and have either lived or
worked abroad. There is also a pool
of native speakers of all languages "’

Michael E. Porter,
Bishop William Lawrence University
Professor Harvard Business School

The so-called travel city breaks or “one
city tours” are becoming another very popu-
lar form of tourism. Tel Aviv has turned into
a centre of such a tourism and became, as we
say, a “24/7 city” in the last decade.

— In your opinion, what unresolved is-
sues hinder the expansion of cooperation
between Russia and Israel in the field of
tourism? What are the reserves for the
development of cooperation between our
countries in this sphere?

— These are issues of passenger traffic
between our countries. On the one hand,
the dissensions on the technical issues of
flights’ safety which arise from time to time
and lead to flights cancellation on some

Jpyrum o4eHb NOMYNAPHBIM BUZIOM TYPHU3-
Ma CTaHOBSTCS TaK Ha3bIBaeMble City breaks,
WA — <«Typbl OAHOrO ropoga». Tenb-ABuB
NPeBPaTUIICA B IOCNefiHee leCATUTIeTHE B Ha-
CTOAIINH LIeHTP TaKOro TyprU3Ma U CTall, KaK
MBI TOBOPUM, «T'OPOZIOM, JXUBYILUM 24 yaca B
CyTKH 6e3 mepepbiBa».

- Kaxkwue, Ha Ball B3r7s, HepeleHHbIe
BONPOCHI MEIAIOT PaCIIMPEHHUI0 COTPY/-
HUYecTBa Mexxay Poccueil u U3pauiem B
oGnactu Typusma? Kakue umerorcs pe-
3epBbl AJIsl pa3BUTHA COTPYAAHMYECTBA B
3TOM cepe MexkAy HAIMMH CTPAHAMU?

— Bompoce! maccaXMpPCKUX aBUANePeBO30K
MeX/y HaluMuy cTpaHamu. C OTHOM CTOPOHBI,
TPeHUs N0 TeXHWYeCKUM BompocaMm Ge3omac-
HOCTH TI0JITOB, BO3HMKAIOIMe BpeMsl OT Bpe-
MEeHM ¥ MPUBOJSALIME K OTMEHe PeliCoB Ha Tex
VIV VHBIX NePCIeKTUBHBIX TYPUCTHYECKUX Ha-
TPaBJIeHUAX, MEMIAIOT PaCIIMPEHUIO COTPYAHMU-
gectBa. C AIPyroi CTOPOHBI, ClIeyeT OTMETHTB,

of prospective tourist routes prevent from the
expansion of cooperation. On the other hand,
it should be noted that these dissensions are
fairly minor and the governments of our
countries show sufficient “goodwill” in
order not to escalate the disagreements
but rather lead a normal negotiation
process, as exemplified by the recent
meeting of the Intergovernmental
Committee. The great reserve is, of
course, an increase of direct flights
to the regions as well as an increase
in the number of flights from Russia
to Eilat.

Tourism has always been and will
remain an important way to understand
each other’s culture as well as a profitable
area of investment. I am confident that our

joint efforts will attract new tourists from all

regions of Russia to Israel. @

baxatickue caobl Xalihel

The Bahai gardens in Haifa

YTO 3TU TPEHHUs AOCTAaTOYHO MUHOPHBI 1 y ITpa-
BUTEJIbCTB HALIMX CTPaH HaXOJUTCA I0CTATOYHO
«1106po# BoJ», YTOGHI He 0BOCTPATH PasHO-
IJIacusl, @ BeCTU HOPMAJIbHBIN I1eperoBOPHbIN
TpOLIecc, KaK MbI 3TO BUJMM Ha IIpUMepe HeflaB-
Hero 3acefanus Mexrpaskomuccuu. bonbimm
pe3epBoM fBIISETCS, KOHEYHO Ke, YBeJdeHye
IPAMBIX aBUapelicoB B PETVIOHBI,  TAKKe yBeJi-
YyeHye KOJIM4ecTBa peicoB 13 Poccuu B Didniar.

Typu3m ObLI ¥ OCTaHETCH BaXKHBIM CIIOCO-
60M NO3HAHWA KYJIbTYPHI APYT APYra, a TaK-
e cdepoil BBITOIHOTO BIIOXXEHUSA UHBECTH-
ui. 1 yBepeH, Halld COBMeCTHble YCHIIMA
NPUBJIEKYT B VI3pausib HOBBIX TYPUCTOB U3
BCex perroHoB Poccun. €
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- l'ocnopun TaBop, KaKUMU cCUIaAMH U
cnoco0amu ynaBaioch MOAAEPKUBATH
KyJIbTypHble CBS3H B YCJIOBHAX OTCYT-
CTBUSA AUIIJIOMATUYECKUX OTHOMIEHUIH?

— Hapo ckxasarb, 4To 7151 KOHTaKTOB Cyllle-
CTBOBaJIa O4€Hb Cephe3Has 6a3a. Bo-mepBhIx,
1o 1967 roza B Vspauns u3 Cosetckoro Co-

1032 NpHUe3KaIu Jy4live CUIbl — My3bIKaH-
Thl, aKTEPbI, 3aMedaTesIbHble [ieaTeNd Kylb-
Typbl. Cpenn Hux 6butit Hasun Oiictpax,
JIeonun Koran, Dmunb I'mnensc, Mcrucnas
PocTponioBny 1 MHOrue apyrue. Jlaxe B 0T-
CYyTCTBUE AUIIOMAaTU4YeCKUX OTHOLIeHWI
KaKHMe-TO KOHTAaKTbl COXPAHAIUCh, 3TOMY
croco6eTBOBaa GIM30CTh KOMMYHHCTHYE-
ckux naptuit Cosetckoro Corw3sa u U3pau-
ss1. OHU DIPOJOJDKAIY TOAJEPXKUBATh KYJlb-
TYpHbIe KOHTAKThI.

Henb3st 3a6bIBaTh, YTO APY3bsi TEX MY3bI-
KaHTOB, KOTODbIe IIpUe3)Xalld Ha TacTpoJy,
BCTpeYasy UX C PaCIpOCTEPTHIMU 00BATHS-
My B M3spawne. Bonbliasg 4acTb U3paniib-
CKOTO HaceJIeHUs He UCIBITbIBajla HEHaBU-
ctu K Coserckomy Corosy. bonee Toro, oHu
4yBCTBOBAJIU HOCTaAbruio 1o PopuHe u ee
KYJIbTYpe, BeZb 3TO ObLIO TO, Ha YeM OHU BbI-
pocinu. ITosTOoMy HanaxuBaHWe aKTMBHOIO

KYJIbTYPA - HAPOOHAA OUTTTOMATIAA
CULTURE - PEOPLE'S DIPLOMACY

[lepabiti cexkpernapb
noconbcmaa [ocydapcmaa
V3paunb Voccu Tasop:

«CkBO3b
OrHU paMnbl

BUAETb ApYyr
Apyra»

MoppepxuBatb KyNbTypHbie CBA3M
WU3spaunb n Cosetckuit Coto3, a
3atem Poccua, Havanm ewe go
BO306OHOB/IEHUA JUNIOMATUYECKUX
oTHoweHui. Kak TonbKo nossu-
NUCb nepBble KOHTAKTbI, MeXAy
noabMU cpasy 6binu 3an0XeHbl
OCHOBbI ANA KYNbTYPHOro CO-
TpyaHuyectBa. 0 ToM, HacKonbKoO
aKTUBHO pa3BUBaNOChb 3TO COTPYA-
HMYeCTBO, pacckasbiBaeT NepBbii
cekpeTapb noconbcTBa locygap-
ctBa U3paunb B Poccum, 0603pe-
BaTe/ib M0 BONPOCAM KyNbTypbl
paguoctaHuum «lfonoc Uspaunnsax»
Moccun Tasop.

COTPYIHUYECTBA OBIIO BOCIPUHATO C 6OJTb-
UM IIOHUMaHKEM.

Hacrynun nepuoz nepeocMelciieHUst Ipo-
MeJUX MOJIUTUYeCKUX IpoueccoB. Tak,
ocenbio 1987 rozga B rasere <«l3BecTusi»
NOSABUJIACH CTaThsl, IOANWCAHHAA JIBYMS
BU/IHBIMU JleSiTeISIMA — TOTAAIIHUM Befy-
UM COTPYAHUKOM, a HBbIHE JUPEKTOPOM
Wucturyra CIHA u Kanazgs! Cepreem Poro-
BbIM U AJlekcaHZpoM BOBUHBIM, KOTOPEIX B
TO BpeMs ObUI XXypHAIUCTOM «H3BecTuil», a
BIIOCJIZICTBUM CTaJ NOCJTIeLHUM COBETCKUM
IIOCJIOM U TIePBBIM POCCHMCKUM IIOCJIOM B
W3pause. B 3TOi cTaTbe paccMaTpuUBajCA
pas3pbIB JUNJIOMAaTUYeCKUX OTHOLIeHN# Poc-
cuu ¢ V3pawsiem B 1967 rony v Gbiia BbICKa-
3aHa MBICJIb O TOM, YTO TAKTUYECKH BCe HaZl0
OBLJIO CIIeaTh MO-APYTOMY.

[TyGnuKamus CTaTbi COBMAMa C IMepho-
ZIOM aKTUBH3allUK KYJABTypHOro obmeHa. OH
03HaMeHOBaJICA Tpue3nioM B 1987 rozy B 13-
pauib 3amMedaTesbHOro nuanucta Hukonas
ITerpoBa. BTopoii ero BU3UT COCTOSIIC de-
pes rog. B 1989 ropy Teatp l0HOrO 3puTess
BMecTe ¢ TeHpuarToil AHOBcKoN u Kamoit
T'mukacom mpuBe3 «Cobaube cepaie» IO
BynrakoBy. 3atem BooGiie Obi MPOH3Be-

The First Secretary
of the Israeli Embassy,
Yossi Tavor:

“To see each
other through
the footlights”

Israel and the Soviet

Union, and further Russia,
maintained cultural ties before
the resumption of diplomatic
relations. The first contacts
among people and a right
dialog between countries

laid the foundation for
cultural relations. Yossi
Tavor, the First Secretary

of the Israeli Embassy in
Russia, “Voice of Israel” radio
cultural observer, tells us
how actively and successfully
this cooperation has been
developing.

neH Gypop, MoToMy 4TO oceHblo 1989 rona
npuexanu «Buptyossl MOCKBBI» C TaKUMHU
aprucramu, kak EBrenuii Kucun u Anna Jle-
MUJIOBA, KOTOpasA yuTana «PekBueM» AHHBI
AxMaToBoOi.

BriojiHe BO3MOXHO, YTO U3-3a OTCYTCTBUA
KOoHKpeTHOM no3uiuy CCCP 1o 0OTHOIIeHUI0
K W3pauiio He GbUIO KaKUM-TO JUCCHIEHT-
CTBOM 4muTaTh «PekBuem». Ho myis Tex, KTO
smurpuposain B 70-e u 80-e roasl B U3pa-
Wb, 6e3yCI0BHO, XXMBOE CJIOBO AXMaTOBON
CO CIIeHbI 3By4aJo BbI30BOM TOW CaMOH CO-
BeTCKOM BJIACTH, OT KOTOPOM OHU yeXaju.

Crout 3ameTuTh, 4To B 1986 ropy nossuica
umMnpecapro Bukrop ®peiinux, KOTOpbIA npu
HOAZePKKe IByX KOMMYHUCTUYECKUX MapTUi
HayaJl yCTpauBaTh TacTPOJIM UHTepPeCHBIX ap-
THCTOB, B YaCTHOCTU «BHUpTy030B MOCKBBI»>.
DTO OBIN OIpeseNIeHHBIN PUCK, 1, YTO XapaK-
TepHO, BCe ObUIM TOTOBBI [IOMTH Ha 3TOT PHCK.
ITpuBO3WIHM cOBeTCKUE GUIBMBI X KHUTH, KO-
TOpBIe [I0JIb30BAIMCh 60/IbIINM ycrexoM. Ta-
KuM 06pa3oM, cO3AaBajiach XOpOIIas [0YBa
A7 JaTIbHeHIero COTpyAHIYeCTBa.

Korza noAswiuch KOHCYIbCTBA B Teib-
AsuBe 1 B Mockse, Hadanuch Gosiee cepbes-
Hble OTHOILIEHHUSA, B YACTHOCTH, COCTOSJIACH
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— Mr. Tavor, please comment on the
ways the cultural connections were
maintained in conditions of diplomatic
relations absence.

— There was a serious foundation for the
contacts, I should admit. First of all, the best
talents came from the Soviet Union to Israel
up to 1967. David Oistrakh, Leonid Kogan,
Emil Gigels, Mstislav Rostropovich and many
others were among those musicians, actors,
artists. Even in the absence of diplomatic
relations some communications were active
due to the affinity of the Communist Parties
of the Soviet Union and Israel. They kept the
cultural connection that time.

We should not forget that friends of those
musicians and artists who were on tour wel-
comed them warmly in Israel. Most of Israeli
people did not have a hatred for the Soviet
Union. Moreover, they felt nostalgia for the
homeland and its culture as they grew up
with it. That’s why establishing of the coun-
tries’ relations were supported with under-
standing.

A period of rethinking the past political
processes began. Thus, in autumn 1987 the
“Izvestia” newspaper published an article
signed by two prominent figures — then the
leading officer and now a director of the
USA and Canada Institute, Sergei Rogov
and Alexander Bovin, who was a journalist
of “Izvestia” at that time, and later became

BBICTYIUIeHUS B I3pamse comnucToB Oaie-
ta bonpmoro u MapunHckoro tearpos. Ha
racrponsix Obinm Haranesi BeccMepTHOBa,
Jrommuna CeMeHsika 13 Bosbmoro u I'annnHa
Mesenuesa u3 Kuposckoro-MapunHKY, Ipy-
e3xan ancambnb «Bepeska». U cpasy xe mo-
CJIefloBai OTBETHbIEe BU3UTBI, OPraHU30BaH-
Hble HAIIVIMY MUHKUCTEPCTBAMHU KyJIbTYPBIL.
ITepsbiM u3 V3panna npuexain tearp «Ia-
6uMa». BbIIO 3aKOHOMEpHO, YTO HUMEHHO
3TOT TeaTp MepBbIM OTIIPABUJICA HA TacTPo-
nu B CCCP, Tak kak oH 6bUT ocHOBaH B 1917
rosiy B Mockse. KonnektiB paboTai oz py-
koBozcTBoM KoncrantnHa CTaHMCIaBCKOTO
n EBrenus Baxranrosa, noka B 1931 rozny He
o6pe HOBBII oM B Tenb-ABuBe. [IprmMeda-
TeJIbHO, 4TO C MepBOro JHsA CyLleCTBOBaHUSA
CIeKTaKJIM [|aBaJUCh MCKJIIOYUTEBHO Ha
uspute. CerofHsa 3TOT TeaTp ABIAETCA Ha-
LYOHANbHBIM TeaTpoM M3pans.
BeICTyIUIeHre TPYIIIbI BepHYBIIEerocs rea-
TPa COCTOSAJIOCH Ha CLleHe TeaTpa Ha TaraHke.
[Touemy ObLna BbIGpPaHa MMEHHO 3Ta IUIO-
mazaka? Jleso B ToM, 4To ¢ «TaraHkou» mop-
NepKUBANKCh 0cOOble OTHOIeHWs. B 1986
rofly IOJy4WJ W3PauIbCKOe TPa’kAaHCTBO
co3zaTesb M IJIaBHBINA pexxuccep «TaraH-

the last Soviet ambassador and the first
Russian ambassador in Israel. This article
studied the diplomatic relations break be-
tween Russia and Israel in 1967. It was sug-
gested that tactically all should have been
done differently.

The publication of the article coincided
with a period of increased cultural exchange.
It was marked with the wonderful pianist
Nikolai Petrov’s arrival to Israel in 1987. His
second visit took place a year later. In 1989,
the Youth Theatre, together with Henri-
etta Yanovsky and Kama Ginkas played the
“Dog’s Heart” by Bulgakov. Then the fall of
1989 was marked with the performance of
the ensemble “Moscow Virtuosi” with such
artists as Evgeny Kisin and Alla Demidova,
who recited “Requiem” by Anna Akhmatova.

Possibly due to the absence of a specific
concept of Russia in relation to Israel, read-
ing “Requiem” was not a dissidence, but for
those who emigrated in the 70-s and 80-s
to Israel, of course, the Akhmatova’s living
word sounded from the stage like a challenge
to the very Soviet system, from which they
had escaped.

It is worth noting that in 1986 Victor Freil-
ich, a Soviet impresario appeared. With the
support of two communist parties he began
to organize tours for interesting artists, par-
ticularly the “Moscow Virtuosi”. It was a risk,
but a worth one. Soviet films and books had
great success abroad. Thus, good basis for
future cooperation was created.

When the consulate in Tel Aviv and Mos-
cow appeared, the relationship became

Opkecmp «Bupmyo3bi Mocksbl» nod pykoBo0CMBOM 3HaMEeHUMo20 dupuxepa Bnadumupa Chusakosa

The “Moscow Virtuosi” orchestra under the direction of famous conductor Viadimir Spivakov

ku» FOpuii JIloOGUMOB — CUMBOJI COBETCKO-
ro aBaHrapiHoro Tearpa. OH mocenuics B
Hepycanume 1 KO BpeMeHH 9THUX racTposen
yoKe IIOCTaBHJI iBA CIIEKTAKJIA: ofuH B «Iabu-
Me», ipyroii — B Teatpe Beap-IlleBbl. Brlio
MIOHATHO U 3aKOHOMEPHO, 4TO NepBble KOH-
TaKTbl B MOCKBe TPOU30IYT NIMEHHO C Tea-
TpoM Ha TaraHke, KOTOPBIH yxe ObIT 3HAKOM
MHOTVIM.

Tearp Ha TaraHke B TOT IeproJ, BO3IJIAB-
sistn Hukomnait Ty6eHKko, OH e ObUT 1 MUHU-
cTpoM KyabTypbl CCCP, 103TOMY KOJIJIEKTHB

TeaTpa «[abuMa» MOJIYYMIT TEIJIBI MpHeM.
B oTcyTCTBMe AWIIOMaTAYeCKUX OTHOLIe-
HHUI TOJIbKO KOHCYJbCKUE CHJIbI OBbUTH 3a-
JIeICTBOBAHbl B OpraHU3alMX [acTPOJen.
DTO AEHCTBUTENBHO BBUT IPOPBIB, COOBITHE,
Ha KOTOpOe IpUIIA BCA MHTeJUIMTreHLU
MoOCKBBI.

Bckope mpuexan M3pauibCKuil ¢uiap-
MOHUYEeCKUN OPKeCTp, KOHLepPThl IPOLIU B
Mockse, JlenuHrpaze, Pure. lupmxupoBain
3y6uH Meta. BrieyatsieHue OT BCTpeyd IABYX
POZACTBEHHBIX KYJIBTYP ObLIO KOMOCCATBHOE.
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Benukue fupukepsl Bceraa OTMeyaly B U3-
pamsbckoM QUIAPMOHMYECKOM OpPKeCcTpe
MATKOCTb U COYHOCTb 3BYy4aHWs CTPYHHH-
KOB, <«DYCCKOe» 3By4aHHe HHCTPYMEHTOB.
3HaMeHUTBII aMepUKaHCKUU JUpuXxep WU
kommno3utop JleoHaps bBepHcrailH Bcerna
NO/YePKUBAJl, YTO Y WM3PauIbCKOTO OpKe-
CTpa PyCCKMe My3bIKaHTBI, DyCCKHe cepAna u
PYCCKMe SMOLIUH.

Bce 3TO MOJOXWIO Havano aKTMBHOMY
Ky/JbTypHOMY 0OMeHy Mexay M3pamieMm n
Poccueii.

- Kak mnoBIMan0 BOCCTaHOBJIEHHE
JAUTJIOMaTHYecKNX OTHOIIEeHMI Ha pac-
MIMpPeHHe rPaHMI KyJIbTYpHOro o0MeHa
MeKAY HallMMM CTPaHaMu?

— INocse BOCCTaHOBIIeHY A AUTLIOMATHIeCKUX
OTHOIIEHUH B VI3pansie Ha racTPOJIsAX OOBIBAT
«CoBpeMeHHHK» € Tbecoil «TpynHble moan»
uspaunbckoro apropa Moceda Bap-Hoceda.
3aTeM IIprexay POCCUICKUe pexuccepsl Fo-
cu¢ Paiixenbrays, Bopuc Moposos, Mapk
3axapos, Pobepr Crypya, KOTOpbIe CTaBHIIM
CTIIeKTaKIM Ha M3PaWIbCKUX CLeHax. SIpkue
BIIeYaT/IeHNsl OCTaBUJIM FaCTPOJIH TeaTpa Ha Ta-
rauke, Masoro tearpa u3 Caukt-IletepGypra,
tearpos JIbBa JlonuHa, I'eoprusa ToBCTOHOrOBa,
Mapxka Po3osckoro, Pomana BukTtioka, «Jlen-
KOMa» ¥ Ipyrux. TpyaHO Ha3BaTh KOJUIEKTHBBI,
KOTOpBIe He MoObIBasy B V3pariiie.

Henb3si 3a6b1BaTh 0 TOM, 4TO B 1991 rony B
V3panie ObL1 CO3aH PYCCKOA3BIYHBIN TEATp
«Temep» («MocT»). OH CTa/n HACTOALIMM
MOCTOM MeXJy PYCCKOM M W3PaujbCKOW
KyJIbTYPOH.

[Tonavany TeaTp paboTan ¢ M3paryIbCKOH
ApamaTyprueil Ha PyCCKOM fI3bIKe W CTaBUII
3a7lady 3HAKOMUTb HOBBIX DeNaTpPUAHTOB C
M3panIbCKO KIacCUKOM. BriocencTBuy nosi-
BUJIACh Ujies epeiiTh Ha UBPUT Y Ha4aTh CTa-
BUTb PYCCKYIO KJIACCHKY. DTO U €CTh Ta camast
HapoJHas JWIUIOMAaTHs, KOIZla U3paujbCKue
MOOUTEN TeaTpa BAPYI Y3HAIOT PYCCKYIO
KJIaCCUKy B WCIOJIHEHUM PYCCKOTOBOPAIIMX
akTepoB, HO Ha uBpute. C 6GOJNBIINM ycITe-
XOM IIPOIUIM MOCTaHOBKU TAKMX W3BECTHBIX
MPOM3BeZIeH A, Kak «/nnoT», 6yIrakoBCKuit
«Mornbep», «Tpu cectpel», «becnpugaHau-
Lja» U IPYTHX IbeC PyCCKOTO perepTyapa.

51 moyKeH OTMeTHTh, UuTo B Poccuu 1moJib-
3yeTcd OOJNBIINM YCIIEXOM H3paujbCKas
xopeorpa¢us. HasBauus Kubyukoro aH-
caMOJisi COBPEMEHHOTO TaHIA W aHCaMOJist
«bar-IlTeBa» XOpOLIO N3BECTHBI HACTOAILIM
HIOKJIOHHMKaM xopeorpaduu. Kpome Toro, B
3TOM rofy Teatp «[lemep» mpuHUMaeT y4a-
CTHe B KOHKypce «30710Tas Macka» — OH 0y-
ZleT BBICTYIIATh Ha clieHe Tearpa Ilerpa ®o-
MeHKO B Mapre. IIpuMepHO B TO e BpeMs
IpueskKaeT MOJIOJOM aKTep, pexuccep, py-
KOBOJWUTeJIb U3PAUJIbCKOTO TeaTpa Muxamn
Temnuukuil ¢ nbecor mo mMotuBaMm Illanom

KYJIbTYPA - HAPOLOHAA OUTTTOMATIAA
CULTURE - PEOPLE'S DIPLOMACY
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more serious; in particular, the soloists of
the Bolshoi and the Mariinsky Theatres
held performances in Israel. Natalia Bess-
mertnova, Lyudmila Semenyaka from the
Bolshoi Theatre and Galina Mezentseva
from the Kirov-Mariinsky Theatre were
on tour there; the ensemble “Berezka” also
performed. Our Ministries of Culture im-
mediately organized the return visits.

The Habima Theatre was the first to ar-
rive. This theatre normally went on tour in
the USSR first, since it was founded in 1917
in Moscow and worked in Hebrew under
the direction of Konstantin Stanislavsky
and Evgeny Vakhtangov. In 1931, the the-
atre has settled in Tel Aviv. Today it is a na-
tional theatre of Israel.

Performance took place at the Taganka
Theatre. Why this particular place was cho-
sen? In fact the relations with “Taganka” were
rather special. Yuri Lyubimov was the found-
er and chief director of “Taganka” — a symbol
of the Soviet avant-garde theatre. In 1986 he
got Israeli citizenship. He settled in Jerusa-
lem and by the tour time has already staged
two performances: one in the “Habima”, the
other one - in the Beairsheva Theatre. Not
surprisingly the first performances in
Moscow took place exactly in
“Taganka”, which was
already familiar to

“Russian”. The famous American conduc-
tor and composer Leonard Bernstein had
always stressed that the Israeli orchestra
has Russian musicians, Russian hearts and
emotions of Russians. All this marked the
beginning of active cultural exchange be-
tween Israel and Russia.

— How did the diplomatic relations re-
covery influence the cultural exchange
expansion between our countries?

After the diplomatic relations restoration
the Sovremennic Theatre visited Israel with
the “Difficult People” play by Israeli author
Yosef Baryosef. After that the Russian direc-
tors Joseph Raykhelgauz, Boris Morozov,
Mark Zakharov, Robert Sturua staged plays
on the Israeli scene. The Taganka theatre,
the Maly Theatre of St.-Petersburg, Lev
Dodin theatre, Georgy Tovstonogov, Mark
Rozovsky, Roman Viktyuk, the Lenkom
Theatre and others left vivid impressions
while touring in Israel. It is hard to name a
band that had not visited Israel.

We must not forget that the Russian-
language Theatre Gesher (“Bridge”) was
opened in Israel in 1991. It has become a
genuine bridge between the Russian and Is-

raeli culture.
At first, the theatre worked
with Israeli drama in
Russian and aimed

many people. to acquaint new

At that peri- “ . triates with
For Microsoft,  N\eRt
ka Theatre having an R&D centre in classics. Sub-
was headed sequently,
by Nikolai Israel has been a great ex- there  ap-
Gubenko, perience.The qualities of the peared
who was . an idea to
aso  the people here are fantastic speak He-
Minister Bill Gates, brew and
Zfre Ofutl};e Chairman and Chief Software Architect, Sﬂiy dai;lci'
USSR, so the Microsoft Corporation That is the
Habima The- very  peoples’
atre was warmly diplomacy, when

welcomed. In terms
of absence of diplomatic
relations only consular forces

were involved in the tour organization
process. It really was a breakthrough event,
which has been attended by all the Moscow
intellectuals.

Soon the Israeli Philharmonic Orchestra
arrived, the concerts conducted by Zubin
Mehta were held in Moscow, Leningrad
and Riga. The impression of two kindred
cultures meeting each other was enormous.
Great conductors always noted the Israeli
Philharmonic Orchestra soft and juicy
string melodies, instruments sounding in

Israeli theatre lovers
suddenly learn Russian

classics performed by the Rus-
sian-speaking actors, but in Hebrew. Such
famous works as “The Idiot”, “Moliere” by
Bulgakov, “Three Sisters”, “Bride” and other
plays of Russian repertoire were very suc-
cessful.

I should admit that Israeli choreography
is very popular and well going in Russia. The
names of Kibutsky Contemporary Dance En-
semble and the “Bat-Sheva” Ensemble are
well known to the true choreography admir-
ers. In addition, Gesher Theatre takes part in
the “Golden Mask” contest performing at Petr
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Fomenko’s Theatre this year in March. Ap-
proximately at the same time a young actor,
director and head of the Israeli theatre Mi-
chael Teplitsky is coming with a play based on
Shalom Aleichem. He has already performed
in Russia with mono-play “Contrabass”.

- Is everything absolutely cloudless, or
there is a problem of finding new forms
of communication with the audience?

- I'want to emphasize that there’s a mutu-
al desire, especially from Israel, to host vari-
ous Russian teams. Many Israelis complain
on lack of information and they barely have
a chance to visit performances and concerts
of artists who come on tour. I do understand
this. The thing is that the Russian impresa-
rios who bring the performances, first of all
take Russian-speaking audience into consid-
eration. It is clear that cost is far less than
if they started to promote them for a wide
Hebrew-speaking audience.

But the fact remains. The “Moscow Vir-
tuosi” latest tour was widely covered in the
Israeli press, so that all members of the en-
semble, even Vladimir Spivakov, Gregory
Kovalevsky, director of the orchestra, and
impresario Liat Kalmanovich mentioned
that many Israelis attended the perfor-
mances.

There should appear a desire to translate
plays into Hebrew, to contact Hebrew speak-
ing Israeli public. This guaranties the basic
income. The generation of Russian-speaking
audience immigrated in the 1990s that is will-

Aneiixema. OH yXe IIpue3xa ¢ MOHOCIIeK-
takyeM «KoHTpabac».

- Bce n1u Tak 0e300J1a4HO, UM
Ha3peJa npoGieMa NOMCKa HO-
BbIX (opM oOGIeHus co 3pH-
Tenem?

- Xo4y NOAYEPKHYTb, 4TO
eCcTb 000IOHOEe JKeJaHWe,
0C06eHHO €O CTOpPOHBI M3pa-
WS, IPUHUMATh y cebsi pas-
JIMYHBIE POCCUNCKHE KOJLIeK-
TUBBIL. MHOrue W3paubTAHe
JKaJIyIOTCs Ha TO, 9TO 10 HUX He
JO0XO0oUT I/IH(l)OpMaI_[I/Iﬁ " OHU He
yCIIeBaIOT XOAUTh Ha CIIeKTaKJIU
U KOHIIepPThl apTHCTOB, KOTOpbIe
IpUe3XaloT Ha racTpoiud. MHe 3To
MOHATHO. [IeIo B TOM, YTO POCCHICKHe
HMITpecapuo, KOTOpble IPUBO3AT CIEKTaK-
JIY, B TIEPBYI0 Odepelb PAcCYUTHIBAIOT Ha
pycckoroBopsiiyo my6auky. [IOHATHO, 4TO
3aTpaThl Ha 9TO Ky[a MeHblIle, YeM eciiu Obl
OHU Ha4daJd «pacKpy4MBaTb» UX Ha LIMPO-
KYI0 UBPUTOSI3BIYHYIO MyOIIHUKY.

Ho daxkT ocraercst pakrom. [Tocnennue ra-
crponu «BupTyo30B MOCKBBI> OBLTN OYeHb
IIMPOKO pa3peKIaMUPOBaHbI B U3PaUIbCKOM
npecce, B pe3ysbTaTe BCe YUaCTHUKHM aHCAM-
67151, cam Bragumup TeonopoBuy CriBaKoB,
aupekTop opkectpa I'puropuit KoBaneBckuii
u umnpecapuo Jinat KanMaHOBUY OTMeTH-
JIY, YTO Ha BBICTYILIEHIHU GbLTIO 04€Hb MHOTO
U3PaUTIbTSH.

JIOMKHO HOSABUTBCA JKeNlaHWe IepeBOIUThb
CITeKTaKJIM Ha MBPUT, 00paIaThCs K UBPUTOrO-

Paboma
lienmpa Hay4HO-

uccnedosamenbCKux u
ONbIMHO-KOHCMPYKMOPCKUX
paspabomok 8 U3paune - 3mo
BXXHbIl onbIim 0119 Kopnopayuu
Maiikpocogpm. Jllodu 8 Uspaune
obnadaom paHmacmuveckumu

Kayecmasamu)

bunn leiimc,
npedcedamerib U 21aBHBIL
co3damesb NPO2PAMMHO20
obecneyeHus kopnopayuu

Matikpocogpm

BOPSiLlel U3paniIbCKOI ybirke. B aTom 3aio-
’KeHbl OCHOBHbIE ZI0XOIbl. YXOJUT MOKOJIeHKe
DYCCKOSI3bIYHOM MYyOJIMKY, IMMUTPUPOBABLIEe
B 90-e rozel, KOTOpPOE TOTOBO IJIATUTh HEMa-
JIble JIeHBIH 3a TO, YTOOBI TOCMOTPETH Ha JIBYX
aKTepoB, KOTOPBbIe PEryasApHO IPUe3kaloT CO
CBOMMU aHTpenpu3aMu 1 GbICTPO IPOUrphIBa-
10T Ha KJIyOHBIX [OMOCTKAX, 6e3 HeKopaiui,
Ty WM MHYIO ITbeCy. DTO BpeMs yXOJHUT, Terepb
3pUTeIIN XOTAT BUJETh HaCTOAIee UCKYCCTBO,
a He TOJIbKO aHTPeIpH3bI, aXe eC/I¥ UX Urpa-
10T 3aMevaTesIbHbIe aKTepbl.

[Tono6Hyto 3aauy B3sii Ha cebsi Teatp «[e-
Iep»: OH PeryJasAPHO NPUBO3UT KOJJICKTHUBBI

e =

—— g - il

facmponu 8 MBpaurne banema «/lebeduHoe 03epo» ¢ conucmamu MapuuHcko2o meampa
Guest performance of the “Swan lake” ballet with the Mariinsky Theatre soloists in Israel
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VBpaunbckuti meamp «[ewepy cmasum nbecsbl Ha 08yx s3bikax. Ha chomo - sbicmynieHue 8 Hosocubupcke,
29 mapma 2010 2oda

The Israeli Gesher Theatre performs in two languages. In the photo - a performance in Novosibirsk,

March 29, 2010

u3 Mockebl 1 CaHkT-ITeTepbypra, KOTOphIe
Ha ero NoIMOCTKaX MOKa3bIBAIOT CBOU CIIEK-
TaKJIM.

Tak, HanpuMmep, «JIeHKOM» IIpUe3Xaj co
cnekrakneMm <«IIpornerasd Haj THe3IOM Ky-
kymku». Ha cuene KamepHoro tearpa BbI-
CTymas TeaTp BuUKTIOKa.

B «Temepe» 1 KamepHoM Teatpe MOHANN,
4TO, MpUIJIAIIas POCCUICKUE KOJUIeKTHUBBI,
7S TIPUBJIEYEHNs [UPOKON MYBIMKY HAZO0
IpeJJiaraThb Ibechl € NMepeBo/ioOM Ha UBPHT.
V3panibCKuil 3puTesib TPUBBIK K Geryieit
CTPOKe, OH INOCTOSIHHO CMOTDHWT TeJleBHe-
HHe C TUTPaMH, OH XOJWT Ha CIEeKTaKJIU Ha
HeMelKOM, (pPaHIy3CKOM, TOJIJIaHZACKOM
A3bIKax. Bee cmexrakau PoGepra Crypya B
rocraHoBKe TeaTpa uMeHu IlTota PycraBenn
IIJIA Ha TPY3MHCKOM f3bIKEe C IIePeBOZIOM Ha
nBput. Kosutexktus JIbBa JlofanHa urpas cBou
CIIEeKTAaKJIM Ha PyCCKOM A3bIKE C TUTPaMH Ha
UBpUTe. 3pUTEIb Terephb faxke He X04YeT CJIbl-
maTh B HayIIHUKaX CHHXpOHHbeI nepeson,
OHH XOTAT BUJETb UI'PY aKT€POB, UX BIIOJIHE
ycTpauBaet nepeBoy Gerylmeii CTpoKoit.

- KaxoBa cuTyaums c npuesioMm H3-
PanIbCKUX KONIeKTUBOB B Poccuro? Ka-
KHe, Ha Bam B3risaz, ecTh yTH A1 pac-
IHMpeHUs KyJIbTYPHBIX CBA3eil?

— JlomkeH mpuexaTh Ay3T ABYX KJapHe-
THCTOB, GpatheB Iyubupkenb. Ouu GyayT
BBICTYIIaThb C «BupTyo3amu MOCKBBI» U U3-
pamnbckuM AuprxepoM Hoamom Ilypom.
W3 M3paunsa npuesxaeT MHOTO My3bIKaH-
TOB, apTHCTOB, HO 3TO /]aJIeKO He BCe, Yero
xoTenoch Gbl. EcTh G0MbINO# crpoc Ha u3-
PauNIbCKYIO KYJIBTYpY, HO JI0Gble TacTpon
TPe6yIOT GOJBIINX JIEHeT.

COTpyAHMYECTBO HY)XHO IIOCTaBUTb Ha
KaKUe-TO peJIbChl, He Bceraa cyry6o KoMm-
Mepyeckue, TOTZia CMOTYT IpHeXaTb OYeHb
MHOrHe KojiekTiBbl. Ham KamepHslii Teatp
urpan «[amnera» B Mockse, Ha cueHe LleH-
Tpa uMeHU Meitepxonbaa, 3aTeM NOOBIBAM B
ITepmu B paMkax ¢pecTuBas.

EcTb HeMaso MHTepeCcHbIX aKTePOB, My3bl-
KaHTOB, KOTODble MeYTAalOT IpHeXaThb CIOfia.
IToTok B cTopoHy M3pausns Kyaa 6oiee MoI-
HBII ¥ CUJIBHBIIL.

Yro Kacaercs Ou3Heca, TO yxe ceiyac
eCTb BCe CHJIbI, YTOOBI HAYMHATh BECTH €r0
Ha Cepbe3HOM YpOBHe. fI 3Ha0, YTO U3pa-
WJIbCKMe MMIPecapuo O4eHb XOTeNH NpHU-
Be3Tu Gaser Boibmoro Tearpa, HO OH 3a-
HAT ellle 7Ba rofia. B To ke BpeMs OHU He
BCerga BUAAT OOIIyI0 KapTHHY U He O4YeHb
XOpOIIIO TIOHUMAIOT, 4To Poccus cunbHa He

eng

ing to pay a lot of money to watch two actors
regularly performing their private company
and rapidly acting on the club stage, without
scenery comes to an end. Such time is run-
ning out, and now the spectators want to see
real art, not just private companies, even if
there are wonderful actors.

A similar problem solution took the
Gesher Theatre: it regularly brings crews
from Moscow and St.-Petersburg with their
performances. For example, “Lenkom” came
with the play “One flew over the Cuckoo’s
Nest”. The Roman Viktiuk Theatre per-
formed on the Chamber Theatre stage.

The Gesher Theatre and the Chamber
Theatre took into consideration the neces-
sity to translate the plays performed by invit-
ed Russian actors into Hebrew to attract the
wide audience. Israeli viewers accustomed to
the running line, they constantly watch TV
with titles, and they attend performances
in German, French, and Dutch. All perfor-
mances by Robert Sturua staged in Shota
Rustaveli Theatre, were in the Georgian
language with translation into Hebrew. The
team of Lev Dodin played in Russian with
subtitles in Hebrew. The audience now does
not even want to listen to the interpretation
in the headphones, people wish to see the
actors’ play, and they are quite satisfied with
a translation in the running line.

TONbKO MockBoii u CaHkT-IleTepOyprom —
OHAa CUJIbHA CBOEH TyOWMHKOM, MPOBUHIIN-
eil. Hanpumep, B M3pause 3HawT 0 TeaTpe
u3 Yenss6uHCKA, 3aMedvaTeNbHBIX XOPeo-
rpa¢uveckux ancam6Gisx u3 Ilepmu, Exa-
TepuHOypra, HO HMMIIpecapuo He Bcerxa
GepyTcsi 3a OpraHMU3aLHIO raCTPOJIeH TaKuX
KOJUIeKTUBOB B M3pauie. Yaie oHu nipues-
XaloT Ha GeCTUBAJIY U BHICTYIIAIOT B ONHOM
MecTe, IOTOMY YTO HUKTO He GepeTcs BO-
3UTb UX IO BCeY CTpaHe.

Ha moi#i B3Iy, BHUMATeJbHO OLEHUTh
CUTyaLlUIO, [TOyMEepPUTh alIeTUThl MMIIpe-
capyo, HayaTh ¢ 6osiee CKPOMHBIX J0XOZIOB,
Ge3ycioBHO, OyleT MOMe3HO i 0Geux
CTpaH.

B M3pause ecTb KOJIOCCAJIBbHOE JKeJIaHue
Y3HaTb PYCCKYIO KYJBTYPY, TaM FOTOBBI IIPH-
HMMAaTb POCCUMCKMX apTUCTOB Tearpa, My-
3bIKAHTOB. B TO ke BpeMs y M3PauJIbCKUX
UMIIPecapuo CyILIeCTBYeT OINpe/eJeHHbIN
CHOOM3M: OHM MIPUBO3ST aMePHKaHLEB, [OJ-
JIaHALIeB, HeMIIeB, GPaHIy30B, a IpefCTaBU-
TeJleld POCCUICKOM Ky/IbTyphl OTAAIOT B PyKU
PYCCKOTOBOPAIIMX KOJIJIET.

EcTb eme ofHa Belllb, 0 KOTOPOW MBI He
BCerja peraeMcsi TOBOPUTb, — 3TO MOJA-
Jiep’)KKa TOCyfapcTBa M NPaBUTeNIbCTBA.

MaptHep TNN PO ¥ Partner of RF CCl
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— Please comment on the situation
with the Israeli performers arriving in
Russia. Which ways do you find helpful
to expand the cultural relations?

— The Gunfirkel — two brothers’ clarinetists
duet should come. They will be performing
with the “Moscow Virtuosi” and Noam Tzur,
the Israeli conductor. A lot of musicians, artists
come from Israel, but that is not all what is re-
ally desirable. There is great demand for Israeli
culture, but any tour requires a lot of money.

The cooperation should be placed on some
tracks, not always strictly commercial, and then
lots of performers will be able to come. Our
Chamber Theatre played “Hamlet” in Moscow,
on the Meyerhold Centre stage, and then trav-
eled to Perm for the festival. There are many in-
teresting actors, musicians, who are dreaming
to come here. The float towards Israel is much
more powerful and strong.

As for business, it now has all the strength to
begin to tackle it on a serious level. I know that
the Israeli impresario really wanted to bring
the Bolshoi Ballet, but it is busy with another two
years. At the same time, they do not always see
the whole picture and not very well understand
that Russia is strong not only with Moscow and
St.-Petersburg - it is strong with its hinterland,
the province. For example, the Israeli know about
the theatre from Chelyabinsk, wonderful dance
ensembles from Perm, Yekaterinburg, but man-

B 1aHHOM ciy4ae s UMeI0 B BHAY, 4TO,
HarmpuMep, (paHIY3CKUN WU TOJIAH[-
CKUi aHCaMOJb Mpue3xaeT 0053aTelbHO
OpU TOAJEpXKe HWHCTUTYTOB KYJIBTYpBI
U TIOCONBCTB. BH3HECMEHbI, BBIXOAIbI U3
3TUX CTpaH, OIJIAYMBAIOT YacTb Pacxo-
noB. Bce-Taky MbI ZIOJDKHBI TIOMHUTD, 4TO
Ky/lIbTypa — 3TO OYeHb JJOPOToe siBJIeHHe.
B03MOXHO, CTOMT 00paTUThCs K OU3HEC-
MeHaM, KOTopble OyIyT He CIOHCHUPOBATh,
a BKJIa/bBaTh. [IycTh MOAyMAOT 00 3TOM
Kak o Ou3Hece.

Otnaua ot BIOXeHuUs 06s3aTeNbHO OyneT
€CJIM He C TIePBOTO, TO CO BTOPOro pa3a. VM-
[pecapyuo XOpomo 3apabaThiBalOT, 3HAYMUT,
neHbru ectb., C HAUMU MOKHO 3aKJIIOUUTH
oTpeieJIeHHBII OTOBOpP, a He MPOCTO OT-
AaTb neHbrd. Takue MepONMpPUATHS [JAOT
BO3MOXXHOCTb U ce0si MO0Ka3aTh, W JIHOJEN
MOCMOTpETh, MOKa3aTh WHTEPECHYI0 KYJlb-
TYpy U [JIaBHOE — MOJHATH UMUK CTPAHBI.
OueHb Ba)XXHO, 0COOEHHO ceifyac, Koria y
Hac TaKk MHOTO OOLIMX MHTepecoB, U3MeHe-
HMe MUMH/IXKa CTPaHBL

JaBaiitTe cMOTpeTh JIPyT Ha Jpyra 4yepe3
Or'HA paMHbI, n, HOBepre MHe, MBI yBI/IZ[I/IM
MHOTO HHTepecHoro. ¢

TatbaHa MapkaHoBa

agers are not always ready to arrange the tour of
such artists to Israel. Most often they come to fes-
tivals and perform in one place, because no one
can take them across the country.

In my opinion, carefully assess the situa-
tion and restrain the appetites of the impre-
sarios, start with more modest incomes will
certainly be beneficial for both countries.

There is a tremendous desire to learn Rus-
sian culture, the Russian artists and musi-
cians are welcomed warmly. At the same
time, the Israeli impresarios have certain
snobbery: they bring the Americans, Dutch,
Germans, Frenchmen, but they send the
representatives of Russian culture into the
hands of their Russian-speaking colleagues.

There is another thing that we do not always
dare to talk about - it is the state and govern-
ment support. Here I mean that, for example,
French or Dutch ensemble come with the nec-
essary support of cultural institutions and em-

bassies. Businessmen, immigrants from these
countries often pay the costs. Yet we should
remember that culture is a very expensive thing.
Perhaps we should appeal to businessmen who
will not be sponsors but investors. Let them
think of it as of a business.

The investment profit is surely to be if not at
first, then the second time. If the impresarios
earn good on it, so there is enough money. It is
possible to conclude a particular contract with
managers, rather than just give money. Such
events provide us with the opportunity to show
ourselves, and see others, to show an interesting
culture and what is most important — to raise
the country’s image. The change of the coun-
try’s image is very important, especially now
when we have so many common interests.

Let’s look at each other through the foot-
lights, and, believe me, we will see so many
interesting things. ©

Tatiana Markanova

28 pespans 2011 200a no uHuyuamuse nocia LJopum loneHdep 8 Teampe Ha TaeaHke npoluen seyep,
nocasiLeHHyIl 8bixody KHU2U «BemepaHs! 8oliHbI — uepycanumMybly, 8 KOmopoU ecmp 21a8a 0 pexuccepe

Opuu Jlobumose

On February 28, 2011 in the Taganka Theatre on the initiative of the Ambassador Dorit Golender was
held a ceremony devoted to the publication of a book “Jerusalemites War Veterans” one chapter in

which is about director Yuri Lyubimov
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Lupexkmop Pycckozo obujecmsa AHHa CumoHoBa:

«HauuoHanbHOCTL
He UMeeT 3HaYeHUA»

BaxxHoe mecto B coTpyaHuuectse Poccum n Uspauns 3aHumalotT Mo-
NoAeXHble NporpaMMbl, 3apybeXxHble CTaXXMPOBKU, KOH(epeHLUu 1
cemuHapbl. 0 TOM, Kakue HanpaBneHus NpoceccMoHanbHOro M akage-
MUYecKoro obMeHa nNonb3ylTCA CcerofHA HambonbLein NonyNApHOCTbIO,
pacckasbiBaet gupekTtop Pycckoro obuectsa apy3seit EBpeiickoro yHu-
Bepcuteta B Mepycanume AnHa CumoHoBa.

- AHHA, pacCKaXkuTe, MoxajyWucra,
0 mporpamMmax, KOTOPbIMH 3aHMMAaeTCs
Pycckoe o0mmecTBo.

— CeropmHa cymecTByeT Gonmbmas IO-
TPeGHOCTb B ClELHaNNCTaX-U3panjieBeax.
MTI'IMO BbInycKaeT pa3 B 4eThbipe rozia 5—6
CIe[alInuCTOB CO 3HaHWeM WBpUTa, B [le-
napramenre o bmwxaemy Bocroky m Ce-
BepHOil Apprike MUJT P® ectb uiib oTAeN
W3pannsa u ITanectunsl, rae, KaK CJI0XXUJI0Ch
HCTOpPHUYeCKH, apabucToB GoJblie, YeM u3-
pauneBezoB. TakuM 06pa3oM, Tex, KTO MOT
66l TPOdECCHOHANBHO ¥ 00BEKTUBHO TIPef-
CTaBJIATh POCCHIO ¥ KOHCYIBTUPOBATh U3Pa-
WIIbCKUX 3KCIIEPTOB, GU3HECMEHOB, KOTOPBIE
[IpHe3XaloT B Hallly CTPaHy, KpalHe MaJio.

MHorue uspannsTsHe uMmetoT B Poccuu cBoi
Gu3Hec ¥ mpuneTaoT u3 M3panist Ha pabodyo
HeJIeJNo, yeTas Ha BbIXOZIHbIe 06paTHO B 13-
pawib. Vi3panibckuM QupmaM, 6GesycioBHO,
HYXHbI BBICOKOKBIMQUIIMPOBAHHBIE CIIela-
JIACTBL

Y Hamero ¢poHza TPy HarpasieHus: paboThL:
CO3[IaHVe TIO3WUTUBHOTO MMUMKa M3pamnd B
IJ1a3aX POCCUICKOI OBIIeCTBEHHOCTH, aKaZleMu-
YECKMI 0OMEH MEX/y POCCHICKAMH By3aMu
HepycaTiMCKUM YHHUBEPCUTETOM, @ TaKXkKe C0o3-
namue paGovuX IPYII Jisi pa3paboTKH IPOeK-
TOB HOY-Xay. MbI 3HAKOMUM POCCHFCKYI0 001ie-
CTBEHHOCTb C VI3pausieM KaK C IOTeHLUaIbHbIM
NapTHepOM 110 GK3HECY, C BOKHBIM y4aCTHUKOM
nvasora Ha BixHem Bocroke. OGydeHue 1o
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Anna Simonova, Director
of the Russian Society:

“Nationality
does not matter”

Youth programs, international
internships, conferences and
seminars take an important
place in cooperation between
Russia and Israel. Anna Simo-
nova, Director of the Russian
Friends of the Hebrew Univer-
sity in Jerusalem (RFHU), tells
which areas of professional and
academic exchange enjoy the
greatest popularity today.

- Anna, could you please tell us about
the programs on which the RFHU Soci-
ety focuses?

— Today there is a great need for experts
on Israel. Moscow State Institute of Inter-
national Relations (MGIMO-University)
Department of the Middle East and North
Africa releases 5-6 professionals with He-
brew every four years. The Russian Foreign
Ministry has only a department of Israel

BCeM IporpamMmam Haiiero GpoHza GecriaTHoe.
IIpaBza, CyIIeCTBYeT KOHKYPCHBIN OTOOp, IpH
3TOM HALMOHATBHOCTb HE MMeeT 3HadeHH,
TJIaBHOE — UMETb POCCUICKOE PaXkIaHCTBO.

Ectb nporpaMmel n3ydenus usBpura. JlBa
APYTUX O4YeHb MOMYJAPHBIX NPOEKTa — [U-
IJIOMAaTUYeCKUH CeMUHap U CeMHHap [Jif
apabuCTOB, Ha KOTOPHIX €XEeromHo obyda-
10TCsl  Oyaylipe pPOCCHICKYE [MIIOMATBL,
TOJIUTOJIOTY — BBIMYCKHUKU WU CTYAEHTBI
IIOCJIEIHUX KYPCOB MeXAyHaponHbIX ¢a-
KyJIbTETOB.

MesxiyHapofHas IporpaMma MMeeT IBY-
CTOpPOHHIOIO noazepxky MIWJloB Poccun
u H3pawns, ydyacTHUKaM IIpe/jOCTaBIsAeT-
€ BO3MOXHOCTb BCTPETHTbCA C YJIeHa-
mu KHeccera, PyKOBOAWTENsIMH PasHOTO
yPOBHA. MBI BBICTYIAIM OpPraHU3aTOpaMU
BU3UTOB  JleJleraliiii  TepPUTOPHUAJIbHbBIX
TOProBO-NIPOMBILIJIEHHbIX TanaT Poccun,
B yacTHOCTH, HoBocubupckoi u Kanuuus-
IpajICKo¥ 00J1acTei.

- YTO MMEHHO HHTepecyeT TeX, KTO
efleT 3HaKOMUTLCA ¢ U3paunem?

MaptHep TNN PO ¥ Partner of RF CCl
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and Palestine where for historical reasons
there are more experts on Arab than Israel
studies. Thus, there are few of those who
could professionally and objectively repre-
sent Russia and consult the Israeli experts
and businessmen who come to our country.

Many Israelis have their business in Russia,
and are coming from Israel for the working
week flying back to Israel for the weekend.
Israeli companies, of course, need highly
qualified specialists.

The fund has three areas of work: creation
of a positive image of Israel in the eyes of the
Russian people, academic exchange between
Russian universities and the University of Je-
rusalem as well as creation of working groups
for developing know-how projects. We me-
diate the acquaintance with Israel as with a
potential business partner and an important
participant of the Middle East dialogue. All
educational programs are free of charge
though there is a competitive selection, the
nationality does not matter at that, the Rus-
sian citizenship only is important.

There are programs for Hebrew studies.
Two other very popular projects are a diplo-
matic seminar and a seminar for experts on
Arab studies, where future Russian diplo-
mats, already graduated political analysts or
final year students of international faculties
are annually taught.

The international program has bilateral
support of the foreign ministries of Russia
and Israel; the participants are given an op-
portunity to meet with members of the Knes-

- Bosnbumoil uHTepec NpOABJIAIT K ce-
MHHapaM Mo uyzarke u ucropuu Vizpawmns,
TaK)Xe BOCTpe6OBaHbI apabCcKyie ceMUHAPBI,
CeMHUHAPBI 10 KOHPIIMKTOJIOTHH, JUILIOMA-
THH, XypHaIUCTUKe. O4eBUHO, YTO €CTh

<{Mens nopaxxaem
8 U3paune mo, ymo 3mo
camoe bnazonpusmHoe
U 0)KuBJsieHHoe Mecmo u3
mex, 8 Komopbix A bbisan 3a
npedenamu CLUAD

CatimoH Jlesene,
ynpasnswowul oupekmop
no KopnopamusHOMy pa3BuMuU
Yahoo

set and the leaders of different levels. We
acted as organizers of the visits of the del-
egations of regional Chambers of Com-
merce in Russia, of Novosibirsk and Ka-
liningrad Regions in particular.

— What are the visitors to Israel
especially interested in?

— There is a great interest to seminars
on Jewish sciences and history of Israel,
Arab seminars are in a good demand, as
well as workshops on conflict manage-
ment, diplomacy, journalism. It is obvious
that there is an interest to what happens in
the region, a desire to understand it.

Many are interested in demographic issues,
interfaith dialogue. Today it is becoming clear
that the Middle East will come to Europe, and
everyone will have to reckon with it, take into
account the opinion of Arab countries — Iran,
Saudi Arabia. One has to understand how to
position oneself in this region. Israel, in this
sense is highly divergent and complex, while
playing a significant role in what is happen-
ing around the world.

As for European associations similar to
our, the most popular seminars in Israel are
those on medicine, the brain studies, the
study of Alzheimer’s disease, cancer, geron-
tology programs in particular. Potential par-
ticipants of our projects have not expressed
their interest in such programs yet.

- What other areas would you like to
have covered?

— We plan to create an alumni club - a so-
ciety of graduates of our programs. This year

MHTepec K IPOUCXOASAIIEeMY B PETHOHe, Ke-
JaHue pa3obpaThes.

MHorux  wuHTepecyloT zHemorpadude-
ckye mpobsieMbl, MeXKOH(eCcCHOHATbHbIM
auainor. CerofiHs CTAHOBUTCS IIOHATHO, YTO
Bawmxuuit Boctok Gymer watu B EBpormy, u
BCeM IIPUJETCS C 3TUM CUUTATHCS, YIUTBI-
BaThb MHeHHe apaGeckux rocyaapers — Upa-
Ha, CayznoBckoii ApaBuu. Hazo nmoHuMars,
KaK MO3ULHOHUPOBATE CeBsi B 3TOM peruo-
He. M3paunp B 3TOM CMBbIC/Ie OYeHb He-
OZLHOPOZIeH U CJIOKEH, TIPU 3TOM UrpaeT
AlajieKko He TIOCIeAHIOI0 POJIb B TOM, YTO
IPOHCXOAUT BO BCEM MUPE.

Y aHanoruyHbIX Halledl eBpOIeu-

CKUIX acCOIMAIMil Hanb oMbl oIy -
JIIPHOCTBIO TIOJIB3YIOTCS CeMUHAPHI B
V3pause 1o MefuLMHe, B YaCTHOCTH,
10 HCCIIeZIOBAaHUIO MO3Ta, M3y4eHHUIO
Gosne3nn AsblreiiMepa, OHKOJIOTHYe-
CKUX 3a00JIeBaHMIA, TePOHTOJIOTUYECKE
nporpaMmel. IToTeHIIManbHbIe YYaCTHUKY
HallIMX MPOEKTOB MOZOOHBIMU MPOrpaMMa-
MM 110Ka He MHTePeCOBaJIUCh.

/i
What amazes me

in Israel is that it is the

most favourable and lively

place | have come across

outside the United States !’

Simon Levene,
Managing Director of
Corporate Development,
Yahoo

we're starting an annual seminar for journal-
ists; I would like to create a safety program.

The idea of the fund is to bring people
into the region and show how the country
lives. If everything works out we’ll launch a
tripartite program on conflict management:
Russia-Israel-Jordan. It will deal not only
with the Middle East conflict but with in-
ternational problems in general: the Kurds
in Iraq, Cyprus and Turkey, Armenia and
Azerbaijan.

My task as the director of the fund is to
show that Israel is a country where there
are professionals, researchers and scholars
whose knowledge and experience can help to
understand the international issues, not just
within the region. Israel is ready to share its
experience. ¢

- Kakue emie HanpaBJIeHUS] XOTeJIOCh
ObI OXBATHUTH?

— MsI nanupyem coszars alumni club -
00I1eCTBO BBIMYCKHUKOB HAIIMX [POTPAMM.
B 3TOM rofiy OTKpbIBaeM eKerofHblil ceMu-
Hap JUIs1 )KYPHAJIICTOB, XOTEIOCh OBl ClieNaTh
Iporpammy mo 6e30macHOCTH.

Upesi donga B TOM, YTOOBI IPUBE3TH
Jofiell B PErMOH U MOKa3aTh, KaK XKUBET
crpaua. Eciu mosy4uTes, 3alyCTiM Tpex-
CTOPOHHIOI MPOrpaMMy IO KOHQIHK-
tonorun  Poccusa-Hspannb-Hopaanus.
U kacatbcst 9T0 GyZIeT He CTONBKO GJIMXK-
HEBOCTOYHOTO KOHGQIMKTa, CKOJbKO BO-
061I1e MeKHAIMOHAIBHBIX TIPOOIEM: Kyp-
108 B Mpake, Kunpa u Typunu, ApmeHnn
u AszepbaiikaHa.

Most 3azaua Kak gupexropa GpoHza — mo-
Ka3aTh, 9T0 VI3pamib — MMEHHO Ta CTpaHa,
e ectb MpodecCHOHABI, HCCIef0BaTeNH,
ydeHble, YK 3HAHHS 1 OIBIT MOTYT [IOMOYb
pa3o6parbCsl B MEX/yHAPOAHBIX BOIPOCaX,
¥ He TOJIbKO B PaMKax peruoHa. Mizpausb ro-
TOB JIEIUTHCSA CBOUM ONbITOM. @
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OpeaHu3amop Xyo0oxecmBeHHoU |
Bbicmasku YipuHa lNonoHckas:

«UcKkyccTBO,
NOHATHOE BCEM»

YyactHuku U3pannbcko-Poccuiickoro genosoro opyma
[anu BbICOKYIO OLIEHKY He TOJIbKO [efI0BOM nporpamMme,
HO M N0 AOCTOMHCTBY OL€HWUU €ro KY/bTYPHYIO CO-
cTasnsawowyto. 18 Hosa6psa 2010 roga, Bo BTOpPOI AeHb
paboTbl (hopyMa, Npowwnn BbICTABKU KapTUH XYA0XKHUKA
u3 Nspauna Mapraputbl JIeBUH 1 KOnnekuun KapTuH-
BbiwMBOK AHTOHUHBI DeguHoin us Poccun. OpraHusoBana
BbicTaBKy MpuHa lMonoHckas, reHepanbHblil gupexkTop
komnaHum «MexgyHapopaHbii lpoatocepckmii AnbSHCY.

Art exhibition organizer Irina Polonskaya:
“Art which is easy-to-understand”

ITerepbypra, B MockoBckoM LleHTpanbHOM
6usnec-kiybe «CobpaHue», Ha MexyHa-
ponHom Qopyme mon srunoii FOHECKO B
KumHege. DKcro3unys Obuia MpecTaBieHa
B bonbimom Exarepununckom asopue I'M3
«[JapunbiHO» U B Kpemne cTapuHHOTO pyc-
ckoro ropozia KosoMHBI — Ha pOJMHe XyZI0K-

The participants of Israeli-Russian Business Forum not only highly
evaluated the business program but also its cultural part. On Novem-
ber 18, 2010, the second day of the Forum, there were held the ex-
hibitions of paintings of Margarita Levin, an artist from Israel, and of
the collection of embroidered pictures of Antonina Fedina from Russia.
The art exhibition as organized by Irina Polonskaya, the head of “In-
ternational Production Alliance”.

Hunpl. Jlerom 2009 roga BBICTaBKY NPOU3-
BemeHnit PenuHolt mprHMMan MOCKOBCKHI
Kpemis. Ty axcriozunmo ocetw Ipe3unent
P® [ImMutpuit MeziBezieB, KOTOPBII OTMETHLT,
YTO KapTHHb! AHTOHUHBI PenuHOM cTan ya-

Bo-nepBbIX, f1 I0JDKHA OTMETUTD, YTO BbI-
CTaBKA COCTOSIACh Grarojaps yCWIMAM U
HACTOMYMBOCTU CbiHAa AHTOHMHBI PennHoi
Anekcannpa @enuHa. OH ABJIAETCA BHULle-
npe3usentoMm 3AO «Kopnopanusa «Tere-
BHK», KOTOpas BXOZMT B cocTaB Poccuiicko-
VI3paniibCKoro JIelloBOro COBeTa.

«MexzyHaponHbIH Iponrocepckuit
AJbsAHC»> 3aHMMaeTcsl IpoeKTaMy B obria-
CTH KYJIBTYpBI. ETO «BU3UTHOM KapTOYKOM»
ABJIAETCS MEX/IyHAPOAHbIA I'yMaHUTApPHBIN
IPOeKT — BhICTaBKa «IIlefieBpbI MUPOBOTO
1306pa3UTENLHOTO MCKYCCTBA B BBIIINBKAX
Antonunsl OemuHoi». TIpOeKT MOCBSIEH
maMaTi AHTOHMHBI BstyecsaBoBHbI Denu-
Ho#t (1925-2008), xoTopas 3a CBOIO XU3Hb
ycriena co3aaTh 65 BBIINTBIX KAPTHH.

Buorpadus ee mpocta. AntoHrHa DenpHa
ponunack B cene Ilon6epesnuku KonomeH-
CKOro paitoHa MOCKOBCKO# 067acTy B 60Jib-
1I0¥ paboye-KPeCThSIHCKOM CeMbe, TTIe, KpOMe

Hee, ObUIO eltie ceMepo feteil. Cynpba AHTO-
HVHBI T10X0Xa Ha CyAbOy MHOTHX TBICSY JIO-
Jieli ee TIOKOJIEHNs, Ha JIOMIO KOTOPBIX BbINAJIA
TAXKEJI0e BOEHHOe BPeMs, TOJIO7 ¥ Paspyxa.
TanaHmMBasA OT NPHUPOZBI, HO JIMIIEHHAT
BO3MOXXHOCTH YYUTBCS, MOJIOZIAs XKeH-
IIHA caMa Hayasa BBIIIVBATh IVa-
ZIbIO, ACTIONIb3Y$] HUTKYU MYJIUHE.

Ee cTwib BBIIMBKY OT/IH-
4alT o0cobas YTOHYEHHOCTb,
JJIETAaHTHOCTh U Kpacota. Ero
HEBO3MOXHO TOZieNIaTh WY
TNOBTOPUTh — 3TO CJIMIIKOM
TpyZoeMKasd ¥ OpHIMHAJIbHAsA
pabora. I poccuiickue, 1 3a-
PyOeXHbIe CIIeLHaIICThI CPasy
oneHn 1eneBps! GenmHoOM IO
JIOCTOMHCTBY.

BoicTaBKu ee paboT MPOXOMIHA
B MpamopHoM 3ane Poccuiickoro
DrHorpaduyeckoro  Mysest  CaHKT-

CTBIO Ky/IBTyPHOTO Hacenus Poccuy.

«Koz20a
A cMOmMPIO Ha 3Mu

pabombi, MeHs nopaxkaem

Macmepcmeo U manaaHm

ux asmopa. CkBo3b KapmuHbl
npocne>xusaemcs C8f3b BPEeMeH,
umo celivyac, K coXxaneHuio, ympa4eHo.
Teopyecmso AHmMoHuHbl @eduHoll - 3mo
yenas anoxa. B kapmuHax ompaxkeHa
pycckas dywa, 8on1I0mMugsLWas 8 cBOUX
mgopeHusx obpa3 Hacmoswel pycckoli
JKeHUWUHbI — HeXKHOoU, UCKpeHHel,

POMAHMUY4HOL. ..

lpocpeccop Pere leppa, konnekyuoHep,

noyemublli YneH Poccutickol
akademuu xy0oxecms.
OpaHyus

MaptHep TN PO ¥ Partner of RF CCl
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AHmoHuHa @eduHa - JTeoHapdo da BuH4u «MadoHHa ¢ mnadeHuem (Ma-
0oHHa [lumma)». 68x62, ce0b600Has xydoxecmaeHHas 2nadb, 1978 200

A. Fedina - L. da Vinchi. “Madonna and Child (Madonna Litta)”. 68x62.
Free style satin stitch. 1978

e T N Vo

A

AHmoHuHa @eduHa — Opecm KunpeHckuti «Monodoli cadosHUK». 64x60,
B0b600Has xydoxecmaeHHas 21adb, 1978 200
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AxmoHuHa @eduHa - Kaps bpronnos «Ljesyiuka, cobuparouas BUHO2PaAO 8

okpecmHocmsix Heanonsy. 65x69, cBo600Has XyooxecmaeHHas 2nadb, 1976 200
A. Fedina - K. Briullov. “Girl Gathering Grapes in a Suburb of Naples”.
65x69. Free style satin stitch. 1976
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AHmoHuHa @eduHa — Bacunudi TponuHuH «KpyxesHuyay. 49x41, caoboo-
Has1 XyooxecmseHHasi enadb, 1975 200

A. Fedina - 0. Kiprensky. “Young Gardner”. 64x60. Free style satin
stitch. 1978

A. Fedina - V. Tropinin. “Lace-Maker “. 49x41. Free style satin stitch.
1975
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B ntoHe 2010 roza «IlleneBpbl MUPOBOTO
U300pa3UTeIbHOTO MCKYCCTBA B BBIIIMBKAX
Awnronnnsl @emuHoi» mpencraBmsm Poc-
cvrio Ha PoccuiicKOll HaIMOHAJIbHOW BBI-
craBke B [Tapuxe Bo Bopue Grand Palais, Ha
OTKPBITHY KOTOPO¥ IIpucyTcTBOBa I1pence-
narenb IIpaButenscTa PO Braaumup ITy-
THH. DKCIIO3ULIMA BbI3Bajla OTPOMHBIN MHTe-
pec ¥ 6biyia IPU3HaHa JIyUIlieid B KyJIbTYPHON
cocTaisomer Poccuiickoil HallOHAILHON
BbICTAaBKYU. Hac MpyrialmaroT 1 XAyT B raje-
pesAx ¥ BbICTABOYHBIX 3aj1aX EBponel, A3uu,
Awmepuku u ABcrpamuy. Celiyac rOTOBUTCA
nporpamma «JIyuliye My3ed Mupa», eCTb
NpeIoxeHus faxe ot JIyspa.

L]

First of all, I would like to note that the exhibi-
tion took place thanks to the efforts and patience
of Antonina Fedina’s son Alexander Fedin, vice-
president of JSC “Televic Corporation”, a mem-
ber of the Russian-Israeli Business Council.

“International Production Alliance” is en-
gaged into cultural projects. An international
humanitarian exhibition project “Masterpieces
of World Art in embroideries of Antonina Fedi-
na” isits “trademark”. The project is dedicated to
the memory of Antonina Fedina (1925 - 2008),
who managed to create 65 embroidered paint-
ings during her life.

Her life history is simple. Antonina Fedina was
born in Podberezniki village, Kolomna district of
the Moscow Region, in a large worker-peasant
family, where, except her, there were seven more
children. Antonina’s life was similar to the fate
of many thousands of people of her generation,
who bechanced a heavy time of war, famine and
devastation. Gifted by nature but having no op-
portunity to study the young woman began sat-
in-stitching on her own using cotton thread.

Her style of embroidery is marked off by ex-
ceptional delicacy, elegance and beauty. It can
not be imitated or replicated - it is too time-
consuming and unusual work. Both Russian and
foreign professionals immediately saw the true
value of Fedina’s masterpieces.

Exhibitions of her works were held in the
Marble Hall of the Russian Ethnographic
Museum in St.-Petersburg, Moscow
Central Business Club “Sobranie” and

Kaxzpii moka3 kaptud AHTOHMHBI @e-
IVHOW MMeeT OOJBIION yCIieX, O YeM rOBO-
PAT XOTs ObI 3aMKCH, KOTOPbIE OCETUTENH
OCTaBJIAAIOT B KHUTe OT3bIBOB. [IOHpaBuiach
BBICTABKA U Yy4YacTHHKaM M3pausbcko-
Poccwuiickoro fienioBoro $popyma.

B 3axs04eHye X04y OJeIUTbCs PasjocT-
HOM JJ1s1 HaC HOBOCTBIO: Bckope B KosmomeH-
CKOM KpemJie OTKpoeTcs Mysell BBIIMBKA

uMeHr AHToHVHBI @enyHoil. PUHAHCOBYIO
TIOZIZIePKKY TIpoeKTa OepyT Ha cebst fieoBble
KpYT'Y, TOHUMAIOIIKe, YTO HEOGXOAUMO CO-
XpaHATb KyJbTypHble LIEHHOCTH, Pa3BUBATh
B MOJIOZIBIX TBOpYecK¥e Hagasia. Ocob0o xo4y
OTMeTUTb, YTO ABTOPOM APXUTEKTYPHOTO
npoexTa My3es crana Vinna Kynuna - pon-
crBeHHua ben I'yprona, ocHoBarens T'ocy-
napcrsa Uspauns. @

| \

noted that Antonina Fedina’s pictures became
part of Russia’s cultural heritage.

In June 2010, “Masterpieces of World Art in
Embroideries of Antonina Fedina” represented
Russia at the Russian National Exhibition at the
“Grand Palais” in Paris, the opening ceremony
of which was attended by Russian Prime Minis-
ter Vladimir Putin. The exposition aroused great
interest and was recognized as the best cultural
part of the Russian National Exhibition. We are
invited and awaited at the galleries and exhibi-
tion halls of Europe, Asia, America and Austra-
lia. Now we are preparing “The Best Museums

V/)
The author’s craftsman-
ship and talent amaze me when

| see these works. The connection

[pednpurumamens [jasud @paee, opeaHU3amop

sbicmasku VipuHa losmoHckasi, npedcedamertb

Accoyuayuu npombiLuneHHocmu M3pauns

Lipaea bpow u wegh-pedakmop XypHana

«lTapmwep T PO» TambsHa MapkaHosa Ha

npeeHmayuu XyooxecmaeHHoU Konnekyuu
Businessman David Frage, the exhibition
organizer Irina Polonskaya Chairman of
Manufacturers’ Association of Israel Shraga
Brosh, and “Partner CCI RF” chief editor
Tatiana Markanova at the presentation of the
art collection

in the World” project and even got an offer from
the Louvre museum.

Each show of Antonina Fedina’s pictures is a
great success as even evidenced by records that
visitors leave in the guestbook. The participants

of the Israeli-Russian Business Forum liked the
show as well.

In conclusion, I would like to share our

pleasant news: soon the Antonina Fedina

of times can be seen throughout these
pictures. The creative work of Antonina
Fedina is an entire epoch. The pictures
reflect the Russian soul which embodied

Museum of Embroidery will be opened
in the Kolomna Kremlin. Financial sup-
port of the project is provided by the
business community that understand

at the International Forum under the
aegis of UNESCO in Kishinev. The
exhibition was presented in the Great

Catherine Palace of Tsaritsyno Muse-

um and Reserve and in the Kremlin of

an ancient Russian city of Kolomna —
the birthplace of the artist. The Moscow
Kremlin hosted Fedina’s exhibition in
summer 2009. That exhibition was visited
by Russian President Dmitry Medvedev, who

in its works an image of Russian

woman - loving, sincere, romantic...
Prof. Rene Guerra, collector, honorary

member of Russian Academy of Arts
France

MaptHep TN PO ¥ Partner of RF CCl

the need to preserve cultural values and

”w develop creativity in the young genera-

tion. I would especially like to note that

the author of the architectural design of

the museum was Inna Kunina - a relative

of Ben Gurion, the founder of the State of
Israel. P

Nel1 (30), mapt/march 2011



79

Wnes crpouresnibcTBa MeMopuaia pofusach BO
BpeMsl BU3UTa NPeMbep-MUHUCTPA BeHbAMMHA
Heranbsixy B ¢eBpase 2010 rona B Mocksy. Emy
TIOHPABUJIOCh TPEJIOKEHNe POCCUVCKOTO CeHa-
TOpa, NpesuzeHTa BceMUpHOro KoHrpecca pyc-
cKosi3braHOrO eBpeiicrta (BKPE) Bopuca ITImu-
reisi cosnarh B M3pawne Memopuan IToGenpL.
M3pansbckuii peMbep MpesicTaBIIl IPOEKT CBOe-
My Kosutere Bragumupy Ilytuny. On u IlpesuneHt
Jmirtpuii MerBenieB 010GpUIH 3Ty Heto.

ITo Bo3Bpamenny n3 Poccun berpamun Hera-
HBSAXY TIOPYYWJI U3PAMIbCKOMY HALMOHATbHOMY
donny «Kepen Xa-Hecon» paspaboTaTh IpoeKT
¥ TIPOBECTH BCe HeOOXOIMMble MepONpHSTHS
ZJIA1 €70 PeaTn3aLyy.

®onpyy «Kepen Xa-Vecon» B T1iepeBozie C UB-
pura o3Hayaer «PoHn OcHOBaHWSA». DTO Ha-
IIMOHAJIbHBIA UHCTUTYT, Yepe3 KOTOPbIA /10 I0-

eng

The idea to construct a memorial appeared
during the visit of Prime Minister Benyamin Ne-
tanyahu to Moscow in February 2010. He liked
the offer of Russian Senator, the World Congress
of Russian Jewry (WCR]) President Boris Shpigel
to create a Victory Memorial in Israel. The Israeli
Prime Minister presented the project to his col-
league Vladimir Putin. Mr. Putin and President
Dmitry Medvedev approved this idea.

After coming back from Russia, Benyamin Ne-
tanyahu charged the Israeli National Fund Keren
Hayesod to develop a project and to perform all
necessary actions for its implementation.

In translation from Hebrew “Keren Hayesod”
means “Foundation Fund”. It is a national institute
with the help of which Jews from every corner of the

[Tpedcmasumers @oHoa
«Keper Xa-Mecoo»
PoHu BuHHUKOB

MemMopuan
Mobeab! - 310
MOCT ApY>XObl

B koHue ¢eBpans B U3paune
MexrocyaapcTBeHHas poCCUiACKO-
U3paunbCckas KOMUCCUA onpeaenuna
NYYLINIA NPOEKT HaLMOHABbHOrO
Memopuana lMo6epnbl KpacHoit Apmun
Hap chawmsmoM. lpoBegeHnem
KOHKYpCa apXuTeKTopoB 3aHUMancs
®onp «Kepen Xa-Wecop». Ero npep-
cTaBuTenb nNpu noconbcree [ocyaap-
crBa U3paunb B PO PoHn BuHHuKOB
AenuTcs nogpobHocTaMM.

ABJIeHNs Ha Kapre Tocynapcrsa M3panib eBpen
€O BCEro MYpa HanpasJIsU OJIar0TBOpHTEIbHbIE
CPeZCTBa Ha «0Opa30BaHMe» HOBOU CTPaHBbI, a
3aTeM U Ha ee pas3Butre. 90 net GpOH/ CIYKUT
CBA3YIOIMM 3BeHOM Mex/y V3paniiem u eBpeii-
CKMMY OBIIMHAMY BO BCEM MHpe.
CTpOUTeNBCTBO 3TOTO MOHYMEHTa BbIpaXkaeT
KeJlaHue BCeX M3PaWIbTAH OTAATh /IaHb yBaKe-
HuA BorHaM KpacHoii ApMuy, KOTOpbIe OCTaHO-
BWJIM HAaLlKCTOB 110 NyTW Ha BmvxHuii BocTok,
OCBOOOVITH THICAYN eBpeeB U3 Jlarepei CMepTH
Y IIPUHECT HApOziaM JKeJIaHHYIO0 IoGey.
IMamsTHuK Gyner pacrionoxeH B Herawuw,
Hela7eko OT MOpS, PAOM C CYLIeCTBYIOLIMM
MeMOpHAJIbHBIM KOMILIEKCOM COMZiaTaM ApMUM
O60opoHb! M3pansst. Bbina co3naHa Mexrocynap-
CTBEHHas KOMHCCHS, B KOTOPYIO BOILUIX NPeJICTa-
Bureny Poccuy. MHOrve n3BecTHbIE CKYJIBITOPBI

world transferred charity funds for the “foundation”
of a new country and for its development before the
State of Israel appeared on the map. The Fund has
been acting as a link between Israel and Jewish
communities from all over the world for 90 years.

Construction of this monument expresses a
wish of all the Israelis to pay tribute to soldiers
of the Red Army who stopped Nazis on their way
to the Near East, released thousands Jews from
death camps and gained the desired victory.

The monument will be located in Netanya near
the sea and existing memorial complex to soldiers
of Israeli Defence Forces. There was created an
interstate commission, the representatives of Rus-
sia also became its members. Many well-known
sculptors and architects from Israel and Russia

Ronnie Vinnikov, the represen-
tative of Keren Hayesod Fund

Victory Memorial
is the bridge
of friendship

At the end of February in
Israel, the Interstate Russian-
Israeli Commission chose the
best project of the national Me-
morial of the Red Army Victory
over fascism. The architects
contest was organized by the
Keren Hayesod Fund. Its repre-
sentative at Israel Embassy in
the Russian Federation Ronnie
Vinnikov gave us more details.

Y apxXUTeKTOpBI U3 M3pawnist u Poccuu npucianm
CcBOM paboThI — Bcero ux moctymio 75. Iocre
TOJTUX OOCY)XIEHUH KOMUCCHS PeIlvia TIpUCy-
muTh oGeny nipoekty Canapara [llep6akosa, Ba-
crnus [TepdunbeBa 1 Muxawnna HapoaHutixoro.

Tenepb HauvHaeTCA NpaKTUYeckasd pabora 1o
(VHAHCHPOBAHMIO U PeaIM3aLiY HOBOTO IUIAHa.
BornbIast 9acTb CpeficTB MOCTYIUT OT eBPelCKUX
OpraHM3alyil ¥ HHAVBHAYAILHBIX (J1Ar0TBOPH-
TeJleil CO BCero MUpa, B TOM uucie u3 Poccum.
OnHuM U3 NepBbIX OTKIMKHYJCA Poccutickuit
eBpeiickuii koHrpecc. CHMBOJMYHO, YTO 3TOT
naMsTHYK OyzeT BO3BUTHYT Ha 3emuie Vi3pawis
B rox 20-y1eTusi BOCCTAHOBJIEHMS AWUIIJIOMATH-
YeCKMX OTHOLICHUI MeKZy HAllMMU CTPaHAMU.
DTOT POEKT 0YeHb BayKeH, U 51 HafIeK0Ch, YTO OH
CTaHeT KPelKUM MOCTOM MeX/ly HalllMMH CTpa-
HaMH Ha MHOTHe MIOKoJleHus. @

sent their works — 75 in total. After long discus-
sions, the commission decided to choose Salavat
Shcherbakov,Vasiliy Perfiliev and Mikhail Naro-
dnitskiy’s project.

Now practical work on financing and new plan
implementation begins. The major part of funds
will be transferred by Jewish organizations and
individual philanthropists from all over the world,
including Russia. One of the first who reacted was
Russian Jewish Congress. It is symbolic that this
monument will be erected on the earth of Israel in
the year of the 20th anniversary of restoration of
diplomatic relations between our countries. This
project is very important and I hope that it will
become the solid bridge between our countries for
many generations. ¢
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Yury Kanner,
President of the Russian
Jewish Congress:

“The memory of
heroes and youth
education”

Yury Kanner is the president of
the Russian Jewish Congress (RIC)
which sponsored the creation of
the Victory Memorial in Netanya.
Thereby it has once again reaf-
firmed its commitment to the
ideas of international cooperation
in the field of culture and philan-
thropy. Interview is published in
abridgement, full version is avail-
able in Internet edition of TPP-
INFORM - www.tpp-inform.ru.

— Mr. Kanner, why RJC decided to become
a general sponsor of the construction of the
National Memorial of the Red Army Victory
over fascism?

— Even before the announcement of the winner
of the tender, as early as it was decided to build the
monument we immediately confirmed our will-
ingness to participate in the project.

We believe that this is a very important event
not only for the intergovernmental Russian-Israeli
relations but for the whole world. The same value
for the world but with a negative sign has the de-
molition of monuments, especially in Riga. The
monument in Riga was not just a sculpture — it was
installed upon the burial site of heroes. To destroy
such a monument is a blasphemy, and we were dis-
tresses about that together with everyone else.

[ pe3uderHm Poccutickoeo espelickoeo koHepecca

Hputi KaHHep:

«lamMaTtb 0 reposix u
BOCMUTAHUE MOJIOAEXUN»

l0pwi1 Kannep - npe3supeHT Poccuiickoro eBpeiickoro koHrpecca (PEK), koTopbiii
BbICTYMUWA FreHepasnbHbIM CNOHCOPOM co3aaHua Memopuana Mo6enbl B Hetanuu.
Tem cambiM PEK B ouepepHoi pa3 nogresepaun CBOK NPUBEPXXEHHOCTb UL EAM
MeXAYyHapoAHOro COTpyAHMYecTBa B 06/1aCTh KyNbTyphbl M 61aroTBOPUTENLHOCTU.
WHTepBblo NevataeTcs B COKPALLEHUU, NOJHLIA TeKCT OMy6MKOBaH B UHTEPHET-
uzganum TMNM-KUHdopm - www. tpp-inform.ru.

- IOpuit UcaakoBuy, noyemy PEK npwu-
HAJ pellleHye BBICTYNHUTb reHepaJabHbIM
CMOHCOPOM CTPOUTEILCTBA HALMOHAILHOTO
Memopuaina IToGeas1 KpacHoit ApmMun Hap
dammzmom?

— Eirie 10 0OBsiBIIEHNS TIOGETUTENST KOHKYPCA,
KOIZia GbUIO IPHHSTO peLeH!e O CTPOUTENLCTBE
TAMATHYKA, MBI Cpas3y MOATBEP/VIIMA JKeJlaHue
y4aCTBOBATH B 3TOM IIPOEKTe.

MBI cyuTaem, 4To 3T0 BaXKHelee COOLITHE He
TOJNBKO ZJIl MEXTOCYAAPCTBEHHBIX POCCUICKO-
W3PanIbCKUX OTHOIIEHUI — OHO BaYKHO [IJ11 BCETO
mupa. Takoe xe 3Ha4eHue, HO CO 3HAKOM MUHYC,
UL MApa MIMeeT CHOC TTaMSITHIKOB, 0COGEHHO B
Pure. TlaMsTHUK B Pure GbUT He MPOCTO CKYJib-
NTYPO# — OH GbIJT YCTAHOB/IEH Ha/l OCTAHKAMM Te-
poes. Pa3pymmTh Tako# MOHYMEHT — KOLIYHCTBO,
Y MBI TIEPEXMBAJIA 3TO BMECTe CO BCeMHU.

CoszaHvie MeMOpyasa IMeeT GOIbIIOe BOCIIH-
TaTe/IbHOe 3Ha4eHye. [TaMATh 0 reposx J0/DKHA
JKWTD B BeKax. B M3pansie ecTb MHOTO IaMATHH-
KOB ¥ MaJIeHbKUX My3eeB. Harpumep, MHTepHa-
[MOHAJIbHBI My3seii Benukoi OTedecTBeHHOM
BOMHBI B Amyofie, Kotopbli generanus PEK
NIOCETIIa OCEHBIO ITIpoIwIoro rofa. B Heranuu
e TIOCTPOSIT MEMOPHaJ, KOTOPBIi GyzieT NMeTh
CTaTyC HAMOHAJILHOTO.

Creation of a memorial has a great educa-
tional value. The memory of the heroes must
live forever. There are many monuments and
small museums in Israel. For example, the
international museum of the Great Patriotic
War in Ashdod which was visited by the RJC
delegation last autumn. The memorial which
will be built in Netanya will have national
status.

We do not interfere in the political process,
however, rapprochement and strengthening of
the friendship between peoples is one of our
main tasks. Therefore, we are very pleased to
be able to participate in this process.

— Could you tell us about the visit of the
Russian Jewish Congress representatives
to Israel?

Ms! He BMeIMBaeMcsl B IIONIUTHYECKUE TIPO-
TIECChI, HO COMMKEHWE ¥ YKPEIUIeHre JPyKObI
MeX/y HapoJaMy — OfHa U3 IJIaBHBIX HAIINX
3aza4. [103TOMy MBI OYeHb pajibl, 4TO CMOKeM
y4acTBOBATb B 3TOM IIpOLIecce.

- Pacckakure 0 BU3MTe NpeACTaBUTelei
Poccuiickoro eBpelickoro Konrpecca B M3-
pawib.

— Borbliias feneraliis peruoHajIbHBIX Jizie-
POB KOHrpecca mocetuna V3panib B OKTAOpe
2010 roga. Mbl GbUTH MPUHATHI HA OYEHb BbI-
COKOM ypoBHe. ITpoIum BCTpe4r ¢ MAUHUCTPOM
MHOCTPAHHBIX fel ABurmopoM JInbGepMaHOM,
MVHHUCTPOM BHYTPeHHUX fies1 D Minaem, fery-
taToM KHeccera 3eeBoM DibkuHbIM. [Tocermenve
Ampioza He BXOAWJIO B Hallly IPOTPaMMY, HO MBI
TIOJTy4WJIM TIpUITIALeHyie oT Mapa Mxuansa Jlacpu
Y BCTPETUJIUCH C PYKOBOZCTBOM FOPO/a.

ITomumo 3TOrO, B Mae B paMKax IPOEKTa
«MocT 106pBIX [IeN> TUIAHUPYETCS OpraHm3o-
BaTh ractposu Teatpa 6anera Bajepus [TaHoBa
BO Biiagukaskase. CpercTsa, COGpaHHbIe BO Bpe-
Msi GJIarOTBOPUTENILHOTO BBICTYIUIEHHUS, OyayT
HanpaeyeHbl B QoHz oMoy fetsM BecraHa.
VI3pausbTsiHe 3HAIOT, YTO TaKOe TePAKTBL, U I0-
HUMAIOT YY3KYI0 60JIb, IOTOMY YTO CAMH IPOLLTHA
yepes 310. ¢

— A large delegation of regional Congress lead-
ers visited Israel in October 2010. We were re-
ceived at a very high level. Meetings with Avigdor
Lieberman, Minister of Foreign Affairs, Eli Yishai,
Minister of Internal Affairs, Zeev Elkin, Member
of the Knesset were held. A visit to Ashdod was
not included in our program but we got an invita-
tion from Mayor Thiel Lasri and met with the city
officials.

In addition, within the framework of the project
“Bridge of Kindness” it is planned to organize a
tour of Valery Panov Ballet Theatre in Vladikavkaz
in May. Funds collected during the charity perfor-
mance will be directed to the Foundation for Chil-
dren of Beslan. The Israeli people know what acts
of terrorism are and understand the pain of others
because they have gone through it themselves. ¢
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1. CuHarora «XypBay», pacnonoxeHHas B EBpeiickom
kBaptane Craporo ropoga Wepycanuma

The Hurva Synagogue, located in the Jewish
Quarter of the Old City of Jerusalem

. Xpam poba locnogHs

) _ i j (xpam Bockpecenusa Xpuctosa)

s T - 1- £ - - —— f . = The Church of the Holy Sepulchre
"1 B kel 114 i (the Church of the Resurrection)

. Meuetb anb-Akca Ha XpamoBoii rope

Al-Agsa Mosque on the Temple Mountain




EC“OAX OTHOIUEH

G\ 4,
<20
> <,
N %

Y AET <

A £
5 %
S Xx G
ﬂ@nmme . OEUJ.EIM

WWW.RUS-ISRAEL.RU WWW.TPP-INFORM.RU





